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caracteristicile noului dvs. produs laser

Noua dvs. masina este echipata cu un numar de caracteristici speciale care imbunatatesc calitatea documentelor pe care

le imprimati.
Cu masina, aveti posibilitatea sa:

Caracteristici speciale

D PI Imprimati la calitate gi viteza excelente
e Puteti imprima cu o rezolutie de pana la 1.200 dpi iesire
44 efectiva.

e Masina imprima hértie de dimensiune A4 cu pana la 24 ppm
(WorkCentre 3210), 28 ppm (WorkCentre 3220) si hartie de
dimensiune Letter cu pana la 24 ppm (WorkCentre 3210),
30 ppm (WorkCentre 3220).

Manevrati numeroase tipuri diferite de material imprimabil

e Tava manuala accepta hartie cu antet, plicuri, etichete,
suport cu dimensiuni particularizate, carti postale si hartie
grea. Tava manuala tine 1 coala de hartie.

e Tava 1l de 250 de coli si tava optionald accepta hartie
simpla de diferite dimensiuni.

(

Creati documente profesionale

* Imprimati filigrane. Puteti particulariza documentele dvs. cu
cuvinte, precum ,Confidential”. Consultati Secfiune de
software.

Imprimati postere. Textul si imaginile fiecarei pagini din
document sunt marite si imprimate in cadrul foii de hartie,
dupa care pot fi aranjate impreuna pentru a forma un
poster. Consultati Secfiune de software.

« In cazul hartiei simple puteti utiliza formulare preimprimate
si hartie cu antet. Consultati Sectiune de software.

M
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Economisiti timp gi bani

e Pentru a economisi hartie, puteti sa imprimati mai multe
pagini pe o singura coala de hartie.

¢ Aceasta masina economiseste energia electrica in mod
automat, prin reducerea substantiala a consumului atunci
cand nu este utilizata.

e Pentru a economisi héartie, puteti imprima pe ambele fete
ale foii (imprimare pe doua fete). Consultati Secfiune de
software.

)

0y
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Extinderea capacitatii maginii

e Masina are un slot de memorie suplimentar pentru
extinderea memoriei (pag. 87).

» Emulatia Zoran IPS* compatibila cu PostScript 3 (PS)
permite imprimarea PS.

ZERAN * Emulatie Zoran IPS compatibila cu PostScript 3

© Copyright 1995-2005, Zoran Corporation. Toate drepturile
rezervate. Zoran, sigla Zoran, IPS/PS3 si Onelmage sunt marci
comerciale ale Zoran Corporation.

* 136 fonturi PS3
Contine UFST si MicroType de la Monotype Imaging Inc.

Imprimarea in diferite medii

.... * Auveti posibilitatea sa imprimati cu sistemele Windows 2000

’ si Windows XP/2003/Vista precum si cu Linux si Macintosh.

' * Masina este echipata cu o interfata USB si cu o interfata de
retea.

Copierea originalelor in diverse formate

* Masina poate imprima mai multe copii de imagini de la
documentul original pe o singura pagina.

» Exista functii speciale pentru a sterge fundalul de catalog si
de ziar.

» Calitatea de imprimare si dimensiunea imaginii se pot regla
si Tmbunatati simultan.

Scanarea originalelor si trimiterea lor imediata

» Scanati in culori si utilizati comprimarea precisa a
formatelor JPEG, TIFF si PDF.

e Scanati si trimiteti rapid fisiere catre numeroase destinatii
utilizand scanarea Retele.

Setarea unui anumit timp pentru a transmite un fax

» Puteti specifica un anumit interval de timp pentru a
transmite un fax, precum si pentru a transmite faxul unor
destinatii stocate.

Dupa transmisie, masina poate imprima rapoarte de fax in
conformitate cu setarea.




Caracteristici in functie de modele

Masina este proiectata sa accepte toate cerintele dvs. cu privire la documente — de la imprimare la copiere, pana la solutii de retea mai avansate pentru firma dvs.
Caracteristicile de baza ale acestei masini includ:

CARACTERISTICI WorkCentre 3210 | WorkCentre 3220

USB 2.0 (] °
Interfatd de memorie USB ® °
Alimentator automat de documente — AAD (Automatic ® °
Document Feeder — ADF)

Interfata de retea cablata LAN Ethernet 10/100 Base TX ) °
Imprimare duplex (pe doua fete) automata ()
FAX (] (]
Scanare pentru expediere prin e-mail [
Driver PostScript [

(®:Inclus, O: Optional, Spatiu liber: Nu este disponibil)

Despre acest ghid al utilizatorului

Acest ghid al utilizatorului furnizeaza informatii pentru intelegerea de baza a masinii precum si explicatii detaliate la fiecare pas din timpul utilizarii reale. Atat
utilizatorii novici cat si cei profesionigti pot sa consulte acest ghid pentru instalarea si utilizarea masginii.

Unii termeni din acest ghid sunt interschimbabili, ca mai jos:
» Document este sinonim cu original.

» Hartie este sinonim cu suport sau suport de imprimare.
Tabelul urmator prezinta conventiile din acest ghid:

CONVENTIE DESCRIERE EXEMPLU
Aldin Se utilizeaza pentru texte de pe afisaj sau pentru imprimari efective la masina. Start
Nota Se utilizeaza pentru a furniza informatii suplimentare sau specificatii detaliate 77 Formatul datei poate diferi de la tara
ale functiilor si caracteristicilor maginii. M la tara.
Atentie Se utilizeaza pentru a transmite informatii utilizatorului pentru a proteja magina

de deteriorari mecanice sau functionare defectuoasa.

Nu atingeti suprafata verde de sub
A cartusul de imprimare.

Nota de subsol

Se utilizeaza pentru a furniza informatii mai detaliate cu privire la anumite
cuvinte sau la o fraza.

a. pagini pe minut

(Pentru informatii
suplimentare, vezi pag. 1.)

Se utilizeaza pentru a ghida utilizatorii la pagina de referinta pentru informatiile
suplimentare detaliate.

(Pentru informatii suplimentare, vezi pag. 1.)
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Unde se gasesc mai multe informatii

Puteti gasi informatii pentru configurarea si utilizarea masinii in urmatoarele resurse, fie imprimate, fie pe ecran.

Ghidul de instalare

Furnizeaza informatii despre configurarea masinii si aceasta va obligd s& urmati instructiunile din ghid pentru a pregati masina.
rapida

Ghidul utilizatorului Va furnizeaza instructiuni pas cu pas pentru utilizarea integrala a caracteristicilor masinii si contine informatii pentru intretinerea
online masinii, depanare si instalarea accesoriilor.

De asemenea, acest ghid al utilizatorului contine Sectiune de software care va ofera informatii despre modul de imprimare a
documentelor cu masina dvs. pe diverse sisteme de operare si despre modul de utilizare a programelor utilitare software incluse.

Ajutor pentru Va pune la dispozitie informatii de ajutor cu privire la proprietatile driverului imprimantei si instructiuni in vederea configurarii

driverul imprimantei | proprietatilor pentru imprimare. Pentru a accesa un ecran de ajutor pentru driverul imprimantei, faceti clic pe Help din caseta de dialog
pentru proprietatile imprimantei.

Xerox website Daca aveti acces la Internet, puteti obtine ajutor, asistenta, drivere de imprimanta, manuale si informatii pentru comanda de pe

website-ul Xerox, www.xerox.com.

8 _Caracteristicile noului dvs. produs laser
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Siguranta

Cititi cu atentie aceste note Tnainte sa utilizati acest produs
pentru a va asigura ca operati echipamentul in siguranta.

Acest produs Xerox si consumabilele aferente au fost proiectate
si testate pentru a indeplini cerinte stricte de siguranta. Acestea
includ aprobarea unei agentii de siguranta si conformitatea cu
standardele de protectie a mediului in vigoare. Va rugam cititi cu
atentie urmatoarele instructiuni inainte de utilizarea produsului gi
consultati-le de cate ori este necesar pentru a asigura o continua
operare in siguranta a produsului dumneavoastra.

Testarea sigurantei, precum si operarea acestui produs, au fost
efectuate utilizand doar materiale Xerox.

AVERTISMENT: Acest AVERTISMENT alerteaza

1 utilizatorii cu privire la suprafetele fierbinti.

AVERTISMENT: Acest AVERTISMENT alerteaza
utilizatorii cu privire la posibilitatea de a se
accidenta.

ATENTIE: Acest simbol indica faptul ca se
utilizeaza un laser Tn echipament si avertizeaza
utilizatorii cu privire la respectarea masurilor de
siguranta corespunzatoare.

AVERTISMENT: Acest produs trebuie conectat la
@ un circuit de legare la pamant, de protectie.

Zone accesibile utilizatorului

Acest echipament a fost proiectat pentru a permite accesul
utilizatorului doar in zonele sigure. Accesul utilizatorului Tn zone
periculoase este restrictionat prin intermediul capacelor sau
aparatoarelor, ce necesita utilizarea unei scule pentru a fi

indepartate. Nu indepartati niciodata aceste capace sau aparatori.

Informatii privind intretinerea

1. Orice operatii de intretinere a produsului vor fi descrise in
documentatia furnizata utilizatorului impreuna cu produsul.

2. Nu efectuati operatii de intretinere care nu sunt descrise in
documentatia furnizata clientului.

AVERTISMENT: Nu utilizati agenti de curatare cu
aerosoli. Agentii de curatare cu aerosoli pot
exploda sau se pot inflama atunci cand sunt
utilizati pentru echipamente electromecanice.

3. Utilizati consumabilele si materialele de curatare doar in
modul descris in sectiunea Utilizator a acestui manual.

4. Nu demontati capacele sau dispozitivele de siguranta care
sunt montate cu suruburi. Interiorul echipamentului nu
contine parti care pot fi depanate sau intretinute de catre
utilizator.

Informatii privind siguranta operationala

Acest echipament Xerox si consumabilele aferente au fost
proiectate gi testate pentru a indeplini cerinte stricte de
siguranta. Acestea includ examinarea si aprobarea efectuate de
0 agentie de siguranta si conformitatea cu standardele de
protectie a mediului stabilite.

Pentru a asigura o permanenta operare n siguranta a
echipamentului dumneavoastra Xerox, va rugam respectati
intotdeauna urmatoarele instructiuni privind siguranta:

Efectuati urmatoarele:

* Respectati intotdeauna avertismentele si instructiunile
marcate sau furnizate impreuna cu echipamentul.

+ Inainte de a curata acest produs, deconectati produsul de la
reteaua de alimentare cu energie electrica. Utilizati
ntotdeauna materiale special proiectate pentru acest
produs, utilizarea altor materiale poate duce la performante
necorespunzatoare sau poate crea situatii periculoase.

» Acordati intotdeauna o atentie speciala la mutarea sau
relocarea echipamentului. Va rugam contactati
Departamentul de Service Local Xerox pentru a stabili
relocarea echipamentului intr-o locatie din exteriorul cladirii
dumneavoastra.

AVERTISMENT: Nu utilizati agenti de curatare cu
aerosoli. Agentii de curatare cu aerosoli pot
exploda sau se pot inflama atunci cand sunt
utilizati pentru echipamente electromecanice.

* Amplasati intotdeauna echipamentul pe o suprafata plana
(nu pe un covor plusat), suficient de solida pentru a sustine
greutatea echipamentului.

+ Intotdeauna amplasati echipamentul intr-o zona cu o ventilare
adecvata si suficient spatiu pentru operatiunile de service.

* Deconectati intotdeauna echipamentul de la reteaua de
alimentare cu energie electrica Thaintea curatarii acestuia.
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NOTA: Echipamentul dumneavoastrd Xerox este prevazut cu
un dispozitiv de economisire a energie, care conserva energia
atunci cand echipamentul nu este utilizat. Echipamentul poate fi
lasat pornit permanent.

A\

AVERTISMENT: Suprafetele metalice din zona
cuptorului sunt fierbinti. Va rugam acordati
atentie la eliminarea blocajelor de hartie din
aceasta zona si evitati atingerea suprafetelor
metalice.

Nu efectuati urmatoarele:

Nu utilizati niciodata o fisa de conectare la masa pentru a
conecta echipamentul la o priza care nu este prevazuta cu
borna de conectare la masa.

Nu Tncercati efectuarea unei operatii de intretinere care nu
este descrisa in cadrul acestei documentatii.

Nu obstructionati niciodata orificiile de ventilare. Rolul
acestora este de a preveni supraincalzirea.

Nu demontati niciodata capacele sau dispozitivele de
siguranta care sunt montate cu guruburi. Interiorul
echipamentului nu contine parti care pot fi depanate de catre
utilizator.

Nu amplasati niciodata echipamentul langa un radiator sau o
alta sursa de incalzire.

Nu impingeti niciodata obiecte de nicio categorie in orificiile
de ventilare.

Nu anulati si nici nu ,ingelati” niciodata interblocajele
electrice sau mecanice.

Nu amplasati niciodata acest echipament in zone in care
persoanele pot calca pe cablul de alimentare.

Acest echipament trebuie amplasat doar in incaperi ventilate
in mod corespunzator. Va rugam contactati reprezentantul
local autorizat pentru mai multe informatii.

Informatii privind electrosecuritatea

1.

Priza de alimentare a echipamentului trebuie sa indeplineasca
cerintele specificate pe placuta de caracteristici tehnice situata
pe partea din spate a echipamentului. Daca nu sunteti sigur ca
alimentarea electrica indeplineste cerintele tehnice respective,
va rugam consultati distribuitorul local de energie electrica sau
un electrician autorizat.
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10.

Priza trebuie instalata langa echipament si trebuie sa fie
usor accesibila.

Utilizati cablul de alimentare furnizat impreuna cu
echipamentul dumneavoastra. Nu utilizati un cablu
prelungitor si nu modificati cablul de alimentare.

Introduceti cablul de alimentare direct in priza electrica,

cu impamantare corecta. Daca nu sunteti sigur in privinta
Tmpamantarii corecte a prizei, consultati un electrician
autorizat.

Nu utilizati un adaptor pentru a conecta echipamentul Xerox

v v A

la 0 priza electrica fara impamantare.

Nu amplasati acest echipament in zone in care persoanele
pot calca pe cablul de alimentare.

Nu amplasati obiecte pe cablul de alimentare.

Nu ignorati $i nu dezactivati dispozitivele de blocare
mecanica sau electrica.

Nu Tmpingeti obiecte in orificiile sau sloturile
echipamentului. Pot rezulta socuri electrice sau incendii.

Nu obstructionati orificiile de ventilare. Aceste orificii sunt
utilizate pentru ventilarea corespunzatoare a
echipamentului Xerox.

Alimentare cu energie electrica

1.

D

2.

Acest produs va fi alimentat doar cu tipul de tensiune de
alimentare indicat pe placuta de caracteristici tehnice
echipament. Daca nu sunteti sigur ca alimentarea electrica
indeplineste cerintele tehnice respective, va rugam
consultati un electrician autorizat.

AVERTISMENT: Acest echipament trebuie
conectat la un circuit de legare la pamant, de
protectie. Acest echipament este prevazut cu o figa
care are 0 borna de legare la paméant, pentru
protectie. Aceasta figa poate fi introdusa doar intr-o
priza electrica cu impamantare. Aceasta este o
functie de siguranta. In cazul in care figa nu poate fi
introdusa in priza, va rugam contactati un
electrician autorizat pentru inlocuirea prizei.

Conectati intotdeauna echipamentul la o priza corect legata
la pamant. In cazul in care aveti nelamuriri, va rugam
solicitati sfatul electricianului autorizat.



Dispozitiv deconectare

Cablul de alimentare reprezinta dispozitivul de deconectare pentru
acest echipament. Acesta este atagat in spatele echipamentului.
Pentru oprirea alimentarii cu energie electrica a echipamentului,
deconectati cablul de alimentare de la priza electrica.

Deconectare de urgenta de la
alimentarea cu energie electrica

Daca apare oricare dintre urmatoarele conditii, opriti imediat
echipamentul gi deconectati cablul (cablurile) de alimentare de la
priza (prizele) electrica(e). Contactati un reprezentant de service
autorizat Xerox pentru a corecta problema:

Echipamentul emite mirosuri neobignuite sau zgomote suspecte.
Cablul de alimentare este deteriorat sau uzat. O siguranta,
disjunctor sau alt dispozitiv din tabloul electric s-au ars. S-a scurs
lichid in interiorul echipamentului. Echipamentul a fost expus la
apa. Orice parte a echipamentului este deteriorata.

Standarde de calitate

Produsul este fabricat conform unui sistem de calitate certificat
ISO 9002.

Daca aveti nevoie de informatii suplimentare privind siguranta
acestui produs XEROX sau materialelor XEROX furnizate puteti
suna la numarul urmatorul:

EUROPA: +44 (0) 1707 353434

SUA/CANADA: 1 800 928 6571

AVERTISMENT: Pericol de explozie daca bateria
este inlocuita cu o baterie de alt tip. Eliminati
bateriile uzate conform instructiunilor.

Standarde de siguranta
EUROPA: Acest produs XEROX este certificat de catre

urmatoarea agentie utilizand standardele de siguranta enumerate.

* Agentie: TUV Rheinland

« Standard: IEC60950-1, 2001

SUA/CANADA: Acest produs XEROX este certificat de catre
urmatoarea agentie utilizand standardele de sigurantd enumerate.

* Agentie: UNDERWRITERS LABORATORIES

« Standard: UL60950-1, editia 2003. Certificarea se bazeaza pe
acorduri de reciprocitate, ce includ cerintele pentru Canada.

Informatii privind siguranta fata de
radiatia laser

ATENTIE: Utilizarea comenzilor, ajustarilor sau
efectuarea unei alte proceduri decat cele
specificate in prezentul poate duce la o expunere
periculoasa la radiatie laser.

Cu referire specifica la siguranta fata de radiatia laser, acest
echipament se conformeaza standardelor de performanta a
produselor cu laseri stabilite de catre agentiile guvernamentale,
nationale si internationale pentru produsele cu laser din Clasa 1.
Acest echipament nu emite o raza laser periculoasa, deoarece
fasciculul este complet inchis Tn timpul tuturor etapelor in care
clientul efectueaza operatiunile de utilizare si intretinere a
echipamentului.

Informatii privind siguranta fata de ozon

In timpul functionarii normale acest echipament va produce
ozon. Ozonul produs este mai greu decat aerul si depinde de
volumul de copiere. Furnizarea parametrilor de mediu corecti
dupa cum se specifica in procedura de instalare Xerox va
asigura pastrarea nivelului concentratiei in limite sigure.

In cazul in care doriti informatii suplimentare privind ozonul, v
rugam solicitati publicatia Xerox Ozone apeland 1-800-828-6571
in SUA si Canada. n alte regiuni va rugdm s& contactati
distribuitorul local autorizat sau furnizorul de service.

Pentru consumabile

« Depozitati toate consumabilele Tn conformitate cu
instructiunile oferite pe ambalaj sau recipient.

* Nu lasati consumabilele la indeméana copiilor.

* Nu aruncati niciodata cartugele de imprimare sau toner in
flacari deschise.

» Cartuge: Cand manipulati cartuse, precum cele de cerneala,
cuptorul, etc., evitati contactul cu pielea sau ochii. Contactul
cu ochii poate cauza iritare gi inflamare. Nu ncercati sa
dezasamblati cartugul de imprimare. Acest lucru poate
creste riscul contactului cu pielea sau ochii.
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Certificare privind siguranta produsului

Acest produs este certificat de catre urmatoarea agentie utilizand
standardele de siguranta listate.

Agentie Standard

Underwriters Laboratories Inc. | UL60950- Prima Editie (2003)
(SUA/Canada)

SEMKO IEC60950-Prima editie 1 (2001)

Produsul a fost fabricat conform unui sistem de calitate certificat
ISO 9001.
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c E Marcajul CE

Marcajul CE aplicat acestui produs simbolizeaza declaratia de
conformitate a XEROX cu urmatoarele directive aplicabile ale
Uniunii Europene, de la datele indicate:

12 decembrie 2006:

Directiva Consiliului 2006/95/CE, cu modificari. Alinierea legilor
statelor membre cu privire la echipamentul de tensiune joasa.

15 decembrie 2004

Directiva Consiliului 2004/108/CE, cu modificari. Alinierea legilor
statelor membre cu privire la compatibilitatea electromagnetica.

9 martie 1999:

Directiva Consiliului 99/5/CE asupra echipamentului radio si
echipamentele terminale de telecomunicatie gi recunoasterea
comuna a conformitatii.

O declaratie completa de conformitate, ce definegte Directivele
relevante si standardele la care se face referinta pot fi obtinute
de la reprezentantul dumneavoastra local XEROX Limited.

AVERTISMENT: Pentru a permite acestui produs
sa opereze In apropierea unor echipamente
industriale, stiintifice gi medicale (ISM), radiatia
externa emisa de echipamentul ISM trebuie
limitata sau vor fi luate masuri speciale de
reducere aradiatiei.

NOTA: Schimbérile sau modificarile acestui echipament,
neaprobate Tn mod expres de catre Xerox Corporation, pot
anula autoritatea utilizatorului de a opera echipamentul.

AVERTISMENT: Cu acest echipament trebuie
utilizate cabluri ecranate in conformitate cu
Directiva Consiliului 2004/108/CE.



Informatii privind compatibilitatea
electromagnetica

Notificari FCC pentru SUA

NOTA: Acest echipament a fost testat si este in conformitate
cu limitele Clasei B de dispozitive digitale, respectand Partea 15
din regulamentul FCC. Aceste limite sunt stabilite pentru a
asigura o protectie rezonabild impotriva interferentelor
daunatoare intr-o instalatie rezidentiala. Acest echipament
genereaza, utilizeaza si poate radia energie in frecventa radio,
iar daca nu este instalat gi utilizat conform instructiunilor poate
provoca interferente daunatoare comunicatiilor radio. Totusi, nu
se garanteaza absenta interferentelor intr-o anumita instalatie.
Daca acest echipament provoaca interferente receptiilor radio
sau TV, fapt ce poate fi determinat prin pornirea si oprirea
echipamentului, utilizatorul este incurajat sa corecteze
interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

* Reorientarea sau repozitionarea antenei de receptie.
* Marirea distantei dintre echipament si receptor.

e Conectarea echipamentului la o priza diferita de cea a
circuitului la care este conectat receptorul.

* Pentru ajutor consultati comerciantul sau un tehnician Radio/
TV experimentat.

Schimbarile sau modificarile acestui echipament, ne-aprobate n
mod expres de catre Xerox Corporation, pot anula autoritatea
utilizatorului de a opera echipamentul.

Conformitate EME pentru Canada

Acest echipament digital de Clasa ,B” se conformeaza
Reglementarii canadiene ICES-003.

Cet appareil numerigue de la classe « B » est conforme a la
norme NMB-003 du Canada.

AVERTISMENT: Cu acest echipament trebuie
utilizate cabluri ecranate in conformitate cu
Reglementarile FCC.

Copiereailegala

Congresul, prin statut, a interzis copierea urmatoarelor subiecte
in anumite situatii. Pedepse constand in amenzi sau inchisoare
pot fi impuse impotriva celor ce se fac vinovati de realizarea
unor astfel de copii.

» Obligatiuni sau valori mobiliare ale Guvernului Statelor
Unite, precum:

Certificate de datorii

Cupoane de obligatiuni
Certificate de detinere argint
Obligatiuni ale Statelor Unite
Certificate ale Rezervei Federale
Certificate de depozit

Monezi ale Bancii Nationale
Bancnote ale Rezervei Federale
Certificate de detinere de aur
Certificate de trezorerie
Certificate derivate financiare
Bani din hartie

Garantii gi obligatiuni ale anumitor agentii ale guvernului,
precum FHA

Garantii (Garantii Guvernamentale ale SUA pot fi
fotografiate doar in scopuri publicitare pentru campania de
vanzare a unor astfel de garantii.)

Timbre fiscale interne (Daca este necesara copierea unui
document oficial pe care exista un timbru fiscal anulat,
acest lucru poate fi realizat cu conditia ca reproducerea
documentului sa fie realizata in scopuri legale.)

Timbre postale, anulate sau nu (Tn scopuri filatelice,
timbrele postale pot fi fotografiate cu conditia ca
reproducerea sa fi alb-negru si mai mica de 3/4 sau mai
mare de 1 1/2 ori fatéd de dimensiunile liniare ale
originalului.)

Mandate postale

Facturi, cecuri sau ordine de plata emise de catre
reprezentanti autorizati ai Statelor Unite

Timbre si alte reprezentari ale valorii, de orice tip, ce pot fi
sau au fost emise in baza unei Legi a Congresului

e Certificate de compensare modificate pentru veterani ai
razboaielor mondiale.
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* Obligatiuni sau valori mobiliare ale oricarui guvern, banca
sau corporatie strain(a).

* Materiale cu drepturi de autor (in afara cazului n care a fost
obtinuta permisiunea detinatorului drepturilor de autor sau
copierea se incadreaza in prevederile de ,utilizare onesta”
sau cele de reproducere in biblioteci ale legii drepturilor de
autor). Informatii suplimentare despre aceste prevederi pot fi
obtinute de la Biroul de drepturi de autor, Biblioteca
Congresului, Washington, DC 20559 (circulara R21).

» Certificatele de cetatenie sau naturalizare (certificatele de
naturalizare straine pot fi fotografiate).

» Pasapoartele (pasapoartele straine pot fi fotografiate).
 Documentele de imigrare.
e Formulare de recrutare.
* Documente de incorporare Tn serviciu militar selectiv ce
contin oricare dintre informatiile urmatoare:
Salariul sau veniturile incorporatului
Functia incorporatului
Dosarul declaratiilor din procese al incorporatului
Serviciul militar anterior efectuat de Tncorporat
Conditia fizica sau psihica a incorporatului

NOTA: Exceptie: Certificatele de |asare la vatra ale Armatei gi
Marinei Militare SUA pot fi fotografiate.

* Insignele, documentele de identitate, permisele sau
nsemnele purtate de personalul militar sau maritim, sau de
catre membri ai diverselor Departamente si Birouri federale,
precum FBI-ul si Trezoreria (in afara cazului in care
fotografierea este comandata de seful respectivului
Departament sau Birou).

AVERTISMENT: Copierea urmatoarelor
documente este, de asemenea, interzisa in
anumite state: numerele automobilelor, permisele
de conducere si Certificatele de proprietate ale
automobilelor. Aceasta listad nu este completa. In
caz de dubii, consultati un avocat.

Cipru Ungaria Lituania Slovacia
Republica Ceha Italia Malta Slovenia
Estonia Letonia Polonia Spania
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Pentru functia de fax

SUA

Cerinte antet trimitere FAX:

Legea de protectie a consumatorului de telefonie din 1991
prevede ca este ilegal ca o persoana sa utilizeze un computer
sau alt dispozitiv electronic, inclusiv un Fax, pentru a trimite
mesaje in afara cazului in care respectivul mesaj contine in mod
clar pe marginea de sus sau de jos a fiecarei pagini

transmise sau pe prima pagina a transmisiei, data si ora la care
afost trimis si un semn de identificare a companiei sau a entitatii,
sau a persoanei ce trimite mesajul si numarul de telefon al
echipamentului de transmisie sau al respectivei companii, entitati
sau persoane. (Numarul de telefon furnizat nu poate fi un numar
ce incepe cu 900 sau orice alt numar pentru care costurile
depasesc costurile de transmisie locala sau la distanta.)

Pentru a programa aceste informatii Tn echipamentul dvs. de
FAX consultati Setarea maginii si urmati pasii furnizati.

Informatii cuplor date:

Acest echipament este conform cu Partea 68 a Regulamentului
FCC si cu cerintele adoptate de Administrative Council for
Terminal Attachments (ACTA) (Consiliul administrativ pentru
dispozitive terminale). n partea din spate a acestui echipament
se afla o eticheta ce contine, printre alte informatii, un semn de
identificare a produsului Tn formatul US:AAAEQ##TXXXX. La
cerere, acest numar trebuie furnizat companiei telefonice.

Fisa si jack-ul utilizate pentru a conecta acest echipament la
reteaua electrica si la cea de telefonie trebuie sa fie conforme cu
regulile FCC aplicabile din Partea 68 si cu cerintele adoptate de
ACTA. Odata cu acest produs se furnizeaza un cablu telefonic si
o figa modulara conforme cu regulile. Acesta este proiectat
pentru a fi conectat la un jack modular compatibil ce este, de
asemenea, conform cu regulile. Pentru detalii, consultati
instructiunile de instalare.

Puteti conecta 1n sigurantd masina la urmatorul jack standard
modular: USOC RJ-11C utilizadnd un cablu telefonic adecvat
(cu fise modulare) furnizat odata cu setul de instalare. Pentru
detalii, consultati instructiunile de instalare.



Ringer Equivalence Number (sau REN) (Numar echivalenta
aparate telefonice) este utilizat pentru a determina numarul de
dispozitive ce pot fi conectate la o linie telefonica. Este posibil ca,
datorita unui REN excesiv pe o linie telefonica, dispozitivele sa
nu sune in momentul primirii unui telefon. In majoritatea zonelor,
suma REN-urilor nu trebuie sa depaseasca cinci (5,0). Pentru a
fi siguri de numarul de dispozitive ce pot fi conectate la o linie,
dupa cum este determinat de REN, contactati compania locala
de telefonie. Pentru produsele aprobate dupa 23 iulie 2001, REN
pentru acest produs este inclus in numarul de identificare al
produsului ce are formatul US:AAAEQ##TXXXX. Cifrele
reprezentate de ## sunt indicativul REN fara virgula zecimalelor
(de ex. 03 inseamna REN de 0,3). Pentru produsele mai vechi,
REN este prezentat separat pe eticheta.

Daca echipamentul Xerox produce avarii retelei telefonice,
compania de telefonie va va notifica Tn avans ca este posibil sa
fie necesara intreruperea temporara a serviciului. Daca nu este
posibila notificarea Tn avans, compania telefonica va notifica
clientul cat mai rapid posibil. De asemenea, veti fi informat cu
privire la dreptul dvs. de a Tnainta o plangere la FCC daca
considerati necesar acest lucru.

Compania de telefonie poate efectua modificari asupra
facilitatilor, echipamentului, operatiunilor sau procedurilor ce pot
afecta functionarea echipamentului. Daca se intampla acest
lucru, compania de telefonie va furniza o notificare prealabila
pentru ca dvs. sa faceti modificarile necesare pentru ca serviciul
sa nu fie intrerupt.

Daca apar probleme in legatura cu acest echipament Xerox,
pentru informatii privind reparatiile sau garantia, va rugam
contactati centrul de service adecvat ale carui detalii sunt afisate
pe masina sau sunt continute de ghidul utilizatorului. Daca
echipamentul produce avarii retelei telefonice, compania de
telefonie va poate solicita deconectarea echipamentului pana
cand problema este rezolvata.

Reparatiile masinii trebuie efectuate numai de catre un
reprezentant Xerox sau o agentie de service Xerox autorizata.
Acest lucru este valabil Tn orice moment din timpul sau dupa
perioada de garantie. Daca sunt efectuate reparatii neautorizate,
garantia devine nula gi neavenita. Acest echipament nu trebuie
folosit in cadrul unei linii de grup. Conectarea la serviciul pentru
linii de grup este supusa unor tarife speciale. Contactati comisia
statului de utilitati publice, comisia de servicii publice sau comisia
corporatiei pentru informatii.

Daca in biroul dvs. exista echipament de alarmare conectat la linia
telefonica, asigurati-va ca instalarea acestui echipament Xerox nu
dezactiveaza echipamentul de alarmare. Daca aveti intrebari in
legatura cu motivele dezactivarii echipamentului de alarmare,
consultati compania de telefonie sau un tehnician calificat.

CANADA

Acest produs este conform cu specificatiile tehnice Industry
Canada in vigoare.

NOTA: Ringer Equivalence Number (REN) (Numar echivalenta
aparate telefonice) atribuit fiecarui dispozitiv terminal furnizeaza
un indicator al numarului maxim de terminale permise pentru a fi
conectate la o interfata telefonica. Terminatia de pe o interfata
poate consta in orice combinatie de dispozitive cu conditia doar
ca suma REN-urilor tuturor dispozitivelor sa nu depaseasca 5.

Reparatiile echipamentului certificat trebuie coordonate de catre
un reprezentant desemnat de furnizor. Orice reparatii sau
modificari efectuate de catre utilizator asupra acestui
echipament, sau defectiuni ale echipamentului, pot da dreptul
companiei de telecomunicatii sa solicite utilizatorului
deconectarea echipamentului.

Utilizatorii trebuie sa se asigure pentru propria lor siguranta ca
Tmpamantarile circuitului electric, liniilor telefonice si ale
sistemului intern de conducte metalice de apa, daca exista, sunt
conectate intre ele. Aceasta precautiune poate fi importanta in
special in zonele rurale.

Europa

ATENTIE: Utilizatorii nu trebuie sa incerce sa
realizeze astfel de conexiuni ei insisi, ci trebuie sa
contacteze autoritatea de verificari electrice
adecvata, sau un electrician, dupa caz.

Directiva privind echipamentul radio si echipamentul
terminal de telecomunicatii

Acest produs Xerox a fost auto-certificat de catre Xerox pentru
conectarea la un singur terminal pan-European prin reteaua
de telefonie publica analoga (PSTN) in conformitate cu
Directiva 1999/5/CE.

Produsul a fost conceput sa functioneze cu PTSN-uri nationale
si este compatibil cu PBX-uri din urmatoarele tari:

Austria, Belgia, Bulgaria, Cipru, Republica Ceha,
Danemarca, Estonia, Finlanda, Franta, Germania, Grecia,
Ungaria, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania, Luxemburg, Malta,
Olanda, Polonia, Portugalia, Romania, Slovacia, Slovenia,
Spania, Suedia, Elvetia, Marea Britanie, Islanda,
Liechtenstein, Norvegia

In caz ca apar probleme, in prima faza contactati reprezentantul
Xerox local.
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Acest produs a fost testat si este conform cu TBR21 sau

ES 103 021-1/2/3 sau ES 203 021-1/2/3, specificatii tehnice
pentru echipament terminal pentru utilizare in retele telefonice
analogice din Spatiul Economic European. Produsul poate fi
configurat pentru a fi compatibil cu retele din alte tari. Va rugam
contactati reprezentantul Xerox daca trebuie reconectat la
reteaua altei tari.

NOTA: Desi acest produs poate utiliza fie deconectare prin
bucla (puls), fie semnal DTMF (ton), se recomanda sa fie setat
pentru a utiliza semnal DTMF. Semnalul DTMF furnizeaza o
initiere solida si mai rapida a apelului. Modificarea, conectarea
la un software extern de comanda sau la un dispozitiv extern de
comanda neautorizat de Xerox, va anula certificare sa.

Licenta OpenSSL

Copyright (c) 1998-2001 The OpenSSL Project. Toate
drepturile rezervate.

Redistribuirea si utilizarea in forme sursa si binara, cu sau fara
modificari, sunt permise cu conditia ca urmatoarele conditii sa fie
ndeplinite:

1. Redistribuirile de cod sursa trebuie sa pastreze notificarea
de mai sus privind drepturile de autor, aceasta lista de
conditii gi urmatoarea renuntare la responsabilitate.

2. Redistribuirea Tn format binar trebuie sa reproduca
notificarea de mai sus privind drepturile de autor, aceasta
listéa de conditii si urmatoarea renuntare la responsabilitate
din documentatie si/sau alte materiale furnizate impreuna
cu distributia.

3. Toate materialele de publicitate care mentioneaza
caracteristici ale acestui software trebuie sa afiseze
urmatorul aviz: ,Acest produs include software dezvoltat de
OpenSSL Project pentru utilizare in OpenSSL Toolkit
(http://www.openssl.org/)”.

4. Numele ,,OpenSSL Toolkit” si ,,OpenSSL Project” nu trebuie
utilizate pentru a sustine sau promova produse derivate din
acest software fara permisiune prealabila, scrisa. Pentru
permisiune in scris, va rugam contactati openssl|-
core@openssl.org.

5. Produsele derivate din acest software nu pot fi denumite
,OpenSSL” si ,,OpenSSL” nu poate sa apara nici in
denumirile lor fara permisiunea prealabila, scrisa de la
OpenSSL Project.
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6. Redistributiile sub orice forma trebuie sa contina
urmatoarea declaratie: ,Acest produs include software
dezvoltat de OpenSSL Project pentru utilizare in OpenSSL
Toolkit (http://www.openssl.org/)”.

ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE PROIECTUL OpenSSL
,CA ATARE” S| ORICE GARANTII EXPLICITE SAU IMPLICITE,
INCLUSIV, DAR NELIMITANDU-SE LA, GARANTIILE IMPLICITE
DE VANDABILITATE SI ADECVARE LA UN ANUMIT SCOP SUNT
RESPINSE. IN NICIUN CAZ OpenSSL PROJECT SAU
COLABORATORII SAl NU VOR FI RASPUNZATORI PENTRU
DAUNELE DIRECTE, INDIRECTE, ACCIDENTALE, SPECIALE,
TIPICE SAU PE CALE DE CONSECINTA (INCLUSIV, DAR FARA
A SE LIMITA LA, PROCURAREA DE BUNURI SAU SERVICII
INLOCUITOARE; PIERDEREA POSIBILITATII DE UTILIZARE, A
DATELOR SAU PROFITURILOR; SAU INTRERUPEREA
ACTIVITATII) INDIFERENT DE MODUL DE PRODUCERE S| DE
ORICE TEORIE PRIVIND RASPUNDEREA, FIE PRIN
CONTRACT, RASPUNDERE STRICTA SAU PREJUDICIERE
(INCLUSIV NEGLIJENTA SAU ALTELE), REZULTAND N ORICE
FEL IN URMA UTILIZARII ACESTUI SOFTWARE, CHIAR SI IN
URMA AVERTIZARII PRIVIND POSIBILITATEA SURVENIRII
UNOR ASTFEL DE DAUNE.

Acest produs include software criptografic scris de catre Eric
Young (eay@cryptsoft.com). Acest produs include software scris
de catre Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Licenta SSLeavy originala

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com).
Toate drepturile rezervate.

Acest pachet este o implementare SSL scrisa de catre Eric
Young (eay@cryptsoft.com). Implementarea a fost scrisa Tn asa
fel incat sa fie conforma cu Netscapes SSL.

Aceasta librarie este disponibila pentru utilizare comerciala sau
necomerciala atat timp cat urmatoarele conditii sunt respectate.
Urmatoarele conditii se aplica tuturor codurilor gasite in aceasta
distributie, fie cd e cod RC4, RSA, lhash, DES, etc.; nu doar
codului SSL. Documentatia SSL inclusa cu aceasta distributie
este acoperita de aceeasi termeni privind drepturile de autor, cu
exceptia faptului ca posesorul este Tim Hudson
(th@cryptsoft.com). Dreptul de autor ramane al lui Eric Young i,
la fel ca orice notificare privind drepturile de autor din cod, nu
trebuie sterse. Daca acest pachet este utilizat intr-un produs, lui
Eric Young trebuie sa i se atribuie calitatea de autor al partilor din
librarie utilizate. Aceasta poate fi in forma unui mesaj text la
inceputul programului sau in documentatie (online sau text)
furnizat impreuna cu pachetul.



Redistribuirea si utilizarea Tn forme sursa si binara, cu sau fara
modificari, sunt permise cu conditia ca urmatoarele conditii sa fie
indeplinite:

1. Redistribuirile de cod sursa trebuie sa pastreze notificarea
privind drepturile de autor, aceasta lista de conditii si
urmatoarea renuntare la responsabilitate.

2. Redistribuirea in format binar trebuie sa reproduca
notificarea de mai sus privind drepturile de autor, aceasta
lista de conditii i urmatoarea renuntare la responsabilitate
din documentatie si/sau alte materiale furnizate impreuna
cu distributia.

3. Toate materialele de publicitate care mentioneaza
caracteristici ale acestui software trebuie sa afiseze
urmatorul aviz: ,Acest produs include software criptografic
scris de Eric Young (eay@cryptsoft.com)”. Cuvantul
~Criptografic” poate fi omis daca rutinele din biblioteca
utilizata nu au corelatie criptografica.

4. Daca includeti orice cod specific pentru Windows (sau un
derivat) din directorul aplicatiilor (cod aplicatie), trebuie sa
includeti un aviz: ,Acest produs include software scris de
catre Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)”.

ACEST SOFTWARE ESTE FURNIZAT DE ERIC YOUNG
,CA ATARE” S| ORICE GARANTIE EXPLICITA SAU
IMPLICITA, INCLUSIV, DAR NELIMITANDU-SE LA,
GARANTIILE IMPLICITE DE VANDABILITATE S| ADECVARE
PENTRU UN SCOP ANUME ESTE REFUZATA. AUTORUL
SAU COLABORATORII SAlI NU VOR FI RASPUNZATORI IN
NICIUN CAZ PENTRU NICIUN FEL DE DAUNE DIRECTE,
INDIRECTE, INTAMPLATOARE, SPECIALE, EXEMPLARE
SAU REZULTANTE (INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA,
PROCURAREA DE BUNURI SAU SERVICII INLOCUITOARE;
INCAPACITATE DE UTILIZARE, PIERDERE DE DATE SAU
PROFIT; SAU INTRERUPEREA ACTIVITATII) CAUZATE IN
ORICE MOD SI PRIN ORICE IPOTEZA DE
RESPONSABILITATE, FIE PRIN CONTRACT,
RESPONSABILITATE ABSOLUTA SAU PREJUDICIU
(INCLUSIV NEGLIJENTA SAU IN ORICE ALT MOD) CARE
REIESE IN ORICE MOD DIN UTILIZAREA ACESTUI
PROGRAM, CHIAR DACA ATI FOST PREVENIT ASUPRA
POSIBILITATII UNOR ASEMENEA PAGUBE.

Licenta si termenii de distributie pentru orice versiune disponibila
pentru publicare sau derivata a acestui cod nu pot fi schimbate;
de ex. acest cod nu poate fi pur si simplu copiat si pus sub alta
licenta de distributie [inclusiv Licenta publica GNU].

Informatii de reglementare_ 17



Reciclarea si eliminarea produsului

Uniunea Europeana

Mediu profesional/de afaceri

Aplicarea acestui simbol pe echipamentul

dumneavoastra este o confirmare a faptului ca
trebuie sa depuneti la deseuri echipamentul Tn
conformitate cu procedurile nationale stabilite.

In conformitate cu legislatia europeana,
depunerea la deseuri a echipamentelor electrice
sau electronice aflate la sfarsitul duratei de viata
trebuie administrata in conformitate cu procedurile
stabilite.

Mediu rezidential/casnic

Aplicarea acestui simbol pe echipamentul
dumneavoastra este o confirmare a faptului ca nu
trebuie sa depuneti acest echipament impreuna cu
deseurile menajere. In conformitate cu legislatia
europeana, echipamentele electrice sau
electronice aflate la sfarsitul duratei de viata
trebuie separate de deseurile menajere. Utilizatorii
casnici din interiorul statelor membre UE pot
returna gratuit echipamentele electrice si
electronice la puncte de colectare special stabilite.
Va rugam contactati compania locala de
salubrizare pentru mai multe informatii. In unele
state membre, la achizitionarea unui echipament
nou, puteti solicita distribuitorului local sa preia
gratuit vechile dumneavoastra echipamente. Va
rugam solicitati distribuitorului informatii.

Inaintea evacuarii la degeuri, va rugam solicitati
distribuitorului local sau reprezentantului Xerox
informati privind preluarea echipamentelor aflate
la sfarsitul duratei de viata.
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Informatiile pentru utilizatori privind colectarea
si evacuarea echipamentului vechi si a
bateriilor uzate

Simbolurile de pe produse si/sau documentele
insotitoare sugereaza ca produsele si bateriile
electrice si electronice uzate nu trebuie
amestecate cu deseurile menajere obisnuite.

Pentru tratarea, recuperarea si reciclarea
produselor vechi si a bateriilor uzate, va rugam sa
le duceti la punctele de colectare corespunzatoare,
in conformitate cu legislatia nationala si cu
Directivele 2002/96/CE si 2006/66/CE.

Prin eliminarea corecta a acestor produse i
baterii, veti contribui la salvarea unor resurse de
valoare si veti preveni orice efecte potential
negative asupra sanatatii umane si asupra
mediului ce ar putea aparea in urma manipularii
necorespunzatoare a deseurilor.

Pentru informatii suplimentare despre colectarea
si reciclarea produselor si bateriilor vechi, va
rugam contactati municipalitatea, serviciul local de
evacuare a deseurilor sau punctul comercial de
unde ati achizitionat articolele.

Se pot aplica pedepse pentru eliminarea incorecta
a deseurilor, in conformitate cu legislatia nationala.

Pentru companiile utilizatoare din Uniunea Europeana

Daca doriti sa eliminati echipamente electrice si electronice, va
rugam contactati distribuitorul sau furnizorul dvs. pentru
informatii suplimentare.

Informatii cu privire laeliminarea degeurilor in tarile din
afara Uniunii Europene

Aceste simboluri sunt valabile doar in Uniunea Europeana. Daca
doriti sa eliminati aceste articole, va rugam sa contactati
autoritatile locale sau distribuitorul si sa intrebati care este
metoda corecta de eliminare.

Nota pentru simbolul bateriei

Acest simbol reprezentand un cos pe roti poate fi
utilizat Tmpreuna cu un simbol chimic. Acest lucru
stabileste conformitatea cu cerintele stabilite de
catre Directiva.

Hg



Eliminarea

Bateriile trebuie Tnlocuite doqr de catre o facilitate de service
aprobata de catre PRODUCATOR.

America de Nord

Xerox desfasoara un program global pentru recuperarea i
reutilizarea/reciclarea echipamentelor. Va rugam contactati-va
reprezentantul local Xerox (1-800-ASK-XEROX) pentru a afla
daca produsul dumneavoastra Xerox este parte a acestui
program. Pentru mai multe informatii privind programele Xerox
de protectie a mediului, vizitati www.xerox.com/environment.

Daca va ocupati dumneavoastra de eliminarea produsului Xerox,
va rugam tineti cont de faptul ca produsul poate contine plumb,
perclorat si alte materiale a caror eliminare poate fi reglementata
din considerente de protectie a mediului inconjurator. Prezenta
acestor materiale este conforma in totalitate cu reglementarile
globale Tn vigoare Th momentul in care produsul a fost lansat pe
piata. Pentru informatii privind reciclarea si depunerea la deseuri,
va rugadm contactati autoritatile locale. In Statele Unite, puteti, de
asemenea, consulta site-ul Electronic Industries Alliance:
www.eiae.org.

AVERTISMENT: Material perclorat — acest
produs poate contine cel putin un dispozitiv
ce contine perclorat, precum bateriile. Este
posibil sa fie necesara o manipulare speciala,
va rugam consultati
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/.

Alte tari

Va rugam contactati autoritatile locale care se ocupa de deseuri
si solicitati indrumari privind eliminarea.

Informatii de contact privind mediul, sanatatea
si siguranta

Pentru mai multe informatii privind mediul, sanatatea si siguranta
n relatie cu aceste produse si consumabile Xerox, va rugam
contactati urmatoarele numere de telefon pentru clienti:

¢ SUA: 1-800 828-6571

¢ Canada: 1-800 828-6571

* Europa: +44 1707 353 434

* Informatii cu privire la siguranta produsului pentru SUA
www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html

* Informatii cu privire la siguranta produsului pentru UE
www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html
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Introducere

Acestea sunt principalele componente ale masinii:

Acest capitol include:

* Prezentare generala a imprimantei

* Prezentare generala a panoului de control
* Interpretarea LED-urilor Status

Prezentare generala a imprimantei

Vedere din fata

Ghidaje de latime a hartiei

Tava de iesire documente

Capac alimentator automat
de documente

Port memorie USB

Panou de control

Indicator nivel hartie

Suport iesire

Tava optionala 2

Capac frontal

Cartusul de imprimare

Tava manuala

Ghidaje pentru latimea
hartiei din tava manuala

Taval

Capac scaner

HE 060 LWEHE OB

Tava alimentare documente

16

=) (=) (=YY ()] (=
HE G EEE G|

Geam scaner
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* Prezentare generala a meniurilor

e Software livrat

e Caracteristicile driverelor de imprimanta

Vedere din spate

N[

1

Mufa linie telefonica

Maner

Mufa telefon suplimentar

Capacul tabloului de

(EXT) comanda
Port USB Capac posterior
Port retea Priza de alimentare

Conexiune cu 15 pini pentru
tava optionala

@ L O E

B @O

Comutator de alimentare




Prezentare generala a panoului de control

.'.s—)

e

ID Card Copy

Puteti copia ambele fete ale unui act de identitate
cum ar fi un permis de conducere, pe o singura
fata a unei hartii. Consultati pag. 42.

O

Direct USB

Va permite sa imprimati direct fisiere stocate pe

un dispozitiv USB cu memorie flash, cand acesta
este introdus n portul USB din partea din fata a

maginii. Consultati pag. 60.

Afisaj

Prezinta starea curenta si adreseaza solicitari in

timpul functionarii.

Status

Prezinta starea masinii. Consultati pag. 22.

Fax

Activeaza modul Fax.

Copiere

Activeaza modul Copy.

Scanare/E-mail

Activeaza modul Scan.

Menu

Intra Tn mod Menu si defileaza prin meniurile

disponibile.

Sageata stanga/
dreapta

Defileaza prin optiunile disponibile din meniul
selectat si maresc sau micsoreaza valorile.

OK

Confirma selectia de pe ecran.

Back

Va readuce la nivelul de meniu imediat superior.

®E6 6 & EHeLE

Tastatura
numerica

Formeaza un numar sau introduce caractere
alfanumerice. Consultati pag. 31.

[
w

Address Book

Va permite stocarea in memorie a numerelor de
fax utilizate frecvent si cautarea numerelor de fax
stocate sau a adreselor de e-mail.

[N
8

Redial/Pause

Tn modul disponibil, reapeleaza ultimul numar,
sau, Tn modul Editare, introduce o pauza in

numarul de fax.

[N
1

On Hook Dial

Cupleaza linia telefonica.

[N
22

Stop/Clear

Opreste o operatie in orice moment. Tn modul
disponibil, elimina/revoca optiunile de copiere,
precum luminozitatea, setarea tipului de

document, dimensiunea de copiere si numarul

de copii.

[
~

Start

Porneste o lucrare.

Toate imaginile din acest ghid al utilizatorului pot
dumneavoastra in functie de optiuni sau modele.

diferi de masina

Suprafata tavii de iesire poate deveni fierbinte daca imprimati un
mare numar de pagini odata. Asigurati-va ca nu atingeti suprafata
respectiva si nu permiteti apropierea copiilor de aceasta.
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Interpretarea LED-urilor Status

Culoarea LED-ului Status 1 indic4 starea curentd a masinii.

STARE

DESCRIERE

Oprit

Masina este deconectata.

Masina este Tn mod economisire energie.
Cand se primesc date sau cand este apasat
orice buton, se comuta automat Tn mod
conectat.

Verde |Lumina
intermitenta

Cand LED-ul verde lumineaza intermitent lent,
masina primeste date de la computer.

Cand ledul verde lumineaza intermitent rapid,
aparatul imprima date.

Pornit

Masina este pornita si se poate utiliza.

Rosu Lumina
intermitenta

A survenit 0 eroare minora si masina asteapta
sa fie eliminata eroarea. Verificati mesajul de
pe afisaj si rezolvati problema facéand referire
la ,Interpretarea mesajelor de pe afisaj” la
pag. 76.

Cartusul de imprimare are nivel scazut.
Comandati un nou cartug de imprimare,
consultati ,Comandarea consumabilelor si
accesoriilor” la pag. 87. Puteti imbunatati
temporar calitatea imprimarii prin
redistribuirea tonerului. Consultati ,inlocuirea
cartusului de imprimare” de la pag. 67.

Pornit

A survenit o problema precum un blocaj de
hértie, un capac deschis sau lipsa hartiei in
tava, astfel incat aparatul nu poate continua
lucrarea. Verificati mesajul de pe afisaj si
consultati ,Interpretarea mesajelor de pe
afisaj” de la pag. 76 pentru a solutiona
problema.

Cartusul de imprimare este gol sau trebuie
schimbat. Consultati ,Interpretarea mesajelor
de pe afisaj” de la pag. 76.

w Pentru a solutiona problema, verificati intotdeauna mesajul de pe
afisaj. Instructiunile din sectiunea Depanare va vor ghida sa operati
magina corespunzator. Pentru mai multe informatii, consultati
Jnterpretarea mesajelor de pe afisaj’, la pag. 76.
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Prezentare generala a meniurilor

Panoul de control va acorda acces la diverse meniuri pentru a configura masina sau pentru a utiliza functiile masinii. Aceste meniuri pot fi accesate apasand
Menu {E. Faceti referire la urmatoarea diagrama.

In functie de optiuni sau modele, este posibil ca unele meniuri s& nu aparé pe afigaj. Dacé este asa, acestea nu sunt aplicabile la magina dvs.

Fax Feature Fax Setup

Darkness Sending
Resolution Redial Times
Multi Send Redial Term
Delay Send Prefix Dial
Priority Send ECM Mode
Forward Send Report
Secure Receive Image TCR
Add Page Dial Mode
Cancel Job Receiving

Receive Mode
Ring to Answer

Fax Setup
(Continuare)

Stamp Rcv
Name

RCV Start Code
Auto Reduction
Discard Size
Junk Fax Setup
DRPD Mode
Duplex Print

Change Default
Resolution
Darkness

Auto Report

Copy Feature

Darkness
Original Type
Layout
Normal
2-Up
4-Up
ID Copy
Poster Copy
Clone Copy
Adjust Bkgd.

Network

TCP/IPv4

IPv6

Ethernet Speed
Ethertalk

Clear Setting
Network Info

Reduce/Enlarge

Copy Setup

Duplex Print
Change Default
Copies

Copy Collation
Reduce/Enlarge
Darkness
Original Type

System Setup
(Continuare)

Clear Setting
All Settings
Fax Setup
Copy Setup
Scan Setup
System Setup
Network Setup
Phone Book
Address Book
Sent Report
RCV Report
Fax RCV Report

Scan Feature

USB Feature
Scan Size
Original Type
Resolution
Scan Color
Scan Format

E-mail Feature
Scan Size
Original Type
Resolution
Scan Color

System Setup
(Continuare)

Report
All Report
Configuration
Phone Book
Address Book
Send Report
Sent Report
RCV Report
Fax RCV Report
Schedule Jobs
JunkFax Report
Network Info.
User Auth List

Maintenance
CLR Empty Msg
Ignore Toner
Supplies Life
Serial Number
Paper Stacking
Clean Drum

Scan Setup

Change Default
USB Default
E-mail Default

System Setup

Machine Setup
Machine ID
Machine Fax No.
Date & Time
Clock Mode

Language
Default Mode
Power Save
Timeout
Job Timeout
Altitude Adj.
Toner Save
Import Setting
Export Setting
Paper Setup
Paper Size
Paper Type
Paper Source
Wide A4
Sound/Volume
Key Sound
Alarm Sound
Speaker
Ringer
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Software livrat

Trebuie sa instalati software-ul de imprimanta si de scaner utilizand
CD-urile livrate, dupa ce ati configurat magina si ati conectat-o la
computerul dvs. CD-ul va furnizeaza urmatorul software.

CD

CUPRINS

CD cu
software-ul
imprimantei

Windows

Driver imprimanta: Utilizati acest
driver pentru a beneficia integral de
avantajele caracteristicilor imprimantei.
Fisierul PostScript Printer
Description (PPD): Utilizati driverul
PostScript pentru a imprima
documente cu fonturi complexe si
imagini In limbaj PS. (numai la
WorkCentre 3220)

Driver scaner: Driverele TWAIN si
Windows Image Acquisition (WIA) sunt
disponibile pentru scanarea
documentelor pe masina dvs.

Monitor de stare: Acest program va
permite s& monitorizati starea maginii gi
va alerteaza cand survine o eroare in
timpul imprimarii.

SetlIP: Utilizati acest program pentru a
seta adresele TCP/IP ale masinii dvs.

Linux

Driver imprimanta: Utilizati acest
driver pentru a beneficia integral de
avantajele caracteristicilor imprimantei.
Fisierul PostScript Printer
Description (PPD): Utilizati acest figier
pentru a comanda masina cu un
computer Linux si pentru a imprima
documente. (numai la WorkCentre
3220)

SANE: Utilizati acest driver pentru a
scana documente.

Macintosh

Driver imprimanta: Utilizati acest
driver pentru a beneficia integral de
avantajele caracteristicilor imprimantei.
Fisierul PostScript Printer
Description (PPD): Utilizati acest figier
pentru a comanda masina cu un
computer Macintosh si pentru a
imprima documente. (numai la
WorkCentre 3220)

Driver scaner: Driverul TWAIN este
disponibil pentru scanarea
documentelor pe masina dvs.
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Caracteristicile driverelor de imprimanta

Driverele imprimantei accepta urmatoarele caracteristici standard:
» Orientarea, dimensiunea, sursa hartiei si selectia tipului de suport

*  Numarul de copii

Tn plus, puteti utiliza diverse caracteristici speciale de imprimare. Tabelul de
mai jos afiseaza o prezentare generala a caracteristicilor acceptate de

driverele imprimantei:

w Unele modele sau sistemul de operare pot sa nu accepte una sau mai
multe caracteristici din tabelul urmator.

Driverul imprimantei

CARACTERISTICA WINDOWS LINUX MACINTOSH
Economisire toner O O O
Optiune de calitate O @) @)
imprimare pentru
masina
Imprimare postere X
Mai multe pagini pe 0 (2,4) o
coala (cate N)

Imprimare cu (@) X (@)
incadrare in pagina
Imprimare la scara X
Sursa diferita X
pentru prima
pagina
Filigran (0] X X
Suprapunere O X X
Duplex O (numai la O (numai la O (numai la

WorkCentre WorkCentre WorkCentre
3220) 3220) 3220)




Driver PostScript (numai la WorkCentre 3220)

CARACTERISTICA WINDOWS LINUX MACINTOSH
Economisire toner (0] O (0]
Optiune de calitate ) o 0]
imprimare pentru
masina
Imprimare postere X
Mai multe pagini pe (0] (@) (0]
coala (cate N) (2, 4)

Imprimare cu incadrare (0] X (0]
in pagina

Imprimare la scara (0] X

Sursa diferita pentru X

prima pagina

Filigran X X X
Suprapunere

Duplex (0] (@) (@)
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notiuni de baza

Acest capitol va prezinta instructiuni pas cu pas pentru configurarea masginii.

Acest capitol include:

e Configurarea echipamentului
* Cerinte de sistem
» Configurarea retelei

Configurarea echipamentului

Aceasta sectiune prezinta pasii pentru a configura componentele hardware
explicate Tn Ghidul de instalare rapid&. Asigurati-va ca cititi Ghidul de
instalare rapida si ca finalizati pagii urmatori.
1. Selectati un loc stabil.
Alegeti un loc neted si stabil, cu spatiu adecvat pentru circulatia aerului.
Asigurati un spatiu suplimentar necesar deschiderii capacelor si tavilor.
Zona trebuie sa fie bine ventilata si departe de lumina directa a soarelui
sau de sursele de caldura, frig si umiditate. Nu agezati masina aproape
de marginile biroului sau ale mesei.
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Imprimarea este adecvata la altitudini sub 1.000 m. A se vedea setarea
pentru altitudine pentru optimizarea imprimarii. Pentru mai multe
informatii, consultati ,Reglarea de altitudine”, la pag. 30.

Plasati masina pe o suprafata netegé, stabila, astfel incat sa nu existe
nicio Inclinatie mai mare de 2 mm. In caz contrar, calitatea imprimarii
poate fi afectata.

1

2mm1 i sl

-
3
3

2. Despachetati masina si verificati toate elementele incluse.
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* Instalarea software-ului
e Setari de baza ale masinii

Indepartati banda ce fixeaza echipamentul.

Instalati cartugul de imprimare.

Incarcati hartie. (Consultati Incarcarea hartiei” de la pag. 38.)
Asigurati-va de conectarea tuturor cablurilor la imprimanta.

. Porniti magina.

Cand mutati magina nu o inclinati sau nu o intoarceti cu fata in jos.
In caz contrar, interiorul imprimantei poate fi murdarit de toner, care

poate cauza defectarea imprimantei sau o calitate de imprimare
necorespunzatoare.

No oprw

Cerinte de sistem

Tnainte de a incepe, asigurati-va ca sistemul dvs. indeplineste urmatoarele
cerinte:

Windows
Masina accepta urmatoarele sisteme de operare Windows.
CERINTA (RECOMANDAT)
SISTEM DE SPATIU
OPERARE LIBER PE
CPU RAM HARD
DISK
Windows Pentium Il 400 MHz 64 MB 600 MB
2000 (Pentium 111 933 MHz) (128 MB)
Windows XP Pentium 11l 933 MHz 128 MB 1,5GB
(Pentium IV 1 GHz) (256 MB)
Windows Pentium 111 933 MHz 128 MB 1,25 GB
Server 2003 (Pentium IV 1 GHz) (512 MB) pana la
2GB
Windows Pentium IV 3 GHz 512 MB 15GB
Vista (1.024 MB)

fg + Internet Explorer 5.0 sau o versiune ulterioara este cerinta miniméa
pentru toate sistemele de operare Windows.

» Utilizatorii care au drepturi de administrator pot instala software-ul.



Configurarea retelei

Trebuie sa configurati protocoalele de retea pe masina, pentru a o utiliza ca
imprimanta de retea. Prin intermediul panoului de control al maginii, puteti
configura setarile de baza pentru retea.

Introducere

Din momentul conectarii masinii la o retea cu un cablu Ethernet RJ-45,
puteti partaja masina cu alti utilizatori de retea.

Macintosh
CERINTA (RECOMANDAT)
SISTEM DE
OPERARE SIS
CPU RAM LIBER PE
HARD DISK
Mac OS X Procesor Intel 128 MB pentru | 1 GB
10.3~10.4 Alimentare PC un Mac bazat
G4/G5 pe Power PC
(512 MB)
e 512 MB pentru
un Mac bazat
pe Intel (1 GB)
Mac OS X 10.5 |+ Procesor Intel | 512 MB (1 GB) 1GB
Power PC
G4/G5 de 867
MHz sau mai
rapid
Linux
ELEMENT CERINTE
Sistem de RedHat 8.0, 9.0 (32 biti)
operare RedHat Enterprise Linux WS 4, 5 (32/64 biti)
Fedora Core 1~7 (32/64 biti)
Mandrake 9.2 (32 biti), 10.0, 10.1 (32/64 biti)
Mandriva 2005, 2006, 2007 (32/64 biti)
SuSE Linux 8.2, 9.0, 9.1 (32 biti)
SuSE Linux 9.2, 9.3, 10.0, 10.1, 10.2 (32/64 biti)
SuSE Linux Enterprise Desktop 9, 10 (32/64 biti)
Ubuntu 6.06, 6.10, 7.04 (32/64 biti)
Debian 3.1, 4.0 (32/64 biti)
CPU Pentium IV 2,4 GHz (IntelCore2)
RAM 512 MB (1.024 MB)

Spatiu liber pe
hard disk

1 GB (2 GB)

'.g * Pentru a lucra cu imagini scanate mari, este necesara alocarea

unei partitii swap de 300 MB sau mai mult.

» Driverul de scaner Linux accepta rezolutia optica la maxim.

Trebuie sa configurati protocoalele de retea pe magina, pentru a o utiliza ca
imprimanta de retea. Protocoalele pot fi configurate prin urmatoarele doua
metode:

Prin intermediul programelor de administrare de retea

Puteti configura setarile de server de imprimare ale maginii si puteti
gestiona masina prin intermediul urmatoarelor programe livrate
impreuna cu masina:

CentreWare IS: CentreWare Internet Services este aplicatia de

server HTTP incorporata care rezida in WorkCentre 3220 sau

WorkCentre 3210. CentreWare Internet Services permite

administratorilor s& modifice setarile de sistem si de retea de pe

WorkCentre 3220 sau WorkCentre 3210 de la calculatoarele lor

personale. Utilizatorul va solicita adresele IP ale WorkCentre 3220

sau WorkCentre 3210 pentru a accesa CWIS. Multe dintre optiunile

disponibile n cadrul CentreWare Internet Services vor solicita un

nume de utilizator si o parola de administrator. Numele de utilizator

implicit este admin, iar parola implicita este 1111. Utilizatorului i se

va solicita un nume de utilizator si o parola de administrator doar o

singura data ntr-o sesiune a browser-ului.

Acest server web incorporat va permite sa:

- Configurati parametrii de retea necesari pentru ca magina sa se
conecteze la diverse medii de retea.

- Particularizati setérile de e-mail si sa configurati Agenda de
adrese 1n vederea scanarii pentru expediere prin e-mail.

- Particularizati setarile de imprimanta, copiere si fax.

SetlP: Program utilitar care va permite sa selectati o interfata de

retea si sa configurati manual adresele IP utilizate cu protocolul

TCP/IP. Consultati Sectiunea de software.

Prin intermediul panoului de control

Prin intermediul panoului de control al masinii, puteti configura urmatorii
parametri de retea de baza:

Configurati TCP/IP
Configurati EtherTalk

Sisteme de operare acceptate
Urmatorul tabel prezintd mediile de retea acceptate de masina:

ELEMENT CERINTE

Interfata de retea » Ethernet 10/100 Base-TX

Sistem de operare de retea

Windows 2000/XP/2003/Vista
» Diverse sisteme de operare Linux
Mac OS 10.3~10.5

Protocoale de retea

TCP/IP

Standard TCP/IP
LPR

IPP/HTTP
Bonjour

DHCP

BOOTP
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Localizarea adresei IP a WorkCentre 3210 sau a
WorkCentre 3220

1. Apasati Menu 2l pe panoul de control, pana cand vedeti Network pe
ultima linie a afisajului.

2. Apasati OK pentru a accesa meniul.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Network Info. si
apasati OK.

4. Apare Print si apasati OK.

5. Apasati sdgeata stanga/dreapta pentru a selecta Yes si apasati OK.
Se imprima pagina de configurare a retelei.

6. Pe pagina de configurare a retelei observati adresa IP (Exemplu
169.123.21.23).

Accesarea CentreWare Internet Services (CWIS)
1. Porniti un browser Web precum Internet Explorer pe computerul dvs.

2. Tn campul pentru URL sau adresa introduceti http://xxx.xxx.xxx.xxx unde
x este adresa dvs. de IP si faceti clic pe Start pentru a accesa web
site-ul masinii dvs.

3. Selectati o fila pentru a o vizualiza.

Configurarea protocolului de retea prin magina

Puteti configura parametrii de retea TCP/IP, urmati pagii listati mai jos.

1. Asigurati-va ca magina dumneavoastra este conectata la retea cu un
cablu Ethernet RJ-45.

2. Asigurati-va ca ati pornit magina.

3. Apasati Menu {3 pe panoul de control, pana cand vedeti Network pe
ultima linie a afisajului.

4. Apasati OK pentru a accesa meniul.

5. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare TCP/IPv4 si apasati
OK.

6. Apasatli sdgeata stanga/dreapta pana cand apare Static si apasati OK.

7. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare IP Address si
apasati OK.
Introduceti un octet intre 0 si 255 utilizand tastatura numerica si apasati
sageata stdnga/dreapta pentru a va deplasa de la un octet la altul.

Repetati actiunea pentru a completa adresa de la primul pana la al
patrulea octet.

8. Dupa ce terminati, apasati OK.
Repetati pasii 9 si 10 pentru a configura alti parametri TCP/IP: masca de
subretea si adresa de gateway.

@ Contactati administratorul retelei daca aveti dubii in privinta

configurarii.

9. Daca doriti sa activati IPv6, repetati pasii 3. — 4.

10. Apoi apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare IPv6 si apasati
OK.
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11. Apasali sageata stanga/dreapta pana cand apare On si apasati OK.

'{I Puteti, de asemenea, sa configurati setarile de retea prin programe
de administrare a retelei.

* CentreWare Internet Services: Solutie web de gestionare a
imprimantei pentru administratorii de retea. CentreWare Internet
Services va furnizeaza o modalitate eficienta de a gestiona
dispozitive de retea si va permite sa monitorizati si sa depanati de
la distantd masini de retea din orice loc cu acces la intranetul
intreprinderii.

» CentreWare Internet Services: Server web Tncorporat la
serverul de imprimare de retea, care va permite sa:

- Configurati parametrii de retea necesari pentru ca magina sa se
conecteze la diverse medii de retea.
- Particularizati setarile masinii.

» SetlIP: Program utilitar care va permite sa selectati o interfata de
retea si sa configurati manual adresele IP utilizate cu protocolul
TCP/IP. (Consultati ,Utilizarea programului SetlP” de la pag. 29.)

Setarea vitezei Ethernet
Puteti selecta viteza de comunicatie pentru conexiunile Ethernet.

1. Apasati Menu 2l pe panoul de control, pana cand vedeti Network pe
ultima linie a afisajului.

2. Apasati OK pentru a accesa meniul.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Ethernet Speed si
apasati OK.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare viteza dorita si apasati
OK.

5. Apasati Stop/Clear @ pentru a reveni la modul disponibil.

Restabilirea configuratiei de retea
Puteti reveni la setarile implicite ale configuratiei de retea.

1. Apasati Menu J2I pe panoul de control, pana cand vedeti Network pe
ultima linie a afisajului.

2. Apasati OK pentru a accesa meniul.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Clear Setting si
apasati OK.

4. Apasati OK cand apare Yes pentru a restabili configuratia de retea.

5. Opriti masina si porniti-o din nou.

Imprimarea unei pagini de configurare de retea

Pagina de configuratie a retelei prezinta modul in care este configurata pe
masina placa de interfata cu reteaua.

1. Apasati Menu {2 pe panoul de control, pana cand vedeti Network pe
ultima linie a afisajului.

2. Apasati OK pentru a accesa meniul.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Network Info si
apasati OK.

4. Apasati OK cand apare Yes.
Se imprima pagina de configurare a retelei.



Utilizarea programului SetIP

Acest program este destinat setarii de retea IP utilizand adresa MAC, care
reprezinta numarul de serie hardware al interfetei sau placii de imprimanta
de retea. Tn mod special, este responsabilitatea administratorului de retea
sa seteze, in acelasi timp, diferite valori IP de retea.

[.g e Puteti utiliza programul SetlP numai cand masina este conectata
la o retea.
e Urmatoarea procedura este bazata pe sistemul de operare
Windows XP.

Instalarea programului

1. Introduceti CD-ul cu drivere furnizat impreuna cu echipamentul. Cand
CD-ul de driver ruleaza in mod automat, inchideti fereastra.

Porniti Explorator Windows si deschideti unitatea X. (X reprezinta
unitatea CD-ROM.)

Faceti dublu clic pe Application > SetIP.

Deschideti folderul limbajului pe care intentionati sa il utilizati.
Faceti dublu clic pe Setup.exe pentru a instala acest program.
Urmati instructiunile din cadrul ferestrei pentru a finaliza instalarea.

n

o0 s W

Pornirea programului

1. Imprimati raportul cu informatii de retea al imprimantei, care include
adresa MAC a imprimantei dumneavoastra. (Consultati ,/mprimarea
rapoartelor” de la pag. 63.)

2. Din meniul Windows Start, selectati Toate programele > numele
driver-ului imprimantei dvs. > SetIP > SetlP.

3. Faceti clic pe {} in fereastra SetlIP pentru a deschide fereastra TCP/IP
configuration.

4. Introduceti adresa MAC a placii de retea, adresa IP, masca de subretea,
gateway-ul implicit, apoi faceti clic pe Apply.
w Cand introduceti adresa MAC, nu utilizati semnul (2).

5. Faceti clic pe OK si masina va imprima informatii despre retea.
Confirmati ca toate setarile sunt corecte.
6. Faceti clic pe Exit pentru a inchide programul SetIP.

Instalarea software-ului

Pentru imprimare, trebuie sa instalati software-ul masinii. Software-ul
include drivere, aplicatii si alte programe prietenoase cu utilizatorul.

[,g e Urmatoarea procedura este valabila la utilizarea maginii ca
imprimanta de retea. Daca doriti sa conectati 0 magina cu cablu
USB, consultati sectiunea de Software.

e Urmatoarea procedura este bazata pe sistemul de operare
Windows XP. Procedura si fereastra popup care apar in timpul
instalarii pot diferi in functie de sistemul de operare, de
caracteristicile imprimantei, sau de interfata utilizata.

1. Asigurati-va ca s-a finalizat configurarea retelei pentru masina.
(Consultati ,Configurarea retelei” de la pag. 27.) Toate aplicatiile care
ruleaza pe computer trebuie inchise Tnainte de a Incepe instalarea.

2. Introduceti CD-ul cu software-ul imprimantei in unitatea CD-ROM.
CD-ROM-ul va rula automat si va aparea fereastra de instalare.

Daca fereastra de instalare nu apare, faceti clic pe Start > Executare.
Tastati X:\Setup.exe, Tnlocuind ,.X” cu litera care corespunde unitétii
dumneavoastra de CD si apoi faceti clic pe OK.

Daca utilizati Windows Vista, faceti clic pe Start > Toate programele >

Accesorii > Executare gi tastati X:\Setup.exe.

Daca fereastra Redare automata este afisata Tn Windows Vista, faceti clic
pe Executare Setup.exe in campul Instalare sau executare program,
apoi faceti clic pe Continuare in fereastra Control cont utilizator.

3. Faceti clic pe Install Software.

4. Selectati Typical installation for a network printer si faceti clic pe
Next.

5. Este afigata lista masinilor disponibile Tn retea. Selectati din lista
imprimanta pe care doriti sa o instalati si faceti clic pe Next.

» Daca masina dumneavoastra nu se afla in lista, faceti clic pe Update
pentru a actualiza lista sau selectati Add TCP/IP Port pentru a
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adauga masina dumneavoastra in retea. Pentru a adauga masina in
retea, introduceti numele portului si adresa de IP pentru masina.
Pentru a verifica adresa de IP sau adresa MAC a maginii, imprimati o
pagina de configuratie a retelei. (Consultati ,imprimarea rapoartelor”
de la pag. 63.)

» Pentru a gasi o imprimanta de retea partajata (calea UNC), selectati
Shared Printer [UNC] si introduceti manual numele partajat sau
cautati o imprimanta partajata facand clic pe butonul Browse.

w Daca nu stiti cu sigurantd adresa IP, contactati administratorul
retelei sau imprimati informatiile de retea. (Consultati ,imprimarea
rapoartelor” de la pag. 63.)

6. Dupa terminarea instalarii, va aparea o fereastra in care sunteti intrebat
daca doriti sa fie imprimata o pagina de test. In caz afirmativ, selectati
caseta/ele de validare corespunzatoare si faceti clic pe Finish.

Apare o fereastra in care vi se solicitd sa va inregistrati ca utilizator al
maginilor Xerox pentru a primi informatii de la Xerox.

[.g » Daca magina nu functioneaza adecvat dupa instalare, incercati
sa reinstalati driver-ul imprimantei. Consultati secfiunea de
Software.

« Intimpul procesului de instalare a driverului de imprimanta,
programul de instalare a driverului detecteaza informatiile
despre amplasare pentru sistemul de operare si seteaza
dimensiunea implicita a héartiei pentru masina. Daca utilizati o
altd amplasare Windows, trebuie sa modificati dimensiunea
hartiei pentru a corespunde celei utilizate de obicei. Mergeti la
proprietatile imprimantei pentru a modifica dimensiunea hartiei,
dupa finalizarea instalarii.

Setari de baza ale masinii

Dupa incheierea instalarii, este posibil s& doriti realizarea setarilor implicite
ale masinii. Daca doriti sa setati sau sa schimbati valorile faceti referire la
urmatoarea sectiune.

Reglarea de altitudine

Calitatea imprimarii este afectata de presiunea atmosferica, dependenta de
distanta masinii fata de nivelul marii. Urmatoarele informatii va vor ghida in
legatura cu modul de setare a masinii pentru o calitate optima a imprimarii.

Tnainte de a seta valoarea altitudinii, aflati altitudinea la care utilizati masina.

(4921 ft)

1 Normal

2 High

1. Asigurati-va ca ati instalat driverul de imprimanta furnizat pe CD-ul cu
software-ul imprimantei.

2. Din meniul Windows Start selectati Toate programele > numele
driver-ului imprimantei dvs. > Printer Settings Utility.

30 _Notiuni de baza

3. Faceti clic pe Setting > Altitude Adjustment. Selectati valoarea
corespunzatoare din lista verticala, apoi faceti clic pe Apply.

w Daca aparatul dvs. este conectat la o retea, puteti introduce
CentreWare IS tastand adresa IP a aparatului in bara de adresa a
browserului dvs. Faceti clic pe Properties > General > Printer
Default. Selectati valoarea de altitudine corespunzatoare, apoi
faceti clic pe Apply.

Modificarea limbii de afigare

Pentru a schimba limba care apare pe panoul de control, urmati acesti pasi:

1. Apasati Menu J2I pana cand apare System Setup pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

2. Apasati OK cand apare Machine Setup.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Language si
apasati OK.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare limba dorita si
apasati OK.

5. Apasati Stop/Clear @ pentru a reveni la modul disponibil.

Setarea datei si orei

Data si ora curente sunt prezentate pe afisaj cand masina este pornita si
gata de lucru. Modelul imprima data si ora pe toate faxurile.

1. Apasati Menu J2I pana cand apare System Setup pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

2. Apasati OK cand apare Machine Setup.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Date & Time si
apasati OK.

4. Introduceti ora exacta si data utilizand tastatura numerica.

Luna = 01-12

Ziua = 01-31

Anul = necesita patru cifre

Ora = 01-12 (mod 12 ore)
00 — 23 (mod 24 de ore)

Minutul = 00 -59

rg Formatul datei poate diferi de la tara la tara.

De asemenea, puteti utiliza sageata stanga/dreapta pentru a
deplasa cursorul sub cifra pe care doriti sa o corectati, introducand
apoi noul numar.
5. Pentru a selecta AM sau PM pentru formatul de 12 ore, apasati pe
butonul * sau # sau pe orice buton numeric.
Cand cursorul nu se afla sub indicatorul AM sau PM, apasarea
butonului * sau # deplaseazé imediat cursorul spre indicator.
Puteti sa schimbati modul ceas in formatul 24 ore (de ex., 01:00 PM s&
fie afisat ca 13:00). Pentru detalii, vezi sectiunea urmatoare.
6. Apasati OK pentru a salva ora gi data.
Daca introduceti gresit un numar, apare Out of Range si masina nu
trece la pasul urmator. Daca se intdmpla acest lucru, nu trebuie decéat sa
reintroduceti numarul corect.

7. Apasati Stop/Clear @ pentru a reveni la modul disponibil.



Modificarea modului ceas

Puteti configura masina pentru a afisa ora curenta atat in formatul 12 ore,
cat si in formatul 24 ore.

1. Apasati Menu 2l pana cand apare System Setup pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

2. Apasati OK céand apare Machine Setup.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Clock Mode si
apasati OK.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pentru a selecta celalalt mod si
apasati OK.

5. Apasati Stop/Clear @ pentru a reveni la modul disponibil.

Modificarea modului implicit

Masina dvs. este presetata din fabrica pe modul Fax. Puteti comuta acest
mod implicit intre modul Fax si modul Copy.

1. Apésati Menu {3 pana cand apare System Setup pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

2. Apasati OK céand apare Machine Setup.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Default Mode si
apasati OK.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare modul implicit dorit si
apasati OK.

5. Apasati Stop/Clear @ pentru a reveni la modul disponibil.

Configurarea sunetelor
Puteti sa controlati urmatoarele sunete:

» Key Sound: Activeaza si dezactiveaza sunetele de taste. Cand
aceasta optiune este setata la On, se aude un ton de fiecare data cand
se apasa o tasta.

e Alarm Sound: Activeaza si dezactiveaza sunetele de alarma. Cand
aceasta optiune este setata la On, se aude un ton de alarma cand se
produce o eroare sau cand se termina comunicarea faxului.

» Speaker: Activeaza si dezactiveaza sunetele emise de linia telefonica
prin difuzor, cum ar fi tonul de apel sau tonul de fax. Cu aceasta optiune
setata la Comm., care Tnseamna ,Comun”, difuzorul este pornit pana
cand masina aflata la distanta raspunde.

Puteti regla nivelul volumului utilizand On Hook Dial 24> .

* Ringer: Regleaza volumul soneriei. Pentru volumul soneriei, puteti
selecta Off, Low, Mid si High.

Difuzor, sonerie, sunet tasta si sunet alarma

1. Apésati Menu 2 pana cand apare System Setup pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

2. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Sound/Volume si
apasati OK.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare optiunea de sunet
dorita si apasati OK.

4. Apasati sageata stnga/dreapta pana cand apare starea dorita sau
volumul pentru sunetul selectat si apasati OK.

5. Daca este necesar, repetati pasii de la 3 la 5 pentru a seta alte
sunete.

6. Apasati Stop/Clear @ pentru a reveni la modul disponibil.

Volum difuzor

1. Apasati On Hook Dial (2. Din difuzor se aude un ton de apel.
2. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand auziti volumul dorit.

3. Apasati Stop/Clear & pentru a salva modificarea si a reveni la
modul disponibil.

@ Puteti regla nivelul volumului difuzorului numai cand este
conectata linia telefonica.

Introducerea caracterelor utilizand tastatura
numerica

Pe masura ce executati diferite sarcini, va trebui sa introduceti nume si
numere. De exemplu, cand configurati magina, introduceti numele dvs. sau
numele societéatii si numarul de fax. Cand stocati in memorie numere de fax
sau adrese de e-mail, trebuie, de asemenea, sa introduceti numele
corespunzatoare.

Introducerea caracterelor alffanumerice

1. Cand vi se solicita sa introduceti o litera, cautati butonul pe care este
inscriptionata litera respectiva. Apasati butonul pana cand litera
corecta apare pe afisaj.

De exemplu, pentru a introduce litera O, apasati 6, pe care este
inscriptionat MNO.

De fiecare data cand apasati 6, pe afisaj apare o alta litera, M, N, O,
m, n, o si, In final, 6.

Puteti introduce caractere speciale, cum ar fi spatiu, semnul plus etc.
Pentru detalii, consultati sectiunea de mai jos.

2. Pentru a introduce litere suplimentare, repetati pasul 1.

Daca litera urmatoare este inscriptionata pe acelagi buton, deplasati
cursorul apasand butonul sageata dreapta si apoi apasati butonul pe
care este inscriptionata litera dorita. Cursorul se va deplasa spre
dreapta si litera urmatoare va aparea pe afisaj.

Puteti introduce un spatiu apasand pe sageata dreapta.

3. Dupa ce terminati de introdus litere, apasati OK.

Literele si numerele de pe tastatura

TASTA NUMERELE, LITEARI%I_“I?EJS%LEJ CARACTERELE
1 @ / .1
2 A B C aboc 2
3 D EF de f 3
4 G HI1gh 4
5 JKLjkIlGs
6 M N O mn o 6
7 P QR S pqgr s 7
8 T UV tuv 8
9 W XY Zw Xx vy z 9
0 & + -, 0
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Corectarea numerelor sau a numelor
Daca faceti o greseala cand introduceti un numar sau un nume, apasati

butonul sageata stanga pentru a sterge ultima cifra sau ultimul caracter.
Introduceti apoi numarul sau caracterul corect.

Inserarea unei pauze

n cazul anumitor sisteme de telefonie, trebuie sa fprmat,i un cod de acces
(de ex., 9) si sa asteptati un al doilea ton de apel. In asemenea cazuri,
trebuie s& inserati o pauza in numarul de telefon. Puteti insera o pauza
cand setati butoanele de apelare rapida sau numerele de apelare rapida.

Pentru a insera o pauza, apasati Redial/Pause (3 in locul corespunzator
atunci cand introduceti numarul de telefon. A — apare pe afisaj in locul
corespunzator.

Utilizarea modurilor economisire energie

Modul de economisire a tonerului

Modul de economisire a tonerului permite masinii sa utilizeze mai putin
toner pentru fiecare pagina. Prin activarea acestui mod se mareste
durata de viata a cartusului de imprimare comparativ cu cea avuta in
modul normal, dar scade calitatea imprimarii.

1. Apasati Menu {3 pana cand apare System Setup pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

2. Apasati OK céand apare Machine Setup.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Toner Save si
apasati OK.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare configuratia de
timp dorita si apasati OK.

5. Apasati Stop/Clear @ pentru a reveni la modul disponibil.

Modul economisire energie

Modul de economisire a energiei permite maginii dvs. sa reduca
consumul de energie cand aceasta nu este in uz efectiv. Puteti activa
acest mod si puteti selecta lungimea intervalului de timp pentru care
masina asteapta dupa ce este imprimata o lucrare, inainte de a comuta
pe o stare de alimentare redusa.

1. Apasati Menu {3 pana cand apare System Setup pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

2. Apasati OK céand apare Machine Setup.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Power Save si
apasati OK.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare configuratia dorita
si apasati OK.

5. Apasati Stop/Clear @ pentru a reveni la modul disponibil.

Setarea timpului de expirare la lucru pentru
Imprimare

Tnainte de a imprima, puteti seta marimea intervalului de timp n care s fie
activa o singura lucrare de imprimare. Masina manevreaza datele de intrare
ca pe o lucrare unica daca acestea sosesc in cadrul unui interval de timp
specificat. Cand apare o eroare la procesarea datelor din computer si
transferul de date se opreste, masina asteapta durata de timp specificata
dupa care anuleaza imprimarea daca transferul nu este reluat.

1. Apésati Menu {3 pana cand apare System Setup pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

2. Apasati OK cand apare Machine Setup.

3. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare Job Timeout si
apasati OK.
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4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare configuratia de timp
dorita si apasati OK.

5. Apasati Stop/Clear @ pentru a reveni la modul disponibil.

Modificarea setarii privind fonturile

Imprimanta are stabilit in prealabil fontul corespunzator regiunii sau tarii
dumneavoastra.

Daca doriti s schimbati fontul sau sa setati fontul pentru conditii speciale,
cum ar fi mediul DOS, puteti modifica setarea fontului dupa cum urmeaza:

1. Asigurati-va ca ati instalat driverul de imprimanta de pe CD-ul cu
software furnizat.

2. Selectati Printer Settings Utility in Start > Toate programele >
numele driverului imprimantei dvs..

Confirmati ca PCL este selectat in Emulation Setting.
Faceti clic pe Setting.

Selectati fontul preferat in lista Symbol set.

Faceti clic pe Apply.

Informatiile de mai jos indica lista de fonturi adecvata pentru limbile

corespunzatoare.

* Rusa: CP866, ISO 8859/5 Latin Cyrillic

e Ebraica: Hebrew 15Q, Hebrew-8, Hebrew-7

* Greaca: ISO 8859/7 Latin Greek, PC-8 Latin/Greek

* Araba & persana: HP Arabic-8, Windows Arabic, Code page 864,
Farsi, ISO 8859/6 Latin Arabic

* OCR: OCR-A, OCR-B

a IS



incarcarea originalelor si a suporturilor de imprimare

Acest capitol va initiaza Tn modul de incarcare in masina a originalelor gi a suporturilor de imprimare.

Acest capitol include:

Tncarcarea originalelor

Selectarea suportului de imprimare
Modificarea dimensiunii hartiei din tava
Incarcarea hartiei

Incarcarea originalelor

Pentru a incarca un original in vederea copierii, scanarii si expedierii unui fax,
puteti utiliza geamul scanerului sau alimentatorul automat de documente.

Pe geamul scanerului

Asigurati-va ca in alimentatorul automat de documente nu exista originale.
Daca este detectata prezenta unui original in alimentatorul automat de
documente, magina 1i acorda prioritate fatd de originalul de pe geamul
scanerului. Pentru a obtine o scanare de calitate optima, in special in cazul
imaginilor color sau in tonuri de gri, utilizati geamul scanerului.

1. Ridicati si deschideti capacul scanerului.

2. Plasati originalul cu fata n jos pe geamul scanerului si aliniati-I cu
ghidajele de inregistrare din coltul din stanga-sus al geamului.

3.

Imprimarea pe materiale de imprimare speciale
Reglarea suportului de iegire
Setarea dimensiunii si tipului de hartie

Tnchideti capacul scanerului.

@ e Laséand deschis capacul scanerului in timpul copierii, ar putea fi

afectate calitatea copierii si consumul de toner.

* Murdaria de pe geamul scanerului ar putea cauza aparitia unor
puncte negre pe documentele imprimate. Pastrati intotdeauna
curat geamul.

» Cand copiati o pagina dintr-o carte sau o revista, ridicati capacul
scanerului pana cand balamalele sale sunt agatate de dispozitivul
de oprire, apoi Inchideti capacul. Tn cazul in care cartea sau revista
sunt mai groase de 30 mm, Tncepeti sa copiati cu capacul deschis.

In alimentatorul automat de documente

Utilizand ADF (Alimentator automat documente), puteti incarca pana la 50
coli de hartie (75 g/m?) pentru o singura lucrare.

Cand utilizati alimentatorul automat de documente:

Nu incarcati hartie mai mica de 142 x 148 mm sau mai mare de

216 x 356 mm.

Nu incercati sa incarcati urmatoarele tipuri de hartie:

- autocopianta sau cu indigo pe spate

- hartie cretata

- foita sau hartie subtire

- hértie cu cute sau pliuri

- héartie ondulata sau cu valuri

- hartie rupta

Scoateti toate capsele si agrafele inainte de incarcare.

Asigurati-va ca adezivul, cerneala sau fluidul de corectare este uscat
fnainte de Tncarcare.

Nu incarcati originale care includ hartie de diferite dimensiuni i greutati.
Nu incarcati brosuri, foi volante, folii transparente sau documente care
au alte caracteristici neobignuite.

Tnainte de a incéarca originalele, Indoiti sau vanturati marginile teancului
de hértie pentru a separa paginile.
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2. Incarcati originalul cu fata in sus in alimentatorul automat de documente.
Asigurati-va ca fundul teancului de originale se potriveste cu dimensiunea
de hartie marcata pe tava de alimentare cu documente.

'g Praful de pe geamul alimentatorului automat de documente ar putea
cauza aparitia unor dungi negre pe documentele imprimate. Pastrati
Tntotdeauna curat geamul.
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Selectarea suportului de imprimare

Puteti imprima pe o varietate de suporturi de imprimare, precum hartie

simpla, plicuri, etichete si folii transparente. Utilizati intotdeauna suporturi de

imprimare care corespund recomandarilor specifice masginii dvs. Suporturile

de imprimare care nu corespund recomandarilor precizate n acest ghid al

utilizatorului pot cauza urmatoarele probleme:

» Calitatea slaba a imprimarii.

e Cresterea numarului de blocaje de hartie.

e Uzura prematura a masinii.

Proprietatile precum greutatea, compozitia, fibra si continutul de umiditate

sunt factori importanti care afecteaza performanta masinii gi calitatea la

iesire. Cand alegeti materialele de imprimare, aveti in vedere urmatoarele

considerente:

» Tipul, dimensiunea si greutatea suportului de imprimare pentru masina
dvs. sunt descrise ulterior Tn aceasta sectiune.

e Rezultatul dorit: Suportul de imprimare pe care il alegeti trebuie sa
corespunda proiectului dvs.

¢ Luminozitatea: Unele suporturi de imprimare sunt mai albe decét altele
si produc imagini mai clare si mai vibrante.

* Netezimea suprafetei: Netezimea suportului de imprimare afecteaza
precizia aspectului imprimarii pe hartie.

fg » Unele suporturi de imprimare, cu toate ca se conformeaza tuturor
recomandarilor din aceasta sectiune, nu produc rezultate
satisfacatoare. Acest efect poate avea cauze precum manevrarea
necorespunzatoare, nivelele inacceptabile de temperatura si
umiditate sau alte variabile asupra carora Xerox nu are control.

* Inainte de a achizitiona cantitati mari de suport de imprimare,

asigurati-va ca acesta indeplineste cerintele specificate in acest
ghid al utilizatorului.

A Utilizarea suporturilor de imprimare care nu indeplinesc aceste
specificatii poate cauza probleme in urma carora sunt necesare
reparatii. Astfel de reparatii nu sunt acoperite de garantia acordata de
Xerox sau de contractele de service.



Specificatii privind suporturile de imprimare

TIP FORMAT DIMENSIUNI GREUTATE? CAPACITATEP
Hartie simpla Letter 216 x 279 mm e 60— 105 g/m? pentru tava ¢ 250 coli de hartie de 80 g/m?
e 60— 163 g/m? pentru tava pentru tava
Legal 216 x 356 mm manuald e 1 coala in tava manuala
- e 250 de coli de hartie de
US Folio 216 x 330 mm 80 g/m? pentru tava optionals
A4 210 x 297 mm
Oficio 216 x 343 mm
JIS B5 182 x 257 mm
ISO B5 176 x 250 mm
Executive 184 x 267 mm
A5 148 x 210 mm
AB 105 x 148 mm 1 coala in tava manuala
Plic Plic Monarch 98 x 191 mm
Plic No. 10 105 x 241 mm
Plic DL 110 x 220 mm 75 —90 g/m? 1 coala in tava manuala
Plic C5 162 x 229 mm
Plic C6 114 x 162 mm
Materiale Letter, A4 Consultati sectiunea Hartie simpla ) <~ “
transparente 138 — 146 g/m 1 coala in tava manuala
Etichete Letter, Legal, US Folio, Consultati sectiunea Hartie simpla
A4, JIS B5, ISO B5, 120 — 150 g/m? 1 coala in tava manuala
Executive, A5, A6
Carton Letter, Legal, US Folio, Consultati sectiunea Hartie simpla
A4, JIS B5, ISO B5, 105 - 163 g/m? 1 coala in tava manuala
Executive, A5, A6
Dimensiune minima (particularizata) 66 x 127 mm
60 — 163 g/m?
Dimensiune maxima (particularizata) 216 x 356 mm

a.Daca greutatea materialului este de peste105 g/m?, utilizati tava manuala.

b.Capacitatea maxima poate diferi in functie de greutatea, grosimea si conditiile de mediu aferente suportului.
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Dimensiuni de suporturi acceptate in fiecare mod

Recomandari pentru suporturi de imprimare speciale

TIP SUPORT

RECOMANDARI

MOD FORMAT SURSA
Mod Copy Letter, A4, Legal, e taval
Oficio, US Folio, + tava 2 optionala
Executive, JIS B5, ¢ tava manuala
A5, A6
Mod Print Toate dimensiunile e taval

acceptate de magina + tava 2 optionala
e tava manuala

Modul Fax Letter, A4, Legal e taval
* tava 2 optionala
Imprimare duplex® | Letter, A4, Legal, + taval

US Folio, Oficio + tava 2 optionala
e tava manuala

a.Numai de la 75 la 90 g/m?.

Recomandari pentru selectarea si stocarea
suporturilor de imprimare

Cand selectati sau Incarcati hartie, plicuri sau alte materiale de imprimare,

respectati aceste recomandari:

» Utilizati intotdeauna suporturi de imprimare care se conformeaza cu
specificatiile listate la pag. 35.

+ Tncercarea de a imprima pe hartie umeda, indoita, incretitd sau rupta
poate cauza blocaje de hartie si o calitate slaba a imprimarii.

» Pentru o calitate de imprimare optima, utilizati numai héartie de copiator

de foarte buna calitate, special recomandata pentru utilizarea cu
imprimante laser.
» Evitati sa utilizati urmatoarele tipuri de suporturi:
- Hartie cu scris in relief, cu perforatii sau cu o textura care este prea
neteda sau prea aspra
- Hartie velina care se poate sterge
- Hartie multi-paginata
- Hartie sintetica si hartie reactiva termic
- Hartie autocopiativa si calc.
Utilizarea acestor tipuri de hartie poate avea ca rezultat blocaje de
hartie, mirosuri chimice si deteriorarea imprimantei.

e Depozitati suportul de imprimare in ambalajul topului pana cand sunteti
gata de a-| utiliza. Puneti cutiile pe paleti sau pe rafturi, nu pe podea. Nu
plasati obiecte grele deasupra hartiei, indiferent daca este ambalata sau
neambalata. Pastrati suporturile de imprimare departe de umezeala sau

de alte conditii care pot cauza incretirea sau indoirea acestora.

» Depozitati materialele de imprimare neutilizate la temperaturi intre 15 °C

si 30 °C. Umiditatea relativa trebuie sa fie intre 10% si 70%.
» Depozitati suporturile de imprimare neutilizate intr-un Tnvelig care le

izoleaza de umezeala, precum o cutie sau o punga de plastic, pentru a

preveni umezirea sau murdarirea acestora.
» Incarcati tipurile de suporturi speciale coala cu coalé in tava manuala,
pentru a evita blocajele de hartie.

* Pentru a impiedica lipirea Tntre ele a suporturilor de imprimare, precum
foliile transparente sau colile de etichete, scoateti-le pe masura ce sunt

imprimate.
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Plicuri

Imprimarea cu succes a plicurilor depinde de
calitatea plicurilor. Cand selectati plicuri, luati in
considerare urmatorii factori:

- Greutate: Greutatea hartiei de plic nu trebuie sa
depaseasca 90 g/m? deoarece pot surveni blocaje.

- Constructie: Inainte de a imprima, plicurile trebuie
sa fie netede, cu o incretire de mai putin de 6 mm
si nu trebuie sa contina aer.

- Stare: Plicurile nu trebuie sa fie incretite, crestate
sau deteriorate in alt mod.

- Temperatura: Trebuie sa utilizati plicuri care sunt
compatibile cu caldura si presiunea masginii din
timpul functionarii.

Utilizati numai plicuri bine construite, cu contururi

clare si clape bine indoite.

Nu utilizati plicuri timbrate.

Nu utilizati plicuri cu agrafe, inchizatori, ferestre,

captuseli cretate, sigilii auto-adezive sau alte

materiale sintetice.

Nu utilizati plicuri deteriorate sau de calitate

inferioara.

Asigurati-va ca lipitura de la ambele capete ale

plicului se prelungeste pana la coltul plicului.

o)
o—L)

1 Acceptabil

2 Inacceptabil

Plicurile cu adeziv protejat cu banda sau cu mai
multe clape care se pliaza pentru sigilare trebuie sa
utilizeze adezivi compatibili cu temperatura din
cuptorul masinii pentru 0,1 secunde. Verificati
specificatiile masinii dvs. pentru a vizualiza
temperatura din cuptor; consultati pag. 90. Clapele
si benzile suplimentare pot cauza incretire, indoire
sau blocaje si chiar pot deteriora cuptorul.

Pentru o calitate optima a imprimarii, pozitionati
marginile nu mai aproape de 15 mm fata de
muchiile plicului.

Evitati imprimarea pe zona unde se Intalnesc
lipiturile plicului.




TIP SUPORT

RECOMANDARI

Etichete

Pentru a evita defectarea masginii, utilizati numai
etichete destinate utilizarii la masgini cu laser. Cand
selectati etichete, luati in considerare urmatorii
factori:

- Adezivii: Materialul adeziv trebuie sa fie stabil la
temperatura cuptorului maginii. Verificati
specificatiile masinii dvs. pentru a vizualiza
temperatura din cuptor; consultati pag. 90.

- Aranjarea: Utilizati numai etichete care nu au
spatele expus intre ele. Etichetele se pot dezlipi
de pe colile care prezinta spatii intre etichete,
cauzand blocaje periculoase.

- Ondulatiile: Tnainte de a imprima, etichetele
trebuie sa fie netede, cu o ondulatie mai mica de
13 mm pe fiecare directie.

- Stare: Nu utilizati etichete cu incretituri, bule sau
cu tendinta de dezlipire.

Asigurati-va ca ntre etichete nu exista material

adeziv expus. Zonele expuse pot cauza dezlipirea

etichetelor Tn timpul imprimarii, avand ca urmare
blocaje de hartie. De asemenea, adezivul expus
poate cauza defectarea componentelor masinii.

Nu treceti de mai multe ori prin masina aceeasi

coala de etichete. Suportul de adeziv este proiectat

numai pentru o singura trecere prin masina.

Nu utilizati etichete care sunt partial dezlipite de

coala suport sau prezinta tncretituri, bule sau sunt

deteriorate n alt mod.

Carton sau
materiale cu
dimensiuni
particularizate

Nu imprimati pe materiale cu dimensiuni mai mici de
76 mm latime sau 356 mm lungime.

In aplicatia software, setati marginile la cel putin
6,4 mm distanta fatd de muchiile materialului.

Hartie
preimprimata

Hartia cu antet trebuie imprimata cu cerneala
rezistenta la caldura care nu se va topi, nu se va
vaporiza sau nu va realiza emisii periculoase cand
va fi supusa la temperatura cuptorului imprimantei
pentru 0,1 secunde. Verificati specificatiile maginii
dvs. pentru a vizualiza temperatura din cuptor;
consultati pag. 90.

Cerneala pentru hartie cu antet trebuie sa fie
neinflamabila si nu trebuie sa afecteze in mod
daunator rolele imprimantei.

Formularele si hartiile cu antet trebuie sa fie sigilate
intr-un invelis care le izoleaza de umezeala, pentru
a impiedica modificarile de structura n timpul
depozitarii.

Tnainte de a Incarca hartie preimprimata, precum
formularele si hartia cu antet, verificati daca
cerneala de pe hartie este uscata. In timpul
procesului de topire, cerneala umeda este posibil sa
nu mai ramana fixata in hartia preimprimata,
reducand calitatea imprimarii.

Modificarea dimensiunii hartiei din tava

Pentru a incarca hartie cu lungime mai mare, precum hartia cu dimensiune
Legal, trebuie sa reglati ghidajele pentru hartie Tn vederea extinderii tavii
pentru hartie.

1 Ghidaj pentru lungimea hartiei

2 Ghidaj de sprijin

3 Dispozitiv de blocare a
ghidajului

4 Ghidaj pentru latimea hértiei

1. Apasati si tineti apasat dispozitivul de blocare a ghidajului si glisati
ghidajul pentru lungimea hartiei pentru a-l pozitiona in slotul
corespunzator dimensiunii hartiei. Acesta este presetat la Letter sau A4
in functie de tara.

2. Dupa ce ati introdus hértie in tava, reglati ghidajul pana cand acesta
atinge usor teancul de hértie.

3. Apasati ghidajele pentru latimea hartiei (ca in ilustratie) si glisati-le spre
teancul de hartie pana cand ating usor teancul.

4. Tncarcati hartie in tava.
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5. Asezati tava Tn magina.
6. Setati dimensiunea hértiei din computerul dumneavoastra.
fg * Nuimpingeti prea departe ghidajele pentru latimea hartiei pentru a
nu deforma materialele.
« Daca nu reglati ghidajele pentru latimea hartiei, este posibil sa
apara blocaje de hartie.

LA PSP

Incarcarea hartiei

Incarcarea hartiei in tava 1 sau in tava optionala

Tncarcati suporturile de imprimare pe care le utilizati pentru majoritatea
lucrarilor dvs. de imprimare in tava 1. Tava 1 poate cuprinde maximum
250 de coli de hartie simpla 80 g/m?.

Puteti achizitiona o tava optionala si o puteti ataga sub tava standard pentru
a ncarca inca 250 de coli de hartie. (Consultati ,Comandarea
consumabilelor si accesoriilor” de la pag. 87.)

w Utilizarea hartiei foto sau a hartiei cretate poate cauza probleme care

necesita reparatii. Astfel de reparatii nu sunt acoperite de garantia sau
de contractele de service acordate de Xerox.

1. Pentru a incarca hartie, trageti si deschideti tava pentru hartie si
introduceti hartia cu partea pe care doriti sa tipariti orientata in jos.

(2] 1 Plin

2 Gol

2. Dupa incarcarea hartiei, setati tipul si dimensiunea hartiei pentru tava 1.
Consultati Sectiune de software pentru imprimare de la PC.

[,g » Daca intampinati probleme la alimentarea cu hartie, plasati cate o
coala la un moment dat in tava manuala.

e Puteti incarca hartie imprimata anterior. Partea imprimata trebuie
pozitionata cu fata in sus, cu o margine neindoita in fata. Daca
intdmpinati probleme la alimentarea cu hartie, rotiti hartia in pozitie
inversa. Retineti ca nu este garantata calitatea imprimarii.
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Imprimarea pe materiale de imprimare speciale

Masina poate cuprinde dimensiuni si tipuri speciale de materiale de imprimare,
precum carti postale, cartele de note si plicuri. Aceasta caracteristica este utila
n special pentru imprimarea unei singure pagini pe hartie cu antet sau pe
hartie colorata.

Alimentarea manuala a materialelor de imprimare

+ Incarcati numai cate o singura dimensiune de suport de imprimare la
un moment dat n tava.

Pentru a evita blocajele de hartie, nu addugati hartie cat timp mai
exista inca hartie in tava. Aceasta recomandare se aplica si pentru
alte tipuri de suporturi de imprimare.

Suportul de imprimare trebuie incarcat cu fata de imprimat in sus gi
marginea superioara trebuie sa intre prima in tava. Plasati
materialele de imprimare Tn centrul tavii.

Intotdeauna incarcati numai suport de imprimare specificat pentru a
evita blocajele de hartie si problemele de calitate a imprimarii.
(Consultati ,Selectarea suportului de imprimare” de la pag. 34.)
Neteziti orice ondulatie de pe cartile pogtale, plicuri gi etichete,
fnainte de a le Incarca in tava.

1. Deschideti tava manuala.




Pozitionati fata de imprimat n sus.

Materiale

Plic Hartie preimprimata transparente

G

Hartie cu antet

3. Cand imprimati din aplicatie, porniti meniul de imprimare.

4. Tnainte de a imprima, deschideti proprietatile imprimantei.

5. Apasati fila Paper din proprietatile imprimantei si selectati un tip de
hértie corespunzator.

Daca doriti sa utilizati o etichetd, setati tipul de hartie la Label.

6. Selectati Manual Feeder in sursa de hartie, apoi apasati OK.
7. Porniti imprimarea din aplicatie.

8. Apasati butonul Stop/Clear € de pe aparat pentru a incepe
alimentarea, dupa care aparatul incepe sa imprime.

[.g e Daca imprimati mai multe pagini, incarcati coala urmatoare
dupa ce prima pagina a fost imprimata, apoi apasati butonul
Stop/Clear & . Repetati acest pas pentru fiecare pagina ce
urmeaza sa fie imprimata.

» Setarile pe care le modificati raman efective numai cat timp
utilizati aplicatia curenta.

Reglarea suportului de iesire

Paginile imprimate se aduna in teanc in tava de iesire, iar suportul de iegire
ajuta la alinierea acestor pagini imprimate. Pentru a permite suportului de
iesire sa alinieze corect paginile, este necesar sa il trageti in afara in mod
corespunzator, in functie de dimensiunea hartiei.

1 Suportiesire

@ » Daca suportul de iesire nu este reglat corect, paginile imprimate
pot fi incorect aliniate sau pot sa cada.
» Daca imprimati multe pagini in mod continuu, suprafata tavii de
iesire poate deveni fierbinte. Aveti grija sa nu atingeti suprafata si
mai ales tineti copiii departe de aceasta.

Stivuirea corecta a colilor de héartie

Daca utilizati aparatul intr-un mediu cu umiditate ridicata sau daca utilizati
un suport de imprimare umed din cauza umiditatii ridicate, colile imprimate
din tava de iesire pot sa fie ondulate si sa nu se stivuiasca corect. In acest
caz, puteti seta aparatul sa foloseasca functia Paper Stacking pentru a
permite stivuirea corecta a colilor imprimate. Insa utilizarea acestei functii va
reduce viteza de imprimare.

1. Apasati Menu 2l pana cand apare System Setup pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

2. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Maintenance si
apasati OK.

3. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare Paper Stacking si
apasati OK.

4. Apésati sageata stanga/dreapta pentru a selecta On sau Off si apasati OK.

5. Apasati Stop/Clear @ pentru a reveni la modul disponibil.
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Setarea dimensiunii gi tipului de hartie

Dupa ce incarcati hartia in tava pentru hartie, trebuie sa setati dimensiunea
si tipul de hartie utilizand butoanele de pe panoul de control. Aceste setari

se vor aplica la modurile Copy si Fax. Pentru imprimarea de la PC, trebuie
sa selectati dimensiunea si tipul hartiei in programul de aplicatie pe care il

utilizati pe PC-ul dvs.

1.

2.

Apésati Menu {2 pana cand apare System Setup pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

Apasali sageata stanga/dreapta pana cand apare Paper Setup si
apasati OK.

Apasati OK cand apare Paper Size.

Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare tava pentru hartie
dorita si apasati OK.

. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare dimensiunea de hartie

pe care o utilizati si apasati OK.

Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Paper Type si
apasati OK.

Apdasati sageata stanga/dreapta pana cand apare tava pentru hartie
dorita si apasati OK.

Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare tipul de héartie pe care
il utilizati si apasati OK.

Apésati Stop/Clear € pentru a reveni la modul disponibil.
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coplerea

Acest capitol va ofera instructiuni pas cu pas n vederea copierii documentelor.

Acest capitol include:

» Selectarea tavii pentru hartie

» Copierea

* Modificarea setarilor pentru fiecare copie
* Modificarea setarilor de copiere implicite

Selectarea tavii pentru hartie

Dupa ce incarcati suportul de imprimare pentru iesirea aferenta copierii,
trebuie sa selectati tava pentru hartie pe care doriti sa o utilizati pentru
lucrari de copiere.

1. Apésati Menu {3 pana cand apare System Setup pe linia din partea
inferioara a afigajului i apasati OK.

2. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Paper Setup si
apasati OK.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Paper Source si
apasati OK.

4. Apasati OK cand apare Copy Tray.

5. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare tava pentru hartie
dorita gi apasati OK.

6. Apasati Stop/Clear @ pentru a reveni la modul disponibil.

Copierea

1. Apasati Copiere )

Ready to Copy apare pe linia cea mai de sus a afisajului.

2. Asezati originalele cu fata Tn sus in alimentatorul automat de documente
sau un singur original cu fata in jos pe geamul scanerului.
Pentru detalii despre incarcarea unui original, vezi pag. 33.

3. Daca este necesar, introduceti numarul de copii utilizand tastatura
numerica.

4. Daca doriti sa particularizati setarile de copiere, inclusiv dimensiunea
copiei, luminozitatea si tipul originalului, utilizand butoanele de pe
panoul de comanda. Consultati pag. 41.

Daca este necesar, puteti utiliza caracteristici speciale de copiere,
precum copiere tip poster sau copiere cate 2 sau céate 4. Consultati
pag. 42.

5. Apasati Start <> pentru a incepe copierea.
Puteti revoca lucrarea de copiere n timpul unei operatii. Apasati
Stop/Clear ) si copierea se va opri.

Copierea cartilor de identitate

Utilizarea caracteristicilor speciale de copiere
Imprimarea pe ambele fete ale hartiei
Setarea timpului de expirare la copiere

Modificarea setarilor pentru fiecare copie

Masina dvs. furnizeaza setari implicite de copiere astfel incat puteti face o

copie rapid si ugor. Totusi, daca doriti sa modificati optiunile pentru fiecare

copie, utilizati butoanele pentru functii de copiere de pe panoul de control.

Daca apasati Stop/Clear @ 1n timp ce setati optiunile de copiere,
toate optiunile pe care le-ati setat pentru lucrarea curentad de copiere
vor fi revocate si readuse la starea lor implicitd. Sau, acestea vor
reveni automat la starea implicita dupa ce masina finalizeaza copierea
in curs.

1. Apasati Copiere 3.

2. Apasati Menu {2 pana cand apare Copy Feature pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare optiunea de
configuratie doritd si apasati OK.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare configuratia dorita si
apasati OK.

5. Repetati pasii de la 3 la 4, in functie de situatie.

6. Apasati Stop/Clear € pentru a reveni la modul disponibil.

w Tn timp ce setati optiuni de copiere, apasand Stop/Clear & serevoca
setarile modificate si se restabilesc cele implicite.

Darkness

Daca aveti un original care contine marcaje slabe sau imagini intunecate,

puteti regla luminozitatea pentru a realiza o copie care este mai usor de citit.

» Light: Functioneaza bine cu imprimate cu contrast bun.

* Normal: Functioneaza bine cu documente standard scrise sau
imprimate.

» Dark: Functioneaza bine cu imprimarea fara contrast.

Original Type

Setarea tipului de original este utilizata pentru a imbunatati calitatea copiei,
selectand tipul de document pentru lucrarea de copiere curenta.

De fiecare data cand apasati butonul, sunt disponibile urméatoarele moduri:
« Text: Se utilizeaza pentru documente care contin mai ales text.

» Text/Photo: Se utilizeaza pentru originale cu combinatie de text si
fotografii.
* Photo: Se utilizeaza cand originalele sunt fotografii si retete.
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Copie micgorata sau marita
Puteti micsora sau mari dimensiunea unei imagini copiate de la 25% la

400% céand copiati documente originale de pe geamul scanerului, sau de la
25% la 100% de la alimentatorul automat de documente.

Pentru a selecta din dimensiunile de copiere predefinite:

Apésali sageata stanga/dreapta pana cand apare setarea de
dimensiune dorita si apasati OK.

Pentru a micgora/mari copia prin introducerea directa

a procentului de micgorare/marire:

1. Apasali sageata stanga/dreapta Custom pana cand apare si
apasati OK.

2. Introduceti procentul de micgorare/marire si apasati OK pentru a
salva selectia.

@ Cand faceti o copie micgorata, pot aparea linii negre n partea

inferioara a copiei.

Modificarea setarilor de copiere implicite

Optiunile de copiere, inclusiv luminozitatea, tipul originalului, dimensiunea
copiei si numarul de copii, pot fi setate la acelea care sunt utilizate cel mai
frecvent. Cand copiati un document, se utilizeaza setérile implicite, cu
exceptia cazului Tn care au fost modificate prin utilizarea butoanelor
corespunzatoare de pe panoul de control.

1. Apasati Copiere )

2. Apasati Menu {3 pana cand apare Copy Setup pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

3. Apasati OK cand apare Change Default.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare optiunea de
configuratie dorita si apasati OK.

5. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare configuratia dorita si
apasati OK.

6. Repetati pasii de la 4 la 5, in functie de situatie.

7. Apasati Stop/Clear @ pentru a reveni la modul disponibil.

[g In timp ce setati optiuni de copiere, apasand Stop/Clear & se revoca
setarile modificate si se restabilesc cele implicite.
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Copierea cartilor de identitate

Masina dvs. poate imprima originale cu 2 fete pe o coala de hartie cu
dimensiuni A4, Letter, Legal, Folio, Oficio, Executive, B5, A5 sau A6.
Cand copiati utilizand aceasta caracteristica, masina imprima o fata a
originalului pe jumatatea superioara a hartiei si cealalta fata pe jumatatea
inferioara, fara a reduce dimensiunea originalului. Aceasta caracteristica
este utila pentru copierea unui articol de mica dimensiune, precum o carte
de vizita.

Caracteristica de copiere este disponibila numai cand plasati originale pe
geamul scanerului. Descarcati hartia din alimentatorul automat de
documente.

1. Apasati ID Card Copy :=-|=.

2. Puneti partea frontalda a originalului cu fata in jos pe geamul scanerului
asa cum indica sagetile din ilustratie si inchideti capacul scanerului.

N

& " 4

, »

3. Place Front Side and Press[Start] apare pe afigaj.

4. Apasati Start <.
Masina incepe sa scaneze partea frontala si afiseaza Place Back Side
and Press[Start].

5. Tntoarceti originalul pe cealalta parte si puneti-l pe geamul scanerului,
asa cum indica sagetile din ilustratie. Apoi, Tnchideti capacul scanerului.

N

L)

Daca apasati Stop/Clear ) sau daca nu este ap&sat niciun
buton pentru aproximativ 30 de secunde, masina revoca lucrarea
de copiere si revine la modul disponibil.



6. Apasati Start <> pentru a incepe copierea.

w Daca originalul este mai mare decat zona imprimabila, este posibil ca
unele portiuni sa nu fie imprimate.

Dacéa apasati Stop/Clear @ sau daca nu este ap&sat niciun buton
pentru aproximativ 30 de secunde, masina revoca lucrarea de copiere
si revine la modul disponibil.

Utilizarea caracteristicilor speciale de copiere

Puteti sa utilizati urmatoarele caracteristici de copiere:

Ordonarea
Puteti seta magina pentru a sorta lucrarea de copiere. De exemplu, daca
faceti doua copii ale unui original de 3 pagini, se va imprima o copie
completa de 3 pagini urmata de a doua copie completa.
1. Apasati Copiere .

2. Asezati originalele cu fata in sus in alimentatorul

automat de documente sau un singur original cu fata
n jos pe geamul scanerului.
Pentru detalii despre incarcarea unui original, vezi
pag. 33.

3. Introduceti numarul de copii utilizand tastatura

%

numerica.

4. Apasati Menu 2 pana cand apare Copy Setup pe
linia din partea inferioara a afisajului si apasati OK.

5. Apasati OK céand apare Change Default.

6. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare Copy Collation si
apasati OK.

7. Apasati sageata stanga/dreapta pentru a selecta On.

8. Apasati Start <> pentru a incepe copierea.

Se va imprima un document complet, urmat de al doilea document
complet.

Copierea cate 2 sau cate 4
Masina poate copia cate 2 sau cate 4 imagini originale

micsorate pentru a le incadra pe o singura coala de hartie. ‘I“ \H.‘\H\W
I I
1. Apasati Copiere £3. ~
2. Asezati originalele cu fata in sus in alimentatorul ‘l\HhH\WH‘N“\HHH‘\
automat de documente sau un singur original cu fata in -

jos pe geamul scanerului.
Pentru detalii despre incarcarea unui original, vezi
pag. 33.

3. Apasati Menu {2 pana cand apare Copy Feature pe
linia din partea inferioara a afisajului si apasati OK.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare = =
Layout si apasati OK.

5. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare 2-Up
sau 4-Up si apasati OK.

6. Apasati Start <> pentru a incepe copierea.

Copierea posterelor
Masina poate copia o imagine pe 9 coli de hartie (3 x 3). Puteti lipi impreuna
paginile imprimate pentru a realiza un document cu dimensiuni de poster.
Caracteristica de copiere este disponibila numai cand
plasati originale pe geamul scanerului. Descarcati hartia %
din alimentatorul automat de documente.

1. Apasati Copiere €3 . '

2. Plasati un singur original cu fata in jos pe geamul
scanerului. .
Pentru detalii despre incarcarea unui original, vezi 5
e &=V

3. Apasati Menu §& pana cand apare Copy Feature pe
linia din partea inferioara a afisajului si apasati OK.
4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Layout si apasati OK.
5. Apdsati sageata stanga/dreapta pana cand apare Poster Copy si
apasati OK.

6. Apasati Start <> pentru a incepe copierea.

Originalul este impartit in 9 portiuni. Fiecare portiune este

scanatd si imprimatd una cate una in urmatoarea ordine: o
4 5 6
7 8 9

Copierea prin clonare

Masina poate imprima mai multe copii de imagini de la documentul original
pe o singura pagina. Numarul de imagini este determinat automat de
imaginea originalului si dimensiunea hértiei.

Caracteristica de copiere este disponibila numai cand plasati originale pe
geamul scanerului. Descarcati hartia din alimentatorul automat de
documente.

1. Apasati Copiere <. <

2. Plasati un singur original cu fata in jos pe geamul
scanerului. \
Pentru detalii despre Tncarcarea unui original, vezi < <
pag. 33.

3. Apéasati Menu T3 pana cand apare Copy Feature pe %

linia din partea inferioara a afisajului si apasati OK.
4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare
Layout si apasati OK.
5. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare Clone Copy si
apasati OK.

6. Apasati Start <> pentru a incepe copierea.

Ajustarea imaginilor de fundal

Puteti seta masina in vederea imprimarii unei imagini fara fundalul acesteia.
Aceasta caracteristica de copiere elimina culoarea de fundal si poate fi de
ajutor cand copiati un original care contine culoare in fundal, precum un ziar
sau un catalog.

1. Apasati Copiere €3 .

2. Asezati originalele cu fata Tn sus in alimentatorul automat de documente
sau un singur original cu fata in jos pe geamul scanerului.
Pentru detalii despre incarcarea unui original, vezi pag. 33.

3. Apasati Menu {3 pana cand apare Copy Feature pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Adjust Bkgd. si
apasati OK.
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5. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare optiunea de legare
dorita.
» Off: Nu utilizeaza aceasta caracteristica.
* Auto: Optimizeaza fundalul.

e Enhance Lev. 1~2: Cu cat este mai mare numarul, cu atat mai viu
este fundalul.

* Erase Lev. 1~4: Cu cat este mai mare numarul, cu atat mai deschis
este fundalul.

6. Apasati Start <> pentru a incepe copierea.
7. Apasati Stop/Clear @ pentru a reveni la modul disponibil.

Imprimarea pe ambele fete ale hartiei

Puteti seta aparatul pentru a imprima documente pe ambele fete ale hartiei.
(Numai la WorkCentre 3220.)

1. Apasati Copiere )

2. Apasati Menu 3 pana cand apare Copy Setup pe linia din partea
inferioara a afigajului i apasati OK.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Duplex Print si
apasati OK.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare optiunea de legare
dorita.
¢ Off: Copiaza in mod Normal.

« Short Edge: Copiaza paginile pentru a fi citite intorcandu-le ca la un
blocnotes.

[N}

o
Hw

¢ Long Edge: Copiaza paginile pentru a fi citite ca la o carte.

=
ﬂ:’:s

5. Apasati OK pentru a salva selectia.

=
(N ‘H

5

Setarea timpului de expirare la copiere

Aveti posibilitatea sa setati intervalul de timp Tn care masina asteapta
nainte de a restabili setéarile de copiere implicite, daca nu incepeti copierea
dupa modificarea acestora pe panoul de control.

1. Apasati Menu 2l pana cand apare System Setup pe linia din partea
inferioara a afigajului i apasati OK.

2. Apasati OK cand apare Machine Setup.

3. Apasali sageata stanga/dreapta pana cand apare Timeout i apasati OK.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare configuratia de timp
dorita.
Selectand Off aparatul nu restabileste setarile implicite pana cand
apasati Start <> pentru a incepe copierea sau Stop/Clear @ pentru a
revoca.

5. Apasati OK pentru a salva selectia.

6. Apasati Stop/Clear @ pentru a reveni la modul disponibil.
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SCanarea

Scanarea cu aceasta magina va permite sa transformati imaginile si textul in figiere digitale care se pot stoca pe computer.

Acest capitol include:

* Notiuni de baza ale scanarii
e Scanarea de la panoul de control
e Scanarea utilizand o conexiune la retea

[,g Rezolutia maxima care se poate obtine depinde de diversi factori,
inclusiv de viteza computerului, de spatiul disponibil pe disc, de
memorie, de dimensiunea imaginii care se scaneaza si de setarile
pentru calitatea culorii. Astfel, in functie de sistem si de ce anume
scanati, nu aveti posibilitatea sa scanati la anumite rezolutii, in
special utilizand rezolutia imbunatatita.

Notiuni de baza ale scanarii

Masina ofera modurile urmatoare de scanare a unei imagini utilizand o

conexiune locala:

« Prin intermediul uneia dintre aplicatiile setate in prealabil de prelucrare a
imaginilor. Prin scanarea unei imagini se lanseaza aplicatia selectata,
permitdndu-va sa controlati procesul de scanare. Vezi sectiunea
urmatoare.

*  TWAIN: TWAIN este una din aplicatiile preconfigurate pentru lucrul cu
imagini. Prin scanarea unei imagini se lanseaza aplicatia selectata,
permitandu-va sa controlati procesul de scanare. Consultati Secfiunea
de software. Aceasta caracteristica se poate utiliza prin conexiunea
locala sau prin conexiunea de retea. Consultati Secfiune de software.

¢ WIA: WIA este acronimul de la Windows Images Acquisition. Pentru a
utiliza aceasta caracteristica, computerul trebuie sa fie conectat direct la
masgina printr-un cablu USB. Consultati Secfiune de software.

e Catre un dispozitiv de memorie USB portabil, daca este introdus Tn
portul de memorie USB de la masina. Consultati pag. 60.

De asemenea, aveti posibilitatea sa trimiteti imaginile scanate catre cateva

destinatii utilizand o conexiune la retea:

» Catre computerul legat la retea prin intermediul programului Network
Scan. Aveti posibilitatea sa scanati o imagine de la magina, daca este
conectata la retea, catre computerul pe care se executa programul
Network Scan.

» E-mail: Puteti sa trimiteti imaginea scanata ca fisier atasat la un e-mail.
Consultati pag. 47. (Numai la WorkCentre 3220.)

» Schimbarea setarilor pentru fiecare lucrare de scanare
» Schimbarea setarilor implicite de scanare
e Crearea unei agende de adrese

Scanarea de la panoul de control

Scanarea in programe de aplicatii pentru conexiuni
USB

1. Asigurati-va ca aparatul si computerul sunt pornite si ca sunt
interconectate corect.

2. Asezati originalele cu fata in sus in alimentatorul automat de documente
sau un singur original cu fata in jos pe geamul scanerului.
Pentru detalii despre incarcarea unui original, vezi pag. 33.

3. Apasati Scanare/E-mail @ .

Ready to Scan apare pe linia cea mai de sus a afisajului.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand pe linia de jos a afisajului
apare Scan to Appl. si apasati OK.

'g Puteti adauga mai multe aplicatii software pentru scanare
compatibile TWAIN, precum Adobe Photoshop, din Printer
Settings Utility. Consultati Secfiune de software.

5. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare programul dorit, apoi
apasati OK.

Setarea implicitd este Documentele mele.

6. Pentru a scana cu setérile implicite, apasati Start <>. Apasati butonul
stanga/dreapta pana cand apare setarea dorita, apoi apasati OK.
7. Incepe scanarea.

'g Imaginea scanata este salvata in folderul Documentele mele >
Imaginile mele > Xerox al computerului.

Scanarea utilizand o conexiune la retea

Daca ati conectat masina la o retea si ati configurat corect parametrii retelei,
aveti posibilitatea sa scanati si sa trimiteti imagini prin retea.

Pregatirea pentru scanare in retea

Tnainte de a utiliza caracteristicile de scanare n retea ale masinii, este necesar

sa configurati urmatoarele setari in functie de destinatia de scanare:

* Adaugarea masginii la programul Network Scan pentru scanare la un
client de retea

» Inregistrarea ca utilizator autorizat pentru scanare si expediere prin
e-mail

» Configurarea unui cont in vederea scanarii pentru expediere prin e-mail

Adaugarea masinii la programul Network Scan

Mai ntéi instalati programul Network Scan.

Pentru a scana imagini de la masina catre computer prin intermediul
retelei, trebuie sa inregistrati magina ca scaner de retea autorizat in
programul Network Scan.
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Din meniul Windows Start selectati Toate programele > Xerox >
Network Scan > Network Scan.

Se deschide fereastra Xerox Network Scan Manager.

Faceti clic pe butonul Add Device sau faceti dublu clic pe pictograma
Add Device.

Faceti clic pe Next.

Selectati Browse for a scanner. (recommended) sau selectati
Connect to this scanner. si introduceti adresa IP a maginii.

Faceti clic pe Next.

Apare o listd a scanerelor din retea.

Selectati magina din lista si introduceti un nume, un ID de utilizator si un
cod PIN (Personal Identification Number) pentru masina.

[.g ¢ Pentru numele scanerului este introdus automat numele
modelului masinii, dar poate fi schimbat.
* Aveti posibilitatea sa introduceti un ID de cel mult 8 caractere.
Primul caracter trebuie sa fie litera.
¢ Codul PIN trebuie sa aiba 4 cifre.

Faceti clic pe Next.

Faceti clic pe Finish.

Masina este adaugata la programul Network Scan si acum aveti

posibilitatea sa scanati imagini prin retea.

@ * Din fereastra Xerox Network Scan Manager aveti
posibilitatea sa schimbati proprietatile de scanare ale masinii i
setarile de scanare. Faceti clic pe Properties si setati optiunile
din fiecare fila.

Inregistrarea utilizatorilor autorizati

Pentru a expedia un e-mail, trebuie sa Tnregistrati utilizatorii autorizati
utilizand CentreWare IS. Puteti adduga pana la 2000 de utilizatori. Puteti
crea utilizatori autorizati pentru a accesa functia de scanare catre e-mail.
Trebuie sa inregistrati utilizatorii autorizati utilizand CentreWare IS.

1. Introduceti intr-un browser adresa IP a masinii ca adresa URL si
apasati Start pentru a accesa site-ul web al masinii dvs.

Adresa de IP se gaseste pe panoul de control. Apasati butonul
Menu {2 > System Setup > Report > Network Info..

2. Faceti clic pe Properties > E-mail > User Authentication
Activati User Authentication. Bifati caseta Enable Auth User.

4. Bifati caseta Enable Guest Account pentru a permite accesul
vizitatorilor. Daca este activata aceasta optiune, introduceti un
Guest Login Name si un Guest Password din 4-10 cifre ce poate
fi utilizat de contul de vizitator pentru a accesa optiunea.

5. Faceti clic pe butonul Add pentru a adduga conturi noi.

6. Introduceti un User Name, un Auth ID, Password si Email address

w

pentru fiecare cont dorit. Magina poate suporta pana la 2000 de conturi.

w De la panoul de comanda al masinii dvs., verificati ca utilizatorul

sa fie inregistrat corect.

1. Apasati Scanare/E-mail é .

2. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand pe linia de jos a
afisajului apare Scan to Email si apasati OK.

3. Masina va va solicita sa va conectati (Login). Introduceti un My
login ID, Password si un Destination Email valide.

4. Masina va deschide serviciul de e-mail. Daca au fost introduse
date incorecte de autentificare, WorkCentre va reveni la Scan
to Email.
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Crearea unui cont de e-mail

Pentru a scana si a expedia o imagine ca anexa la un e-mail, trebuie sa

configurati parametrii de retea utilizand CentreWare IS.

1. Introduceti intr-un browser adresa IP a masinii ca adresd URL si
apasati Start pentru a accesa site-ul web al maginii dvs.

2. Faceti clic pe Properties, Protocol si SMTP Server.

3. Selectati IP Address sau Host Name.

4. Introduceti adresa IP ca grupuri de numere separate prin puncte sau
ca nume de gazda.

5. Introduceti numarul portului serverului, de la 1 la 65535.
Numarul implicit al portului este 25.

6. Bifati SMTP Requires Authentication pentru a solicita
autentificarea.

7. Introduceti numele gi parola pentru conectarea la serverul SMTP.

Scanarea catre un client din retea

Clientul de retea va permite sa scanati de la distantd un original de la
masina conectata la retea catre computer in format de fisier JPEG, TIFF
sau PDF.

Scanarea

1. Asigurati-va ca masina si computerul sunt conectate la o retea si ca
pe computer se executa programul Network Scan.

2. Asezati originalele cu fata in sus in alimentatorul automat de
documente sau un singur original cu fata in jos pe geamul
scanerului.

Pentru detalii despre incarcarea unui original, vezi pag. 33.

3. Apasati Scanare/E-mail @ .

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand pe linia de jos a afigajului
apare Network Scan si apasati OK.

5. Introduceti ID-ul pe care I-ati setat in fereastra Xerox Network Scan
Manager si apasati OK.

6. Introduceti codul PIN pe care I-ati setat in fereastra Xerox Network
Scan Manager si apasati OK.

7. Daca destinatia de scanare este de tip folder, apasati sagetile
stanga/dreapta pana cand apare optiunea de setare pentru scanare

doritd si ap&asati OK. Sau, apasati Start <> pentru a porni imediat
scanarea utilizand setarile implicite.

* Resolution: Seteaza rezolutia imaginii.

* Scan Color: Seteaza modul color.

e Scan Format: Seteaza formatul fisierului in care urmeaza sa fie
salvata imaginea. Daca selectati TIFF sau PDF, aveti posibilitatea sa
selectati scanarea mai multor pagini.

e Scan Size: Seteaza dimensiunea imaginii.

Daca destinatia de scanare este de tip aplicatie, mergeti la pasul 11.

8. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare starea dorita si
apasati OK.

9. Apasati Start <> pentru a porni scanarea.
Masina Tncepe sa scaneze originalul catre computerul pe care se
executa programul.



Scanare pentru expediere prin e-mail

Puteti sa scanati si sa expediati 0 imagine ca anexa la un e-mail. Trebuie
sa va configurati mai intai un cont de e-mail in CentreWare IS. Consultati
pag. 46.

Tnainte de a scana, puteti seta optiunile de imprimare pentru lucrarea de
scanare. Consultati pag. 47.
1. Asigurati-va ca magina dvs. este conectata la retea.

2. Asezati originalele cu fata in sus n alimentatorul automat de documente
sau un singur original cu fata in jos pe geamul scanerului.
Pentru detalii despre incarcarea unui original, vezi pag. 33.

3. Apasati Scanare/E-mail @ .

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand pe linia de jos a afisajului
apare Scan to Email si apasati OK.

5. Introduceti adresa de e-mail a destinatarului si apasati OK.
Daca ati creat Agenda de adrese puteti utiliza un buton de apelare
rapida sau un numar rapid de e-mail sau un numar de grup de e-malil
pentru a regasi o adresa din memorie. Consultati pag. 47.

6. Pentru a introduce adrese suplimentare, apasati OK cand apare Yes si
repetati pasul 5.
Pentru a continua la pasul urmator, apasati sdgeata stanga/dreapta
pentru a selecta No si apasati OK.

7. Daca pe afigaj sunteti intrebat daca doriti ca e-mailul sa fie trimis si in
contul dvs. de e-mail, apasati butoanele de derulare pentru a selecta
Yes sau No si apasati OK.

m Aceasta solicitare nu apare daca nu ati activat optiunea Send to
Myself la configurarea contului de e-mail.

8. Introduceti un subiect pentru e-mail si apasati OK.

9. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare formatul de figier dorit
si apasati OK sau Start <.

Masina incepe sa scaneze, apoi expediaza e-mailul.
10. Daca pe afisaj sunteti intrebat dacéa doriti s& va deconectati de la contul

dvs. de e-mail, apasati butoanele de derulare pentru a selecta Yes sau
No si apasati OK.

11. Apasati Stop/Clear € pentru a reveni la modul disponibil.

Schimbarea setarilor pentru fiecare lucrare de
scanare

Masina va ofera urmatoarele optiuni pentru setare care va permit sa
particularizati lucrarile de scanare.

e Scan Size: Seteaza dimensiunea imaginii.

e Original Type: Seteaza tipul documentului original.
* Resolution: Seteaza rezolutia imaginii.

» Scan Color: Seteaza modul color.

e Scan Format: Seteaza formatul fisierului Tn care urmeaza sa fie salvata
imaginea. Daca selectati TIFF sau PDF, aveti posibilitatea sa selectati
scanarea mai multor pagini. In functie de tipul de scanare selectat, este
posibil ca aceasta optiune sa nu apara.

Pentru a particulariza setarile Tnainte de a incepe o lucrare de scanare:

1. Apésati Scanare/E-mail @ .

2. Apasati Menu §& pana cand apare Scan Feature pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare tipul de scanare dorit
si apasati OK.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare optiunea de setare
pentru scanare dorita si apasati OK.

5. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare starea dorita si
apasati OK.
Repetati pasii 4 si 5 pentru a seta alte optiuni de setare.

7. Dupa ce terminati, apasati Stop/Clear & pentru a reveni la modul
disponibil.

Schimbarea setarilor implicite de scanare

Pentru a evita necesitatea de a particulariza setarile de scanare pentru
fiecare lucrare, puteti configura setarile implicite de scanare pentru fiecare
tip de scanare.

1. Apasati Scanare/E-mail @ .

2. Apasati Menu {3 pana cand apare Scan Setup pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

3. Apasati OK cand apare Change Default.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare tipul de scanare dorit
si apasati OK.

5. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare optiunea de setare
pentru scanare dorita si apasati OK.

6. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare starea dorita si
apasati OK.

7. Repetati pasii 5 si 6 pentru a schimba alte setari.

8. Pentru a modifica setarile implicite pentru alte tipuri de scanare, apasati
Back « si repetati de la pasul 4.

9. Apasati Stop/Clear @ pentru a reveni la modul disponibil.

Crearea unei agende de adrese

Puteti configura agenda de adrese cu adrese de e-mail pe care le utilizati in
mod frecvent prin CentreWare IS putand apoi introduce usor si rapid
adresele Tn mesajele de e-mail prin introducerea numerelor atribuite
adreselor respective Tn agenda de adrese. (Numai la WorkCentre 3220.)

Inregistrarea numerelor de e-mail rapide

1. Introduceti intr-un browser adresa IP a maginii ca adresa URL si apasati
Start pentru a accesa site-ul web al masinii dvs.

2. Faceti clic pe Properties si E-mail.

Faceti clic pe Local Address Book si Add.

4. Selectati un numar de ordine gi introduceti numele de utilizator si adresa
de e-mail dorita.

5. Faceti clic pe Apply.

w

@ De asemenea, puteti sa faceti clic pe Import si sa importati agenda
de adrese din computer.

Configurarea numerelor de grup de e-mail

Introduceti intr-un browser adresa IP a masinii ca adresa URL si apasati
Start pentru a accesa site-ul web al masinii dvs.

1. Faceti clic pe Properties si E-mail.

Faceti clic pe Group Address Book si Add.

Selectati un numar de grup si introduceti ce nume de grup doriti.
Selectati numerele rapide de e-mail care vor fi incluse in grup.
Faceti clic pe Apply.

arwbn

Scanarea_ 47



Utilizarea intrarilor din agenda de adrese
Pentru a regasi o adresa de e-mail, procedati astfel:

Numere rapide de e-mail

Atunci cand vi se cere sa introduceti o adresa de destinatie la

expedierea unui e-mail, apasati Address Book @ , selectati e-mail rapid

si introduceti numarul de e-mail rapid la care ati memorat adresa dorita.

* Pentru un numar rapid de e-mail format dintr-o singura cifra, apasati
si mentineti butonul corespunzator cifrei respective de pe tastatura
numerica.

* Pentru un numar rapid de e-mail format din doua sau trei cifre, apasati

butonul (butoanele) primei cifre si mentineti apasat butonul ultimei cifre.

De asemenea, puteti cauta o intrare in memorie apasand Address
Book @ . Consultati pag. 48.

Numere de e-mail de grup

Pentru a utiliza o intrare de e-mail de grup, este necesar sa o cautati in
memorie si sa o selectati.

Cand vi se solicita sa introduceti o adresa de destinatie in timp ce
expediati un e-mail, apasati Address Book @ . Vezi pag. 48.

Cautarea unei intrari in agenda de adrese

Exista doua modalitati de a cauta o adresa in memorie. Puteti fie sa cautati
secvential de la A la Z, fie sa cautati prin introducerea primelor litere ale
numelui asociat cu adresa.

Cautarea secventiala in memorie

1. Daca este necesar, apasati Scanare/E-mail @ .

2. Apasati Address Book @ pana cand apare Search & Send pe linia
din partea inferioara a afisajului si apasati OK.

3. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare categoria de
numere doritd si apasati OK.

4. Apasati OK céand apare All.

5. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apar numele si adresa
dorite. Puteti cauta ascendent sau descendent n Tntreaga memorie,
n ordine alfabetica.

Cautarea cu introducerea unei prime litere

1. Daca este necesar, apasati Scanare/E-mail é :

2. Apasati Address Book @ pana cand apare Search & Send pe linia
din partea inferioara a afisajului si apasati OK.

3. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare categoria de
numere dorita si apasati OK.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare ID si apasati OK.

5. Introduceti primele cateva litere ale numelui pe care 1l doriti si
apasati OK.

6. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare numele dorit si
apasati OK.

Imprimarea agendei de adrese
Puteti verifica setarile din Agenda de adrese, imprimand o lista.

1. Apasati Menu 2l pana cand apare System Setup pe linia din partea
inferioara a afigajului i apasati OK.

2. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Report si apasati OK.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Address Book si
apasati OK.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare E-mail si apasati OK.
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5. Apasati OK cand apare Yes pentru a confirma imprimarea.
Se va imprima o lista cu setarile butoanelor de apelare rapida si cu
intrarile pentru e-mailuri rapide/grup.



’
In acest capitol se explica activitatile obisnuite de imprimare.

Acest capitol include:
e Imprimarea unui document * Revocarea unei lucrari de imprimare

Imprimarea unui document

Masina va permite sa imprimati din aplicatii variate din Windows, Macintosh
sau Linux. Pagii exacti pentru imprimarea unui document pot fi diferiti in
functie de aplicatia pe care o utilizati.

Pentru detalii despre imprimare, consultati Sectiunea de software.

Revocarea unei lucrari de imprimare

Daca lucrarea de imprimare asteapta intr-o coada de imprimare sau in
spoolerul de imprimare, cum ar fi grupul de imprimante din Windows,
stergeti lucrarea dupa cum urmeaza:
1. Faceti clic pe meniul Start din Windows.
2. Pentru Windows 2000, selectati Setari, apoi Imprimante.
Pentru Windows XP/2003, selectati Imprimante si faxuri.
Pentru Windows Vista, selectati Panoul de control > Hardware si
sunete > Imprimante.
3. Faceti dublu clic pe pictograma Xerox WorkCentre 3210 sau
WorkCentre 3220. (Sau pe Xerox WorkCentre 3220 PS.)
4. Din meniul Document, selectati Revocare.
w De asemenea, puteti accesa aceasta fereastra facand dublu clic pe

pictograma de imprimanta din coltul din dreapta-jos de pe desktopul
Windows.

De asemenea, puteti sa revocati lucrarea de imprimare curenta apasand
Stop/Clear € de pe panoul de control.

Notiuni de baza pentru imprimare_ 49



expediereal/receptia faxurilor

Acest capitol va ofera instructiuni privind utilizarea masinii dvs. ca fax.

Acest capitol include:

* Expedierea unui fax
* Receptia unui fax

@ Va recomandam sa utilizati servicii analogice traditionale de telefonie
(PSTN: retea telefonica publica pe linie comutatad) cand conectati liniile
telefonice pentru Fax. Daca utilizati alte servicii de Internet (DSL,
ISDN, VolIP), puteti sa imbunatatiti calitatea conexiunii utilizand
microfiltrul. Microfiltrul elimina semnalele de zgomot inutile gi
imbunatateste calitatea conexiunii sau calitatea comunicatiei prin
Internet. Deoarece microfiltrul DSL nu este livrat impreuna cu masina,
contactati furnizorul dvs. de servicii Internet in legatura cu posibilitatea
de a utiliza microfiltrul DSL.

LINE EXT (2]

Q0—I1 O
3 3

1 Portdelinie

2 Microfiltru

3 Modem DSL/Linie telefonica

Expedierea unui fax

Setarea antetului faxului

Tn unele tari sunteti obligat prin lege sa indicati numarul faxului pe toate
faxurile pe care le trimiteti. ID-ul maginii, care contine numarul dvs. de
telefon si numele sau numele societatii, va fi imprimat in partea superioara a
fiecarei pagini trimise de masina dvs.

1. Apésati Menu {3 pana cand apare System Setup pe linia din partea
inferioara a afigajului i apasati OK.

2. Apasati OK cand apare Machine Setup.

3. Apasati OK céand apare Machine ID.

4. Introduceti numele dvs. sau al societatii, cu ajutorul tastaturii numerice.
Puteti introduce orice caractere alfanumerice utilizand tastatura
numerica si puteti include simboluri speciale apasand butonul 0. Pentru
detalii despre modul de introducere a caracterelor alfanumerice, vezi
pag. 31.

5. Apasati OK pentru a salva ID-ul.

6. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare Machine Fax No. si
apasati OK.

Introduceti numarul de fax utilizand tastatura numerica si apasati OK.

8. Apasati Stop/Clear @ pentru a reveni la modul disponibil.
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» Alte moduri de expediere a faxurilor
» Configurarea faxului

Reglarea setarilor documentului

Tnainte de a incepe un fax, pentru a obtine o calitate optima, modificati
urmatoarele setari conform starii originalului.

Rezolutia

Setarile implicite ale documentului conduc la rezultate bune cand se
utilizeaza originale bazate pe text. Totusi, daca expediati originale de
calitate slaba sau care contin fotografii, puteti regla rezolutia pentru a
obtine un fax de calitate mai Tnalta.

1. Apasati Fax 4&}

2. Apasati Menu {& pana cand apare Fax Feature pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Resolution si
apasati OK.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare optiunea dorita si
apasati OK.

5. Apasati Stop/Clear ) pentru a reveni la modul disponibil.

Setarile de rezolutie recomandate pentru diferite tipuri de documente
originale sunt prezentate Tn tabelul de mai jos:

MOD RECOMANDAT PENTRU:
Standard Originale cu caractere de dimensiune normala.
Fine Originale care contin caractere de dimensiune

redusa sau linii subtiri sau originale imprimate cu
imprimante cu ace.

Super Fine Originale care contin detalii extrem de fine.
Modul Super Fine este activat numai daca si
magina cu care comunicati accepta rezolutia
Super Fine.
rg ¢ Modul Super Fine nu este disponibil

pentru expediere din memorie. Setarea
rezolutiei este trecutad automat la Fine.

e Céand masina dvs. are rezolutia setata
la Super Fine si masina cu care
comunicati nu accepta rezolutia Super
Fine, masina transmite folosind modul
cu cea mai Tnalta rezolutie acceptat de
celalalt fax.

Photo Fax Originale care contin nuante de gri sau fotografii.

Color Fax Originale cu culori. Expedierea unui fax color

este activata numai daca masina cu care
comunicati accepta receptia de fax color gi dvs.
trimiteti faxul manual. In acest mod, expedierea
din memorie nu este disponibila.




Setarea rezolutiei este aplicatd pentru lucrarea de fax curenta. Pentru
a modifica setarea implicita, vezi pag. 58.

Luminozitate

Puteti selecta modul implicit de contrast pentru a expedia originalele mai
luminoase sau mai intunecate.

1. Apaésati Fax <¢§}

2. Apasati Menu {2 pana cand apare Fax Feature pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

3. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare Darkness si
apasati OK.

4. Apasati sageata stdnga/dreapta pana cand apare optiunea dorita si
apasati OK.

e Light: Functioneaza bine cu imprimate cu contrast bun.

* Normal: Functioneaza bine cu documente standard scrise sau
imprimate.

» Dark: Functioneaza bine cu imprimarea fara contrast.

5. Apasati Stop/Clear & pentru a reveni la modul disponibil.

Setarea de luminozitate este aplicata pentru lucrarea curenta de
fax. Pentru a modifica setarea implicita, vezi pag. 58.

Expedierea automata a unui fax

1. Apaésati Fax 4&}

2. Asezati originalele cu fata in sus in alimentatorul automat de documente
sau un singur original cu fata in jos pe geamul scanerului.
Pentru detalii despre Tncarcarea unui original, vezi pag. 33.
Ready to Fax apare pe linia cea mai de sus a afisajului.

3. Reglati rezolutia si luminozitatea pentru a se potrivi cu tipul de fax.

4. Introduceti numarul faxului de destinatie.
Puteti utiliza butoanele rapide, cele de apelare rapida, sau numerele de
apelare grup. Pentru detalii despre stocarea si cautarea unui numar,
vezi pag. 58.

5. Apasati Start <.

6. Daca un original este plasat pe geamul scanerului, selectati Yes pentru
a adauga o altd pagina. Incarcati alt original si apasati OK.

7. Dupa ce terminati, faceti clic pe No la mesajul Another Page?.

Dupa ce este format numarul, masina incepe expedierea faxului Tn
momentul in care faxul de destinatie raspunde.

Daca doriti sa anulati expedierea faxului, apasati Stop/Clear € 1in
orice moment 1n tipul expedierii.

Expedierea manuala a unui fax

1. Apasati Fax 4&}

2. Asezati originalele cu fata in sus in alimentatorul automat de documente
sau un singur original cu fata in jos pe geamul scanerului.
Pentru detalii despre Tncarcarea unui original, vezi pag. 33.

3. Reglali rezolutia si luminozitatea pentru a se potrivi cu tipul de fax.
Consultati pag. 50.

4. Apasati On Hook Dial (2. Veti auzi un ton de apel.

5. Introduceti numarul faxului de destinatie.
Puteti utiliza butoanele rapide, cele de apelare rapida, sau numerele de
apelare grup. Pentru detalii despre stocarea si cautarea unui numar,
vezi pag. 58.

6. Apasati Start < cand auziti un ton de fax de frecventa Tnalta de la
aparatul de fax de destinatie.

Daca doriti s anulati expedierea faxului, apasati Stop/Clear @ 1in
orice moment in tipul expedierii.

Confirmarea unei transmisii

Dupa expedierea reusita a ultimei pagini a originalului, masina emite bipuri
si revine Tn modul disponibil.

Cand se produce o eroare n cursul expedierii unui fax, pe afisaj apare un
mesaj de eroare. Pentru o listd a mesajelor de eroare si semnificatia
acestora, vezi pag. 76. Daca primiti un mesaj de eroare, apasati
Stop/Clear @ pentru a sterge mesajul si a incerca sa expediati din nou
faxul.

Puteti configura masina sa imprime automat un raport de confirmare de
fiecare data cand se incheie expedierea unui fax. Pentru detalii
suplimentare, vezi pag. 57.

Reapelarea automata

Cand numarul pe care l|-ati apelat este ocupat sau nu exista raspuns cand
expediati un fax, magina reapeleaza automat numarul la fiecare trei minute,
pana la de 7 ori, conform setarilor implicite din fabrica.

Cand afigajul arata Retry Redial?, apasati OK pentru a reapela numarul
fara pauza. Pentru a revoca reapelarea automata, apasati Stop/Clear @ .

Pentru a modifica intervalul de timp dintre reapelari, precum si numarul de
incercari de apelare. Consultati pag. 57.

Reapelarea ultimului numar apelat
Pentru a reapela numarul pe care I-ati apelat ultima data:

1. Apasati Redial/Pause .

2. Cand un original este incarcat in alimentatorul automat de documente,
magina incepe automat sa expedieze.
Daca un original este plasat pe geamul scanerului, selectati Yes pentru
a adauga o alta pagina. Incarcati alt original si apasati OK. Dupa ce
terminati, faceti clic pe No la mesajul Another Page?.

Receptia unui fax

Selectarea tavii pentru hartie

Dupa ce incarcati suportul de imprimare pentru imprimarea faxului, trebuie
sa selectati tava pentru hartie pe care doriti sa o utilizati pentru receptia
faxului.

1. Apasati Menu {3 pana cand apare System Setup pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

2. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Paper Setup si
apasati OK.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Paper Source si
apasati OK.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Fax Tray si apasati
OK.

5. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare tava pentru hartie
dorita si apasati OK.

6. Apasati Stop/Clear @ pentru a reveni la modul disponibil.
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Modificarea modurilor de receptie
1. Apasati Fax <¢§\.

2. Apasati Menu {Z pana cand apare Fax Setup pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

3. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare Receiving si apasati
OK.

4. Apasati OK cand apare Receive Mode.

5. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare modul de receptie fax
dorit.
« In modul Fax, masina raspunde la apelul de fax sosit si trece imediat

in modul receptie fax.

+ Tn modul Tel, puteti receptiona un fax apasandon Hook Dial (2

si apoi Start <> . De asemenea, puteti sa ridicati receptorul
telefonului suplimentar, apoi sa apasati codul de receptie de la
distanta. Consultati pag. 52.

« Tn modul Ans/Fax, un robot telefonic atasat la masina dvs. raspunde
la apelul sosit si apelantul poate lasa un mesaj pe robot. Daca faxul
detecteaza un ton de fax pe linia telefonica, masina comuta automat
la modul Fax pentru a receptiona faxul. Consultati pag. 52.

+ Tn modul DRPD, puteti receptiona un apel utilizand caracteristica
Distinctive Ring Pattern Detection (DRPD). Distinctive Ring este un
serviciu oferit de o societate de telefonie, care permite utilizatorului
sa foloseasca o singura linie telefonica pentru a raspunde la mai
multe numere de telefon diferite. Pentru detalii suplimentare, vezi
pag. 52.

6. Apasati OK pentru a salva selectia.

7. Apasati Stop/Clear @ pentru a reveni la modul disponibil.

[.g e Cand memoria este plina, imprimanta nu mai poate receptiona
niciun fax sosit. Asigurati o cantitate de memorie libera prin
stergerea unor date stocate Tn memorie.

» Pentru a utiliza modul Ans/Fax, conectati un robot telefonic la
mufa EXT din partea din spate a masinii.

» Daca nu doriti ca altcineva sa vada documentele receptionate,
puteti utiliza modul de receptie protejat. In acest mod, toate faxurile
receptionate sunt stocate in memorie. Pentru detalii suplimentare,
vezi pag. 53.

Receptia automata in modul Fax

Magina dvs. este setata din fabrica pe modul Fax. Cand receptionati un fax,
masina raspunde la apel dupa ce suna de un numar specificat de ori.

Pentru a modifica numarul de cate ori suna, consultati pag. 57.

Receptia manuala in modul Tel
Puteti receptiona un fax apasand On Hook Dial (2 si apoi apasand
Start <O cand auziti un ton de fax de la aparatul care expediaza.

Masina incepe receptia faxului si revine in modul disponibil la terminarea
receptiei.
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Receptia manuala utilizand un telefon suplimentar

Aceasta caracteristica functioneaza optim cand utilizati un telefon
suplimentar conectat la mufa EXT din partea din spate a aparatului. Puteti
sa receptionati un fax de la cineva cu care discutati la telefonul suplimentar,
fara sa mergeti la fax.

Cand primiti un apel la telefonul suplimentar si auziti tonuri de fax, apasati
tastele *9* de la telefonul suplimentar. Masina receptioneaza faxul.

Apasati rar butoanele, unul dupa celalalt. Daca auziti in continuare tonul de
fax de la magina care expediaza, incercati apasand *9* din nou.

*9* este codul de receptie de la distanta presetat In fabrica. Primul i ultimul
asterisc sunt fixe, dar puteti modifica oricand doriti numarul dintre ele.
Pentru informatii detaliate privind modificarea codului, consultati pag. 57.

Receptia automata in modul Ans/Fax

Pentru a utiliza acest mod, trebuie sa conectati un robot telefonic la mufa
EXT din partea din spate a masinii.

Daca apelantul lasa un mesaj, robotul telefonic stocheaza mesajul cum ar
face-o in mod normal. Daca masina detecteaza un ton de fax pe linia
telefonica, incepe automat sa receptioneze faxul.

w » Daca ati setat aparatul in modul Ans/Fax si robotul telefonic este
oprit, sau nu exista nici un robot telefonic conectat la mufa EXT,
aparatul dumneavoastra intra automat in modul Fax dupa ce suna
un numar prestabilit de ori.

» Daca robotul dvs. telefonic ofera posibilitatea utilizatorului de a
seta de céte ori sa sune telefonul inainte ca robotul sa raspunda,
setati masina sa raspunda la apelurile sosite dupa ce suna o data.

» Daca sunteti Tn modul Tel (receptie manuald) cand robotul
telefonic este conectat la aparatul dumneavoastra, trebuie sa opriti
robotul telefonic, In caz contrar mesajul trimis de la robotul
telefonic va Tntrerupe convorbirea telefonica.

Receptia faxurilor utilizand modul DRPD

Distinctive Ring este un serviciu oferit de o societate de telefonie, care permite
utilizatorului sa foloseasca o singura linie telefonica pentru a raspunde la mai
multe numere de telefon diferite. Numarul specific de la care va apeleaza
cineva este identificat prin diferite modele de sunete de apelare, care constau
in diferite combinatii de sunete de apelare lungi si scurte. Aceasta
caracteristica este utilizata deseori de serviciile de raspuns care raspund la
apeluri din partea a numerosi clienti si trebuie sa stie de la ce numar apeleaza
cineva pentru a putea raspunde corespunzator la apelul respectiv.

Utilizand caracteristica Distinctive Ring Pattern Detection (DRPD), faxul
dvs. poate Tnvata modelul de apelare stabilit de dvs. la care trebuie sa
raspunda faxul. Tn cazul in care nu este modificat de dvs., acest model de
apelare va continua sa fie recunoscut de fax, care va raspunde la el, si toate
celelalte modele de apelare vor fi redirectionate la telefonul suplimentar sau
la robotul telefonic conectat la mufa EXT. Puteti suspenda sau modifica
usor functia DRPD, Tn orice moment.

Tnainte de a utiliza optiunea DRPD, serviciul Distinctive Ring trebuie instalat
pe linia dvs. telefonica de societatea de telefonie. Pentru a instala DRPD,
aveti nevoie de o alta linie telefonica la sediul dvs., sau de cineva disponibil
pentru a forma din exterior numarul dvs. de fax.

Pentru a instala modul DRPD:

1. Apaésati Fax <¢§\.

2. Apasati Menu {2l pana cand apare Fax Setup pe linia din partea
inferioara a afigajului si apasati OK.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Receiving si apasati
OK.



4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare DRPD Mode si
apasati OK. Waiting Ring apare pe afigaj.

5. Apelati numarul faxului dvs. de la un alt telefon. Nu este necesar sa
efectuati apelul de la un fax.

6. Cand masina incepe sa sune, nu raspundeti la apel. Masina are nevoie
de cateva apeluri pentru a invata modelul.
Cand magina incheie invatarea, afisajul aratd Completed DRPD Setup.
Daca instalarea DRPD egueaza, apare Error DRPD Ring. Apasati OK
cand apare DRPD Mode si reincepeti de la pasul 4.

7. Apasati Stop/Clear & pentru a reveni la modul disponibil.

[.g * DRPD trebuie instalat din nou daca realocati numarul de fax sau
conectati magina la o alta linie telefonica.
e Dupa ce instalati DRPD, apelati din nou numarul dvs. de fax pentru
a verifica daca masgina raspunde cu un ton de fax. Apoi efectuati
un apel catre un numar diferit atribuit aceleasi linii pentru a fi sigur
ca apelul este redirectionat la telefonul suplimentar sau la robotul
telefonic conectat la mufa EXT.

Receptia in modul receptie securizata

Este posibil s& fie necesar sa impiedicati accesul persoanelor neautorizate
la faxurile receptionate. Puteti activa modul de receptie securizata pentru a
restrictiona imprimarea faxurilor receptionate atunci cand masina lucreaza
neasistata. in modul de receptie securizata, toate faxurile sunt stocate n
memorie. Cand acest mod este dezactivat, toate faxurile stocate sunt
imprimate.

Activarea modului receptie securizata

1. Apaésati Fax 4&}

2. Apasati Menu {3 apoi apasati OK cand apare Fax Feature pe linia de
jos a afisajului.

3. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare Secure Receive si
apasati OK.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare On si apasati OK.

5. Introduceti parola formata din patru cifre pe care doriti sa il stocati i
apasati OK.
w Puteti activa modul de receptie securizata fara sa setati o parola,

dar in acest fel nu va puteti proteja faxurile.
6. Reintroduceti parola pentru a o confirma si apasati OK.

7. Apasati Stop/Clear @ pentru a reveni la modul disponibil.

Cand un fax este receptionat in modul de receptie securizatd, magina dvs. il
stocheaza in memorie si afiseaza Secure Receive pentru a va anunta ca
exista un fax receptionat.

Imprimarea faxurilor receptionate

1. Accesati meniul Secure Receive, urmand pasii 1 — 3 din ,Activarea
modului receptie securizata”.

2. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare Print i apasati
OK.

3. Introduceti parola din patru cifre si faceti clic pe OK.
Tn acest mod, toate faxurile receptionate sunt stocate in memorie.

Dezactivarea modului de receptie securizata

1. Accesati meniul Secure Receive, urmand pasii 1 — 3 din ,Activarea
modului receptie securizata”.

2. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare Off si apasati OK.

3. Introduceti parola din patru cifre gi faceti clic pe OK.

Modul este dezactivat si masina imprima toate faxurile stocate in
memorie.

4. Apasati Stop/Clear @ pentru a reveni la modul disponibil.

Receptia faxurilor in memorie

Deoarece masgina dvs. este un dispozitiv multifunctional, ea poate
receptiona faxuri in timp ce dvs. faceti copii sau imprimati. Dacéa receptionati
un fax in timp ce copiati sau imprimati, masina stocheaza in memoria sa
faxurile receptionate. Apoi, imediat ce ati terminat de copiat sau de
imprimat, masina imprima automat faxul.

De asemenea, masina receptioneaza faxuri gi le stocheaza in memoria sa

atunci cand nu exista hartie in tava sau toner in cartusul de imprimare
instalat.

Alte moduri de expediere a faxurilor

Expedierea unui fax la destinatii multiple

Puteti utiliza caracteristica Multiple Send, care va permite sa expediati un
fax la mai multe destinatii. Originalele sunt stocate automat in memorie si
expediate la o statie de la distanta. Dupa expediere, originalele sunt sterse
automat din memorie. Nu puteti expedia un fax color utilizand aceasta
caracteristica.

1. Apasati Fax 4&}

2. Asezati originalele cu fata in sus in alimentatorul automat de documente
sau un singur original cu fata in jos pe geamul scanerului.
Pentru detalii despre incarcarea unui original, vezi pag. 33.

3. Reglati rezolutia si luminozitatea documentului pentru a se potrivi cu
tipul de fax. Consultati pag. 50.

4. Apasati Menu 3 pana cand apare Fax Feature pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

5. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare Multi Send si apasati
OK.

6. Introduceti numarul de fax al primului destinatar gi apasati OK.
Puteti utiliza butoanele de apelare rapida — numerele de apelare rapida.
Puteti introduce numarul de apelare grup utilizand butonul Address
Book [ . Pentru detalii, vezi pag. 58.

7. Introduceti al doilea numarul de fax gi apasati OK.
Pe afigaj apare un mesaj prin care vi se solicita sa introduceti un nou
numar de fax la care sa expediati documentul.

8. Pentru a introduce numere de fax suplimentare, apasati OK cand apare
Yes si repetati pagii 6 si 7. Puteti adauga pana la 10 destinatii.
w Dupé ce ati introdus un numar de apelare grup, nu mai puteti

introduce alte numere de apelare grup.

9. Cand ati terminat de introdus numerele de fax, apasati sageata
stdnga/dreapta pentru a selecta No de la solicitarea Another No.? si
apasati OK.

Originalul este scanat in memorie Thainte de a fi expediat. Pe afisaj
apare capacitatea memoriei si numarul de pagini in curs de stocare in
memorie.

10. Daca un original este plasat pe geamul scanerului, selectati Yes pentru
a adauga alte pagini. incarcati alt original si apasati OK.
Dupa ce terminati, faceti clic pe No la mesajul Another Page?.
Masina incepe expedierea faxului catre numerele introduse n ordinea in
care le-ati introdus.
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Expedierea unui fax temporizat

Puteti configura masina sa expedieze un fax mai tarziu, la o ora cand este
posibil ca dvs. sa nu fiti de fata. Nu puteti expedia un fax color utilizand
aceasta caracteristica.

1. Apaésati Fax <\\§}

2. Asezati originalele cu fata Tn sus in alimentatorul automat de documente
sau un singur original cu fata in jos pe geamul scanerului.
Pentru detalii despre ncarcarea unui original, vezi pag. 33.

3. Reglati rezolutia si luminozitatea documentului pentru a se potrivi cu
tipul de fax. Consultati pag. 50.

4. Apasati Menu 3 pana cand apare Fax Feature pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

5. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Delay Send si apasati
OK.

6. Introduceti numarul maginii destinatare utilizand tastatura numerica.
Puteti utiliza butoanele de apelare rapida — numerele de apelare rapida.
Puteti introduce numarul de apelare grup utilizand butonul Address
Book @ . Pentru detalii, consultati pag. 58.

7. Apasati OK pentru a confirma numarul. Pe afisaj apare un mesaj prin
care vi se solicita sa introduceti un nou numar de fax la care sa expediati
documentul.

8. Pentru a introduce mai multe numere de fax, apasati OK cand apare
Yes si repetati pagii 6 si 7. Puteti adauga pana la 10 destinatii.

@ _Dupé ce ati introdus un numar de apelare grup, nu mai puteti
introduce alte numere de apelare grup.

9. Cand ati terminat de introdus numerele de fax, apasati sageata
stanga/dreapta pentru a selecta No la solicitarea Another No.? si
apasati OK.

10. Introduceti numele lucrarii si apasati OK.

Pentru detalii despre modul de introducere a caracterelor alfanumerice,
vezi pag. 31.
Daca nu doriti atribuirea unui nume, treceti la pasul urmator.

11. Introduceti ora utilizand tastatura numerica si apasati OK sau Start <> .
@ Daca setati o ora anterioara celei curente, faxul va fi expediat in
ziua urmatoare la ora respectiva.

Originalul este scanat Tn memorie Tnainte de a fi expediat. Pe afisaj apare

capacitatea memoriei si numarul de pagini in curs de stocare in memorie.

12. Daca un original este plasat pe geamul scanerului, selectati Yes pentru
a adauga o altd pagina. Tncarcati alt original si apasati OK.
Dupa ce terminati, faceti clic pe No la mesajul Another Page?.
Masina revine Tn modul disponibil. Pe afisaj apare un mesaj care va
reaminteste ca sunteti in modul disponibil si ca este setata expedierea
unui fax temporizat.

Adaugarea de pagini la un fax temporizat

Puteti adauga pagini la faxurile cu expediere temporizata stocate

anterior in memoria masinii.

1. Tncércati originalele pe care doriti sa le adaugati si reglati setarile
documentului.

2. Apasati Menu {2 pana cand apare Fax Feature pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

3. Apasati OK céand apare Add Page.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare lucrarea de fax
dorita si apasati OK.
Masina scaneaza originalul in memorie si afiseaza numarul total de
pagini si numarul de pagini adaugate.
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Revocarea unui fax temporizat

1. Apasati Menu & pana cand apare Fax Feature pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

2. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Cancel Job si
apasati OK.

3. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare lucrarea de fax
dorita si apasati OK.

4. Apasati OK cand apare Yes.
Faxul selectat este sters din memorie.

Expedlerea unui fax prioritar

Utilizand caracteristica Priority Fax, se poate expedia un fax de mare
prioritate Thaintea operatiunilor rezervate. Originalul este scanat in memorie
si expediat imediat ce operatia curentd se termina. In plus, expedierea cu
prioritate va intrerupe operatia Multiple Send intre statii (adica atunci cand
expedierea catre statia A se termina, Tnainte de a incepe expedierea catre
statia B) sau intre incercarile de reapelare.

1. Apasati Fax 4&}

2. Asezati originalele cu fata in sus in alimentatorul automat de documente
sau un singur original cu fata in jos pe geamul scanerului.
Pentru detalii despre incarcarea unui original, vezi pag. 33.

3. Reglati rezolutia si luminozitatea documentului pentru a se potrivi cu
tipul de fax. Consultati pag. 50.

4. Apasati Menu J3 pana cand apare Fax Feature pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

5. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare Priority Send si
apasati OK.

6. Introduceti numarul de fax al maginii destinatare.
Puteti utiliza butoanele de apelare rapida, sau numerele de apelare
grup. Pentru detalii, vezi pag. 58.

7. Apasati OK pentru a confirma numarul.

8. Introduceti numele lucrarii i apasati OK.
Originalul este scanat in memorie Thainte de a fi expediat. Pe afisaj
apare capacitatea memoriei si numarul de pagini in curs de stocare in
memorie.

9. Daca un original este plasat pe geamul scanerului, selectati Yes pentru
a adauga o alta pagina. Incarcati alt original si apasati OK.
Dupa ce terminati, faceti clic pe No la mesajul Another Page?.
Masgina afiseaza numarul apelat si incepe expedierea faxului.

Redirectionarea faxurilor

Puteti redirectiona faxurile expediate sau receptionate catre un alt fax sau
catre o adresa de e-mail.

Redirectionarea faxurilor expediate catre un alt fax

Puteti seta masina pentru a trimite la o anumita destinatie copii ale
tuturor faxurilor expediate, in plus fata de numerele de fax pe care le-ati
selectat.

1. Apasati Fax <¢§

2. Apasati Menu {2l pana cand apare Fax Feature pe linia din partea
inferioara a afigajului si apasati OK.

3. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare Forward si
apasati OK.

4. Apasati OK cand apare Fax.

5. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare Send Forward si
apasati OK.



6. Apasati sdgeata stanga/dreapta pentru a selecta On si apasati OK.

7. Introduceti numarul de fax al faxului la care vor fi expediate faxurile
si apasati OK.

8. Apasati Stop/Clear @ pentru a reveni la modul disponibil.

Urmatoarele faxuri expediate vor fi redirectionate catre faxul
specificat.

Redirectionarea faxurilor expediate catre o adresa de
e-mail
Serverul SMTP trebuie configurat pentru a redirectiona la o adresa

de e-mail, consultati ,Crearea unui cont de e-mail” de la
pagina 46. (numai la WorkCentre 3220)

Puteti seta magina pentru a trimite la 0 anumita destinatie copii ale
tuturor faxurilor expediate, Tn plus fatd de adresa de e-mail pe care ati
introdus-o.

1. Apasati Fax <\\§}

2. Apasati Menu {& pana cand apare Fax Feature pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

3. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare Forward si
apasati OK.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare E-mail si
apasati OK.

5. Apasati sageata stdnga/dreapta pana cand apare Send Forward si
apasati OK.

6. Apasati sdgeata stanga/dreapta pentru a selecta On si apasati OK.

7. Introduceti adresa dvs. de e-mail si apasati OK.

8. Introduceti adresa de e-mail la care vor fi expediate faxurile gi
apasati OK.

9. Apasati Stop/Clear & pentru a reveni la modul disponibil.

Urmatoarele faxuri expediate vor fi redirectionate catre adresa de
email specificata.

Redirectionarea faxurilor receptionate catre un alt fax

Puteti seta masina sa redirectioneze faxurile receptionate catre un alt
numar de fax intr-o perioada specificata de timp. Cand un fax este
receptionat de masina dvs., el este stocat in memorie. Apoi, magina
apeleaza numarul de fax pe care I-ati specificat si expediaza faxul.

1. Apasati Fax <¢§}

2. Apasati Menu §& pana cand apare Fax Feature pe linia din partea
inferioard a afigajului i apasati OK.

3. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare Forward si
apasati OK.

4. Apasati OK cand apare Fax.

5. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare Rcv. Forward si
apasati OK.

6. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare Forward si
apasati OK.
Pentru a seta masina sa imprime un fax la terminarea redirectionarii,
selectati Forward&Print.

7. Introduceti numarul de fax al faxului la care vor fi expediate faxurile
si apasati OK.

8. Introduceti ora de incepere si apasati OK.

9. Introduceti ora de terminare si apasati OK.

10. Apasati Stop/Clear § pentru a reveni la modul disponibil.
Urmatoarele faxuri receptionate vor fi redirectionate catre faxul

specificat.

Redirectionarea faxurilor receptionate catre o adresa
de e-mail

Puteti redirectiona faxurile receptionate céatre adresa de e-mail pe care
ati introdus-o. (numai la WorkCentre 3220)

1. Apasati Fax 4&}

2. Apasati Menu J3 pana cand apare Fax Feature pe linia din partea
inferioard a afigajului si apasati OK.

3. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare Forward si
apasati OK.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare E-mail si
apasati OK.

5. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare Rcv. Forward si
apasati OK.

6. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Forward si
apasati OK.
Pentru a seta magsina sa imprime un fax la terminarea redirectionarii,
selectati Forward&Print.

7. Introduceti adresa dvs. de e-mail si apasati OK.

8. Introduceti adresa de e-mail la care vor fi expediate faxurile si
apasati OK.

9. Apasati Stop/Clear @ pentru a reveni la modul disponibil.

Urmatoarele faxuri expediate vor fi redirectionate catre adresa de
email specificata.

Expedierea unui Fax de laun PC

Puteti trimite un fax de la PC fara sa va deplasati la imprimanta
multifunctionald. Pentru a trimite un fax de la PC, trebuie sa instalati
aplicatia software PC-fax si sa personalizati setarile aplicatiei software.
Consultati Sectiunea de software.

Instalarea aplicatiei software PC-Fax
1. Pentru ainstala PC-Fax, introduceti CD-ul cu drivere Xerox furnizat.

2. Tn mod normal, CD-ul va rula automat si va fi afisaté fereastra de
instalare.

3. Cand apare fereastra de selectare a limbii, selectati limba
corespunzatoare si apoi faceti clic pe Install Software.

4. Selectati PC-Fax (daca nu este deja selectat) si faceti clic pe Next.

5. n urmatorul ecran acceptati alegerea dvs. facand clic pe Next si
apoi pe Finish. PC-Fax este acum instalat.
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Configurarea PC-Fax

1.

2.

w

5.

6.

Din meniul Start, selectati Programe sau Toate programele >
numele driverului imprimantei dvs > Configure PC Fax.

Introduceti numele dvs. si numarul de fax.

Selectati agenda de adrese pe care o veti utiliza.

Selectati imprimanta multifunctionala pe care o veti utiliza alegand
Local sau Network.

Daca selectati Network, faceti clic pe Browse si cautati imprimanta
multifunctionald pe care o veti utiliza.

Faceti clic pe OK.

Pentru a trimite un PC-Fax

1.
2.

Deschideti documentul pe care doriti sa-I trimiteti.

Selectati Imprimare din meniul Figier.

Este afisata fereastra Imprimare. Aspectul acesteia poate fi usor
diferit in functie de aplicatie.

Selectati Xerox PC-Fax din lista derulanta Nume.

4. Selectati OK.
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5. Compuneti coperta si faceti clic pe Continue.

6. Introduceti numere destinatarilor si faceti clic pe Continue.

Indepartati un  Ad&ugati un
numar de numar de
telefon selectat telefon nou

7. Selectati rezolutia si faceti clic pe Send Fax.
PC-ul dvs. Tncepe sa trimita datele fax-ului, iar imprimanta
multifunctionala trimite fax-ul.



Configurarea faxului

Modificarea optiunilor de configurare a faxului

Masgina va ofera diferite optiuni, care pot fi selectate de catre utilizator,
pentru configurarea sistemului de fax. Puteti s& schimbati setarile implicite
conform preferintelor si necesitatilor dvs.

Pentru a modifica optiunile de configurare a faxului:

1. Apasati Fax <¢§\.

2. Apasati Menu {2 pana cand apare Fax Setup pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pentru a selecta Sending sau
Receiving si apasati OK.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare elementul de meniu
dorit si apasati OK.

5. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare starea dorita sau
introduceti valoarea pentru optiunea pe care ati selectat-o si apasati OK.
Daca este necesar, repetati pasii de la 4 la 5.

7. Apasati Stop/Clear  pentru a reveni la modul disponibil.

Sending — optiuni

OPTIUNE

DESCRIERE

Dial Mode

Tn functie de tara dvs., este posibil ca aceasta
setare sa nu fie disponibila. In cazul in care nu
gasiti aceasta optiune, masina dumneavoastra nu
are aceasta functie.

Puteti seta modul de formare a numarului de catre
masina dvs., fie ton, fie impuls. Daca sunteti
conectat la un sistem public de telefonie sau aveti
un sistem Private Branch eXchange (PBX), poate
fi necesar sa selectati Pulse. Daca nu sunteti
sigur ce mod de formare a numarului sa utilizati,
contactati societatea locala de telefonie.

Daca selectati Pulse, unele caracteristici ale
sistemului telefonic ar putea sa nu fie disponibile.
De asemenea, formarea unui numar de fax sau
de telefon poate dura mai mult timp.

Receiving — optiuni

OPTIUNE

DESCRIERE

OPTIUNE DESCRIERE

Receive Mode

Puteti selecta modul implicit de receptie a
faxurilor. Pentru detalii despre primirea faxurilor in
fiecare mod, vezi pag. 52.

Redial Times Puteti selecta numarul de incercari de reapelare.
Daca introduceti 0, masina nu va reapela.

Ring to Answer

Puteti specifica de cate ori sa sune masina inainte
de a raspunde la un apel primit.

Redial Term Masina poate reapela automat un fax de la
distanta daca acesta era ocupat. Puteti seta
pauza dintre Tncercarile de reapelare.

Prefix Dial Puteti seta un prefix de cel mult 5 cifre. Acest
prefix este format Tnainte de a incepe formarea
numarului de apelare automata. Acest lucru este
util pentru accesarea centralelor PABX.

Stamp Rcv
Name

Aceasta optiune permite ca magina sa imprime
automat numarul paginii, precum si data si ora
receptiei in partea de jos a fiecarei pagini a faxului
receptionat.

ECM Mode Acest mod este util in cazul calitatii slabe a liniei gi
asigura faptul ca toate faxurile pe care le
expediati sunt trimise uniform cétre orice alt fax
echipat cu ECM. Expedierea unui fax utilizand
ECM poate dura mai mult timp.

RCV Start Code

Acest cod va permite sa initiati receptia faxului de
la un telefon suplimentar conectat la mufa EXT
din partea din spate a masinii. Daca ridicati
receptorul telefonului suplimentar si auziti tonuri
de fax, introduceti codul. Este presetat din fabrica
la *9*,

Send Report Puteti configura masina sa imprime un raport de
confirmare care sa arate daca transmisia a fost
efectuata cu succes, cate pagini au fost
expediate, precum gi alte informatii. Optiunile
disponibile sunt On, Off si On-Error, care se
imprima numai cand o transmisie a esuat.

Image TCR Aceasta functie permite utilizatorilor s& cunoasca
ce mesaj de fax a fost expediat prin afisarea
mesajelor expediate n raportul de transmisie.
Prima pagina a mesajului este transformata
intr-un figier de imagine apoi este imprimata pe un
raport de transmisie, astfel incat utilizatorii sa
poata vedea ce mesaje au fost expediate.
Totusi, nu puteti utiliza aceasta functie cand
expediati mesaje de fax fara sa salvati datele In
memorie.

Auto Reduction

Cand primiti un fax care contine pagini cu
dimensiunea mai mare decat cea a hartiei
Tncarcate in tava de hartie, masina poate reduce
dimensiunea originalului pentru a se incadra n
héartia incarcata in magina. Activati aceasta
caracteristica daca doriti reducerea automata a
paginii primite.

Avand aceasta optiune setata la Off, masina nu
poate reduce dimensiunile originalului pentru a se
Tncadra pe o singura pagina. Originalul va fi
divizat si imprimat la dimensiunea reala pe doua
sau mai multe pagini.

Discard Size

Cand primiti un fax care contine pagini cu
dimensiunea mai mare decét cea a hartiei din
magina, puteti seta masina sa elimine o lungime
specificata de la sfarsitul faxului primit. Masina va
imprima faxul primit pe una sau mai multe coli de
hartie, mai putin datele care se vor fi aflat pe
segmentul eliminat.

Cand faxul receptionat contine pagini cu
dimensiunea mai mare decat cea a hartiei din
masina, si a fost activata optiunea Auto
Reduction, masina va reduce faxul pentru a se
Tncadra pe hartia existenta, fara a elimina ceva.
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OPTIUNE DESCRIERE

Junk Fax Setup | Tn functie de tara dvs., este posibil ca aceasta
setare sa nu fie disponibila. Utilizand aceasta
caracteristica, sistemul nu va accepta faxuri
trimise de la statii externe ale caror numere sunt
inregistrate Tn memorie ca numere de fax
nesolicitate. Aceasta caracteristica este utila
pentru blocarea faxurilor nesolicitate.
Cand activati aceasta caracteristica, puteti
accesa urmatoarele optiuni pentru a configura
numerele de fax nesolicitate.
e Add: Va permite sa setati pana la 20 numere
de fax.

* Delete: Va permite sa stergeti un numar de
fax nesolicitat.

» Delete All: Va permite sa stergeti toate
numerele de fax nesolicitate.

DRPD Mode Acest mod permite utilizatorului sa foloseasca o
singura linie telefonica pentru a raspunde la mai
multe numere de telefon. In acest meniu, puteti
seta masina pentru a recunoaste la ce model de
sonerie sa raspunda. Pentru informatii detaliate

privind aceasta caracteristica, vezi pag. 52.

e Long Edge: Imprima paginile pentru a fi citite
cala o carte.

e Short Edge: Imprima paginile pentru a fi citite
intorcandu-le ca la un blocnotes.

e Off: Imprima faxul primit pe una din fetele
hartiei.

Duplex Print

Modificarea setarilor implicite ale documentului

Optiunile de expediere faxuri, inclusiv rezolutia si luminozitatea, pot fi setate
la modurile care sunt utilizate cel mai frecvent. Cand expediati un fax, se
utilizeaza setarile implicite, daca nu au fost modificate prin utilizarea
butonului si meniului corespunzatoare.

1. Apasati Fax <¢§}

2. Apasati Menu 2 pana cand apare Fax Setup pe linia din partea
inferioara a afigajului i apasati OK.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Change Default si
apasati OK.

4. Apasati OK cand apare Resolution.

5. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare rezolutia dorita si
apasati OK.

6. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare Darkness si apasati
OK.

7. Apasati sageata stdnga/dreapta pana cand apare luminozitatea dorita si
apasati OK.

8. Apasati Stop/Clear @ pentru a reveni la modul disponibil.
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Imprimarea automata a unui raport privind faxul
expediat

Puteti seta masina sa imprime un raport cu informatii detaliate despre 50 de
operatiuni anterioare de comunicare, inclusiv ora si data.

1. Apasati Fax 4&}

2. Apasati Menu §E pana cand apare Fax Setup pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Auto Report si
apasati OK.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare On si apasati OK.

5. Apasati Stop/Clear & pentru a reveni la modul disponibil.

Crearea unei agende de adrese

Puteti crea o agenda de adrese cu numerele de fax cele mai frecvent utilizate.
Masgina va ofera urmatoarele optiuni pentru a configura agenda de adrese:

* Numere de apelare rapida/grup.

’g Tnainte de a ncepe sé& stocati numere de fax, asigurati-vé c& masina
dvs. este Tn modul Fax.

Numere de apelare rapida
Puteti stoca in numerele de apelare rapida pana la 200 de numere de
fax cel mai frecvent utilizate.

Inregistrarea unui numar de apelare rapida

1. Apasati Fax 4&}

2. Apasati Address Book @ pana cand apare New & Edit pe linia din
partea inferioara a afigajului si apasati OK.

3. Apasati OK céand apare Speed Dial.

4. Introduceti un numar de apelare rapida intre 0 si 199 si apasati OK.
Daca o intrare este deja inregistrata in numarul de apelare rapida pe
care 1l alegeti, se afiseaza numele, pentru a-l putea modifica. Pentru
a relua nregistrarea cu un nou numar de apelare rapida, apasati
Back .

5. Introduceti numele dorit si apasati OK.

Pentru detalii despre modul de introducere a caracterelor
alfanumerice, vezi pag. 31.

6. Introduceti numarul de fax dorit si apasati OK.
7. Apasati Stop/Clear € pentru a reveni la modul disponibil.

Editarea numerelor de apelare rapida

1. Apasati Address Book @ péna cand apare New & Edit pe linia din
partea inferioara a afisajului si apasati OK.

2. Apasati OK céand apare Speed Dial.

3. Introduceti numarul de apelare rapida pe care doriti sa il editati i
apasati OK.

4. Modificati numele si apasati OK.
Modificati numarul de fax si apasati OK.

6. Apasati Stop/Clear @ pentru a reveni la modul disponibil.



Utilizarea numerelor de apelare rapida

Cand sunteti solicitat sa introduceti un numar de destinatie cand expediati
un fax, introduceti numarul de apelare rapida la care ati stocat numarul
dorit.

e Pentru un numar de apelare rapida format dintr-o singura cifra (0-9),
tineti apasat butonul corespunzator cifrei respective de pe tastatura
numerica.

* Pentru un numar de apelare rapida format din doua sau trei cifre,
apasati butonul (butoanele) primei (primelor) cifre, apoi mentineti
apasat butonul ultimei cifre.

De asemenea, puteti cauta o intrare in memorie apasand Address

Book @ . Consultati pag. 59.

Numere de apelare grup

Daca expediati in mod frecvent acelagi document catre mai multe
destinatii, puteti grupa toate aceste destinatii sub un singur numar de
apelare de grup. Puteti apoi utiliza un numar de apelare de grup pentru
a expedia un document la toate destinatiile din grup. Puteti crea pana la
100 de numere de apelare de grup utilizdnd numerele de apelare rapida
existente pentru destinatia respectiva.

Inregistrarea unui numar de apelare de grup

1. Apaésati Fax 4&}

2. Apasati Address Book @ pana cand apare New & Edit pe linia din
partea inferioara a afisajului si apasati OK.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Group Dial si

apasati OK.

Introduceti un numar de apelare de grup intre O si 99 si apasati OK.

Introduceti un numar de apelare rapida si apasati OK.

Apasati OK cand informatia de apelare rapida este afisata corect.

Apasati OK cand apare Yes.

Repetati pasii 5 si 6 pentru a include Tn grup alte numere de apelare

rapida.

9. Cand ati terminat, apasati sageata stanga/dreapta pentru a selecta
No de la solicitarea Another No.? si apasati OK.
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10. Apasati Stop/Clear € pentru a reveni la modul disponibil.

Editarea unui numar de apelare de grup

Puteti sterge o anumita intrare dintr-un grup sau puteti adauga un numar

nou la grupul selectat.

1. Apésati Address Book @ péna cand apare New & Edit pe linia din
partea inferioara a afisajului si apasati OK.

2. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Group Dial si
apasati OK.

3. Introduceti numarul de apelare de grup pe care doriti sa il editati si
apasati OK.

4. Introduceti numarul de apelare de grup pe care doriti sa il adaugati
sau sa il stergeti si apasati OK.

Daca ati introdus un nou numar de apelare rapida, se va afisa Add?.

Daca introduceti un numar de apelare rapida stocat in grup, apare
Delete?.

5. Apasati OK pentru a adauga sau a sterge numarul.

6. Apasati OK cand apare Yes pentru a adauga sau a sterge mai multe
numere si repetati pasii 4 si 5.

7. Cand ati terminat, apasati sageata stanga/dreapta pentru a selecta
No de la solicitarea Another No.? si apasati OK.

8. Apasati Stop/Clear € pentru a reveni la modul disponibil.

Utilizarea numerelor de apelare de grup
Pentru a utiliza o intrare de apelare grup, este necesar sa o cautati in
memorie $i sa o selectati.

Cand vi de solicita sa introduceti un numar de fax in timp ce expediati un
fax, apasati Address Book @ . Consultati de mai jos.

Cautarea unei intrari in agenda de adrese

Exista doua modalitati de a cauta un numar in memorie. Puteti fie sa
cautati secvential de la A la Z, fie sa cautati prin introducerea primelor
litere ale numelui asociat cu numarul.

Cautarea secventiala in memorie

1. Daca este necesar, apasati Fax <\\§\.

2. Apasati Address Book @ pana céand apare Search & Dial pe linia
din partea inferioara a afisajului si apasati OK.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare categoria de
numere doritd si apasati OK.

4. Apasati OK cand apare All.

5. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apar numele si numarul
dorite. Puteti cduta ascendent sau descendent in intreaga memorie,
n ordine alfabetica.

Cautarea cu introducerea unei prime litere

1. Daca este necesar, apasati Fax 4&}

2. Apasati Address Book @ pana cand apare Search & Dial pe linia
din partea inferioara a afigajului si apasati OK.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare categoria de
numere dorita si apasati OK.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare ID si apasati OK.

5. Introduceti primele céateva litere ale numelui pe care il doriti si
apasati OK.

6. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare numele dorit si
apasati OK.

Stergerea unei intrari din agenda de adrese

Puteti sterge inregistrari din Agenda de adrese una cate una.

1. Apasati Address Book @ péana cand apare Delete pe linia din
partea inferioara a afisajului si apasati OK.

2. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare categoria de
numere dorita si apasati OK.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare metoda de
cautare dorita si apasati OK.
Selectati Search All pentru a cauta o intrare prin scanarea tuturor
intrarilor din agenda de adrese.

Selectati Search ID pentru a cauta o intrare dupa primele cateva
litere ale numelui.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare numele dorit si
apasati OK.
Sau, introduceti primele litere si apasati OK. Apdsati sageata
stanga/dreapta pana cand apare numele dorit si apasati OK.

5. Apasati OK.

6. Apasati OK cand apare Yes pentru a confirma stergerea.

7. Apasati Stop/Clear @ pentru a reveni la modul disponibil.

Imprimarea agendei de adrese

Puteti verifica setarile din Agenda de adrese, imprimand o lista.

1. Apésati Address Book @ péana cand apare Print pe linia din partea
inferioara a afisajului.

2. Apasati OK. Se va imprima o lista cu intrarile pentru apelare rapida
si apelare grup.
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utilizarea memoriel flash USB

In acest capitol se explica modul de utilizare a dispozitivului de memorie USB cu masina dvs.

Acest capitol include:

» Despre memoria USB
» Conectarea unui dispozitiv de memorie USB
e Scanarea pe un dispozitiv de memorie USB

Despre memoria USB

Dispozitivele de memorie USB sunt disponibile cu diferite capacitati de

memorie pentru a va oferi mai mult spatiu pentru stocarea documentelor,

prezentarilor, muzicii si inregistrarilor video descarcate, fotografiilor de

nalta rezolutie sau a altor fisiere pe care doriti sa le stocati sau sa le mutati.

Utilizand un dispozitiv de memorie USB la magina dvs., puteti s& efectuati

urmatoarele activitati:

e Scanarea si salvarea documentelor pe un dispozitiv de memorie USB.

» Imprimarea datelor stocate pe un dispozitiv de memorie USB.

» Efectuarea copiilor de siguranta ale intrarilor din Agenda de
adrese/Agenda telefonica si ale setarilor de sistem ale masinii.

* Restabilirea figierelor de rezerva in memoria masinii.

¢ Formatarea dispozitivului de memorie USB.

» Verificarea spatiului de memorie disponibil.

Conectarea unui dispozitivde memorie USB

Portul de memorie USB din partea din fatd a masinii este proiectat pentru
dispozitivele de memorie USB V1.1 si USB V2.0. Masina accepta
dispozitive de memorie USB cu sisteme de alocare a figierelor
FAT16/FAT32 si cu dimensiunea sectoarelor de 512 octeti.

Verificati la dealer sistemul de figiere al dispozitivului de memorie USB.
Trebuie sa utilizati numai dispozitive de memorie USB autorizate, cu
conectori de tip A.

®
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Utilizati numai dispozitive de memorie USB din metal/ecranate.

O
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* Imprimarea de pe un dispozitiv de memorie USB
» Copierea de siguranta a datelor
» Gestionarea memoriei USB

Introduceti un dispozitiv de memorie USB in portul de memorie USB din
partea frontala a masinii.

A * Nu scoateti dispozitivul de memorie USB cand masina functioneaza,
scrie sau citeste de pe memoria USB. Garantia maginii nu acopera
defectiunile cauzate de exploatarea abuziva a masinii.

» Este posibil ca masina sa nu detecteze automat anumite
caracteristici ale dispozitivului de memorie USB, precum setarile
de securitate si de parola. Pentru detalii despre aceste
caracteristici, consultati ghidul utilizatorului dispozitivului.

Scanarea pe un dispozitivde memorie USB

Puteti sa scanati un document si sa salvati imaginea scanata pe un
dispozitiv de memorie USB. Exista doua modalitati de a face acest lucru:
puteti sa scanati cu dispozitivul utilizand setarile implicite sau sa
particularizati setarile de scanare.

Scanarea
1. Introduceti un dispozitiv de memorie USB in portul de memorie USB de
pe masina.

2. Asezati originalele cu fata in sus Tn alimentatorul automat de documente
sau un singur original cu fata in jos pe geamul scanerului.
Pentru detalii despre incarcarea unui original, vezi pag. 33.

3. Apésali Scanare/E-mail .

4. Apasati OK cand apare Scan to USB pe linia din partea inferioara a
afisajului.

5. Apasati Start <.
Indiferent ce buton apasati, modul color este stabilit ca fiind particularizat.
(Consultati ,Particularizarea scanarii in USB” de la pag. 61.)
Masina incepe scanarea originalului, apoi intreaba daca doriti sa scanati
o0 alta pagina.



6. Apasati OK cand apare Yes pentru a scana mai multe pagini. incarcati
un original si apasati Start <> .
Indiferent ce buton apasati, modul color este stabilit ca fiind
particularizat. (Consultati ,Particularizarea scanarii Tn USB” de la
pag. 61.)
Tn caz contrar, apasati sédgeata stanga/dreapta pentru a selecta No si
apasati OK.
Dupa finalizarea scanarii, puteti sa scoateti din masina dispozitivul de
memorie USB.

Particularizarea scanarii in USB

Puteti s specificati dimensiunea imaginii, formatul figierului sau modul color
pentru fiecare lucrare de scanare in USB.

1. Apasati Scanare/E-mail @

2. Apasati Menu 3 pana cand apare Scan Feature pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

3. Apasati OK céand apare USB Memory.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare optiunea de setare
dorita si apasati OK.
Puteti sa setati urmatoarele optiuni:
e Scan Size: Seteaza dimensiunea imaginii.
e Original Type: Seteaza tipul documentului original.
¢ Resolution: Seteaza rezolutia imaginii.

» Scan Color: Seteaza modul color. Daca selectati Mono din aceasta
optiune, nu puteti selecta JPEG din Scan Format.

e Scan Format: Seteaza formatul fisierului in care urmeaza sa fie
salvata imaginea. Cand selectati TIFF sau PDF, puteti selecta
scanarea pe mai multe pagini. Dacéa selectati JPEG din aceasta
optiune, nu puteti selecta Mono din Scan Color.

5. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare starea dorita si
apasati OK.
6. Repetati pasii 4 si 5 pentru a seta alte optiuni de setare.

. Dupa ce terminati, ap&sati Stop/Clear € pentru a reveni la modul
disponibil.

Puteti sa schimbati setarile implicite de scanare. Pentru detalii, vezi pag. 47.

Imprimarea de pe un dispozitivde memorie USB

Puteti sa imprimati direct figierele stocate pe un dispozitiv de memorie USB.
Puteti imprima figiere TIFF, BMP, JPEG, PDF si PRN.

Tipuri de figiere acceptate pentru optiunea Direct Print:

* PRN: Compatibil Xerox PCL 6.

» Fisierele PRN pot fi create selectand caseta de validare Print to file,
cand imprimati un document. Documentul va fi salvat ca figsier PRN, in
loc sa fie imprimat pe héartie. Numai fisierele PRN create Tn acest mod
pot fi imprimate direct din memoria USB. Consultati secfiunea de
software pentru a afla cum se poate crea un fisier PRN.

BMP: BMP necomprimat

TIFF: TIFF 6.0 Baseline

JPEG: JPEG Baseline

PDF: PDF 1.4 si versiuni anterioare

Pentru a imprima un document de pe un dispozitiv

de memorie USB

1. Introduceti un dispozitivde memorie USB in portul de memorie USB de
pe masina.

2. Apasati Direct USB o<%~.
Masina detecteaza automat dispozitivul si citeste datele stocate pe
acesta.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare USB Print si
apasati OK.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare folderul sau figierul
dorit si apasati OK.
Daca vedeti D Tn fata unui nume de folder, in folderul selectat exista unul
sau mai multe figiere sau foldere.

5. Daca ati selectat un figier, treceti la pasul urmator.
Daca ati selectat un folder, apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand
apare figierul dorit.

6. Apasati sageata stanga/dreapta pentru a selecta numarul de copii care
sa fie imprimate sau introduceti direct numarul.

7. Apasati Start < pentru a incepe imprimarea fisierului selectat.

Dupa ce figierul a fost imprimat, sunteti intrebat daca doriti sa imprimati
alta lucrare.

8. Apasati OK céand apare Yes pentru a imprima alta lucrare, apoi repetati
de la pasul 2.
In caz contrar, apasati sageata stanga/dreapta pentru a selecta No si
apasati OK.

9. Apasati Stop/Clear @ pentru a reveni la modul disponibil.

’g Cand se imprima, se poate alege dimensiunea hartiei si tava.
(Consultati ,Setarea dimensiunii si tipului de hartie” de la pag. 40.)

Copierea de siguranta a datelor

Datele din memoria masinii se pot sterge in mod accidental in cazul unei
pene de curent sau al defectarii memoriei. Copiile de siguranta protejeaza
intrarile din Agenda de adrese si setarile de sistem prin stocarea lor sub
forma de figiere copii de siguranta pe un dispozitiv de memorie USB.

Copierea de siguranta a datelor

1. Introduceti dispozitivul de memorie USB in portul de memorie USB de
pe masina.

2. Apasati Menu {2 pana cand apare System Setup pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

3. Apasati OK cand apare Machine Setup.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Export Setting si
apasati OK.

5. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare optiunea dorita.
» Address Book: Efectueaza copii de siguranta ale tuturor intrarilor

din agenda de adrese.

» Setup Data: Efectueaza copii de siguranta pentru toate setarile de
sistem.

6. Apasati OK pentru a Incepe copierea de siguranta a datelor.
Datele sunt copiate pe memoria USB.

7. Apasati Stop/Clear @ pentru a reveni la modul disponibil.
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Restabilirea datelor

1. Introduceti dispozitivul de memorie USB pe care ati stocat copia de
siguranta a datelor in portul de memorie USB de la masina.

2. Apasati Menu {2 pana cand apare System Setup pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

3. Apasati OK céand apare Machine Setup.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Import Setting si
apasati OK.

5. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare tipul de date dorit si
apasati OK.

6. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare figierul cu datele pe
care doriti sa le restabiliti si apasati OK.
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. Apésati Stop/Clear € pentru a reveni la modul disponibil.

Gestionarea memoriei USB

Puteti sa stergeti pe rand sau in totalitate figierele de imagine stocate pe un
dispozitiv de memorie USB prin reformatarea acestuia.

ﬁ Dupa stergerea figierelor sau reformatarea dispozitivului, figierele nu
se mai pot recupera. Asadar, asigurati-va ca datele nu va mai sunt
necesare nainte sa le stergeti.

Stergerea unui figier de imagine

1. Introduceti dispozitivul de memorie USB in portul de memorie USB de
pe masina.

2. Apasati Direct USB o<,

3. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare File Manage si
apasati OK.

4. Apasati OK cand apare Delete.

5. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare folderul sau fisierul
dorit si apasati OK.
w Daca vedeti D n fata unui nume de folder, in folderul selectat

exista unul sau mai multe fisiere sau foldere.

Daca ati selectat un fisier, pe afisaj apare dimensiunea fisierului timp de
aproximativ 2 secunde. Treceti la pasul urmator.
Daca ati selectat un folder, apasati sageata stanga/dreapta pana cand
apare fisierul pe care doriti sa 1l stergeti si apasati OK.

6. Apasati OK cand apare Yes pentru a confirma selectia dvs.

7. Apasati Stop/Clear € pentru a reveni la modul disponibil.

Formatarea unui dispozitivde memorie USB

1. Introduceti dispozitivul de memorie USB in portul de memorie USB de
pe masina.

2. Apasati Direct USB «<%».

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare File Manage si
apasati OK.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Format si
apasati OK.

5. Apasati OK céand apare Yes pentru a confirma selectia dvs.

6. Apasati Stop/Clear & pentru a reveni la modul disponibil.
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Apasati OK cand apare Yes pentru a restabili figsierul cu date in masina.

Vizualizarea starii memoriei USB

Puteti sa verificati spatiul de memorie disponibil pentru scanarea si salvarea
documentelor.

1. Introduceti dispozitivul de memorie USB in portul de memorie USB de
pe masina.

2. Apasati Direct USB o<3~.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Check Space si
apasati OK.
Spatiul de memorie disponibil apare pe afisaj.

4. Apésati Stop/Clear @ pentru a reveni la modul Disponibil.



intretinerea

Acest capitol furnizeaza informatii despre intretinerea aparatului si a cartugului de imprimare.

Acest capitol include:

Imprimarea rapoartelor

.
e Stergerea memoriei
.
.

Curatarea masinii dvs
Intretinerea cartusului

Imprimarea rapoartelor
Masina va poate pune la dispozitie diferite rapoarte cu informatii utile de
care veti avea nevoie. Sunt disponibile urmatoarele rapoarte:

in functie de optiuni sau modele, este posibil ca unele rapoarte s& nu
apara pe afisaj. Daca este asa, acestea nu sunt aplicabile la masina

dvs.

RAPORTI/LISTA

DESCRIERE

Configuration

Aceasta lista prezinta starea optiunilor care pot fi
selectate de utilizator. Puteti sa imprimati aceasta
lista pentru a confirma modificarile dvs. dupa ce ati
modificat setarile.

Address Book

Lista prezinta toate numerele de fax si adresele de
e-mail stocate Tn mod curent Tn memoria masinii.

Send Report

Acest raport prezinta numarul de fax, numarul de
pagini, timpul care a trecut de la inceperea lucrarii,
modul de comunicare si rezultatele comunicarii
pentru o anumita lucrare de fax.

Puteti configura masina sa imprime automat un
raport de expediere dupa fiecare lucrare de fax.
Consultati pag. 57.

Sent Report

Acest raport prezinta informatii privind faxurile si
e-mailurile expediate recent.

Puteti seta magina pentru a imprima automat acest
raport la fiecare 50 de comunicari. Consultati

pag. 57.

Fax RCV Report

Acest raport prezinta informatii privind faxurile
receptionate recent.

Schedule Jobs

Aceasta lista prezinta documentele stocate in mod
curent pentru faxurile temporizate, impreuna cu
timpul de incepere si tipul fiecarei operatii.

Junk Fax Report

Aceasta lista prezinta numerele de fax specificate
ca numere de fax nesolicitate. Pentru a adauga
sau a sterge numere la/din aceasta lista, accesati
meniul Junk Fax Setup. Consultati pag. 57.

Network Info.

Aceasta lista prezinta informatii despre conexiunea
si configuratia de retea a maginii.

User Auth List

Aceasta lista prezinta utilizatorii autorizati care au
permisiunea de a utiliza functia e-mail.

Inlocuirea cartusului de imprimare
Intretinerea componentelor

Gestionarea masinii utilizand site-ul web
Verificarea numarului de serie al masinii

Imprimarea unui raport

1. Apasati Menu {3 pana cand apare System Setup pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.
2. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Report si apasati OK.
3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare raportul sau lista pe
care doriti sa o imprimati OK.
Pentru a imprima toate rapoartele si listele, selectati All Report.
4. Apasati OK cand apare Yes pentru a confirma imprimarea.
Informatiile selectate se imprima.
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Stergerea memoriei

Aveti posibilitatea sa stergeti in mod selectiv informatiile stocate in memoria

masinii.

ﬁ Tnainte de stergerea memoriei, asigurati-va ca toate lucrarile de fax
au fost incheiate, in caz contrar le veti pierde.

1. Apésati Menu {3 pana cand apare System Setup pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

2. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare Clear Setting si
apasati OK.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare elementul pe care
doriti sa-I eliminati.

Tn functie de optiuni sau modele, este posibil ca unele meniuri s& nu

apara pe afisaj. Daca este asa, acestea nu sunt aplicabile la magina dvs.

OPTIUNI DESCRIERE
All Settings Sterge toate datele stocate Tn memorie si readuce
toate setarile la valorile implicite din fabrica.
Fax Setup Restabileste toate optiunile de fax la valorile implicite
din fabrica.
Copy Setup Restabileste toate optiunile de copiere la valorile

implicite din fabrica.

Scan Setup Restabileste toate optiunile de scanare la valorile

implicite din fabrica.

System Setup Restabileste toate optiunile de sistem la valorile

implicite din fabrica.

Network Setup Restabileste toate optiunile de retea la valorile

implicite din fabrica.

Address Book Sterge toate intrarile de numere de fax si de adrese

de e-mail stocate Tn memorie.

Sent Report Sterge toate nregistrarile faxurilor si e-mailurilor

expediate.

Fax RCV Report | Sterge toate inregistrarile faxurilor receptionate.

Apésati OK cand apare Yes.
Apasati din nou OK pentru a confirma stergerea.
Repetati pasii de la 3 la 5 pentru a sterge un alt element.

N oo s

Apasati Stop/Clear & pentru a reveni la modul disponibil.

Actualizare firmware

Puteti actualiza firmware-ul masinii utilizand CentreWare IS.

1. Descarcati cea mai noua versiune de firmware de pe website-ul Xerox,
WWW.XErox.com.

2. Porniti un browser Web precum Internet Explorer pe computerul dvs.

3. Tn campul pentru URL sau adresa introduceti http://xxx.xxx.xxx.xxx unde
x este adresa dvs. de IP si faceti clic pe Start pentru a accesa web
site-ul masginii dvs.

4. Faceti clic pe Print > File Download.

Faceti clic pe Browse si selectati fisierul firmware descarcat.

6. Faceti clic pe butonul albastru pentru a trimite figierul de actualizare.

o
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Curatarea masinii dvs

Pentru a mentine calitatea imprimarii si scanarii, respectati procedurile de
curatare de mai jos, de fiecare data cand cartusul de imprimare este inlocuit
sau daca apar probleme de calitate a imprimarii si a scanarii.

A » Curatarea carcasei masinii cu materiale de curatat cu un continut
mare de alcool, solvent sau alte substante puternice poate sa
conduca la decolorarea sau deformarea carcasei.

» Daca exista urme de toner pe masina sau in zona invecinata, va
recomandam sa curatati tonerul cu o carpa sau o laveta umezita
in apa. Daca folositi un aspirator, tonerul suflat in aer ar putea fi
nociv.

Curatarea exteriorului

Curatati carcasa masinii cu o carpa moale, fara scame. Puteti sa umeziti
putin carpa cu apa, dar aveti grija sa nu picure apa nici pe masina, nici In
interiorul acesteia.

Curatarea interiorului

Tn timpul procesului de imprimare, in masin& se pot acumula particule de
hértie, toner si praf. Aceste acumulari pot sa cauzeze probleme de calitate a
imprimarii, precum urme sau pete de toner. Prin curatarea interiorului
masinii se elimina sau se reduc aceste probleme.

1. Opriti magina si deconectati cablul de alimentare. Asteptati pana cand
masina se raceste.

2. Deschideti complet capacul frontal.

A * Nu atingeti cu mainile sau cu alt material suprafata verde,
tamburul OPC sau fata cartugului de imprimare. Utilizati manerul
de la fiecare cartus pentru a evita atingerea acestei zone.

» Aveti grija sa nu zgériati suprafata curelei de transfer a hartiei.

» Daca lasati capacul frontal deschis mai mult de cateva minute,
tamburul OPC poate fi expus la lumina. Aceasta va cauza
deteriorarea tamburului OPC. Inchideti capacul frontal daca
instalarea trebuie Tntrerupta pentru orice motiv.


www.xerox.com

3. Apucati manerele de pe cartusul de imprimare si trageti pentru a scoate
cartusul din masina.

4. Folosind o carpa uscata, fara scame, stergeti praful si tonerul varsat in
zona cartuselor de imprimare si din cavitatile acestora.

Tn cazul in care Imbracamintea dvs. s-a murdarit de toner,
stergeti-o cu o carpa uscata, apoi spalati-o cu apa rece. Apa
fierbinte fixeaza tonerul in tesatura.

5. Localizati banda lunga din sticla (LSU) din interiorul compartimentului
cartusului si stergeti usor sticla pentru a vedea daca tamponul de vata
se Tnnegreste.

6. Reinstalati toate compartimentele in masina si inchideti capacul frontal.

ﬁ Tn cazul in care capacul frontal nu este complet inchis, masina nu va
functiona.

7. Conectati cablul de alimentare si porniti masina.

Curatarea unitatii de scanare

Pastrarea unitatii de scanare curata, ajuta la asigurarea celor mai bune copii

posibile. Va sugeram sa curatati unitatea de scanare la inceputul fiecarei

zile de lucru si, daca este nevoie, si in timpul zilei.

1. Umeziti cu putind apa o carpa moale, fara scame sau un prosop de
hartie.

2. Deschideti capacul scanerului.

3. Stergeti suprafata geamului scanerului si a alimentatorului automat de
documente pana cand este curat si uscat.

4. Stergeti partea de dedesubt a capacului scanerului si foaia alba pana
cand sunt curate si uscate.

5. Tnchideti capacul scanerului.
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Intretinerea cartusului

Stocarea cartusului de imprimare

Pentru a obtine cele mai bune rezultate de la cartugul de imprimare, tineti

cont de urmatoarele recomandari:

* Nu scoateti cartusul de imprimare din ambalaj pana nu este gata de
utilizare.

* Nu reumpleti cartusul de imprimare. Garantia maginii nu acopera
deteriorarea cauzata de utilizarea unui cartus reincarcat.

» Depozitati cartugele de imprimare in acelagi mediu ca si aparatul.

» Pentru a preveni deteriorarea cartusului de imprimare, nu il expuneti la
lumina mai mult de cateva minute.

Durata estimata de viata a cartusului

Durata randamentului cartusului de imprimare depinde de cantitatea de
toner necesara pentru lucrarile de imprimare. Cand se imprima text la 5%
putere de acoperire conform ISO 19752, un cartus de imprimare nou
imprima Tn medie 2.000 sau 4.000 de pagini. De asemenea, numarul real
poate sa difere in functie de densitatea de imprimare a paginilor pe care
imprimati, iar numarul de pagini poate fi influentat de mediul de exploatare,
de intervalul de imprimare, de tipul si dimensiunea suporturilor de
imprimare. Daca imprimati multe imagini, poate fi necesar sa inlocuiti
cartusul mai des.

Redistribuirea tonerului

Cand tonerul este scazut, pot aparea zone decolorate sau deschise. Puteti

Tmbunatati temporar calitatea imprimarii prin redistribuirea tonerului.

» Pe afigaj poate aparea mesajul atribuit tonerului, care anunta nivelul
scazut al tonerului.

» Fereastra programului Smart Panel se afiseaza pe computer,
atentionandu-va care cartug contine toner insuficient.

1. Deschideti complet capacul frontal.

A * Nu atingeti cu mainile sau cu alt material suprafata verde,
tamburul OPC sau fata cartugului de imprimare. Utilizati manerul
de la fiecare cartus pentru a evita atingerea acestei zone.

» Aveti grija sa nu zgariati suprafata curelei de transfer a hartiei.

e Daca lasati capacul frontal deschis mai mult de cateva minute,
tamburul OPC poate fi expus la lumina. Aceasta va cauza
deteriorarea tamburului OPC. Tnchideti capacul frontal daca
instalarea trebuie Tntrerupta pentru orice motiv.
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. Apucati manerele de pe cartusul de imprimare si trageti pentru a scoate

cartusul din masina.

. Tinand ambele méanere ale cartusului, agitati-l in lateral pentru a

redistribui uniform tonerul.

Daca se varsa toner pe imbracamintea dvs., stergeti-l cu o carpa
uscata si spalati-l cu apa rece. Apa fierbinte fixeaza tonerul in
tesatura.

Glisati cartusul de imprimare Thapoi in masgina.

. Inchideti capacul frontal. Asigurati-va ca este bine inchis.

c Tn cazul in care capacul frontal nu este complet inchis, masina nu
va functiona.



Inlocuirea cartusului de imprimare

Trebuie sa inlocuiti cartusul de imprimare, cand acesta s-a golit complet.

» Ledul de stare si mesajul referitor la toner de pe afisaj indica faptul ca
trebuie Tnlocuit cartusul de imprimare.

* Faxurile primite sunt salvate in memorie.

In aceasta situatie, cartusul de imprimare trebuie Tnlocuit. Verificati tipul de

cartus de imprimare pentru aparatul dvs. (Consultati ,Comandarea

consumabilelor si accesoriilor” de la pag. 87.)

1. Opriti masina, apoi asteptati cateva minute pentru ca magina sa se
raceasca.

2. Deschideti complet capacul frontal.

A * Nu atingeti suprafata verde, tamburul OPC sau partea frontala a
fiecarui cartusului de imprimare, cu mainile sau cu orice alt
material. Utilizati manerul de la fiecare cartus pentru a evita
atingerea acestei zone.

» Aveti grija sa nu zgariati suprafata curelei de transfer a hartiei.

» Daca lasati capacul frontal deschis mai mult de cateva minute,
tamburul OPC poate fi expus la lumina. Aceasta va cauza
deteriorarea tamburului OPC. Tnchideti capacul frontal daca
instalarea trebuie intrerupta pentru orice motiv.

3. Apucati manerele de pe cartusul de imprimare si trageti pentru a scoate
cartusul din masina.

Scoateti din ambalaj un cartug nou de imprimare.

[

A * Nu utilizati obiecte ascutite precum cutite sau foarfece pentru
a deschide pachetul cartusului de imprimare. Este posibil sa
deteriorati suprafata cartusului de imprimare.

* Pentru a impiedica deteriorarea, nu expuneti la lumina
cartusul de imprimare mai mult de cateva minute. Acoperiti-I
cu o coala de hartie pentru a-l proteja, daca este necesar.

. Tindnd ambele méanere ale cartusului, agitati-l in lateral pentru a

redistribui uniform tonerul.

. Asezatli cartusul de imprimare pe o suprafata plana, precum se arata, si

indepartati hartia de acoperire a cartusului prin Tndepartarea benzii.

'g n cazul in care imbracamintea dvs. s-a murdarit de toner,
stergeti-o cu o carpa uscata, apoi spalati-o cu apa rece. Apa
fierbinte fixeaza tonerul In tesatura.

. Apucati manerele cartusului de imprimare. Introduceti unitatea

cartusului astfel incat sa se fixeze cu un clic.

8. Inchideti capacul frontal. Aveti grij& ca acesta sé fie bine inchis, apoi

porniti masina.

A Tn cazul in care capacul frontal nu este complet inchis, masina nu
va functiona.
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Curatarea tamburului

Daca exista dungi sau pete pe documentul imprimat, tamburul OPC al
cartusului de imprimare trebuie curatat.

1. Tnainte de a incepe procedura de curéatare, asigurati-va ca in masina
este incarcata hartie.

2. Apasati Menu {3 pana cand apare System Setup pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Maintenance si
apasati OK.

4. Apasati OK cand apare Clean Drum.
Masina imprima o pagina de curatare. Particulele de toner de pe
suprafata tamburului sunt preluate de hartie.
Daca problema persista, repetati pasii de la 1 la 4.

Stergerea mesajului Toner Empty

Cand apare mesajul Toner Empty puteti sa faceti o configurare prin care
acest mesaj sa nu mai apara si sa nu va mai atraga atentia.

1. Apésati Menu {3 pana cand apare System Setup pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

2. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Maintenance si
apasati OK.

3. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare CLR Empty Msg. si
apasati OK.

4. Selectati On si apasati OK.

5. Acum mesajul Toner Empty nu mai apare, dar mesajul Replace Toner
a ramane pentru a va reaminti sa instalati noul cartus pentru a
imbunatati calitatea.

A e Odata ce ati selectat On, aceasta setare va fi scrisa permanent in
memoria cartusului de imprimare, iar acest meniu va disparea din
meniul Maintenance.

» Puteti sa continuati imprimarea dar nu se poate garanta calitatea,
iar asistenta pentru produs nu mai este acordata.

Intretinerea componentelor

Pentru a evita problemele de calitate a imprimarii i de alimentare cu hartie
rezultate Tn urma uzarii componentelor si pentru a intretine magina in
conditii optime de functionare, urmatoarele componente vor trebui inlocuite
cand se ajunge la numarul de pagini specificat sau cand durata de viata a
componentelor a expirat.

COMPONENTE PRODUCTIVITATE (MEDIE)

Tampon de cauciuc alimentator
automat de documente

Aproximativ 20.000 pagini

Cilindru de alimentare a
alimentatorului automat de
documente

Aproximativ 20.000 pagini

Rola de ridicare a hartiei Aproximativ 50.000 pagini

Rola de transfer Aproximativ 50.000 pagini

Recomandam insistent ca aceasta operatie de ntretinere sa fie efectuata

de un furnizor de servicii autorizat, de un dealer sau de un reprezentant al
magazinului de unde ati cumparat masina. Garantia nu acopera inlocuirea
pieselor dupa incheierea duratei de viata a acestora.
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Verificarea componentelor inlocuibile

Daca intdmpinati frecvent blocaje ale hartiei sau probleme la imprimare,
verificati numarul de pagini pe care masina le-a imprimat sau scanat.
Inlocuiti componentele corespunzéatoare, daca este necesar.

1. Apasati Menu {3 pana cand apare System Setup pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

2. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare Maintenance si
apasati OK.

3. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare Supplies Life si
apasati OK.

4. Apasati sageata stanga/dreapta pana cand apare elementul dorit si
apasati OK.
* Supplies Info: Imprima pagina cu informatii despre consumabile.
e Total: Afiseaza numarul total de pagini imprimate.

e ADF Scan: Afiseaza numarul de pagini scanate utilizand
alimentatorul automat de documente.

* Platen Scan: Afigseaza numarul de pagini scanate utilizadnd geamul
scanerului.

e Transfer Belt: Afiseaza numarul de pagini imprimate pentru fiecare
componenta.
5. Daca selectati sa imprimati o pagina cu informatii despre consumabile,
apasati OK pentru a confirma.

6. Apasati Stop/Clear @ pentru a reveni la modul disponibil.

Inlocuirea tamponului de cauciuc al alimentatorului
automat de documente

Va trebui sa inlocuiti tamponul de cauciuc al alimentatorului automat de
documente daca apar repetat probleme la preluarea hartiei sau atunci cand
a ajuns la limita duratei de viata.

1. Deschideti capacul alimentatorului automat de documente.

2. Rotiti bucsa din capatul din dreapta al cilindrului alimentatorului automat
de documente spre alimentator si scoateti cilindrul din fanta.

1 Bucsa

2 Cilindru
alimentator
automat de
documente




3. Scoateti tamponul de cauciuc din alimentatorul automat de documente, 3. Introduceti o noua rola de alimentare a alimentatorului automat de
ca in ilustratie. documente la locul ei.

4. Aliniati capatul din stanga al cilindrului alimentatorului automat de
documente cu fanta si Impingeti capatul din dreapta in fanta din dreapta.
Rotiti bucsa din capatul din dreapta al cilindrului catre tava de alimentare

(1] documente.

1 Tampon de
cauciuc
alimentator
automat de
documente

4. Introduceti pe pozitie noul tampon de cauciuc al alimentatorului automat
de documente.

5. Aliniati capatul din stanga al cilindrului alimentatorului automat de
documente cu fanta si impingeti capatul din dreapta in fanta din dreapta. S ) )
Rotiti bucga din capatul din dreapta al cilindrului catre tava de alimentare 5. Inchideti capacul alimentatorului automat de documente.
documente.

inlocuirearolei de transfer

1. Opriti magina, apoi asteptati cateva minute pentru ca masina sa se
raceasca.

2. Deschideti complet capacul frontal.

6. Tnchideti capacul alimentatorului automat de documente.

Inlocuirea rolei de alimentare a alimentatorului
automat de documente A +  Nu atingeti suprafata verde, tamburul OPC sau partea frontala a
1. Deschideti capacul alimentatorului automat de documente. fiecarui cartusului de imprimare, cu mainile sau cu orice alt

2. Rotiti bucsa din capatul din dreapta al cilindrului alimentatorului automat material. Utilizati manerul de la fiecare cartus pentru a evita

de documente spre alimentator si scoateti cilindrul din fanta. atingerea acestel zone. . o
’ » Aveti grija sa nu zgariati suprafata curelei de transfer a hartiei.

» Daca lasati capacul frontal deschis mai mult de cateva minute,
tamburul OPC poate fi expus la lumina. Aceasta va cauza
deteriorarea tamburului OPC. Tnchideti capacul frontal daca
instalarea trebuie intrerupta pentru orice motiv.

1 Bucsa

2 Cilindru
alimentator
automat de
documente
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3. Apucati manerele de pe cartusul de imprimare si trageti pentru a scoate
cartusul din masina.

4. Tmpingeti Tnainte parghia rolei de transfer pentru a elibera rola de
transfer. Scoateti rola de transfer din aparat.

@ Nu atingeti buretele de pe suprafata rolei de transfer.

5. Introduceti o noua rola de transfer la locul ei.

6. Apucati manerele cartusului de imprimare. Introduceti unitatea
cartusului astfel incat sa se fixeze cu un clic.

7. Tnchideti capacul frontal. Aveti grij& ca acesta sé fie bine inchis, apoi
porniti masina.

c Tn cazul in care capacul frontal nu este complet inchis, masina nu
va functiona.
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Inlocuirea rolei de ridicare
1. Trageti tava in pozitia deschis.

2. Eliberati cu degetul clema de siguranta a unitatii rolei de ridicare gi
mentineti-o Tn pozitie; miscati unitatea rolei de ridicare spre stanga.

4. Pozitionati la mijloc rola de ridicare si trageti-o In jos pentru a o elibera
din locas.

5. Introduceti noua rola de ridicare si fixati-o urmand pasii in ordine
inversa.

6. Introduceti tava Thapoi in aparat.



Gestionarea masinii utilizand site-ul web

Daca ati conectat aparatul la o retea si daca ati setat corect parametrii de

retea TCP/IP, aveti posibilitatea sa gestionati aparatul prin intermediul

CentreWare IS al Xerox, un server web Tncorporat. Utilizati CentreWare IS

pentru:

* Vizualizarea informatiilor despre dispozitivul maginii si verificarea starii
curente a acestuia.

* Modificarea parametrilor TCP/IP gi setarea altor parametri de retea.

* Modificarea proprietatilor imprimantei.

e Setarea maginii in vederea trimiterii notificarilor de e-mail pentru a va
informa n legatura starea masinii.

e Obtinerea asistentei pentru utilizarea masinii.

Pentru a accesa CentreWare IS:

1. Porniti un browser Web precum Internet Explorer, din Windows.

2. Introduceti adresa IP a aparatului (http://xxx.xxx.xxx.xxx) in campul de
adresa si apasati tasta Enter sau faceti clic pe Start.
Se deschide site-ul Web incorporat al masinii.

Verificarea numarului de serie al masinii

Cand doriti un serviciu sau nregistrare ca utilizator pe site-ul Web Xerox,

poate fi cerut numarul de serie al masinii.

Aveti posibilitatea sa verificati numarul de serie parcurgand urmatorii pasi:

1. Apésati Menu {3 pana cand apare System Setup pe linia din partea
inferioara a afisajului si apasati OK.

2. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare Maintenance si
apasati OK.

3. Apasati sdgeata stanga/dreapta pana cand apare Serial Number si
apasati OK.

4. Verificati numarului de serie al masinii.

5. Apasati Stop/Clear  pentru a reveni la modul disponibil.
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depanarea

Acest capitol ofera informatii utile privind activitatile de efectuat in cazul aparitiei unor erori.

Acest capitol include:

» Sfaturi pentru evitarea blocajelor de hartie
 Eliminarea documentelor blocate
* Indepartarea blocajelor de hartie

Sfaturi pentru evitarea blocajelor de hartie

Prin selectarea tipurilor corecte de suporturi de imprimare se pot evita

majoritatea blocajelor de hartie. Cand se produce un blocaj de hartie, urmati

pasii specificati la pag. 72.

* Respectati procedurile de la pag. 38. Asigurati-va ca ghidajele reglabile
sunt pozitionate corect.

* Nu supraincarcati tava. Asigurati-va ca nivelul de hartie este sub

marcajul de capacitate pentru hartie de pe interiorul tavii.

Nu scoateti hartie din tava cat timp masina este in curs de imprimare.

Tndoiti, vanturati si indreptati hartia inainte de a o incarca.

Nu utilizati hartie Tncretita, umeda sau foarte ondulata.

Nu puneti mai multe tipuri de hartie in aceeasi tava.

Utilizati numai suporturi de imprimare recomandate. (Consultati

L~Setarea dimensiunii si tipului de hértie” de la pag. 40.)

* Asigurati-va ca fata recomandata pentru imprimare a suportului de
imprimare este orientata in jos Tn tava sau este orientata in sus n tava
manuala.

e o o o o

Eliminarea documentelor blocate

Cand un original se blocheaza la trecerea prin alimentatorul automat de
documente, pe afisaj apare Document Jam.

Blocaj laintrare
1. Tndepartati colile ramase n alimentatorul automat de documente.
2. Deschideti capacul alimentatorului automat de documente.

1 Capac
alimentator
automat de
documente
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* Interpretarea mesajelor de pe afisaj
* Rezolvarea altor probleme

3. Ruotiti bucsa din capatul din dreapta al cilindrului alimentatorului automat
de documente spre alimentator (®) si scoateti cilindrul din fanta (®).
Trageti documentul cu grija spre stéanga si afara din alimentatorul
automat de documente.

'g Aceasta ilustratie poate diferi de cea corespunzatoare maginii
dvs., in functia de modelul acesteia.

4. Aliniati capatul din stédnga al cilindrului alimentatorului automat de
documente cu fanta si impingeti capatul din dreapta al cilindrului in fanta
din dreapta (®). Rotiti bucsa din capatul din dreapta al cilindrului catre
tava de alimentare documente (@).

5. Tnchideti capacul alimentatorului automat de documente. Apoi incarcati
colile scoase, daca exista, Thapoi in alimentatorul automat de documente.

fg Pentru a preveni blocarea documentelor, utilizati geamul
scanerului pentru originale subtiri, groase sau tipuri diferite de
hartie.



Documente blocate la iesire
1. Indepartati colile ramase in alimentatorul automat de documente.

2. Apucati hartia blocata si scoateti-o din tava de iesire pentru documente
tragand cu atentie spre dreapta, cu amandoua mainile.

3. Incarcati colile scoase Tnapoi in alimentatorul automat de documente.

Documente blocate pe cilindrul de alimentare
1. Deschideti capacul scanerului.

2. Apucati hartia blocata si scoateti-o din zona de alimentare tragand cu
atentie spre dreapta, cu amandoua mainile.

3. Tnchideti capacul scanerului. Apoi incércati colile scoase Tnapoi in
alimentatorul automat de documente.

Indepartarea blocajelor de hartie

La aparitia unui blocaj, pe ecranul de afisare apare mesajul de avertizare.
Pentru a localiza si a indeparta blocajul de hartie, consultati tabelul de mai jos.

MESAJ

LOCUL BLOCAJULUI

MERGETI LA

Paper Jam O
Open/Close Door

n zona de alimentare cu
hartie sau n interiorul
aparatului

pag. 73, pag. 74

Paper Jam 1 Tn interiorul maginii pag. 74
Open/Close Door

Paper Jam 2 Tn interiorul aparatului sau | pag. 74
Check Inside Tn zona cuptorului

Duplex Jam 0 Tn interiorul maginii pag. 74
Check Inside

Duplex Jam 1 In zona de alimentare cu pag. 74

Open/Close Door

hartie sau n interiorul
aparatului

Tn functie de optiuni sau modele, este posibil ca unele mesaje sa nu

apara pe afisaj.

A Pentru a evita ruperea hartiei, trageti hartia blocata incet, cu grija. Urmati
instructiunile din sectiunile urmatoare pentru a indeparta blocajul.

In zona de alimentare cu hartie

Daca hartia este blocata in zona de alimentare cu hértie, urmati urmatorii
pasi pentru a elibera hartia blocata.

1. Trageti tava in pozitia deschis.

Daca hartia nu se misca atunci cand o trageti sau daca nu vedeti hartia
in aceasta zona, verificati ,In zona cartusului de imprimare”.

3. Introduceti tava hapoi in aparat. Imprimarea se reia automat.
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In tava manuala

Cand imprimati utilizand tava manuala si aparatul detecteaza fie ca nu
exista hartie, fie ca hartia nu a fost ihcarcata corect, urmati pagii de mai jos
pentru a elibera hartia blocata.

1. Verificati daca hértia este blocata in zona de alimentare, gi daca este
cazul, trageti-o usor.

2. Tncarcati o coald in tava manuala.
3. Deschideti capacul frontal si inchideti-l. Magina va relua imprimarea.

In zona cartusului de imprimare

Daca héartia este blocata in zona cartugului de imprimare, urmati pasii de
mai jos pentru a elibera hartia blocata.

1. Deschideti capacul frontal si trageti afara cartusul de imprimare.

3. Tnlocuiti cartusul de imprimare si inchideti capacul frontal. Imprimarea se
reia automat.

c n cazul in care capacul frontal nu este complet inchis, masina nu
va functiona.
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In zona de iesire a hartiei

Daca hartia este blocata in zona de iesire a hartiei, urmati pasii de mai jos

pentru a elibera hartia blocata.

1. Daca este vizibild o portiune lunga a hartiei, trageti-o drept afara.
Deschideti si inchideti ferm capacul frontal. Magina va relua imprimarea.

Daca nu gasiti hartia blocata, sau daca apare rezistenta la indepartare,
opriti tragerea si mergeti la pasul 2.

2. Deschideti capacul posterior.

3. Trageti in jos ghidajul spate din ambele parti si scoateti cu grija din
aparat hartia blocata. Readuceti partea din spate a ghidajului la pozitia
originala.

1 Ghidaj spate

4. Tnchideti capacul posterior. Imprimarea se reia automat.

In zona unitatii duplex
Daca unitatea duplex nu este introdusa corect, poate surveni un blocaj de
hartie. Asigurati-va ca unitatea duplex este introdusa corect.

1. Trageti unitatea duplex afara din masina.

1 Unitate duplex




2. Scoateti din unitatea duplex hértia blocata.

Daca hartia nu iese cu unitatea duplex, scoateti hartia din partea
inferioara a masginii.

Daca nu gasiti hartia blocata, sau daca apare rezistenta la indepartare,
opriti tragerea si mergeti la pasul 3.
Deschideti capacul posterior.

4. Trageti in jos partea din spate a ghidajului de pe fiecare laterala si
scoateti hartia. Readuceti partea din spate a ghidajului la pozitia

originala.

w

1 Ghidaj spate

5. Tnchideti capacul posterior. Imprimarea se reia automat.

In tava optionala

Daca hértia este blocata in tava optionald, parcurgeti pagii urmatori pentru a
elibera hartia blocata.

1. Trageti tava optionala in pozitia deschis.

2. Daca vedeti hartia blocata, indepartati hartia din masina prin tragere
usoara precum este indicat mai jos.

Daca nu gasiti hartia blocata, sau daca apare rezistenta la indepartare,
opriti tragerea si mergeti la pasul 3.
3. Trageti tava pe jumatate.

4. Scoateti hartia blocata tragand-o cu grija afara, drept in sus.
=

5. Introduceti tavile Tnapoi In magina. Imprimarea se reia automat.
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Interpretarea mesajelor de pe afigaj

Mesajele apar pe afisajul panoului de control pentru a indica starea sau
erorile masinii. Pentru a intelege semnificatia mesajelor si a corecta
problemele, dupa caz, consultati tabelele de mai jos. Mesajele si
semnificatiile lor sunt listate in ordine alfabetica.

w .

Daca mesajul nu este in tabel, opriti si porniti alimentarea si

incercati sa reluati lucrarea de imprimare. Daca problema persista,
apelati la service.
+ Tn functie de optiuni sau modele, este posibil ca unele mesaje sa
nu apara pe afisaj.

e xxx indica tipul suportului.
e yyy indica tipul tavii.

MESAJ

SEMNIFICATIE

SOLUTII SUGERATE

Connection Error

Conexiunea cu
serverul SMTP a
esuat.

Verificati setarile
serverului si cablul de
retea.

Data Read Falil
Check USB Mem.

Timpul a expirat la
citirea datelor.

Tncercati din nou.

Data Write Fail
Check USB Mem.

Stocarea in memoria
USB a esuat.

Verificati spatiul de
memorie USB disponibil.

MESAJ

SEMNIFICATIE

SOLUTII SUGERATE

Document Jam

Originalul Tncarcat
s-a blocat in
alimentatorul automat
de documente.

Indepartati blocajul.
Consultati pag. 72.

[COMM. Error]

Masina are o
problema de
comunicare.

Rugati expeditorul sa
Tncerce din nou.

Door Open

Capacul frontal nu
este blocat
corespunzator.

Inchideti capacul astfel
incét sa se blocheze pe
pozitie.

[Incompatible]

Masina a primit un fax
de la 0 adresa care
este inregistrata ca
fax nesolicitat.

Faxul primit va fi sters.
Reconfirmati setarea
pentru faxuri nesolicitate.
Vezi pag. 57.

[Line Error]

Masina dvs. nu se
poate conecta cu
masina fax de
destinatie sau a
pierdut contactul din
cauza unei probleme
cu linia telefonica.

Incercati din nou. Daca
problema persista,
asteptati circa o ora pentru
a se elibera linia si
incercati din nou.

Sau, activati modul ECM.
Consultati pag. 57.

Duplex Jam O
Check Inside

Hartia s-a blocat in
timpul imprimarii
duplex. Aceasta se
aplica numai la
masginile cu aceasta
caracteristica.

indepartati blocajul.
Consultati pag. 74.

Duplex Jam 1
Open/Close Door

Hartia s-a blocat in
timpul imprimarii
duplex. Aceasta se
aplica numai la
masinile cu aceasta

indepartati blocajul.
Consultati pag. 74.

[No Answer]

Faxul de destinatie nu
a raspuns dupa
céateva ncercari de
reapelare.

Tncercati din nou.
Asigurati-va ca masina de
destinatie functioneaza.

[Stop Pressed]

Stop/Clear & a fost
apasat in timp ce o

operatiune era n curs.

Tncercati din nou.

lyyyl
Paper Empty

Nu exista hartie Tn
tava.

Incéarcati hartie in tava.

lyyyl
Paper Mismatch

Dimensiunile pentru
hartie specificate la
proprietatile
imprimatei nu
corespund cu ale
hartiel pe care o
incarcati.

Incarcati hartia potrivita n
tava.

Cancel?
4 Yes P

Memoria masinii dvs.
s-a umplut in timp ce
se incerca stocarea
originalului Tn
memorie.

Pentru a anula lucrarea de
fax, apasati butonul OK
pentru a accepta Yes.
Daca doriti sa expediati
acele pagini pe care ati
reusit sa le stocati, apasati
butonul OK pentru a
accepta No. Trebuie sa
trimiteti paginile ramase
ulterior, cand devine
disponibila memoria.

caracteristica.

Enter Again Ati introdus un articol | Introduceti din nou
indisponibil. articolul corect.

File Format Formatul de figier Utilizati formatul corect de

Not Supported selectat nu este figier.
acceptat.

Group Not Ati Incercat sa Puteti utiliza un numar de

Available selectati un numar de | apelare rapida sau puteti
ordine de grup in forma manual un numar
situatia in care poate | utilizand tastatura
fi utilizat un numar de | numerica.
ordine pentru o
singura adresa, ca in
cazul adaugarii unor
adrese pentru
operatia de expediere
multipla.

Install Toner Cartusul de imprimare | Instalati cartusul de

v nu este instalat. imprimare.
Invalid Toner Cartusul de imprimare | Instalati un cartus de
v pe care |-ati instalat imprimare Xerox original,

nu este pentru masina | proiectat pentru masina
dvs. dvs.

Line Busy Faxul de destinatie nu | Tncercati din nou dupa

a raspuns sau linia
telefonica este
ocupata.

cateva minute.
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MESAJ

SEMNIFICATIE

SOLUTII SUGERATE

MESAJ

SEMNIFICATIE

SOLUTII SUGERATE

Mail Exceeds
Server Support

Dimensiunea
e-mailului este mai
mare decat cea
acceptata de serverul
SMTP.

Impartiti e-mailul in mai
multe parti sau reduceti
rezolutia.

Replace Toner

Acest mesaj apare

Inlocuiti cartusul de

v intre starile Toner imprimare cu unul nou.
Empty si Toner Low. | Consultati pag. 67.
Replace Durata de viata a Consultati pag. 68 si
[xxx] Soon componentei va apelati la service.

expira curand.

Main Motor Exista o problema la Deschideti, apoi inchideti
Locked motorul principal. capacul frontal.
Memory Full Memoria este plina. Stergeti lucrarile de fax

care nu sunt necesare i
retransmiteti dupa
disponibilizarea unei
cantitati mai mari de
memorie. Alternativ,
impartiti transmisia Tn mai
multe operatii.

Retry Redial?

Masina asteapta un
interval de timp
specificat Thainte de a
reapela o statie care a
fost anterior ocupata.

Puteti apasa OK pentru a
reapela imediat sau

Stop/Clear € pentru a
anula operatia de
reapelare.

Not Assigned

Butonul de apelare
rapida sau numarul de
apelare rapida pe care
ati incercat sa 1l
utilizati nu are atribuit
niciun numar
telefonic.

Introduceti manual
numarul utilizand tastatura
numerica sau stocati
numarul sau adresa.

One Page is
Too Large

Datele pentru o
singura

pagina depasesc
dimensiunea
configurata pentru
e-mail.

Reduceti rezolutia si
incercati din nou.

Send Error Exista o problema de | Configurati setarea de
(AUTH) autentificare SMTP. autentificare.

Send Error Exista o problema cu | Configurati setarea DNS.
(DNS) adresa DNS.

Send Error Exista o problema cu | Configurati setarea POP3.
(POP3) serviciul POP3.

Send Error Exista o problema cu | Comutati la un server
(SMTP) serverul SMTP. disponibil.

Send Error Exista o problema la Configurati corect placa

(Wrong Config)

placa interfata de
retea.

interfata de retea.

Operation Not

Sunteti la operatia

Verificati pe afisaj daca

Assigned Add Page/Cancel exista lucrari programate.
Job dar nu exista
lucrari stocate.

Out-Bin Full| Tava de iesire a Scoateti hartia. Deschideti

Open/Close Door

masinii este plina cu
hartie.

capacul frontal si apoi
inchideti-I.

Paper Jam O
Open/Close Door

Hartia s-a blocat in
zona de alimentare a
tavii.

Indepartati blocajul.
Consultati pag. 73.

Paper Jam 1
Open/Close Door

Hartia s-a blocat Tn
masina.

indepartati blocajul.
Consultati pag. 74.

Toner Empty
v

Cartusul de imprimare
s-a golit. Masina se
opreste din imprimat.
Apasati OK pentru a
alterna mesajul intre
Stop si Continue.

<« Stop >

Puteti selecta fie optiunea
Stop, fie Continue, cu
sageata stanga/dreapta.
Daca selectati Stop
apasand OK de pe panoul
de control, magina nu mai
imprima. Daca selectati
Continue, masina
continua sa imprime, dar
calitatea nu poate fi
garantata.

Daca nu selectati nimic,
magina va functiona ca gi
cum s-ar fi selectat Stop.
Inlocuiti cartusul de
imprimare cu unul nou.
Consultati pag. 67.

Paper Jam 2
Check Inside

Suportul de
imprimare special s-a
blocat in zona de
iesire a hartiei.

Indepartati blocajul.
Consultati pag. 74.

Refilled Toner
v

Cartusul de imprimare
pe care |-ati instalat
nu este original sau
este reincarcat.

Calitatea imprimarii poate
sa scada daca este
instalat cartusul de
imprimare reincarcat,
deoarece caracteristicile
sale pot sa difere
semnificativ de cele ale
cartuselor originale.
Recomandam cartusul de
imprimare Xerox original.

Toner Exhausted

S-a atins limita de

Acest mesaj apare cand

v utilizare a cartusului s-a epuizat tonerul si
de imprimare indicat masina se opreste din
de sageata. imprimat. Inlocuiti cartusul
de imprimare
corespunzator cu un
cartus Xerox original.
Consultati pag. 67.
Toner Low Cartusul de imprimare | Scoateti cartusul de
v corespunzator este imprimare si agitati- bine.

aproape gol.

In acest fel, puteti sa
restabiliti temporar
operatiile de imprimare.
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MESAJ

SEMNIFICATIE

SOLUTII SUGERATE

Updating Data
Please Wait...

Acest mesaj apare
atunci cand exista o
modificare in sistem
sau cand faceti copii de
rezerva pentru date.

Nu opriti alimentarea cand
se afiseaza acest mesaj.
Este posibil ca modificarile
sa nu se salveze si sa se
piarda date.

CONDITIE

SOLUTII SUGERATE

Rezolvarea altor probleme

Urmatoarea diagrama contine unele conditii care pot surveni si solutiile
recomandate. Urmati solutiile sugerate pana cand problema respectiva este
solutionata. Daca problema persista, apelati la service.

Alimentarea cu héartie

Hartia continua sa
se blocheze.

In tava este prea multa hartie. Scoateti din tava
hértia in exces. Daca imprimati pe materiale
speciale, utilizati tava manuala.

Se utilizeaza un tip de hértie incorect. Utilizati
numai hartie care corespunde specificatiilor
cerute de masina. Consultati pag. 34.

Este posibil sa existe reziduuri Tn masina.
Deschideti capacul frontal si indepartati
reziduurile.

Daca originalul nu avanseaza in masina, poate
fi necesara inlocuirea tamponului de cauciuc al
alimentatorului automat de documente.
Consultati pag. 68.

CONDITIE

SOLUTII SUGERATE

Hartia se blocheaza
n timpul imprimarii.

indepartati blocajul de hartie. Consultati pag. 72.

Plicurile se inclina
sau nu se
alimenteaza corect.

Asigurati-va ca ghidajele pentru hartie se sprijina
pe ambele margini ale plicurilor.

Colile de hartie se
lipesc una de alta.

Asigurati-va ca nu este prea multa hartie in
tava. Tava poate sa cuprinda pana la 250 de
coli de hartie, in functie de grosimea hartiei.
Asigurati-va ca utilizati tipul corect de hartie.
Consultati pag. 40.

Scoateti héartia din tava i indoiti-o sau
vanturati-o.

Conditiile de umiditate pot conduce la lipirea
colilor intre ele.

Probleme de imprimare

CONDITIE

CAUZA POSIBILA

SOLUTII SUGERATE

Mai multe coli de
hartie nu se
alimenteaza.

Este posibil ca in tava sa fie stivuite diferite
tipuri de hartie. Tncarcati numai hartie de
acelasi tip, dimensiune si greutate.

In cazul in care mai multe coli au cauzat un
blocaj de hartie, indepartati blocajul de hértie.
Consultati pag. 72.

Hartia nu avanseaza
in masina.

Indepartati orice obiect care Tmpiedica avansul
hartiei in interiorul masinii.

Hartia nu a fost incarcatéa corect. Scoateti
hartia din tava si reincarcati-o corect.

Tn tava este prea multa hartie. Scoateti din tava
hértia Tn exces.

Hartia este prea groasa. Utilizati numai hartie
care corespunde specificatiilor cerute de
masina. Consultati pag. 34.

Daca originalul nu avanseaza in masina, poate
fi necesara nlocuirea tamponului de cauciuc al
alimentatorului automat de documente.
Consultati pag. 68.
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Masina nu imprima.

Masina nu primeste
energie electrica.

Verificati conexiunile
cablului de alimentare.
Verificati comutatorul de
alimentare si sursa de
alimentare.

Masina nu este
selectata ca
imprimanta implicita.

Selectati Xerox
WorkCentre 3210 sau
WorkCentre 3220 ca
imprimanta implicita n
Windows.

Verificati urmatoarele la magina:

Capacul frontal nu este inchis. Inchideti
capacul.

Hartia este blocata. Indepértati blocajul de
hartie. Consultati pag. 73.

Nu este incarcata hartie. Tncarcati hartie.
Consultati pag. 38.

Cartusul de imprimare nu este instalat.
Instalati cartusul de imprimare.

Daca survine o eroare de sistem, contactati
reprezentantul de service.

Cablul de conexiune
dintre computer si
masina nu este
conectat
corespunzator.

Deconectati cablul
imprimantei si
reconectati-l.

Cablul de conexiune
dintre computer si
masina este defect.

Daca este posibil, atasati
cablul la alt computer care
functioneaza
corespunzator si imprimati
o lucrare. De asemenea,
puteti incerca sa utilizati
un alt cablu de
imprimanta.




CONDITIE

CAUZA POSIBILA

SOLUTII SUGERATE

CONDITIE

CAUZA POSIBILA

SOLUTII SUGERATE

Masina nu imprima.

(Continuare)

Setarea de port este
incorecta.

Verificati setarea de
imprimanta din Windows
pentru a va asigura ca
lucrarea de imprimare
este trimisa la portul
corect. In cazul in care
computerul are mai multe
porturi, asigurati-va ca
masgina este atasata la
portul corect.

Este posibil ca
masina sa fie
configurata incorect.

Verificati proprietatile
imprimantei pentru a va
asigura ca toate setarile
de imprimare sunt
corecte.

Este posibil ca
driverul de
imprimanta sa fie
instalat incorect.

Reparati software-ul de
imprimanta. Consultati
Sectiunea de software.

Jumatate din

pagina este goala.

Este posibil ca
setarea pentru
orientarea
paginilor sa fie
incorecta.

Modificati orientarea
paginilor in aplicatia dvs.
Consultati ecranul de
ajutor al driverului de
imprimanta.

Dimensiunile hartiei
si setarile pentru
dimensiunile hartiei
nu corespund.

Asigurati-va ca
dimensiunile pentru hartie
din setarile driverului de
imprimanta corespund
hartiei din tava.

Sau asigurati-va ca
dimensiunile pentru héartie
din setarile driverului de
imprimanta corespund cu
selectia pentru hartie din
setarile aplicatiei software
pe care o utilizafi.

Masinafunctioneaza
defectuos.

Verificati mesajul afisat pe
panoul de control pentru a
vedea daca masina indica
o0 eroare de sistem.

Dimensiunea
documentului este
atat de mare incat
spatiul de pe discul
computerului nu
este suficient pentru
a accesa lucrarea
de imprimare.

Eliberati spatiu pe disc si
reluati imprimarea
documentului.

Masina selecteaza
materiale de
imprimare dintr-o
sursa de hartie

necorespunzatoare.

Este posibil ca sursa
de hartie selectata
in proprietatile
imprimantei sa fie
incorecta.

La multe aplicatii software,
selectia sursei de hartie
se gaseste in fila Thin
Paper din cadrul
proprietatilor imprimantei.
Selectati sursa de hartie
corecta. Consultali
ecranul de ajutor al
driverului de imprimanta.

O lucrare de
imprimare este
extrem de lenta.

Este posibil ca
lucrarea sa fie foarte
complexa.

Reduceti complexitatea
paginii sau incercati sa
ajustati setarile de calitate
ale imprimarii.

Masina imprima,
dar textul este
gresit, deformat
sau incomplet.

Cablul imprimantei
este slabit sau
defect.

Deconectati cablul
imprimantei si
reconectati-l. Incercati o
lucrare de imprimare pe
care ati efectuat-o deja cu
succes. Daca este posibil,
atasati cablul si magina la
alt computer si incercati o
lucrare de imprimare care
stiti ca functioneaza. In
sfarsit, incercati un nou
cablu de imprimanta.

A fost selectat un
driver de imprimanta
necorespunzator.

Verificati meniul de
selectare a imprimantelor
din aplicatie, pentru a va
asigura ca este selectata
masgina dvs.

Aplicatia software
functioneaza
defectuos.

Incercati s& imprimati 0
lucrare de la alta aplicatie.

Sistemul de operare

lesiti din Windows i

functioneaza reinitializati computerul.
defectuos. Opriti masina si porniti-o
din nou.
Paginile se Cartusul de Redistribuiti tonerul, daca

imprima, dar sunt
goale.

imprimare este
defect sau nu mai
are toner.

este necesar. Consultati
pag. 66.

Daca este necesar,
nlocuiti cartusul de
imprimare.

Este posibil ca
fisierul sa contina
pagini goale.

Verificati figierul pentru a
va asigura ca nu contine
pagini goale.

Unele componente,
precum controlerul
sau placa, pot fi
defecte.

Contactati un
reprezentant de service.
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CONDITIE

CAUZA POSIBILA

SOLUTII SUGERATE

CONDITIE

SOLUTII SUGERATE

Imprimanta nu
imprima corect un
figsier PDF. Lipsesc
unele parti din
grafice, text sau
ilustratii.

Incompatibilitate
ntre figierul PDF si
produsele Acrobat.

Imprimarea figierului PDF
ca imagine poate rezolva
problema. Activati Print
As Image in optiunile de
imprimare din Acrobat.

In cazul cand

"J imprimati un figier
PDF ca imagine,
imprimarea va
dura mai mult timp.

Pete de toner

AaBhCe |
AaEbCe
AaBhCc -
AaBbCe
AaihCe

Este posibil ca hartia sa nu indeplineasca
specificatiile; de exemplu, hartia este prea
umeda sau prea aspra. Consultati pag. 34.
Poate fi necesara curatarea caii de rulare a
hartiei. Consultati ,Curatarea interiorului” de la
pag. 64.

Calitatea de
imprimare a
fotografiilor nu este
buna. Imaginile nu
sunt clare.

Rezolutia fotografiei
este foarte scazuta.

Reduceti dimensiunea
fotografiei. In cazul in care
mariti dimensiunea
fotografiei din aplicatia
software, rezolutia se va
reduce.

Masina imprima,
dar textul este
gresit, deformat
sau incomplet.

Daca lucrati intr-un
mediu DOS, setarea
privind fonturile a
imprimantei poate fi
incorecta.

Solutii sugerate:
Modificarea setarii privind
fonturile. Consultati
.Modificarea setaril privind
fonturile” de la pag. 32.

inainte de a
imprima, masina
emite vapori pe

langa tava de iesire.

Utilizarea de hartie
umeda poate
conduce la aparitia
vaporilor.

Acest lucru nu constituie o
problema. Continuati
imprimarea.

Probleme de calitate a imprimarii
Daca interiorul masinii este murdar sau daca hartia a fost incarcata incorect,

este posibil sa scada calitatea imprimarii. Consultati tabelul de mai jos
pentru a rezolva problema.

Zone cu toner
neimprimat

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbLCc

Daca pe pagina apar la intdmplare zone
estompate, in general rotunde:

O singura coala de hartie poate fi defecta.
Incercati reimprimarea lucrarii.

Continutul de umiditate a hartiei este
neuniform sau hartia are puncte umede pe
suprafata. Incercati o altd marca de hartie.
Consultati pag. 34.

Lotul de hértie nu este bun. Din cauza
proceselor de fabricatie, este posibil ca unele
zone sa respinga tonerul. Tncercati un alt fel
sau o0 alta marca de hartie.

Modificati optiunea de imprimare si incercati
din nou. Treceti la proprietatile imprimantei,
faceti clic pe fila Paper, apoi setati tipul la
Thick Paper. Pentru detalii, consultati
Secfiune de software.

Daca efectuand acesti pasi problema nuse
corecteaza, contactati un reprezentant de service.

CONDITIE

SOLUTII SUGERATE

Imprimare slaba
sau estompata

AathCc
AatbhCc
AathCe
AatbhCe
AatbhCce

Daca pe pagina apare o dunga alba verticala sau

0 zona estompata:

* Rezerva de toner este insuficienta. Este
posibil sa prelungiti temporar durata de viata a
cartusului de imprimare. Consultati pag. 67.
Daca in acest fel nu se iImbunatateste
calitatea imprimairii, instalati un nou cartus de

imprimare.

e Este posibil ca hartia sa nu indeplineasca
specificatiile pentru hartie; de exemplu, hartia
este prea umeda sau prea aspra. Consultati

pag. 34.

e Daca intreaga pagina este slab imprimata,
setarea rezolutiei de imprimare este prea
scazuta. Ajustati rezolutia de imprimare.
Consultati ecranul de ajutor al driverului de

imprimanta.

* O combinatie de defecte de estompare sau
murdarire poate indica faptul ca trebuie
curatat cartusul de imprimare.

» Este posibil sa fie murdara suprafata partii
unitatii de scanare laser (LSU) din interiorul
masinii. Curatati LSU; contactati un
reprezentant de service.

Pete albe

Apar puncte albe pe pagina:

Hartia este prea aspra si multda murdarie de pe
hartie a cazut pe dispozitivele din interiorul
masginii, ceea ce inseamna ca este posibil ca
rola de transfer sa fie murdara. Curatati
interiorul masinii. Contactati un reprezentant
de service.

Poate fi necesara curatarea caii de rulare a
hartiei. Contactati un reprezentant de service.

Linii verticale

AaBbC

AaBbCq
AaBbCq
AaBbCqd
AaBb(Cc¢

LA RN T A A I 4

Daca apar dungi verticale negre pe pagina:

Este posibil ca tamburul din interiorul
cartusului de imprimare sa se fi zgariat.
Scoateti cartusul de imprimare si instalati unul
nou. Consultati pag. 67.

Daca apar dungi verticale albe pe pagina:

Este posibil sa fie murdara suprafata partii
unitatii de scanare laser (LSU) din interiorul
masinii. Curatati LSU; contactati un
reprezentant de service.
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Fundal color sau
negru

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Daca umbrirea fundalului devine prea accentuata:

e Schimbati hartia cu una mai usoara.
Consultati pag. 34.

* Verificati mediul masinii: un mediu foarte
uscat (umiditate scazuta) sau foarte umed
(UR mai mare de 80%) poate cauza
accentuarea umbririi fundalului.

e Scoateti vechiul cartusul de imprimare si
instalati unul nou. Consultati pag. 67.

Méazgalire cu toner

AaBbCc
AaBhCc
AaBkCc
AaBbCc
AaBbCc

e Curatati interiorul masinii. Consultati pag. 64.

» Verificati tipul si calitatea hartiei. Consultati
pag. 34.

e Scoateti cartusul de imprimare si instalati unul
nou. Consultati pag. 67.

CONDITIE SOLUTII SUGERATE
Caractere « Daca forma caracterelor este improprie si
deformate produce imagini cu goluri, stocul de hartie
poate fi prea lucios. Incercati o alta hartie.
AaBbCc Con§ultat| pag. 34. _ o
* Daca forma caracterelor este improprie si
AaBbCc d fect de ondul i
AaBbCo produce un efect de ondulare, este posibil ca
AaBbCG unitatea scanerului sa necesite service. Pentru
service, contactati un reprezentant de service.
AaBbCc ’ P
AaBbCc

Defecte verticale
repetate

AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc

Daca in mod repetat apar semne pe partea

imprimata a paginii, la intervale regulate:

e Cartusul de imprimare poate fi defect. Daca
apare un semn repetat pe pagind, imprimati o
coala de curatare de céateva ori, pentru a
curata cartusul de toner. Dupa imprimare,
daca aveti in continuare aceleasi probleme,
scoateti cartusul de imprimare si instalati unul
nou. Consultati pag. 67.

e Este posibil ca unele componente ale masinii
sa aiba toner pe ele. Daca defectele apar pe
partea din spate a paginii, problema se va
corecta de la sine dupa cateva pagini.

e Este posibil ca ansamblul cuptorului sa fie
defect. Contactati un reprezentant de service.

Inclinare pagina

AaBpc

AaBng
AaBbce
AaBbce
AaBbc,

Asigurati-va ca hartia este incarcata
corespunzator.

Verificali tipul si calitatea hartiei. Consultati
pag. 34.

Asigurati-va ca hartia sau alte materiale sunt
Tncarcate corespunzator si ca ghidajele nu
preseaza nici prea mult, dar nici prea putin
teancul de hartie.

Ondulatii sau valuri

Asigurati-va ca hartia este incarcata
corespunzator.

Verificali tipul si calitatea hartiei. Atat
temperatura ridicata cat si umiditatea pot cauza
ondularea hartiei. Consultati pag. 34.
Intoarceti invers teancul de hartie din tava.

De asemenea, ncercati sa rotiti hartia din tava
cu 180°.

Impréastierea
tonerului pe fundal

Imprastierea tonerului pe fundal este rezultatul
distribuirii la intamplare a particulelor de toner pe
pagina imprimata.

» Este posibil ca hértia sa fie prea umeda.
Tncercati imprimarea pe un alt lot de hartie.
Nu deschideti pachetele de hartie decat atunci
cand este necesar, pentru ca hértia sa nu
absoarba prea multa umiditate.

e Daca iImprastierea tonerului pe fundal apare
pe un plic, schimbati formatul de imprimare
pentru a evita imprimarea peste zonele care
au lipituri suprapuse pe partea opusa.
Imprimarea pe lipituri poate cauza probleme.

¢ Dacaimprastierea tonerului pe fundal acopera
intreaga suprafata a unei pagini imprimate,
ajustati rezolutia de imprimare n aplicatia
software sau in proprietatile imprimantei.

Asigurati-va ca hartia este incarcata
corespunzator.

Verificali tipul si calitatea hartiei. Consultati
pag. 34.

Intoarceti invers teancul de hartie din tava.

De asemenea, incercati sa rotiti hartia din tava
cu 180°.

Paginile imprimate
sunt murdare pe
spate

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
\BbCc

Verificati daca sunt scurgeri de toner. Curéatati
interiorul maginii. Consultati pag. 64.
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Pagini complet
color sau complet
negre

» Este posibil sa nu fie instalat corespunzator
cartusul de imprimare. Scoateti cartusul si
reintroduceti-I.

e Cartusul de imprimare poate fi defect si trebuie
nlocuit. Scoateti cartusul de imprimare si
instalati unul nou. Consultati pag. 67.

» Este posibil sa fie necesara repararea masinii.
Contactati un reprezentant de service.

O imagine
necunoscuta apare
in mod repetat pe
urmatoarele cateva
pagini sau apare
toner cu aderenta
slaba, imprimare in
culori deschise sau
murdarire.

Probabil imprimanta este utilizata la o altitudine
de 1.000 m sau mai mult.

Altitudinea mare poate afecta calitatea imprimarii,
cauzand aderenta slaba a tonerului sau
imprimarea in culori deschise. Puteti sa setati
aceasta optiune din fila Printer Settings Utility
sau Printer din proprietatile driverului de
imprimanta. Consultati pag. 30.

Probleme de copiere

Toner cu aderenta
slaba

AaBbCc
AaBbCc

Curatati interiorul masinii. Consultati pag. 64.

» Verificati tipul i calitatea hartiei. Consultati
pag. 34.

» Scoateti cartusul de imprimare si instalati unul
nou. Consultati pag. 67.

e Daca problema persista, este posibil sa fie

necesara repararea masinii. Contactati un

reprezentant de service.

CONDITIE

SOLUTII SUGERATE

Copiile sunt prea
luminate sau prea
intunecate.

Utilizati Darkness pentru a intuneca sau a lumina
fundalul copiilor.

Pe copii apar pete
de murdarie, linii
sau semne.

» Daca defectele sunt pe original, utilizati
Darkness pentru a lumina fundalul copiilor.

» Daca pe original nu sunt defecte, curatati
unitatea de scanare. Consultati pag. 65.

Goluri in litere

Golurile din litere sunt zone albe in interiorul

caracterelor care ar trebui sa fie complet negre:

» Daca utilizati folii transparente, incercati alt tip
de astfel de folii. Din cauza compozitiei foliilor
transparente, unele goluri din litere sunt
normale.

» Este posibil sa imprimati pe suprafata
necorespunzatoare a hartiei. Scoateti hartia si
intoarceti-o.

e Este posibil ca hartia sa nu indeplineasca
specificatiile pentru héartie. Consultati pag. 34.

Imaginea de pe
copie este oblica.

» Asigurati-va ca originalul este asezat cu fata in
jos pe geamul scanerului sau cu fata in sus pe
geamul alimentatorului automat de documente.

» Verificati daca hértia pentru copie este
incarcata corect.

Se imprima copii
goale.

Asigurati-va ca originalul este asezat cu fata in jos
pe geamul scanerului sau cu fata in sus pe
geamul alimentatorului automat de documente.

Dungi orizontale
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Daca apar dungi orizontale aliniate sau mazgalituri:

» Este posibil sa nu fie instalat corespunzator
cartusul de imprimare. Scoateti cartusul si
reintroduceti-I.

e Cartusul de imprimare poate fi defect. Scoateti
cartusul de imprimare gi instalati unul nou.
Consultati pag. 67.

e Daca problema persista, este posibil sa fie
necesara repararea masinii. Contactati un
reprezentant de service.

Imaginea se sterge
usor de pe copie.

« Tnlocuiti hartia din tava cu hartie dintr-un pachet
nou.

e In zone cu umiditate mare, nu lasati hartia in
magina pe perioade mari de timp.

Ondulare

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Daca pagina imprimata este curbata sau daca

hértia nu avanseaza in masina:

« Intoarceti invers teancul de hartie din tava. De
asemenea, incercati sa rotiti hartia din tava
cu 180°.

* Modificati optiunea de imprimare si incercati
din nou. Treceti la proprietatile imprimantei,
faceti clic pe fila Paper, apoi setati tipul la
Thin Paper. Pentru detalii, consultati Secfiune
de software.

e Utilizati functia Paper Stacking. Consultati
pag. 39.

Apar blocaje
frecvente ale hartiei
pentru copii.

e Vanturati teancul de hértie, apoi intoarceti-|
invers Tn tava. Tnlocuiti hartia din tava cu hartie
noua. Verificati/reglati ghidajele pentru hartie,
daca este necesar.

» Asigurati-va ca hartia este de greutatea
corespunzatoare. Se recomanda hartie
de 80 g/m?.

» Dupa inlaturarea unui blocaj de hartie, verificati
daca nu a ramas in masina hartie sau bucati de
héartie pentru copii.

Cartusul de
imprimare face mai
putine copii decat
s-a estimat, inainte
de aramane fara
toner.

» Este posibil ca originalele sa contina imagini,
zone compacte sau linii groase. De exemplu,
originalele pot fi formulare, buletine informative,
carti sau alte documente care utilizeaza mai
mult toner.

e Este posibil ca masina sa fi fost pornita si oprita
frecvent.

» Este posibil sa fi fost Iasat deschis capacul
scanerului Tn timpul realizarii copiilor.
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Probleme la scanare

CONDITIE

SOLUTII SUGERATE

Probleme de scanare in retea

Scanerul nu
functioneaza.

Asigurati-va ca originalul este asezat cu fata
n jos pe geamul scanerului sau cu fata in sus
pe geamul alimentatorului automat de
documente.

Este posibil sa nu fie disponibila memorie
suficientd pentru documentul pe care doriti sa
1l scanati. Incercati functia de prescanare
pentru a vedea daca aceasta functie
lucreaza. Incercati s& micgorati rata de
rezolutie pentru scanare.

Verificati daca este conectat corespunzator
cablul USB.

Asigurati-va ca nu este defect cablul USB.
Schimbati cablul cu unul care stiti ca este
bun. Daca este necesar, inlocuiti cablul.
Verificali daca scanerul este configurat
corect. Verificati setarea de scanare In
aplicatia pe care doriti s-o utilizati pentru a va
asigura ca lucrarea scanerului este trimisa la
portul corect.

CONDITIE

SOLUTII SUGERATE

Nu gasesc un figier
de imagine scanat.

Puteti sa verificati destinatia figierului scanat in
Advanced pagina din ecranul Properties al
programului Network Scan.

Nu gasesc figierul de
imagine scanat dupa
scanare.

Verificati daca aplicatia figierului scanat este
pe computerul dvs.

Verificati Send image immediately to the
specified folder using an associated
default application din pagina

Advanced din ecranul Properties al
programului Network Scan pentru a
deschide imaginea scanata imediat dupa
scanare.

Am uitat ID-ul gi
codul PIN.

Verificati ID-ul si codul PIN in pagina Server din
ecranul Properties al programului Network
Scan.

Unitatea scaneaza
foarte lent.

Verificati daca masina imprima datele primite.
Daca da, scanati documentul dupa ce s-au
imprimat datele primite.

Imaginile se scaneaza mai incet decéat textul.
Viteza de comunicatie scade in mod scanare
din cauza cantitatii mari de memorie
necesara pentru analizarea si reproducerea
imaginii scanate. Setati computerul Tn mod de
imprimanta ECP prin intermediul setarii
BIOS. Acest lucru ajuta la cresterea vitezei.
Pentru detalii despre modul de setare in
BIOS, consultati ghidul utilizatorului
computerului.

Nu pot sa vizualizez
figierul Help.

Pentru a vizualiza figierul Help, trebuie sa avet
Internet Explorer 4 service pack 2 sau o
versiune ulterioara.

Nu pot utiliza Xerox
Network Scan
Manager.

Verificati sistemul de operare. Versiunile
de sisteme de operare acceptate sunt
Windows 2000/XP/2003/Vista.

Probleme de fax

CONDITIE

SOLUTII SUGERATE

Pe ecranul
computerului apare
mesajul:

e Dispozitivul nu
poate fi setat la
modul H/W dorit.”

o Portul este utilizat
de alt program.”

* _Port dezactivat.”

e Scanerul este
ocupat cu primirea
sau imprimarea
datelor. La
finalizarea lucrarii
curente, incercati
din nou.”

e ldentificatorul nu
este valid.”

e ,Scanare esuata.”

Este posibil sa fie in derulare o lucrare de
copiere sau de imprimare. Dupa terminarea
lucrarii respective, incercati din nou lucrarea
dvs.

Portul selectat este in uz. Reporniti
computerul si incercati din nou.

Este posibil sa nu fie conectat corect cablul
imprimantei sau sa fie oprita sursa de
alimentare.

Driverul scanerului nu este instalat sau
mediul de exploatare nu este configurat
corect.

Asigurati-va ca magina este conectata corect
si ca sursa de alimentare este pornita, apoi
reporniti computerul.

Este posibil sa nu fie conectat corect cablul
USB sau sa fie oprita sursa de alimentare.

Masina nu
functioneaza, nu se
afigeaza nimic si
butoanele nu
functioneaza.

Deconectati cablul de alimentare si
reconectati-l.
Asigurati-va ca exista tensiune de retea.

Nu se aude niciun
ton de apel.

Verificati daca este conectata corespunzator
linia telefonica.

Verificati cu un alt telefon daca priza
telefonica de perete functioneaza.

Numerele stocate n
memorie nu se
formeaza corect.

Asigurati-va ca numerele sunt stocate corect in
memorie. Imprimati o lista cu agenda de adrese,
consultand pag. 59.

Originalul nu

avanseaza in masina.

Asigurati-va ca hartia nu este incretita gi ca o
introduceti corect. Asigurati-va ca originalul
este de dimensiunea corecta, nici prea gros,
nici prea subtire.

Asigurati-va ca alimentatorul automat de
documente este bine inchis.

Poate fi necesar sa inlocuiti tamponul de
cauciuc al alimentatorului automat de
documente. Consultati pag. 68.

Faxurile nu sunt
receptionate in mod
automat.

Modul de receptie trebuie setat la Fax.
Asigurati-va ca exista hartie in tava.
Verificati pe afisaj daca exista mesaje de
eroare. Dupa exista, rezolvati problema.
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Masina nu » Asigurati-va ca originalul este Incarcat in
expediaza. alimentatorul automat de documente sau pe

geamul scanerului.

e Pe afisaj trebuie sa apara Sending.

» Verificati daca faxul catre care expediati
poate primi faxuri.

Faxul primit contine
spatii albe sau este
de calitate slaba.

e Faxul care va expediaza faxul poate fi defect.

¢ O linie telefonica zgomotoasa poate cauza
erori de linie.

» Verificati propria magina facand o copie.

« Cartusul de imprimare poate fi gol. Tnlocuiti
cartusul de imprimare cu unul nou - vezi
pag. 67.

Probleme obignuite pentru PostScript
(numai WorkCentre 3220)

Urmatoarele situatii sunt specifice limbajului PS si pot aparea cand sunt
utilizate mai multe limbaje de imprimare.

’g Pentru a primi un mesaj imprimat sau afisat pe ecran la aparitia unei
erori PostScript, deschideti fereastra cu optiunile de imprimare si faceti
clic pe selectia dorita langa sectiunea de erori PostScript.

Unele cuvinte din
faxul receptionate
sunt extinse.

Masina care va expediaza faxul poate avea un
blocaj temporar de hartie.

Pe originalele pe
care le expediati
exista linii.

Verificati sa nu existe semne pe unitatea de
scanare si curatati-o. Consultati pag. 65.

X CAUZA
PROBLEMA POSIBILA SOLUTIE
Fisierul Este posibil ca e Instalati driverul PostScript,

PostScript nu a
putut fi imprimat.

driverul PostScript
sa nu fie instalat
corect. .

facand referire la secfiunea

de software.

Imprimati o pagina de

configurare si verificati daca

versiunea PS este disponibila

pentru imprimare.

e Daca problema persista,
contactati un reprezentant
de service.

Masina apeleaza un
numar, dar nu se
stabileste
conexiunea cu
celalalt fax.

Celalalt fax poate fi oprit, fara hartie sau nu
poate raspunde la apelurile primite. Vorbiti cu
operatorul celuilalt fax i rugati-l sa rezolve
problema.

Apare mesajul
»Limit Check
Error”.

Lucrarea de
imprimare a fost
prea complexa.

Trebuie sa reduceti
complexitatea paginii sau sa
instalati mai multd memorie.

Faxurile nu sunt
salvate Tn memorie.

Este posibil sa nu fie disponibila memorie
suficienta pentru a stoca faxul. Daca pe afisaj
apare mesajul Memory Full, stergeti din
memorie toate faxurile de care nu mai aveti
nevoie si apoi incercati din nou sa stocati faxul.

Se imprima o
pagina de erori
PostScript.

Lucrarea de
imprimare este
posibil sa nu fie

Asigurati-va ca lucrarea de
imprimare este o lucrare
PostScript. Verificati daca

Apar zone albe in
partea inferioara a
fiecarei pagini, sau
pe alte pagini, cu o
mica banda de text in
partea superioara.

Ati ales, probabil, setari gresite pentru hartie la
setarea optiunilor de utilizator. Pentru detalii
privind setarile pentru hartie, vezi pag. 34.

PostScript. aplicatia software astepta ca o
setare sau un fisier antet
PostScript sa fie trimis la
masina.
Tava optionala Driverul Deschideti proprietatile

nu este selectata
n driver.

imprimantei nu a
fost configurat sa
recunoasca tava
optionala.

driverului PostScript, selecta;i
fila Setari dispozitiv si setatl
optiunea Tava a sectiunii
Optiuni instalabile la Instalat.

Probleme obignuite pentru sisteme Windows
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»Fisier in uz” apare
in timpul instalarii.

lesiti din toate aplicatiile software. Eliminati toate
aplicatiile din grupul StartUp, apoi reporniti
Windows. Reinstalati driverul de imprimanta.

,Eroare de protectie
generala”, , Exceptie
OE”, , Derulare 327,
sau , Operatie

ilegala” apar.

Inchideti toate celelalte aplicatii, reinitializati
Windows si incercati din nou s& imprimati.

~Imprimare esuata”,
A avut loc o eroare
de depasire atimpului

la imprimanta” apar.

Aceste mesaje pot sa apara in timpul imprimarii.

Asteptati pana cand masina termind imprimarea.

Daca mesajul apare in modul disponibil sau dupa
ce imprimarea s-a finalizat, verificati conexiunea

si/sau daca a survenit o eroare.

w Pentru informatii suplimentare referitoare la mesajele de eroare din
Windows, consultati documentatia Microsoft Windows care se
livreaza impreuna cu computerul.



Probleme obignuite pentru Linux
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Masina nu imprima.

Verificati daca driverul de imprimanta este
instalat in sistem. Deschideti Unified Driver
Configurator (unealta de configurare driver
unificat) si comutati la fila Printers din
fereastra Printers configuration pentru a
vedea lista de imprimante disponibile.
Asigurati-va ca masina dvs. este afisata in
listd. Daca nu este, invocati expertul Add new
printer pentru a configura dispozitivul dvs.
Verificali daca imprimanta este pornita.
Deschideti Printers configuration si
selectati magsina din lista de imprimante.
Examinati descrierea din panoul Selected
printer. Daca informatia de stare contine
sirul ,(stopped)”, apasati butonul Start.
Dupa aceasta, functionarea normala a
imprimantei trebuie sa se fi restabilit. Daca
au aparut unele probleme la imprimare, este
posibil sa fie activata starea ,stopped”. De
exemplu, in cazul unei incercari de a
imprima un document atunci cand un port
este solicitat de o aplicatie de scanare.
Verificati daca portul nu este ocupat.
Deoarece componentele functionale ale
echipamentului MFP (imprimanta si scaner)
partajeaza aceeasi interfata (port) 1/0, este
posibila situatia de accesare simultana a
aceluiasi port de catre diferite aplicatii de tip
~,consumator”. Pentru a evita posibile
conflicte, la un moment dat numai una dintre
acestea are permisiunea de a prelua
controlul asupra dispozitivului. Celalalt
Lconsumator” va intalni raspunsul ,device
busy”. Trebuie sa deschideti configuratia
porturilor gi sa selectati portul alocat
imprimantei dvs. Tn panoul Selected port
puteti vedea daca portul este ocupat de alta
aplicatie. In acest caz, trebuie sa agteptati ca
lucrarea curenta de imprimare sa se
finalizeze sau sa apasati butonul Release
port, daca sunteti sigur ca aplicatia
proprietar curenta nu functioneaza
corespunzator.

Verificati daca aplicatia are optiuni speciale
de imprimare, cum ar fi ,-oraw”. Daca
optiunea ,-oraw” este specificata in
parametrul liniei de comanda, eliminati-o
pentru a imprima corespunzator. Pentru
Gimp Front-end, selectati ,print” -> ,Setup
printer” si editati parametrul liniei de
comanda din elementul de comanda.
Versiunea CUPS (Common Unix Printing
System) distribuita cu SUSE Linux 9.2
(cups-1.1.21) are o problema la imprimarea
cu IPP (Internet Printing Protocol). Utilizati
imprimarea prin soclu in loc de IPP sau
instalati cea mai recenta versiune de CUPS
(cups-1.1.22 sau o versiune ulterioara).

Masina nu imprima
pagini intregi si
pagina iesita este
imprimata pe
jumatate.

Este o problema cunoscuta care apare atunci
cand o imprimanta color este utilizata cu
versiunea 8.51 sau cu versiuni mai vechi de
Ghostscript, 64-bit Linux OS si este raportata la
bugs.ghostscript.com ca Ghostscript Bug
688252.

Problema este rezolvata in AFPL Ghostscript v.
8.52 sau n versiunile ulterioare. Descarcati cea
mai recentd versiune de AFPL Ghostscript de
la http://sourceforge.net/projects/ghostscript/ si
instalati-o pentru a rezolva aceasta problema.

Nu pot scana prin
Gimp Front-end.

« Verificati daca Gimp Front-end are
,Xsane: Device dialog” n meniul ,Aquire”.
In caz contrar, trebuie sa instalati plug-inul
Xsane pentru Gimp pe computerul dvs.
Puteti sa gasiti pachetul plugin-ului Xsane
pentru Gimp pe CD-ul de distributie Linux
sau pe pagina de Internet Gimp. Pentru
informatii detaliate, consultati Help pentru
CD-ul de distributie Linux sau pentru
aplicatia Gimp Front-end.

Daca doriti sa utilizati un alt tip de aplicatie

pentru scanare, consultati Help pentru aplicatie.

A aparut eroarea
»Cannot open port
device file” in timpul
imprimarii unui
document.

Evitati schimbarea parametrilor pentru lucrarea
de imprimare (prin LPR GUI, de exemplu) Tn
timpul executarii unei lucrari de imprimare.
Versiuni cunoscute de server CUPS ntrerup
lucrarea de imprimare atunci cand optiunile de
imprimare sunt modificate, apoi incercati sa
reluati lucrarea de la Tnceput. Deoarece Unified
Linux Driver blocheaza portul in timpul
imprimarii, Tntreruperea brusca a executarii
driverului mentine portul blocat si, prin urmare,
inaccesibil lucrarilor de imprimare ulterioare. In
cazul aparitiei acestei situatii, incercati sa
eliberati portul.

Masina nu apare in
lista de scanere.

* Verificati daca masina este atasata la
computer. Asigurati-va ca este conectata
corect prin portul USB si ca este pornita.

» Verificati daca driverul de scaner pentru
masina dvs. este instalat n sistem.
Deschideti Unified Driver configurator, intrati
in Scanners configuration, apoi apasati
Drivers. Asigurati-va ca driverul cu numele
corespunzator pentru masina dvs. este afisat
in fereastra. Verificati daca portul nu este
ocupat. Deoarece componentele functionale
ale echipamentului MFP (imprimanta si
scaner) partajeaza aceeasi interfata (port)
I/0, este posibila situatia de accesare
simultana a aceluiasi port de catre diferite
aplicatii de tip ,consumator”. Pentru a evita
posibile conflicte, la un moment dat numai
una dintre acestea are permisiunea de a
prelua controlul asupra dispozitivului.
Celalalt ,consumator” va intalni raspunsul
Ldevice busy”. Acest lucru se poate Tntampla
la inceputul procedurii de scanare si va
aparea caseta de mesaj corespunzatoare.
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CONDITIE

SOLUTII SUGERATE

Masina nu apare in
lista de scanere.
(Continuare)

Pentru a identifica sursa problemei, trebuie
sa deschideti configuratia de porturi si sa
selectati portul alocat scanerului dvs.
Simbolul portului /dev/mfp0 corespunde
destinatiei LP:0 afisate in optiunile
scanerului, /dev/imfpl este asociat cu LP:1 si
asa mai departe. Porturile USB incep de la
/dev/imfp4, astfel incat scanerul de pe USB:0
este asociat cu /dev/mfp4 si asa mai
departe, in mod secvential. in panoul
Selected port puteti vedea daca portul este
ocupat de altd aplicatie. In acest caz, trebuie
sa asteptati ca lucrarea curenta sa se
finalizeze sau sa apasati butonul Release
port, daca sunteti sigur ca proprietarul
curent al portului nu functioneaza
corespunzator.

Masina nu scaneaza.

Verificati daca ati incarcat un document n
masina.

Verificati daca masina este conectata la
computer. Asigurati-va ca este conectata
corect in cazul in care se raporteaza o
eroare 1/O n timpul scanarii.

Verificati daca portul nu este ocupat.
Deoarece componentele functionale ale
echipamentului MFP (imprimanta si scaner)
partajeaza aceeasi interfata (port) 1/0, este
posibila situatia de accesare simultana a
aceluiasi port de catre diferite aplicatii de tip
Lconsumator”. Pentru a evita posibile
conflicte, la un moment dat numai una dintre
acestea are permisiunea de a prelua
controlul asupra dispozitivului. Celalalt
Lconsumator” va intalni raspunsul ,device
busy”. Acest lucru se poate intampla la
Tnceputul procedurii de scanare si se va afisa
caseta de mesaj corespunzatoare.

Pentru a identifica sursa problemei, trebuie
sa deschideti configuratia de porturi si sa
selectati portul alocat scanerului dvs.
Simbolul portului /dev/mfp0 corespunde
destinatiei LP:0 afisate Tn optiunile
scanerului, /dev/mfpl este asociat cu LP:1 gi
asa mai departe. Porturile USB Tncep de la
/dev/mfp4, astfel incat scanerul de pe USB:0
este asociat cu /dev/imfp4 si asa mai
departe, In mod secvential. Tn panoul
Selected port puteti vedea daca portul este
ocupat de alta aplicatie. In acest caz, trebuie
sa agteptati ca lucrarea curenta sa se
finalizeze sau sa apasati butonul Release
port, daca sunteti sigur ca proprietarul
curent al portului nu functioneaza
corespunzator.

’g Pentru informatii suplimentare despre mesajele de eroare din Linux,
consultati ghidul utilizatorului pentru Linux, care a fost livrat impreuna

cu computerul.
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Probleme obignuite pentru Macintosh

CONDITIE

SOLUTII SUGERATE

Imprimanta nu imprima
corect un figier PDF.
Lipsesc unele parti din
grafice, text sau
ilustratii.

Incompatibilitate intre fisierul PDF si
produsele Acrobat:

Imprimarea fisierului PDF ca imagine poate
rezolva problema. Activati Print As Image in
optiunile de imprimare din Acrobat.

77 n cazul cand imprimati un figier PDF
"J ca imagine, imprimarea va dura mai
mult timp.

Documentul s-a
imprimat, dar lucrarea
de imprimare nu a
disparut din spooler in
Mac OS 10.3.2.

Actualizati sistemul de operare Mac la
0OS 10.3.3 sau la o versiune ulterioara.

Unele litere nu apar
normal in timpul
imprimarii paginii de
coperta.

Aceasta problema apare deoarece Mac OS
nu poate crea fontul in timpul imprimarii
paginii de coperta. Alfabetul englez si
numerele sunt afisate normal pe pagina de
coperta.

Pentru informatii suplimentare despre mesajele de eroare din sistemul
de operare Mac, consultati ghidul utilizatorului pentru sistemul de
operare Mac, care a fost livrat impreuna cu computerul.



comandarea consumabilelor si accesoriilor

Acest capitol cuprinde informatii despre achizitionarea de cartuse si accesorii disponibile pentru imprimanta.

Acest capitol include:

¢ Consumabile
e Accesorii

w Componentele sau caracteristicile optionale pot sa difere de la o tara
la alta. Contactati reprezentantul de vanzari pentru a va informa daca
n tara dvs. este disponibild componenta dorita.

Consumabile

La terminarea tonerului, puteti comanda urmatorul tip de cartus pentru
aparatul dumneavoastra:

TIP PRODUCTIVITATE MEDIE?

Eficienta standard cartug | Randament cartug standard 2.000 pagini
de imprimare standard.

Eficienta ridicata cartus Randament cartus standard 4.000 pagini
de imprimare standard.

a.Valoare de productivitate declarata in conformitate cu ISO/IEC 19752.

A Cand cumparati cartuse de imprimare noi sau alte consumabile,
acestea trebuie sa fie cumparate din aceeasi tara din care a fost
cumparata masina. In caz contrar, cartusele de imprimare sau alte
consumabile vor fi incompatibile cu masina dvs., in masura n care
configuratiile cartugelor de imprimare sau a altor consumabile
variaza, in functie de tara respectiva.

» Cum se achizitioneaza

Accesorii

Puteti achizitiona si instala accesorii pentru a imbunatati performantele si
capacitatea masinii dvs.

ACCESORIU DESCRIERE COD COMPONENTA

Modul de memorie | Extinde capacitatea | 098N02189
de memorie a
masinii dvs.

Dacé intampinati 098N02204
frecvent probleme la
alimentarea cu
hartie, aveti
posibilitatea sa
atasati o tava
suplimentara de

250 de coli. Puteti
tipari documente de
diferite dimensiuni si
tipuri de materiale de
tiparit.

Tava optionala 2

Cum se achizitioneaza

Pentru a comanda accesorii sau consumabile autorizate de Xerox,
contactati dealerul Xerox local sau magazinul de unde ati cumparat masina,
sau vizitati www.xerox.com/office/support si selectati numele sau numarul
produsului pentru informatii despre apelarea serviciului de asistenta
tehnica.
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INstalarea accesoriilor

Masgina dvs. este un model cu caracteristici complete, care a fost optimizat pentru a indeplini majoritatea cerintelor privind
imprimarea. Recunoscand faptul ca fiecare utilizator poate avea preferinte diferite, Xerox pune la dispozitie cateva

accesorii pentru a imbunatati posibilitatile de lucru ale masinii.

Acest capitol include:

» Masuri de prevedere care trebuie luate la instalarea accesoriilor

Masuri de prevedere care trebuie luate la
instalarea accesoriilor

e Deconectarea cablului de alimentare
Nu Tndepartati niciodata capacul placii de control in timpul alimentarii cu
energie.
Pentru a evita posibilitatea unui soc electric, deconectati intotdeauna
cablul de alimentare cand instalati sau Tndepartati ORICE accesorii din
interior sau exterior.

» Descarcarea electricitatii statice
Placa de comanda si accesoriile interne (modulul de memorie) sunt
sensibile la electricitatea statica. Inainte de instalarea sau scoaterea
oricaror accesorii interne, descarcati electricitatea din corpul dvs.
atingand un obiect metalic, cum ar fi placa metalica din spatele oricarui
dispozitiv conectat la o sursa de alimentare impamantata. Daca plecati
Tnainte de terminarea instalarii, repetati aceasta procedura pentru a
descarca din nou toata electricitatea statica.

A Cand se instaleaza accesorii, bateria din interiorul aparatului este o
componenta de service. Nu o schimbati dvs.
Pericol de explozie daca bateria este Tnlocuita cu o baterie de alt
tip. Aruncati bateriile conform instructiunilor.

Actualizarea unui modul de memorie

Aparatul dumneavoastra are un modul de memorie SODIMM (Small Outline
Dual In-line Memory Module). Utilizati acest slot pentru modul de memorie
pentru a instala memorie suplimentara.

Cand extindeti capacitatea de memorie, puteti sa adaugati un modul de
memorie la slotul de memorie liber. Aparatul are memorie de 128 MB si
puteti s& adaugati un modul de memorie de 256 MB.

Sunt furnizate informatii pentru modulul de memorie optional. (Consultati
.Modul de memorie” de la pag. 87.)

Instalarea unui modul de memorie
1. Opriti magina si deconectati de la masina toate cablurile.
2. Deschideti capacul placii de control.

3. Scoateti un modul nou de memorie din punga de plastic.
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Actualizarea unui modul de memorie

. Tinand modulul de memorie de margini, aliniati modulul de memorie fata

de slot cu o inclinare de aproximativ 30 grade. Asigurati-va ca
crestaturile modulului si canalele de la slot se potrivesc unele cu altele.
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Crestaturile si canalele ilustrate mai sus pot sa nu corespunda cu
cele de la un modul de memorie real si de la slotul acestuia.

. Apasati cu grija modulul de memorie in slot pana cand auziti un ,clic”.

gxﬁxxﬁ-ﬁﬂﬂﬂﬂﬁ

é Nu apasati cu putere modulul de memorie deoarece modulul se
poate deteriora. Daca modulul pare ca nu se potriveste corect in
slot, reincercati cu atentie procedura anterioara.

. Puneti la loc capacul tabloului de comanda.
. Reconectati cablul de alimentare si cablul imprimantei, apoi porniti

masina.

’g Pentru a elibera modulul de memorie, trageti in afara cele doua
proeminente de pe lateralele slotului, apoi modulul sare afara.



Activarea memoriei adaugate din proprietatile
Imprimantei PS

Dupa instalarea modulului de memorie, trebuie sa il selectati Tn proprietatile
driverului de imprimanta PostScript pentru a-l utiliza.

1.

Asigurati-va ca driverul de imprimanta PostScript este instalat pe
computerul dvs. Pentru detalii despre instalarea driverului de imprimanta
PS, consultati Secfiunea de software.

Faceti clic pe meniul Start din Windows.

Pentru Windows 2000, selectati Setari, apoi Imprimante.

Pentru Windows XP/2003, selectati Imprimante si faxuri.

Pentru Windows Vista, selectati Panoul de control > Hardware si
sunete > Imprimante.

Selectati imprimanta Xerox WorkCentre 3220 PS.

Faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma de
imprimanta si selectati Proprietati.

Pentru Windows 2000/XP/2003/Vista, selectati Setari dispozitiv.
Selectati cantitatea de memorie instalatad la n sectiunea Optiuni
instalabile.

Faceti clic pe OK.
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specificatii

Acest capitol va instruieste cu privire la specificatiile acestei magini, precum diversele caracteristici.

Acest capitol include:

» Specificatii generale
» Specificatii imprimanta

» Specificatii scaner

Specificatii generale

m Caracteristica optionald cu simbolul * depinde de masini.

ELEMENT DESCRIERE
Capacitate pani la 50 de coli de 75 g/m?
alimentator
automat de
documente
Dimensiuni Latime: de la 142 la 216 mm
document in Lungime: de la 148 la 356 mm
AAD

Capacitate de
alimentare cu
hartie

Tava: 250 coli de hartie simpla, 80 g/m?
Tava manuala: 1 coala de hartie

Tava optionala: 250 coli de hartie simpl& de 80 g/m?

Pentru detalii privind capacitatea de alimentare cu
hartie, vezi pag. 35.

Capacitate la

Cu fata in jos: 150 coli 75 g/m?

» Specificatii copiator

» Specificatii fax

ELEMENT DESCRIERE
Timp de Mai putin de 15 de secunde (din mod hibernare)
initializare
Mediu de e Temperatura: de la 151a 30 °C
exploatare e Umiditate: 20 — 80% umiditate relativa
Afisaj 16 caractere x 2 linii

Durata de viata
a cartusului de

imprimare®

Randament cartus standard 4.000 pagini standard.
(Livrat cu un cartus de imprimare Starter pentru
2.000 de pagini©.)

Memorie
(Extensibila)*

128 MB (Max. 384 MB)

Dimensiuni 445,2 x 410,5 x 395,3 mm fara tava optionala
exterioare

(I'x L x H)

Greutate e WorkCentre 3210: 13,9 kg

(Inclusiv e WorkCentre 3220: 13,8 kg

consumabilele)

Greutate e Hartie: 2,8 kg

ambalaj e Plastic: 0,76 kg

Regim de e WorkCentre 3210: pana la 35.000 de pagini
exploatare e WorkCentre 3220: pana la 50.000 de pagini
(Lunar)

Temperatura 180 °C

cuptorului

evacuarea
hartiei
Sursa de 110 - 127 V c.a. sau 220 — 240 V c.a.
alimentare, Examinati eticheta masinii, cu valorile nominale pentru
valori tensiune, frecventa (Hz) si tipul de curent electric
nominale pentru masina dvs.
Consum de * Mod de functionare medie: mai putin de 450 Wh
putere * Mod disponibil: mai putin de 60 Wh
* Mod economisire energie: mai putin de 12 Wh
* Mod fara alimentare: 0 Wh
Nivel de WorkCentre | Mod disponibil: mai putin de 26 dBA
zgomot? 3210 + Laimprimare: mai putin de 49 dBA
* Mod copiere: mai putin de 52 dBA
WorkCentre | Mod disponibil: mai putin de 26 dBA
3220 » Laimprimare: mai putin de 50 dBA
e Mod copiere: mai putin de 52 dBA

Timpul implicit
de trecere din
modul Pregatit
n modul
economisire
energie

WorkCentre 3210: 1 minute
WorkCentre 3220: 5 minute
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a. Nivelul presiunii acustice, ISO 7779

b.Valoare de productivitate declarata in conformitate cu ISO/IEC 19752.
Numarul de pagini poate fi influentat de mediul de exploatare, intervalul
de imprimare, tipul si dimensiunea suportului de imprimare.

c. Variaza in functie de configuratia produsului.



Specificatii imprimanta

Specificatii scaner

ELEMENT

DESCRIERE

Compatibilitate

TWAIN standard/WIA standard

ELEMENT DESCRIERE
Metoda de Imprimare cu raza laser
imprimare
Vitezd de +  WorkCentre 3210: pana la 24 ppm (A4),
Imprimare 24 ppm (Letter)
e WorkCentre 3220: pana la 28 ppm (A4),
30 ppm (Letter)
Viteza de WorkCentre 3220: Pana la 14 ipm (A4/Letter)

imprimare duplex

Metoda de Color CIS
scanare
¢ Alimentator automat de
documente: pana la
Standard | Optica 600 x 600 dpi
TWAIN e (Geam scaner: pana la
1.200 x 1.200 dpi
Tmbunatétita: Pana la 4.800 x 4.800 dpi
; ¢ Alimentator automat de documente:
Rezolutia® Standard pana la 600 x 600 dpi
WIAP e Geam scaner: pana la
1.200 x 1.200 dpi

Scanare catre USB: 100, 200, 300 dpi

Scanare catre e-mail (numai WorkCentre 3220):
100, 200, 300 dpi

Scanare la aplicatie: 75, 150, 200, 300, 600 dpi

Timp de Dinmod |+ WorkCentre 3210: mai putin de
imprimare a Gata 9,5 secunde
primei pagini *  WorkCentre 3220: mai putin de
8,5 secunde
Din *  WorkCentre 3210: mai putin de
initializare 17 secunde
la rece *  WorkCentre 3220: mai putin de
16 secunde
Rezolutie de Péana la 1.200 dpi iesire efectiva
imprimare
Limbaj de *  WorkCentre 3210: PCL6
imprimare e WorkCentre 3220: PCL6, PostScript 3

Format de fisier
de scanare in
retea

BMP, TIFF, PDF, JPEG® (numai color)

Compatibilitate
cu sistemele de
operare®

e Windows: 2000/XP/2003/Vista
e Linux: diverse sisteme de operare Linux
e Macintosh: Mac OS X 10.3~10.5

Lungime efectiva
de scanare

¢ Geam scaner: 297 mm
¢ Alimentator automat de documente: 348 mm

Interfata

* USB 2.0 de mare viteza
» Ethernet 10/100 Base TX (tip incorporat)

Latime efectiva
de scanare

Max. 208 mm

a.Va fi afectat de sistemul de operare utilizat, capacitatea de calcul,
aplicatia software, metoda de conectare, tipul si dimensiunea suportului
de imprimare si complexitatea lucrarii.

b.Vizitati www.xerox.com/office/support pentru a descérca cea mai

recenta versiune de software.

Calitate culoare

e Intern: 24 biti
* Extern: 24 biti

Calitate mono

e 1 bit pentru lineart si semiton
e 8 biti pentru tonuri de gri

a. Datorita aplicatiilor pentru scanare, rezolutia maxima poate fi diferita.
b. Standardul WIA accepta doar rezolutia optica.
. JPEG nu este disponibil atunci cand selectati modul mono in culoare

de scanare.
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Specificatii copiator

ELEMENT DESCRIERE
Viteza de WorkCentre 3210: pana la 24 cpm (A4),
copiere? 24 cpm (Letter)
WorkCentre 3220: pana la 28 cpm (A4),
30 cpm (Letter)
Rezolutie de Text Scanare/lmprimare: pana la 600 x 600 dpi
copiere
Text/foto | Scanare/lmprimare: pana la 600 x 600 dpi
Foto Scanare/lmprimare: pana la 600 x 600 dpi
Domeniu de Alimentator automat de documente: de la 25%
transfocare la 100%

Geam scaner: de la 25% la 400%

a.Viteza de copiere este valabila pentru copierea multipla a unui singur

document.

Specificatii fax

Tn functie de magini, este posibil s& nu fie acceptata caracteristica de

fax.

ELEMENT

DESCRIERE

Compatibilitate

ITU-T G3, ECM

Linie telefonica
utilizabila

Retea telefonica publica pe linie comutata (Public
Switched Telephone Network — PSTN) sau sistem
PABX

Codare date

MH/MR/MMR/JBIG/IPEG

Viteza modem 33,6 Kbps
Viteza de Pana la 3 secunde/pagina?
transmisie
Dimensiune 356 mm
maxima
document
Rezolutia e Standard: pana la 203 x 98 dpi
e Fina/Foto: pana la 203 x 196 dpi
e Super Fine: pana la 300 x 300 dpi
(numai la receptie)
* Color: pana la 200 x 200 dpi
Memorie 3,2 MB (Aprox. 260 de pagini)
Semiton 256 de niveluri

a.Rezolutie standard, MMR (JBIG), Vitezd maxima modem, Faza ,C”
prin grafic Nr. 1 ITU-T, Memorie Tx, ECM.
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glosar

w

Urmatorul glosar va ajuta sa va familiarizati cu produsul prin
intelegerea terminologiilor utilizate Tn mod obisnuit cu imprimarea
precum si a celor mentionate Tn ghidul utilizatorului.

802.11

802.11 este un set de standarde de comunicatie pentru retele locale fara
fir (WLAN), dezvoltat de Comisia pentru standarde a IEEE LAN/MAN
(IEEE 802).

802.11b/g

802.11b/g poate partaja aceeasi componenta si utilizeaza banda de
2,4 GHz. 802.11b suporta o latime de banda de pana la 11 Mbps, iar
802.11g una de pana la 54 Mbps. Dispozitivele 802.11b/g pot fi afectate
ocazional de interferente datorate cuptoarelor cu microunde,
telefoanelor fara fir si dispozitivelor Bluetooth.

Acoperire

Acesta este un termen de imprimare utilizat pentru masurarea consumului
de toner la imprimare. De exemplu, acoperirea de 5% inseamna ca

0 hértie A4 are pe ea aproximativ 5% imagine sau text. Astfel, daca hartia
sau originalul au imagini complicate sau mult text pe ele, acoperirea va

fi mai mare si in acelagi timp, utilizarea tonerului va fi proportionala cu
acoperirea.

Adresa IP

O adresa de protocol internet (IP) este un numar unic pe care dispozitivele
1l utilizeaza pentru a se identifica i a comunica intre ele intr-o retea,
utilizand standardul de protocol internet.

Adresa MAC

Adresa Media Access Control (MAC) este un identificator unic asociat
cu un adaptor de retea. Adresa MAC este un identificator unic pe 48 biti
scris uzual sub forma de 12 caractere sexazecimale grupate pe perechi
(de exemplu, 00-00-0c-34-11-4e). Aceasta adresa este uzual codificata
hard intr-o placa de interfata de retea (Network Interface Card - NIC)
de catre producator si utilizata ca ajutor la incercarea routerelor de

a detecta masinile din retele mari.

Alimentator automat de documente

Un alimentator automat de documente (Automatic Document Feeder —
ADF) este un mecanism care va alimenta automat o coala de hartie
originala astfel incat masina poate sa scaneze o cantitate oarecare

de hartie deodata.

Alimentatorul automat de documente duplex (DADF)

Un alimentator automat de documente duplex (Duplex Automatic
Document Feeder — DADF) este un mecanism care va alimenta si va
Tntoarce automat o coala de hartie originala astfel incat masina sa poata
scana pe ambele fete ale hartiei.

AppleTalk

AppleTalk este o suita patentata de protocoale dezvoltate de Apple, Inc
pentru retele de calculatoare. Aceasta a fost inclusa in Macintosh (1984)
original si In prezent este defavorizata de Apple n favoarea retelelor
TCP/IP.

BIT Depth (Calitate)

Un termen de grafica a computerului care descrie numarul de biti utilizat
pentru a reprezenta culoarea unui singur pixel dintr-o imagine bitmap.
O calitate a culorilor mai ridicata ofera un domeniu mai larg de culori
distincte. Pe masura ce creste numarul de biti, numarul de culori posibile
devine impracticabil de mare pentru o harta de culori. Culoarea pe 1 bit
este denumita in mod obisnuit ca monocroma sau alb-negru.

BMP

Un format de grafica bitmap utilizat intern de subsistemul grafic
Microsoft Windows (GDI) si utilizat Tn mod obisnuit ca format de figier
de grafica simplu pe aceasta platforma.

BOOTP

Protocol Bootstrap. Un protocol de retea utilizat de un client de retea
pentru a obtine automat adresa sa de IP. Ceea ce este realizat, de
obicei, in procesul bootstrap al computerelor sau al sistemelor de
operare. Serverele BOOTP atribuie fiecarui client adresa IP dintr-un
fond comun de adrese. BOOTP activeaza computere ,statie de lucru
fara disc” pentru a obtine o adresa IP nainte de a incarca orice sistem
de operare avansat.

Cale UNC

Uniform Naming Convention (UNC) este un mod standard de a accesa
partajari de retea din Window NT si alte produse Microsoft. Formatul unei
cai UNC este: \\<numeserver>\<numepartajat>\<director supliemntar>

Cartusul de toner

Este un gen de flacon cu toner, in interiorul unei masini ca imprimanta.
Tonerul este o pulbere utilizata la imprimantele cu laser si la fotocopiatoare,
care formeaza textul si imaginile de pe hartia imprimata. Tonerul poate fi
topit prin caldura cuptorului, cauzénd aderarea sa la fibrele hartiel.

CCD

Charge Coupled Device (CCD) este un hardware care activeaza lucrarea
de scanare. Mecanismul de blocare CCD este utilizat si pentru a sustine
modulul CCD pentru a impiedica defectarea in timpul mutarii maginii.

CSsv

Comma Separated Value (CSV), un tip de format de figier, CSV este
utilizat pentru a schimba date intre aplicatii disparate. Formatul de fisier,
asa cum este utilizat in Microsoft Excel, a devenit un pseudo standard
pentru industrie, chiar in cadrul platformelor non-Microsoft.

DHCP

Un protocol Dynamic Host Configuration (DHCP) este un protocol de
retea client-server. Un server DHCP furnizeaza parametrii de configurare
specifici clientului gazda DHCP care cere, In general, informatii ce Ti
permit participarea intr-o retea IP. De asemenea, DHCP furnizeaza un
mecanism pentru alocarea adresei IP la gazde de clienti.

DIMM

Dual Inline Memory Module (DIMM), o mica placa de circuite care
cuprinde memoria. DIMM stocheaza toate datele in masina, cum ar
fi date de imprimare, date primite prin fax.

DNS

Domain Name Server (DNS) este un sistem care stocheaza informatii
asociate cu numele domeniilor intr-o baza de date distribuita pe retele,
precum Internetul.

DPI

Dots Per Inch (DPI) este 0 masurare a rezolutiei care este utilizata
pentru scanare si imprimare. In general, DPI mai mare are ca rezultat
o rezolutie mai mare, detaliu mai vizibil in imagine si o dimensiune mai
mare a fisierului.

Driver de imprimanta

Un program utilizat pentru a trimite comenzi si pentru a transfera date de
la computer la imprimanta.
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DRPD

DRPD (Detectarea modelului caracteristic de apelare). Distinctive Ring este
un serviciu oferit de o societate de telefonie, care permite utilizatorului sa
foloseasca o singura linie telefonica pentru a raspunde la mai multe numere
de telefon diferite.

Duplex

Un mecanism care intoarce automat o foaie de hartie pentru ca masina sa
poata imprima (sau scana) ambele fete ale colii de hartie. O imprimanta
echipata cu mecanism duplex poate imprima pe ambele fete ale hartie.

ECM

Error Correction Mode (ECM) este un mod de transmisie optional
construit in cadrul masginilor fax sau modemurilor fax Clasa 1. Acesta
detecteaza si corecteaza automat erorile din procesul de transmitere
a faxului cauzate uneori de zgomotul liniei telefonice.

Emulatie

Emulatia este o tehnica prin care o magina obtine aceleasi rezultate
ca alta.

Un emulator dubleaza functiile unui sistem cu un alt sistem, astfel incat al
doilea sistem se comporta ca primul sistem. O emulatie se concentreaza
pe reproducerea exacta a comportamentului extern, care este in contrast
cu simularea, ce implica un model abstract al sistemului simulat, adesea
ludnd Tn considerare starea sa interna.

Ethernet

Ethernet este o tehnologie de conectare a computerelor la retea, bazata
pe transmisia de cadre, pentru retele locale (LAN). Se caracterizeaza
prin cabluri si semnale pentru stratul fizic si formatele cadrelor, precum
si protocoale pentru controlul accesului media (MAC)/nivel de legaturi
de date al modelului OSI. Ethernet este standardizat mai ales ca

IEEE 802.3. Acesta a devenit cea mai raspandita tehnologie LAN
utilizata din 1990 pana in prezent.

EtherTalk

O suita de protocoale dezvoltate de Apple Computer pentru retele de
calculatoare. Aceasta a fost inclusa in Macintosh (1984) original si in
prezent este defavorizata de Apple in favoarea retelelor TCP/IP.

FDI

Foreign Device Interface (FDI) este o placa instalata in interiorul maginii
pentru a permite un dispozitiv tert precum un dispozitiv actionat prin
moneda sau un cititor de cartele. Aceste dispozitive permit servicii de
plata pentru imprimare pe masina.

Filigran

Un filigran este o imagine sau un model recognoscibil pe hartie care
apare mai iluminat cand este vazut cu lumina indirecta. Filigranul a fost
introdus pentru prima data in Bologna, Italia in 1282; acesta a fost
utilizat de producatorii de héartie pentru a-si identifica produsul, precum
si la timbrele postale, bancnote si alte documente guvernamentale
pentru a descuraja contrafacerea.

Fisier PRN

O interfata pentru un driver de dispozitiv, acesta permite software-ului sa
interactioneze cu driverul de dispozitiv utilizand apelurile de sistem
pentru intrare/iesire, ceea ce simplifica multe activitati.

FTP

File Transfer Protocol (FTP) este un protocol care in mod obisnuit
se utilizeaza pentru schimbul de figiere in cadrul oricarei retele care
accepta protocolul TCP/IP (precum Internetul sau intranetul).

Gateway

O conexiune intre retele de calculatoare, sau intre o retea de calculatoare
si o linie telefonica. Este foarte populara, deoarece este un calculator sau
o retea ce permite accesul la un alt calculator sau retea.
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Hard disk

Hard Disk Drive (HDD), cunoscut de regula ca unitate de disc sau hard
disk, este un dispozitiv de stocare non-volatil care stocheaza date
codificate digital pe platouri rotative rapide cu suprafete magnetice.

IEEE

Institutul de inginerie electrica si electronica (Institute of Electrical and
Electronics Engineers — IEEE) este o organizatie internationala
non-profit, profesionala, pentru dezvoltarea tehnologiei din domeniul
electricitatii.

IEEE 1284

Standardul de port paralel 1284 a fost dezvoltat de Institutul de inginerie
electrica si electronica (IEEE). Termenul ,1284-B” se refera la un tip de
conector specific de la capatul cablului paralel care se ataseaza la
echipamentul periferic (de exemplu, o imprimanta).

Implicit
Valoarea sau setarea care este in efect cand scoateti o imprimanta din
cutia sa este de tip stare, resetare sau initializare.

Imprimanta cu ace

O imprimanta cu ace reprezinta un tip de imprimanta de computer cu
un cap de imprimare care ruleaza inapoi si Tnainte pe pagina si imprima
prin impact, izbind o banda textila Tmbibata cu cerneala plasata in
dreptul hartiei, asemanator dactilografiei.

Intranet

O retea privata care utilizeaza protocoale de internet, conectivitate Tn
retea si, posibil, sistemul de telecomunicatii publice pentru a partaja
n siguranta intre angajatii sai o parte din informatiile sau operatiunile
organizatiei. Uneori termenul se referd numai la serviciile cele mai
vizibile, site-ul web intern.

IPM

Images Per Minute (IPM) este o cale de a masura viteza unei
imprimante (imagini pe minut). O rata IPM indica numarul de coli pe care
le poate imprima o imprimanta ntr-un minut, pe o singura fata.

IPP

Internet Printing Protocol (IPP) defineste un protocol standard pentru
imprimare precum si gestionarea lucrarilor de imprimare, dimensiunii
suportului de imprimare, rezolutiei etc. IPP poate fi utilizat local sau pe
Internet pentru sute de imprimante si, de asemenea, accepta controlul
accesului, autentificarea si criptarea, fiind o solutie mult mai capabila si
sigura de imprimare decét cele mai vechi.

IPX/SPX

IPX/SPX pentru Internet Packet Exchange/Sequenced Packet
Exchange. Este un protocol de retea utilizat de sistemele de operare
Novell NetWare. Atat IPX, cat si SPX furnizeaza servicii de conectare
similare cu cele de TCP/IP, cu protocolul IPX care are similitudini cu IP
si SPX care are similitudini cu TCP. IPX/SPX a fost initial destinat pentru
retele locale (LAN-uri), si este un protocol foarte eficient pentru acest
scop (de regula performanta sa depaseste pe cea pe care o are TCP/IP
pe un LAN).

ISO

Organizatia Internationala pentru Standardizare (International
Organization for Standardization — ISO) este un corp international
de standardizare care este constituit din reprezentanti ai corpurilor
nationale de standardizare. Produce standarde industriale si
comerciale la nivel mondial.



ITU-T

Uniunea de telecomunicatii internationale (International
Telecommunication Union) este o organizatie internationald desemnata
sa standardizeze si sa reglementeze transmisiile radio si
telecomunicatiile internationale. Atributiile sale principale includ
standardizarea, alocarea spectrului radio si organizarea acordurilor
internationale dintre diferite tari, pentru a permite apelurile telefonice
internationale. -T din ITU-T indica telecomunicatia.

JBIG

Joint Bi-level Image Experts Group (JBIG) este un standard de
comprimare a imaginii fara pierderea exactitatii si calitatii, care a fost
proiectat pentru comprimarea imaginilor binare, Tn particular pentru
faxuri, dar se poate utiliza si pentru alte imagini.

JPEG

Joint Photographic Experts Group (JPEG) este cea mai obisnuita
metoda standard de comprimare cu pierderi utilizata pentru imagini
fotografice. Acesta este formatul utilizat pentru stocarea si transmiterea
fotografiilor pe Web in Tntreaga lume.

LDAP

Lightweight Directory Access Protocol (LDAP) este un protocol de retea
pentru interogarea si modificarea serviciilor de director care se executa
in cadrul TCP/IP.

LED

Light-Emitting Diode (LED) este un dispozitiv cu material semiconductor
care indica starea masinii.

Masca subretea

Masca de subretea este utilizata impreuna cu adresa de retea pentru
a determina ce parte a adresei este adresa de retea si ce parte este
adresa de gazda.

MFP

Multi Function Peripheral (MFP) este o magina de birou care include
urmatoarea functionalitate Tntr-un corp fizic, ca si cum ati avea o imprimanta,
un copiator, un fax, un scaner etc.

MH

Modified Huffman (MH) este o metoda de comprimare pentru micgorarea
cantitatii de date care trebuie sa fie transmise intre masinile fax pentru
a transfera imaginea recomandata de ITU-T T.4. MH este o schema
optimizata de codificare a lungimii de executie bazata pe documente

de implementare a codurilor pentru a comprima eficient spatiul liber.
Deoarece numeroase faxuri au spatii libere, aceasta metoda
minimizeaza timpul de transmisie a majoritatii faxurilor.

MMR

Modified Modified READ (MMR) este o metoda de comprimare
recomandata de ITU-T T.6.

Modem

Un dispozitiv care moduleaza un semnal purtator pentru a codifica
informatii digitale si totodata demoduleaza un astfel de semnal purtator
pentru a decodifica informatiile transmise.

MR

Modified Read (MR) este o metoda de comprimare recomandata de
ITU-T T.4. MR codifica prima linie scanata utilizand MH. Urmatoarea
linie este comparata cu prima, sunt determinate diferentele, apoi
diferentele sunt codificate si transmise.

NetWare

Un sistem de operare de retea dezvoltat de Novell, Inc. Acesta este
initial utilizat cooperativ multifunctional pentru a executa diverse servicii
pe un PC, iar protocoalele de retea au fost bazate pe seria prototip
Xerox XNS. Astazi NetWare accepta TCP/IP precum si IPX/SPX.

Nr. ITU-T 1 diagrama

Diagrama test standardizata publicata de ITU-T pentru transmisii de
documente prin fax.

OPC

Organic Photo Conductor (OPC) este un mecanism care realizeaza

0 imagine virtuala pentru imprimare utilizand o raza laser emisa de la
0 imprimanta cu laser si este de obicei de culoare verde sau gri si are
forma cilindrica.

O unitate de expunere a unui tambur se uzeaza incet prin utilizarea sa
de catre imprimanta si trebuie Tnlocuit Th mod corespunzator deoarece
este zgariat de materialele abrazive din hartie.

Ordonare

Ordonarea este un proces de imprimare a unei lucrari cu mai multe copii
n seturi. Cand este selectata ordonarea, dispozitivul imprima un set
intreg Tnainte de a imprima copii suplimentare.

Originale

Primul exemplar al unei entitati, precum un document, o fotografie sau
un text etc., care este copiat, reprodus sau tradus pentru a produce
altele, dar care nu este el insusi copiat sau derivat din alta entitate.

(O]

Open Systems Interconnection (OSI) este un model dezvoltat de
Organizatia internationala pentru standardizare (International
Organization for Standardization — ISO) pentru comunicatii. OSI ofera
un standard, o apropiere modulara fata de designul de retea care
imparte setul necesar de functii complexe in zone gestionabile,
independente si functionale. Zonele sunt de sus Tn jos Aplicatie,
Prezentare, Sesiune, Transport, Retea, Legatura de date si Fizic.

PABX

Un schimb de filiala automat privat (PABX) este un telefon automat care
comuta sistemul Tn cadrul unei intreprinderi private.

Panou de control

Un panou de control este o zona neteda, de regula verticala, unde sunt
afisate instrumente de control sau de monitorizare. Acestea se gasesc
de regula in partea frontala a masginii.

PCL

Printer Command Language (PCL) este un Page Description Language
(PDL) dezvoltat de HP ca protocol de imprimanta si a devenit un
standard industrial. Dezvoltat initial pentru imprimante cu jet de cerneala
mai vechi, PCL a fost realizat in diverse niveluri pentru imprimante
termice, matriciale si de pagina.

PDF

Portable Document Format (PDF — format portabil de document)

este un format patentat de fisier, dezvoltat de Adobe Systems pentru
reprezentarea documentelor bidimensionale intr-un format independent
de dispozitiv si de rezolutie.

PostScript

PostScript (PS) este un limbaj de programare si descriere a paginii
utilizat, n primul rand, Tn domenii electronice si de publicare - este
utilizat Tntr-un program de interpretare pentru generarea imaginilor.
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PPM

Pages Per Minute (PPM) este o metoda de masurare pentru a determina
cat de repede lucreaza imprimanta, semnificAnd numarul de pagini pe
care imprimanta 7l poate produce intr-un minut.

Protocol

O conventie sau un standard care controleaza sau activeaza conexiunea,
comunicatia si transferul de date intre doua puncte terminale de calcul.

PS
Consultati PostScript.

PSTN

Public-Switched Telephone Network (PSTN) este reteaua retelelor
telefonice conectate la circuitul public mondial care, 1n conditii
industriale, este uzual trecuta prin tabloul de bord.

Punctul de acces

Punctul de acces sau Punctul de acces fara fir (AP sau WAP) este un
dispozitiv care conecteaza dispozitivele de comunicatie fara fir,
impreuna, intr-o retea locala fara fir si actioneaza ca un emitator sau
receptor central al semnalelor radio ale WLAN.

RADIUS

Serviciul de autentificare de la distanta a utilizatorului care solicita
accesul (RADIUS) este un protocol pentru autentificarea si gestionare.
Radius activeaza gestiunea centralizata a datelor de autentificare, cum
ar fi numele utilizatorilor si parolele, utilizand conceptul AAA
(autentificare, autorizare si gestionare) pentru a gestiona accesul in
retea.

Regim de exploatare

Regimul de exploatare este numarul de pagini care nu afecteaza
performanta imprimantei intr-o luna. In general, imprimanta are limitare
pentru durata de viata, cum ar fi numarul de pagini pe an. Durata de
viata inseamna capacitatea medie de imprimate, in general in cadrul
perioadei de garantie. De exemplu, daca regimul de exploatare este de
48.000 de pagini pe luna, presupunand 20 de zile lucratoare, limitarea
pentru imprimanta este de 2.400 de pagini pe zi.

Rezolutie

Exactitatea unei imagini, masurata in puncte pe inch (DPI). Cu cét este
mai mare valoarea dpi, cu atat este rezolutia mai mare.

Semiton

Un tip de imagine care simuleaza tonuri de gri prin modificarea numarului
de puncte. Suprafetele colorate intens sunt constituite dintr-un numar
mare de puncte, In timp ce suprafetele mai deschise sunt constituite
dintr-un numar mai mic de puncte.

SMB

Server Message Block (SMB) este un protocol de retea aplicat n principal
pentru a partaja fisiere, imprimante, porturi seriale si comunicatii diverse

Intre nodurile dintr-o retea. De asemenea, acesta ofera un mecanism de
comunicatie inter-proces autentificat.

SMTP

Simple Mail Transfer Protocol (SMTP) este standardul pentru transmisiile
prin e-mail in cadrul Internetului. SMTP este un protocol relativ simplu,
bazat pe text, unde sunt specificati unul sau mai multi destinatari ai unui
mesaj, apoi textul de mesaj este transferat. Acesta este un protocol de
server de client, unde clientul transmite un mesaj de e-mail la server.

SSID

Identificator set servicii (SSID) este un nume care identifica o retea fara
fir (WLAN). Toate dispozitivele fara fir dintr-o retea WLAN utilizeaza
acelasi SSID pentru a comunica unul cu celalalt. SSID-urile tin cont de
majusucule si minuscule si au o lungime maximéa de 32 de charactere.
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Suport de imprimare

Suporturi, precum hartie, plicuri, etichete si folii transparente, care pot fi
utilizate la o imprimanta, un scaner, un fax sau un copiator.

TCP/IP

Transmission Control Protocol (TCP) si Internet Protocol (IP); setul de
protocoale de comunicatii care implementeaza stiva de protocoale pe
care functioneaza majoritatea retelelor comerciale si de Internet.

TCR

Transmission Confirmation Report (TCR) furnizeaza detalii despre
fiecare transmisie precum starea lucrarii, rezultatul transmisiei si
numarul de pagini trimise. Acest raport poate fi setat sa imprime dupa
fiecare lucrare sau numai dupa transmisii nereusite.

TIFF

Tagged Image File Format (TIFF) este un format de imagine bitmap cu
rezolutie variabild. TIFF descrie datele de imagine sosite de regula de la
scanere. Imaginile TIFF utilizeaza marcaje, cuvinte cheie care definesc
caracteristicile imaginii care este inclusa n figier. Acest format flexibil si
independent de platforma poate fi utilizat pentru imagini care au fost
realizate de diverse aplicatii de procesare a imaginilor.

Tonuri de gri

Nuante de gri care reprezinta portiuni deschise si inchise la culoare ale
unei imagini cand imaginilor color li se face conversia in tonuri de gri;
culorile sunt reprezentate prin diverse nuante de gri.

TWAIN

Un standard industrial pentru scanere si software. Utilizand un scaner
compatibil TWAIN cu un program compatibil TWAIN, o scanare poate fi
initiata din cadrul programului; o interfatd de programe de aplicatii (API)
de captare a imaginilor pentru sistemele de operare Microsoft Windows
si Apple Macintosh.

Unitatea cuptorului

Componenta unei imprimante cu laser care realizeaza fuzionarea
tonerului pe suportul de imprimare. Aceasta are in componenta o rola
fierbinte si o rola de copiere. Dupa ce tonerul este transferat pe hartie,
unitatea cuptorului aplica presiune si caldura pentru a asigura faptul
ca tonerul raméne permanent pe hartie, motiv pentru care hartia este
fierbinte cand iese dintr-o imprimanta cu laser.

URL

Uniform Resource Locator (URL — adresa uniforma pentru localizarea
resurselor) este adresa globala a documentelor si resurselor de pe
Internet. Prima parte a adresei indica ce protocol se utilizeaza, a doua
parte specifica adresa IP sau numele de domeniu unde este localizata
resursa.

uUSB

Universal Serial Bus (USB — magistrala seriala universala) este un
standard care a fost dezvoltat de USB Implementers Forum, Inc., pentru
a conecta computere si dispozitive periferice. Spre deosebire de portul
paralel, USB este destinat conectarii concurente a unui singur port USB
de la computer la mai multe dispozitive periferice.

WEP

Confidentialitate echivalenta cu a unei retele cu fir (WEP) este un
protocol de securitate specificat in IEEE 802.11 pentru a oferi acelagi
nivel de securitate ca si o retea locala cu fir. WEP ofera securitate prin
criptarea datelor peste conexiunea radio astfel ca acestea sunt protejate
atunci cand sunt transmise de la un punct terminal la altul.

WIA

Windows Imaging Architecture (WIA) este o arhitectura de imagine care
a fost initial introdusa tn Windows Me si Windows XP. O scanare poate fi
initiata din cadrul acestor sisteme de operare utilizadnd un scaner
compatibil WIA.



WPA

Accesul protejat la Wi-Fi (WPA) este o clasa de sisteme utilizate pentru
a securiza retelele fara fir de calculatoare (Wi-Fi), care a fost creata
pentru a iImbunatati carcteristicile de securitate pana la caracteristicile
de securitate ale WEP.

WPA-PSK

WPA-PSK (Cheie WPA predistribuitd) este un mod special al WPA
pentru micile afaceri si utilizatorii casnici. O cheie sau parola
predistribuita, este configurata in punctul de acces fara fir (WAP) si in
calculatoarele portabile sau de birou fara fir. Pentru o securitate mai
avansata, WPA-PSK genereaza o cheie unica pentru fiecare sesiune
dintre client si Punctul de acces fara fir asociat.
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afisare limba, modificare 30

agenda de adrese
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agenda de adrese, utilizare 47
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B
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sfaturi pentru evitarea blocajelor de
héartie 72
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cartus 68
curatare 68
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Instalarea tipica

Instalarea software-ului

Aceasta este optiunea recomandata pentru majoritatea utilizatorilor. Vor

fi instalate toate componentele necesare pentru operatiunile

Imprimantei in sistemul de imprimantei.
- 1 Asigurati-va ca imprimanta este conectata la calculator si este
operare Windows pornits,
2 Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea CD-ROM.
Acest capitol include: - .
- ) ] In mod normal, CD-ROM-ul va rula automat, iar fereastra de

» Instalarea software-ului imprimantei instalare va fi afisata.

* Reinstalarea software-ului imprimantei Daca nu este afigatd fereastra de instalare, faceti clic pe Start si

» Dezinstalarea software-ului imprimantei apoi pe Executare. Tastati X:\Setup.exe, inlocuind , X" cu litera
care corespunde unitatii dumneavoastra de hard disk si apoi faceti

NOTA: Procedura urmatoare se refera la Windows XP; pentru alte clic pe OK.

sisteme de operare, consultati Manualul de utilizare sau ghidul online Dac3 utilizati Windows Vista, faceti clic pe Start — Toate

aferente respectivului sistem Windows. programele — Accesorii — Executare si tastati X:\Setup.exe.
Daca fereastra Redare automata este afisata in Windows Vista,
faceti clic pe Executare Setup.exe in campul Instalare sau
executare program si apoi faceti clic pe Continuare in fereastra
Control cont utilizator.

Instalarea software-ului imprimantei 3 Facetj clic pe Install Software.

Puteti instala software-ul imprimantei pentru imprimare locald sau pentru

imprimare in retea. Pentru a instala pe calculator software-ul

imprimantei, executati procedura de instalare corespunzatoare, in

functie de imprimanta utilizata.

Un driver de imprimanta este un produs software care permite

calculatorului sa comunice cu imprimanta. Procedura de instalare a

driverelor poate diferi in functie de sistemul de operare utilizat.

Toate aplicatiile care ruleaza pe calculatorul dumneavoastra trebuie

inchise Tnainte de a incepe instalarea.

Instalarea software-ului imprimantei pentru

imprimare locala

4 Selectati Typical installation for a local printer. Faceti clic pe

O imprimanta locala este o imprimanta conectata direct la calculatorul
dumneavoastra utilizand cablul de imprimanta furnizat impreuna cu
imprimanta, de exemplu un cablu USB sau un cablu paralel. Daca
imprimanta dumneavoastra este conectata la o retea, sariti peste acest
pas si treceti la ,Instalarea software-ului pentru imprimare in retea” la
pagina 6.

Puteti instala software-ul imprimantei utilizand metoda tipica sau metoda
personalizata.

NoOTA: Tn cazul in care, in timpul instalarii, este afisata fereastra
,Program asistent pentru instalare hardware nou”, faceti clic pe | din
coltul din dreapta sus al casetei pentru a inchide fereastra, sau faceti
clic pe Revocare.

4

Next.

Instalarea software-ului imprimantei in sistemul de operare Windows



NOTA: Tn cazul in care imprimanta nu este conectata la calculator, va fi
afisatd urmatoarea fereastra.

 Dupa conectarea imprimantei, faceti clic pe Next.

+ Daca nu doriti sa conectati in acest moment imprimanta, faceti clic pe
Next si apoi pe No in urmatorul ecran. Apoi, instalarea va incepe, iar
la terminarea instalarii nu va fi imprimata o pagina de test.

» Fereastra de instalare care apare in acest Manual de utilizare
poate diferi in funcfie de imprimanta gi interfafa utilizate.

5 Dupa finalizarea instalarii, este afisata o fereastra care va intreaba
dacé doriti sa imprimati o pagina de test. Daca doriti sa imprimati o
pagina de test, selectati caseta de validare si faceti clic pe Next.
In caz contrar, faceti clic pe Next si sariti peste la pasul 7.

6 1n cazul in care pagina de test este imprimata corect, faceti clic pe
Yes.

in caz contrar, faceti clic pe No pentru a o imprima din nou.

7 Faceti clic pe Finish.

NOTA: Tn cazul in care, dupa finalizarea configurarii, imprimanta nu
functioneaza corect, reinstalati driverul imprimantei. A se vedea
.Reinstalarea software-ului imprimantei” la pagina 9.

Instalarea personalizata
Puteti selecta separat componentele pe care doriti sa le instalati.

1 Asigurati-va ca imprimanta este conectata la calculator si este
pornita.

2 Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea CD-ROM.

Tn mod normal, CD-ROM-ul va rula automat, iar fereastra de
instalare va fi afisata.

Daca nu este afigata fereastra de instalare, faceti clic pe Start si
apoi pe Executare. Tastati X:\Setup.exe, inlocuind , X" cu litera
care corespunde unitatii dumneavoastra de hard disk si apoi faceti
clic pe OK.

5

Daca utilizati Windows Vista, faceti clic pe Start — Toate
programele — Accesorii — Executare i tastati X:\Setup.exe.

Daca fereastra Redare automata este afisata in Windows Vista,
faceti clic pe Executare Setup.exe in campul Instalare sau
executare program si apoi faceti clic pe Continuare in fereastra
Control cont utilizator.

3 Faceti clic pe Install Software.

4 Selectati Custom installation. Faceti clic pe Next.

5  Selectati imprimanta dumneavoastra si faceti clic pe Next.

Instalarea software-ului imprimantei in sistemul de operare Windows



9  Faceti clic pe Finish.

NOTA: In cazul in care imprimanta nu este conectatd la calculator, va fi
afisata urmatoarea fereastra. . . . N
Instalarea software-ului pentru imprimare in

retea

Atunci cand conectati imprimanta la o retea, este necesar ca mai intai sa
configurati setarile TCP/IP pentru imprimantd. Dupa ce afi atribuit si
verificat setarile TCP/IP, puteti instala software-ul pe fiecare calculator
din retea.

Puteti instala software-ul imprimantei utilizand metoda tipica sau metoda
personalizata.

Instalarea tipica

Aceasta este optiunea recomandata pentru majoritatea utilizatorilor. Vor
fi instalate toate componentele necesare pentru operatiunile

imprimantei.
* Dupa conectarea imprimantei, faceti clic pe Next. o 1 Asigurati-va c& imprimanta este conectata la retea si este pornita.
» Daca nu dorltl sa conectati in acest moment imprimanta, faceti clic pe Pentru informatii detaliate privind conectarea la retea, a se vedea
Next si apoi pe No m__urmator_u_l ecran. Apoi, ms_talarea va incepe, iar Manualul de utilizare al imprimantei, furnizat impreuna cu aceasta.
la terminarea instalarii nu va fi imprimata o pagina de test. ) o
. Fereastra de instalare care apare in acest Manual de utilizare 2 Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea CD-ROM.
poate diferi in funcfie de imprimanta gi interfafa utilizate. Tn mod normal. CD-ROM-ul va rula automat. iar fereastra de
instalare va fi afisata.
6 Selectati componentele pe care doriti sa le instalati si faceti clic pe Daca nu este afisata fereastra de instalare, faceti clic pe Start i
Next. apoi pe Executare. Tastati X:\Setup.exe, inlocuind , X" cu litera
care corespunde unitatii dumneavoastra de hard disk si apoi faceti
clic pe OK.

Daca utilizati Windows Vista, faceti clic pe Start — Toate
programele — Accesorii — Executare i tastati X:\Setup.exe.

Daca fereastra Redare automata este afisata in Windows Vista,
faceti clic pe Executare Setup.exe in campul Instalare sau
executare program si apoi faceti clic pe Continuare in fereastra
Control cont utilizator.

3 Faceti clic pe Install Software.

NOTA: Puteti selecta un alt director de instalare facand clic pe
[Browse].

7 Dupa finalizarea instalarii, este afisata o fereastra care va intreaba
dacé doriti sa imprimati o pagina de test. Daca doriti sa imprimati o
pagina de test, selectati caseta de validare si faceti clic pe Next.

In caz contrar, faceti clic pe Next si sariti peste la pasul 9.

8 1n cazul in care pagina de test este imprimat& corect, faceti clic pe
Yes.

in caz contrar, faceti clic pe No pentru a o imprima din nou.

6
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4 Selectati Typical installation for a network printer. Faceti clic pe

Next.

5  Este afisata lista imprimantelor disponibile Tn retea. Selectati din
lista imprimanta pe care doriti sa o instalati si faceti clic pe Next.

« Daca imprimanta dumneavoastra nu se afla in lista, faceti clic
pe Update pentru a actualiza lista sau selectati Add TCP/IP

Port pentru a adauga imprimanta dorita n retea. Pentru a
adauga imprimanta n retea, introduceti numele portului si
adresa IP pentru imprimanta.

Pentru a verifica adresa IP a imprimantei dumneavoastra sau

adresa MAC, imprimati o pagina Configuratie retea.

« Pentru a gasi o imprimanta de retea partajata (calea UNC),
selectati Shared Printer [UNC] si introduceti manual numele

partajat sau cdutati o imprimanta partajata facand clic pe
butonul Browse.

NOTA: Daca imprimanta dumneavoastra nu poate fi gasita in retea,
dezactivati firewall-ul si faceti clic pe Update.

Pentru sistemul de operare Windows, faceti clic pe Start — Panou de
control si porniti paravanul de protectie din Windows, si setati aceasta

optiune ca neactivata. Pentru alte sisteme de operare, consultati
ghidurile online respective.

6 Dupa terminarea instalarii, faceti clic pe Finish. Daca doriti s&
imprimati o pagina de test, selectati caseta de validare.

7

7 Tn cazul in care pagina de test este imprimata corect, faceti clic pe
Yes.

Tn caz contrar, faceti clic pe No pentru a o imprima din nou.

8  Faceti clic pe Finish.

NOTA: Tn cazul in care, dupa finalizarea configurarii, imprimanta nu
functioneaza corect, reinstalati driverul imprimantei. A se vedea
.Reinstalarea software-ului imprimantei” la pagina 9.

Instalarea personalizata

Puteti selecta separat componentele pe care doriti sa le instalati gi puteti
seta adresa IP dorita.

1 Asigurati-va ca imprimanta este conectati la retea si este pornita.
Pentru informatii detaliate privind conectarea la retea, a se vedea
Manualul de utilizare al imprimantei, furnizat impreuna cu aceasta.

2 Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea CD-ROM.

in mod normal, CD-ROM-ul va rula automat, iar fereastra de
instalare va fi afisata.

Daca nu este afigatd fereastra de instalare, faceti clic pe Start si
apoi pe Executare. Tastati X:\Setup.exe, inlocuind , X" cu litera
care corespunde unitatii dumneavoastra de hard disk si apoi faceti
clic pe OK.

Daca utilizati Windows Vista, faceti clic pe Start — Toate
programele — Accesorii — Executare i tastati X:\Setup.exe.

Daca fereastra Redare automata este afisata in Windows Vista,
faceti clic pe Executare Setup.exe in campul Instalare sau
executare program si apoi faceti clic pe Continuare in fereastra
Control cont utilizator.

3 Faceti clic pe Install Software.
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4 Selectati Custom installation. Faceti clic pe Next.

SUGESTIE: Daca doriti sa setati 0 anumita adresa IP pentru o anumita
imprimanta din retea, faceti clic pe butonul Set IP Address. Este afisata
fereastra Setare adresa IP. Procedati dupa cum urmeaza:

5 Este afigata lista imprimantelor disponibile in retea. Selectati din
listd imprimanta pe care doriti s& o instalati si faceti clic pe Next.

a. Selectati o imprimanta pentru care trebuie setata o anumita
adresa IP din lista.

b. Configurati manual o adresa IP, o masca de subretea si un
gateway pentru imprimanta si faceti clic pe Configure pentru a
seta adresa IP respectiva pentru imprimanta din retea.

c. Faceti clic pe Next.

* Puteti seta imprimanta de retea si prin CentreWare IS, un server web
incorporat. Datli clic pe Launch SWS in fereastra Set IP Address.

6 Selectati componentele pe care doriti s& le instalati si faceti clic pe
Next.

« Daca imprimanta dumneavoastra nu se afla in lista, faceti clic
pe Update pentru a actualiza lista sau selectati Add TCP/IP
Port pentru a adauga imprimanta dorita n retea. Pentru a
adauga imprimanta n retea, introduceti numele portului si
adresa IP pentru imprimanta.

Pentru a verifica adresa IP a imprimantei dumneavoastra sau
adresa MAC, imprimati o pagina Configuratie retea.

« Pentru a gasi o imprimanta de retea partajata (calea UNC),
selectati Shared Printer [UNC] si introduceti manual numele
partajat sau cdutati o imprimanta partajata facand clic pe
butonul Browse.

NOTA: Daca imprimanta dumneavoastra nu poate fi gasita in retea, NOTA: Puteti selecta un alt director de instalare facand clic pe
dezactivati firewall-ul si faceti clic pe Update. [Browse].

Pentru sistemul de operare Windows, faceti clic pe Start — Panou de
control si porniti paravanul de protectie din Windows, si setati aceasta
optiune ca neactivata. Pentru alte sisteme de operare, consultati
ghidurile online respective.
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7 Selectati componentele pe care doriti s& le instalati. Dup&

selectarea componentelor, este afisata urmatoarea fereastra. De

asemenea, puteti modifica numele imprimantei, puteti seta Rein Stal area SOftware-U l ul
imprimanta pentru a fi partajata in retea, puteti seta imprimanta ca | m p ri man tel

imprimanta implicita si puteti modifica numele de port pentru
fiecare imprimanta. Faceti clic pe Next.
1
2

Pentru a instala acest software pe un server, selectati caseta de
validare Setting up this printer on a server.

8  Dupa terminarea instalarii, faceti clic pe Finish. Dac doriti s&
imprimati o pagind de test, selectati caseta de validare.

9 in cazul in care pagina de test este imprimata corect, faceti clic pe
Yes.

In caz contrar, faceti clic pe No pentru a o imprima din nou.

10 Faceti clic pe Finish.

NOTA: In cazul in care, dupé finalizarea configurérii, imprimanta nu
functioneaz corect, reinstalati driverul imprimantei. A se vedea
.Reinstalarea software-ului imprimantei” la pagina 9.
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in cazul in care instalarea esueaza, puteti reinstala software-ul.

Porniti sistemul de operare Windows.

Din meniul Start selectati Programe sau Toate programele —
numele driverului imprimantei dumneavoastra —»
Maintenance.

Selectati Repair si faceti clic pe Next.

Este afisata lista imprimantelor disponibile Tn retea. Selectati din
listd imprimanta pe care doriti sd o instalati si faceti clic pe Next.

+ Daca imprimanta dumneavoastra nu se afla in lista, faceti clic
pe Update pentru a actualiza lista sau selectati Add TCP/IP
Port pentru a adauga imprimanta dorita in retea. Pentru a
adauga imprimanta n retea, introduceti numele portului si
adresa IP pentru imprimanta.

» Pentru a gasi o imprimanta de retea partajata (calea UNC),
selectati Shared Printer [UNC] si introduceti manual numele
partajat sau cautati o imprimanta partajata facand clic pe
butonul Browse.

Va fi afigata o listd de componente; puteti reinstala separat oricare

dintre elementele acestei liste.

Instalarea software-ului imprimantei in sistemul de operare Windows



NOTA: n cazul in care imprimanta nu este conectat4 la calculator, va fi Dezinstalarea software-ului
afisata urmatoarea fereastra. . . .
imprimantei

1 Ponmiti sistemul de operare Windows.

2 Din meniul Start selectati Programe sau Toate programele —
numele driverului imprimantei dumneavoastra —
Maintenance.

3 Selectati Remove si faceti clic pe Next.

Va fi afigata o lista de componente; puteti dezinstala separat
oricare dintre elementele acestei liste.

4 Selectati componentele pe care doriti sa le dezinstalati si faceti clic
pe Next.

5 Atunci cand calculatorul v& solicitd sa confirmati selectia, faceti clic

“ — . - pe Yes.
» Dupa conectarea imprimantei, faceti clic pe Next.

« Daca nu doriti sa conectati in acest moment imprimanta, faceti clic pe
Next si apoi pe No in urmatorul ecran. Apoi, instalarea va incepe, iar
la terminarea instaldrii nu va fi imprimata o pagina de test. 6 Dupé dezinstalarea software-ului, faceti clic pe Finish.

» Fereastra de reinstalare care apare in acest Manual de utilizare
poate diferi in funcfie de imprimanta si interfata utilizate.

Driverul selectat si toate componentele acestuia sunt eliminate din
calculator.

5 Selectati componentele pe care doriti s& le reinstalati si faceti clic
pe Next.

Daca ati instalat software-ul imprimantei pentru imprimare locala si
selectati numele driverului imprimantei dumneavoastra, este
afisatd fereastra care va intreaba daca doriti s& imprimati o pagina
de test. Procedati dupa cum urmeaza:

a.Pentru a imprima o pagina de test, selectali caseta de validare si
faceti clic pe Next.

b.Tn cazul in care pagina de test este imprimata corect, faceti clic
pe Yes.

In caz contrar, faceti clic pe No pentru a o imprima din nou.

6 Dupa finalizarea reinstalrii, faceti clic pe Finish.
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2 Utilizarea aplicatiei SetlP

Instalarea aplicatiei SetlP

Utilizarea aplicatiei SetlP

Instalarea aplicatiei SetIP

1

Asigurati-va ca imprimanta este conectata la calculator si este
pornita.

Introduceti CD-ROM-ul furnizat in unitatea CD-ROM.

in mod normal, CD-ROM-ul va rula automat, iar fereastra de
instalare va fi afisata.

Daca nu este afigata fereastra de instalare, faceti clic pe Start gi
apoi pe Executare. Tastati X:\Setup.exe, inlocuind , X" cu litera
care corespunde unitatii dumneavoastré de hard disk si apoi faceti
clic pe OK.

Daca utilizati Windows Vista, faceti clic pe Start — Toate
programele — Accesorii — Executare si tastati X:\Setup.exe.

Daca fereastra Redare automata este afisata in Windows Vista,
faceti clic pe Executare Setup.exe in campul Instalare sau
executare program si apoi faceti clic pe Continuare in fereastra
Control cont utilizator.

Faceti clic pe Install SetlIP Utility(Optional).

Utilizarea aplicatiei SetlP
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Faceti clic pe Next.

Faceti clic pe Next.

Faceti clic pe Finish.



Utilizarea aplicatiei SetIP

1 Din meniul Start selectati Programe sau Toate programele —
numele driverului imprimantei dumneavoastra — SetlP —
SetlP.

Programul detecteaza automat si afiseaza serverele de imprimare
noi si configurate n retea.

2 Selectati numele imprimantei dvs. si faceti clic pe
Daca nu gasiti numele imprimantei dvs., faceti clic pe
£3 pentru a reimprospéta lista.

NOTE:

* Pentru a confirma adresa MAC, consultati PAGINA DE TESTARE A
PLACII DE RETEA. PAGINA DE TESTARE A PLACII DE RETEA se
va imprima dupa pagina de configuratie.

+ Daci lista reimprospatata nu contine imprimanta dvs., faceti clic pe

Q , introduceti adresa IP, masca de subretea, gateway-ul implicit
pentru placa imprimantei de retea, apoi faceti clic pe Apply.

3 Faceti clic pe OK pentru a confirma setarile.

4 Faceti clic pe Exit pentru a inchide programul SetIP.
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Operatiuni elementare de
Imprimare

Acest capitol explica optiunile si sarcinile uzuale de imprimare n
Windows.
Acest capitol include:
* Imprimarea unui document
e Imprimarea intr-un figier (PRN)
e Setarile imprimantei

-Fila Layout

-Fila Paper

-Fila Graphics

-Fila Extras

-Fila About

-Fila Printer

-Utilizarea unei setari favorite

-Utilizarea figierului Ajutor

Imprimarea unui document

NOTE:

* Fereastra Properties a driverului imprimantei dumneavoastra care
apare Tn acest Manual de utilizare poate diferi in functie de
imprimanta utilizata. Cu toate acestea, structura tuturor ferestrelor de
proprietati ale imprimantei este similara.

* Stabilifi care sunt sistemele de operare compatibile cu
imprimanta dumneavoastrd. Consultafi secfiunea
Compatibilitatea cu sistemele de operare din capitolul
Specificafiile imprimantei din Manualul de utilizare al
imprimantei dumneavoastra.

+ Daca doriti sa aflati numele exact al imprimantei dumneavoastra,
puteti consulta CD-ROM-ul furnizat.

+ CAand selectati o optiune n proprietatile imprimantei, este posibil sa
vedeti un semn de exclamare 1, sau semnul € . Un semn de
exclamare indica faptul ca puteti sa selectati optiunea respectiva, dar

aceasta nu este recomandata, iar semnul € indica faptul ca nu
puteti sa selectati acea optiune din cauza setarilor sau mediului de
lucru al masinii.

Procedura urmatoare descrie pasii necesari in general pentru
imprimarea din diverse aplicatii Windows. Pasii exacti pentru imprimarea
unui document pot diferi in functie de aplicatia utilizata. Consultati
Manualul de utilizare al aplicatiei software pentru a afla procedura
exacta de imprimare.
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Operatiuni elementare de imprimare

Deschideti documentul pe care doriti s& il imprimati.

Selectati Print din meniul File. Este afigata fereastra Imprimare.
Aceasta fereastra poate arata ugor diferit in functie de aplicatie.

Principalele setari de imprimare sunt selectate in fereastra
Imprimare. Printre aceste setdri se numara numarul de copii si
intervalul de imprimare.

Asigurati-va ca imprimanta
dumneavoastra este
selectata.

Selectati driverul imprimantei dumneavoastra din lista derulanta
Name.

Pentru a beneficia de functiile de imprimare oferite de driverul
imprimantei dumneavoastra, faceti clic pe Properties sau pe
Preferences in fereastra Imprimare a aplicatiei. Pentru informatii
detaliate, a se vedea ,Setarile imprimantei” la pagina 14.

Daca fereastra Imprimare include un buton sau o fila Setup,
Printer sau Options, faceti clic pe elementul respectiv. Apoi, faceti
clic pe Properties in ecranul urmator.

Faceti clic pe OK pentru a inchide fereastra de proprietati ale
imprimantei.

Pentru a incepe operatiunea de imprimare, faceti clic pe OK sau pe
Print in fereastra Imprimare.



Imprimarea intr-un figier (PRN)

Tn anumite cazuri, veti dori sa salvati datele de imprimare ntr-un
fisier, Tn vederea utilizarii ulterioare.

Pentru a crea un figier:

1 Bifati caseta Print to file din fereastra Print.

2 Selectati un director si atribuiti fisierului un nume, apoi faceti clic pe
OK.
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Setarile imprimantei

Puteti utiliza fereastra de proprietati ale imprimantei, fereastra care
va permite sa accesati toate optiunile de imprimanta de care aveti
nevoie atunci cand utilizati imprimanta. Atunci cand sunt afisate
proprietatile imprimantei, puteti vizualiza i modifica setarile
necesare pentru operatiunea de imprimare dorita.

Fereastra de proprietati ale imprimantei poate diferi in functie de
sistemul de operare. Acest Manual de utilizare pentru software
prezinta fereastra Proprietati pentru Windows XP.

Fereastra Properties a driverului imprimantei dumneavoastra care
apare in acest Manual de utilizare poate diferi in functie de
imprimanta utilizata.

Daca accesati proprietatile imprimantei prin intermediul directorului
Imprimante, puteti vizualiza file suplimentare de tip Windows
(consultati Manualul de utilizare pentru Windows) si fila Printer (a se
vedea ,Fila Printer” la pagina 18).

NOTE:

* Majoritatea aplicatiilor Windows vor anula si inlocui setarile
specificate de dumneavoastra in driverul imprimantei. Modificati mai
ntai toate setarile de imprimare disponibile in aplicatia software si
apoi modificati celelalte setari prin intermediul driverului imprimantei.

* Setarile modificate vor raméne in vigoare numai pe parcursul utilizarii
programului curent. Pentru ca modificarile efectuate de
dumneavoastra sa devina permanente, efectuati-le in directorul
Imprimante.

» Procedura care urmeaza se aplica pentru Windows XP. Pentru alte
sisteme de operare Windows, consultati Manualul de utilizare sau
ghidul online aferente respectivului sistem Windows.

1. Faceti clic pe butonul Start din Windows.
2. Selectati Imprimante si faxuri.

3. Selectati pictograma driverului imprimantei dumneav-
oastra.

4. Faceti clic dreapta pe pictograma driverului imprimantei i
selectati Preferinte imprimare.

5. Modificati setarile in fiecare fila, apoi faceti clic pe OK.

Operatiuni elementare de imprimare



Fila Layout

Fila Layout furnizeaza optiuni pentru reglarea modului in care
documentul apare pe pagina imprimata. Layout Options include
Multiple Pages per Side, Poster Printing si Reduce/Enlarge. A se
vedea ,Imprimarea unui document” la pagina 13 pentru mai multe
informatii privind accesarea proprietatilor imprimantei.

Paper Orientation
Paper Orientation va permite sa selectati directia de imprimare a
informatilor pe o pagina.

* Portrait imprima de-a lungul latimii paginii, Th format de scrisoare.

» Landscape imprima de-a lungul lungimii, in format de foaie de
calcul.
* Rotate va permite sa rotiti pagina cu numarul selectat de grade.

A Portrait A Landscape

Layout Options

Layout Options va permite sa selectati optiuni avansate de

imprimare. Puteti selecta Multiple Pages per Side si Poster

Printing.

 Pentru informatii detaliate, a se vedea ,Imprimarea mai multor
pagini pe o singura coala de hartie (imprimarea pana la N)” la
pagina 19.

+ Pentru informatii detaliate, a se vedea ,Imprimarea de afige” la
pagina 20.

* Pentru informatii detaliate, a se vedea ,Imprimarea brogurilor” la
pagina 20.
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Double-sided Printing

Double-sided Printing va permite sa imprimati pe ambele fete ale

hartiei. In cazul in care aceastd opfiune nu este afigatd,

imprimanta dumneavoastra nu include aceasta funcfie.

» Pentru informatii detaliate, a se vedea ,Imprimarea pe ambele
fete ale hartiei” la pagina 21.

Fila Paper

Utilizati urmatoarele optiuni pentru a seta specificatiile principale de
manipulare a hartiei atunci cand accesati proprietatile imprimantei. A
se vedea ,Imprimarea unui document” la pagina 13 pentru mai multe
informatii privind accesarea proprietatilor imprimantei.

Faceti clic pe fila Paper pentru a accesa diversele proprietati ale
hartiei.

Copies
Copies va permite sa selectati numarul de copii care trebuie
imprimate. Puteti selecta un numar de copii cuprins ntre 1 si 999.

Size

Size va permite sa setati dimensiunea hartiei incarcate in tava.
Daca dimensiunea dorita nu este inclusa in caseta Size, faceti clic
pe Custom. La afigarea ferestrei Custom Paper Setting, setati
dimensiunea hartiei si faceti clic pe OK. Setarea apare in lista, astfel
Tncat poate fi selectata.

Source

Asigurati-va ca Source este setata la tava de hartie
corespunzatoare.

Utilizati Manual Feeder atunci cand imprimati pe materiale
speciale, cum ar fi plicurile si colile transparente. Trebuie sa
incarcati colile una céte una in Tava cu incarcare manuala sau n
Tava multifunctionala.

Daca sursa de hartie este setata la Auto Selection, imprimanta
preia automat materialul pentru imprimare Tn urmatoarea ordine a
tavilor: Tava cu incarcare manuald sau Tava multifunctionala,
Tava n.

Operatiuni elementare de imprimare



Type

Setati Type pentru a corespunde hartiei incarcate in tava de pe care
doriti s& imprimati. Astfel, veti obtine imprimari de cea mai buna
calitate. Tn caz contrar, este posibil sa nu obtineti calitatea dorita a
imprimarii.

Thick: Hartie groasa de 90 - 105 g/m?2.

Thin: Hartie subtire de 60 - 70 g/m?.

Cotton: hartie din bumbac de 75 ~ 90 g/m?, precum Gilbert 25% si
Gilbert 100%.

Plain Paper: Hartie mata normal&. Selectati acest tip daca
imprimanta dumneavoastra este monocroma si imprimati pe hartie
din bumbac de 60 g/mZ.

Recycled Paper: hartie reciclata de 75 ~ 90 g/mZ.

Color Paper: hartie coloratd de 75 ~ 90 g/m?.
Archive: Cand doriti sa pastrati imprimatele o perioada mai mare de
timp, de exemplu, intr-o arhiva, selectati aceasta optiune.

First Page

Aceasta functie va permite sa imprimati prima pagina utilizand un tip
de hartie diferit fata de cel utilizat pentru restul documentului. Puteti
selecta sursa de hartie pentru prima pagina.

De exemplu, incarcati hartia groasa pentru prima pagina pe Tava
multifunctionala si hartia obignuita pe Tava n. Apoi, selectati Tray n
n optiunea Source si Multi-Purpose Tray in optiunea First Page. In
cazul in care aceasta opfiune nu este afisata, imprimanta
dumneavoastrd nu include aceasta funcfie.

Scaling Printing

Scaling Printing va permite sa scalati automat sau manual proiectul

de imprimat pe o pagina. Puteti selecta dintre None, Reduce/

Enlarge si Fit to Page.

» Pentru informatii detaliate, a se vedea ,Imprimarea unui
document la scara micgorata sau marita” la pagina 21.

 Pentru informatii detaliate, a se vedea ,Adaptarea documentului
la o dimensiune de hartie selectata” la pagina 21.
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Fila Graphics

Utilizarea urmatoarelor optiuni de Grafica va permite sa reglati
calitatea de imprimare conform cerintele dumneavoastra de
imprimare. A se vedea ,Imprimarea unui document” la pagina 13
pentru mai multe informatii privind accesarea proprietatilor
imprimantei.

Faceti clic pe fila Graphic pentru a afiga proprietatile prezentate mai
jos.

Resolution

Opfiunile de rezolufie pe care le putefi selecta pot diferi in
functie de modelul de imprimanta. Cu céat setarea are o valoare
mai mare, cu atat caracterele si imaginile grafice imprimate vor fi
mai clare. De asemenea, setarea la o valoare mai mare poate mari
timpul necesar imprimarii unui document.

Toner Save Mode

Selectarea acestei optiuni prelungeste durata de viata a cartusului

de toner si reduce costurile pe pagina fara a duce la o scadere

semnificativa a calitatii imprimarii. Unele imprimante nu suporta
aceasta funcfie.

» Printer Setting: Daca selectati aceasta optiune, aceasta functie
este determinata de setarea efectuata prin intermediul panoului
de control al imprimantei.

» On: Selectati aceasta optiune pentru a permite imprimantei sa
utilizeze mai putin toner pe fiecare pagina.

+ Off: Daca nu este necesar sa economisiti tonerul atunci cand
imprimati un document, selectati aceasta optiune.

Operatiuni elementare de imprimare



Advanced Options

Puteti accesa setarile avansate facand clic pe butonul Advanced

Options.

» TrueType Options: Aceasta optiune determina informatiile privind
modul Tn care textul trebuie convertit in imagine in documentul
dumneavoastra, informatii transmise imprimantei de catre driver.
Selectati setarea corespunzatoare in conformitate cu statutul
documentului.

- Download as Outline: Atunci cand aceasta optiune este
selectata, driverul va descarca toate fonturile TrueType utilizate
n document si care nu sunt deja memorate (rezidente) in
imprimant&. Tn cazul in care observati, dupa imprimarea unui
document, ca fonturile nu au fost imprimate corect, selectati
Download as bit image si solicitati din nou imprimarea
documentului. Setarea Download as bit image este deseori utila
atunci cand imprimati fisiere Adobe. Aceasta funcfie este
disponibild numai atunci cand utilizafi driverul de
imprimanta PCL.

Download as Bitmap: Atunci cand aceasta optiune este

selectata, driverul va descarca datele privind fonturile ca imagini

bitmap. Cu ajutorul acestei setari, puteti imprima mai rapid
documente cu fonturi complicate, cum ar fi caracterele limbilor
chineza sau coreeand, sau alte tipuri de fonturi.

Print as Graphics: Atunci cand aceasta optiune este selectata,

driverul va descarca toate fonturile ca imagini grafice. La

imprimarea documentelor cu proportie ridicata de continut grafic
si cu relativ putine fonturi TrueType, performantele de imprimare

(viteza) pot fi imbunatatite cu ajutorul acestei setari.

 Print All Text To Black: Atunci cand este bifata optiunea Print All
Text To Black, intregul text din document va fi imprimat cu culoare
neagra compacta, indiferent de culoarea afigata pe ecran.
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Fila Extras

Puteti selecta optiunile de iesire pentru documentul dumneavoastra.
A se vedea ,Imprimarea unui document” la pagina 13 pentru mai
multe informatii privind accesarea proprietatilor imprimantei.

Faceti clic pe fila Extras pentru a accesa urmatoarea functie:

Watermark

Puteti crea o imagine-text de fundal ce va fi imprimata pe fiecare
pagina a documentului. Pentru informatii detaliate, a se vedea
LUtilizarea filigranurilor” la pagina 22.

Overlay

Suprapunerile sunt deseori utilizate Tn locul formularelor pre-
imprimate si al hartiei cu antet. Pentru informatii detaliate, a se
vedea ,Utilizarea suprapunerilor” la pagina 23.

Output Options

* Print Subset: Puteti seta succesiunea de imprimare a paginilor.
Selectati ordinea de imprimare din lista derulanta.

- Normal (1,2,3): Imprimanta imprima toate paginile, de la prima
pagina pana la ultima pagina.

- Reverse All Pages (3,2,1): Imprimanta imprima toate paginile,
de la ultima pagina pana la prima pagina.

- Print Odd Pages: Imprimanta imprima numai paginile cu
numere impare ale documentului.

- Print Even Pages: Imprimanta imprima numai paginile cu
numere pare ale documentului.

» Use Printer Fonts: Atunci cand ati bifat Use Printer Fonts,
imprimanta utilizeaza fonturile stocate in memoria sa (fonturi
rezidente) si nu descarca fonturile utilizate Tn document.
Deoarece descarcarea fonturilor necesita timp, selectarea acestei
optiuni poate micsora timpul de imprimare. Atunci cand utilizati
fonturile rezidente, imprimanta va incerca sa utilizeze fonturi
rezidente asemanatoare celor din documentul original. Tn cazul in
care fonturile din documentul original sunt foarte diferite de cele
rezidente, rezultatul imprimarii va fi foarte diferit de documentul
afigsat pe ecran. Aceasta funcfie este disponibila numai atunci
cand utilizafi driverul de imprimanta PCL.
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Fila About

Utilizati fila About pentru a afiga notificarea referitoare la copyright si
numdarul versiunii driverului. Daca aveti un browser Internet, va puteti
conecta la Internet facand clic pe pictograma site-ului web. A se
vedea ,Imprimarea unui document” la pagina 13 pentru mai multe
informatii privind accesarea proprietatilor imprimantei.

Fila Printer

Daca accesati proprietatile imprimantei prin intermediul directorului
Imprimante, puteti vizualiza fila Printer. Puteti seta configuratia
imprimantei.

Procedura care urmeaza se aplica pentru Windows XP. Pentru alte
sisteme de operare Windows, consultati Manualul de utilizare sau
ghidul online aferente respectivului sistem Windows.

1 Faceti clic pe meniul Start din Windows.

2 Selectati Imprimante si faxuri.

3 Selectati pictograma driverului imprimantei dumneavoastra.
4

Faceti clic dreapta pe pictograma driverului imprimantei si selectati
Properties.

5 Faceti clic pe fila Printer si setati optiunile.
High Altitude Correction
Daca imprimanta dvs. va fi utilizata la o altitudine Tnalta, bifarea

acestei optiuni va optimiza calitatea imprimarii pentru astfel
de circumstante.

Utilizarea unei setari favorite

Optiunea Favorites, vizibila pe fiecare fila de proprietati, va permite
sa salvati setarile curente ale proprietatilor in vederea utilizarii
viitoare.

Pentru a salva un element Favorites:
1 Modificati setarile in fiecare fila, conform necesitétilor.

2 Introduceti un nume pentru element in caseta de introducere text
Favorites.

3 Faceti clic pe Save.

Atunci cand salvati Favorites, sunt salvate toate setarile
curente ale driverului.

Pentru a utiliza o setare salvata, selectati elementul din lista
derulanta Favorites. In acest moment, imprimanta este setata in
conformitate cu setarea Favorite selectata.

Pentru a sterge un element Favorite, selectati-l din lista si faceti clic
pe Delete.

De asemenea, puteti restaura setarile implicite ale driverului
imprimantei selectand Printer Default din lista.

Utilizarea figierului Ajutor

Imprimanta dumneavoastra are un ecran de ajutor care poate fi
activat facand clic pe butonul Ajutor din fereastra de proprietéti ale
imprimantei. Aceste ecrane de ajutor ofera informatii detaliate privind
functiile imprimantei oferite de driverul acesteia.

De asemenea, puteti face clic pe | din coltul din dreapta sus al
ferestrei si apoi puteti face clic pe orice setare.

Operatiuni elementare de imprimare
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Imprimarea avansata

Acest capitol explica optiunile de imprimare si activitatile de
imprimare avansata.

NOTA:

* Fereastra Proprietati a driverului imprimantei dumneavoastra care
apare Tn acest Manual de utilizare poate diferi in functie de
imprimanta utilizata. Cu toate acestea, structura tuturor ferestrelor de
proprietati ale imprimantei este similara.

+ Daca doriti sa aflati numele exact al imprimantei dumneavoastra,
puteti consulta CD-ROM-ul furnizat.

Acest capitol include:

* Imprimarea mai multor pagini pe o singura coala de héartie
(imprimarea pana la N)

e Imprimarea de afige

* Imprimarea brosurilor

* Imprimarea pe ambele fete ale hartiei

e Imprimarea unui document la scara micsorata sau marita

* Adaptarea documentului la o dimensiune de héartie selectata
e Utilizarea filigranurilor

e Utilizarea suprapunerilor

Imprimarea avansata
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Imprimarea mai multor pagini pe o
singura coala de hartie (imprimarea
panala N)

Puteti selecta numarul de pagini pe care doriti sa le imprimati pe o
singura coala de hartie. Pentru a imprima mai multe pagini pe o
singura coala de hartie, dimensiunile paginilor vor fi reduse, iar
paginile vor fi ordonate Tn ordinea specificata de dumneavoastra.
Puteti imprima pana la 16 pagini pe o singura coala de hértie.

1 Pentru a modifica setarile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 13.

2 infila Layout, selectati Multiple Pages per Side din lista derulanta
Layout Type.

3 Selectati numarul de pagini pe care doriti sa le imprimati pe o coala
(1, 2, 4, 6, 9 sau 16) in lista derulanta Pages per Side.

4 Selectati ordinea paginilor prin intermediul listei derulante Page
Order, daca este necesar.
Bifati Print Page Border pentru a imprima un chenar in jurul
fiecarei pagini de pe coala.

5 Faceti clic pe fila Paper, selectati sursa, dimensiunile i tipul
hartiei.

6  Faceti clic pe OK si imprimati documentul.
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Imprimarea de afige

Aceasta functie permite sa imprimati un singur document pe 4, 9 sau
16 coli de hartie, in scopul lipirii foilor impreuna pentru a forma un
sigur document de marimea unui afis.

NOTA: Optiunea de imprimare postere este disponibila cand se

selecteaza 600 dpi in optiunea de rezolutie din butonul tab Graphic.

1 Pentru a modifica setarile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 13.

2 Faceti clic pe fila Layout, selectati Poster Printing in lista
derulanta Layout Type.

3 Configurati optiunea de afis:
Puteti selecta modul de machetare a paginii din Poster<2x2>,
Poster<3x3>, Poster<4x4> sau Custom. Daca selectati
Poster<2x2>, rezultatul va fi adaptat automat (prin intindere)
pentru a acoperi 4 pagini fizice. Daca setarea Personalizat este
selectata pentru aceasta optiune, puteti extinde originalul de la
150% la 400%. in functie de nivelul de extindere, modul de
machetare a paginii este automat ajustat la Poster<2x2>,
Poster<3x3>, Poster<4x4>.
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Specificati, Tn milimetri sau inci, dimensiunea marginii de
suprapunere a paginilor, pentru a facilita lipirea ulterioara a
acestora.

3,8 mm
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3,8 mm

4 Faceti clic pe fila Paper, selectati sursa, dimensiunile si tipul

hartiei.
5 Faceti clic pe OK si imprimati documentul. Puteti finaliza afisul
lipind foile impreuna.

Imprimarea avansata
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Imprimarea brosurilor
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Aceasta functie a imprimantei va permite sa imprimati documente pe
ambele fete ale hartiei i sa aranjati paginile astfel incat hartia sa
poata fi pliata Tn doua dupa imprimare, pentru a se obtine o brosura.
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1 Pentru a modifica setarile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 13.

2 Infila Layout, selectati Booklet Printing din lista derulanta
Layout Type.

NOTA: Optiunea Booklet Printing nu este disponibila pentru

orice dimensiune a hartiei. Pentru a afla dimensiunea de hartie
disponibila pentru aceasta functie, selectati dimensiunea hartiei in
optiunea Size din fila Paper, apoi verificati daca optiunea Booklet
Printing din lista derulanta Layout Type din fila Layout este activata.

3 Faceti clic pe fila Paper si selectati sursa, dimensiunile i tipul
hartiei.
4 Faceti clic pe OK si imprimati documentul.

5  Dupa imprimare, pliati si capsati paginile.



Imprimarea pe ambele fete ale hartiei

Puteti imprima pe ambele fete ale unei coli de hartie. nainte de
imprimare, stabiliti orientarea documentului.

Optiunile sunt:

+ Printer Setting — daca selectati aceasta optiune, aceasta functie
este determinata de setarea efectuata prin intermediul panoului
de control al imprimantei. In cazul in care aceastd optiune nu
este afisata, imprimanta dumneavoastra nu include aceasta
funcfie.

* None

» Long Edge - formatul conventional utilizat la legarea cartilor.

» Short Edge — tipul utilizat adeseori in cazul calendarelor.
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A Pe marginea lunga A Pe marginea scurta

» Reverse Duplex Printing — va permite sa selectati ordinea
generala de imprimare, comparata cu ordinea de imprimare
duplex. In cazul in care aceastd optiune nu este afisatd,
imprimanta dumneavoastrd nu include aceasta funcfie.

NOTA: Nu imprimati pe ambele fete ale etichetelor, ale colilor
transparente, ale plicurilor sau ale hértiei groase. Acest lucru poate
avea ca rezultat blocarea hartiei si deteriorarea imprimantei.

1 Pentru a modifica setarile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 13.

2 Infila Layout, selectati orientarea hartiei.

3 in sectiunea Double-sided Printing, selectati optiunea de legare
dorita.

4 Faceti clic pe fila Paper si selectati sursa, dimensiunile i tipul
hartiei.

5 Faceti clic pe OK si imprimati documentul.

Imprimarea avansata

Imprimarea unui document la scara
micgorata sau marita

Puteti modifica dimensiunea continutului unei pagini pentru ca
aceasta sa apara mai mica sau mai mare pe pagina imprimata.

1 Pentru a modifica setarile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 13.

2 infila Paper, selectati Reduce/Enlarge din lista derulanta Printing
Type.

3 Introduceti procentul de scalare in caseta Percentage de
introducere valori.

De asemenea, puteti face clic pe butonul W sau pe butonul 4 .
4 Selectati sursa, dimensiunile si tipul hartiei in Paper Options.

5 Faceti clic pe OK si imprimati documentul.

Adaptarea documentului la o
dimensiune de hartie selectata

Aceasta functie a imprimantei va permite sa scalati proiectul
de imprimat pentru orice dimensiune de hartie, indiferent de
dimensiunile documentului in format digital. Acest lucru poate fi
util atunci cand doriti s& verificati detaliile de finete ale unui
document de dimensiuni reduse.

1 Pentru a modifica setarile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 13.

2 Infila Paper, selectati Fit to Page din lista derulanta Printing
Type.

3 Selectati dimensiunea corecté din lista derulanta Output size.
4 Selectati sursa, dimensiunile si tipul hartiei in Paper Options.

5 Faceti clic pe OK si imprimati documentul.



Utilizarea filigranurilor

Optiunea Filigran va permite sa imprimati text peste un document
existent. De exemplu, puteti imprima, pe prima pagina a unui
document sau pe toate paginile acestuia, cu litere mari, de culoare
gri, in diagonala, cuvintele ,VERSIUNE PRELIMINARA” sau
,CONFIDENTIAL".

Exista mai multe filigranuri predefinite livrate impreuna cu
imprimanta, iar acestea pot fi modificate; de asemenea, puteti
adauga noi filigranuri n lista.

Utilizarea unui filigran existent

1  Pentru a modifica setarile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 13.

2 Faceti clic pe fila Extras si selectati filigranul dorit din lista
derulanta Watermark. Filigranul selectat va fi afigat in campul de
previzualizare.

3 Faceti clic pe OK si incepeti imprimarea.

NOTA: Tn cAmpul de previzualizare este prezentat modul in care va
arata pagina imprimata.

Crearea unui filigran

1 Pentru a modifica setarile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 13.

2 Faceti clic pe fila Extras si apoi faceti clic pe butonul Edit din
sectiunea Watermark. Este afigata fereastra Edit Watermark.

3 Introduceti un mesaj text in caseta Watermark Message. Puteti
introduce pana la 40 de caractere. Mesajul este afisat in fereastra
de previzualizare.

Tn cazul in care caseta First Page Only este bifata, filigranul
este imprimat numai pe prima pagina.
4 Selectati optiunile de imprimare a filigranului.

in sectiunea Font Attributes, puteti selecta numele, stilul si
dimensiunea fontului si nuanta de gri a acestuia; unghiul
filigranului poate fi setat in sectiunea Message Angle.

5 Faceti clic pe Add pentru a adauga un nou filigran in lista.
6 Lafinalizarea editarii, faceti clic pe OK si incepeti imprimarea.

Pentru a opri imprimarea filigranului, selectati (No Watermark) din
lista derulanta Watermark.

Editarea unui filigran

1

Pentru a modifica setérile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 13.

Faceti clic pe fila Extras si apoi faceti clic pe butonul Edit din
sectiunea Watermark. Este afigata fereastra Edit Watermark.

Selectati filigranul pe care doriti sa il editati din lista Current
Watermarks si modificati mesajul si optiunile acestuia.

Faceti clic pe Update pentru a salva modificarile.

Faceti clic pe OK pana cand iesiti din fereastra Printing.

Stergerea unui filigran

1

22

Imprimarea avansata

Pentru a modifica setarile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 13.

Tn fila Extras, faceti clic pe butonul Edit din sectiunea Watermark.
Este afisata fereastra Edit Watermark.

Selectati filigranul pe care doriti sa 1l stergeti din lista Current
Watermarks si faceti clic pe Delete.

Faceti clic pe OK pana cand iesiti din fereastra Printing.
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Utilizarea suprapunerilor

Ce este 0 suprapunere?

O suprapunere este compusa din text si/sau imagini memorate pe
hard disk-ul calculatorului (HDD) Tntr-un format special de figier care
poate fi imprimat pe orice document. Suprapunerile sunt deseori
utilizate ™n locul formularelor pre-imprimate si al hartiei cu antet. Ca
alternativa pentru hartia pre-imprimaté cu antet, puteti crea o
suprapunere care sa contina exact aceleagi informatii incluse de
obicei in antet. Pentru a imprima o scrisoare cu antetul firmei
dumneavoastra, nu este necesar sa incarcati Tn imprimanta hartie
pre-imprimata cu antet. Este suficient sa comandati imprimarea
suprapunerii de tip antet.

Crearea unei noi suprapuneri de pagina

Pentru a utiliza o suprapunere de pagina, trebuie sa creati o noua

suprapunere de pagina care sa contina sigla sau imaginea

dumneavoastra.

1 Creati sau deschideti un document care contine un text sau o
imagine ce trebuie utilizate Tn noua suprapunere de de pagina.

Amplasati elementele respective exact aga cum doriti ca ele sa
apara atunci cand sunt imprimate ca suprapunere.

2 Pentru a salva documentul ca suprapunere, accesati proprietatile

imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui document” la pagina 13.

3 Faceti clic pe fila Extras si apoi faceti clic pe butonul Edit din
sectiunea Overlay.

in fereastra Edit Overlay, faceti clic pe Create Overlay.

5 in fereastra Create Overlay, introduceti un nume de cel mult opt
caractere in caseta File name. Selectati calea de destinatie, daca
este necesar. (Directorul implicit este C:\Formover).

6 Faceti clic pe Save. Numele este afisat Th caseta Overlay List.

7 Faceti clic pe OK sau pe Yes pentru a finaliza procedura de creare.

Fisierul nu este imprimat. Acesta este memorat pe unitatea de
hard disk a calculatorului.

NOTA: Dimensiunile documentului de suprapunere trebuie sa fie
identice cu cele ale documentului pe care urmeaza a fi imprimata
suprapunerea. Nu creati suprapuneri cu filigran.

Utilizarea unei suprapuneri de pagina

Dupa crearea unei suprapuneri, aceasta este pregatita pentru a fi
imprimata Tmpreuna cu documentul dorit. Pentru a imprima o
suprapunere pe un document:

1 Creati sau deschideti documentul pe care doriti s& 1l imprimati.

Imprimarea avansata
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2 Pentru a modifica setarile de imprimare din aplicatia software,
accesati proprietatile imprimantei. A se vedea ,Imprimarea unui
document” la pagina 13.

3 Faceti clic pe fila Extras.

4 Selectati suprapunerea dorita din caseta cu lista derulanta
Overlay.

5 Dacs fisierul continand suprapunerea nu este afisat in lista
Overlay, faceti clic pe butoanele Edit si Load Overlay si selectati
fisierul respectiv.

Daca fisierul dorit a fost memorat pe un suport extern, puteti, de
asemenea, incarca figierul atunci cand accesati fereastra Load
Overlay.

Dupa selectarea figierului, faceti clic pe Open. Figierul este
afisat Tn caseta Overlay List si este disponibil pentru imprimare.
Selectati suprapunerea din caseta Overlay List.

6 Dacs este necesar, faceti clic pe Confirm Page Overlay When
Printing. n cazul in care caseta este bifatd, este afisati o
fereastra de mesaj de fiecare datd cand solicitati imprimarea unui
document; aceasta fereastra va solicita sa confirmati daca doriti sa
imprimati o suprapunere impreuna cu documentul.

Tn cazul in care caseta nu este bifata si a fost selectata o
suprapunere, suprapunerea este automat imprimata Tmpreuna
cu documentul.

7 Faceti clic pe OK sau pe Yes pana la inceperea imprimarii.
Suprapunerea selectata este descarcata impreuna cu proiectul

de imprimat, si este imprimata Tmpreuna cu documentul
respectiv.

NOTA: Rezolutia unui document de suprapunere trebuie sa fie
identica cu rezolutia documentului ce urmeaza a fi imprimat
impreuna cu suprapunerea.

Stergerea unei suprapuneri de pagina
Puteti sterge suprapunerile de pagina pe care nu le mai utilizati.
1 infereastra de proprietati ale imprimantei, faceti clic pe Extras.
2 Faceti clic pe butonul Edit din sectiunea Overlay.

3 Selectati suprapunerea pe care doriti sa o stergeti din caseta
Overlay List.

4 Faceti clic pe Delete Overlay.

5 La afisarea unei ferestre de mesaj pentru confirmare, faceti clic pe
Yes.

6 Faceti clic pe OK pana cand iesiti din fereastra Printing.



Utilizarea driverului
PostScript pentru Windows
(WorkCentre 3220)

Daca doriti sa utilizati driverul PostScript furnizat pe CD-ROM-ul de
sistem pentru a imprima un document.

Fisierele PPD, in combinatie cu driverul PostScript, acceseaza
functiile imprimantei si permit calculatorului s& comunice cu aceasta.
Pe CD-ROM-ul cu software furnizat se afla un program de instalare
pentru PPD.

Setarile imprimantei

Puteti utiliza fereastra de proprietati ale imprimantei, fereastra care
va permite s& accesati toate optiunile de imprimanta de care aveti
nevoie atunci cand utilizati imprimanta. Atunci cand sunt afisate
proprietatile imprimantei, puteti vizualiza si modifica setarile
necesare pentru operatiunea de imprimare dorita.

Fereastra de proprietati ale imprimantei poate diferi Tn functie de
sistemul de operare. Acest Manual de utilizare pentru software
prezinta fereastra Proprietati pentru Windows XP.

Fereastra Properties a driverului imprimantei dumneavoastra care
apare Tn acest Manual de utilizare poate diferi in functie de
imprimanta utilizata.

NOTE:

» Majoritatea aplicatiilor Windows vor anula si inlocui setarile
specificate de dumneavoastra in driverul imprimantei. Modificati mai
ntai toate setarile de imprimare disponibile in aplicatia software si
apoi modificati celelalte setari prin intermediul driverului imprimantei.

* Setarile modificate vor ramane n vigoare numai pe parcursul utilizarii

programului curent. Pentru ca modificarile efectuate de
dumneavoastra sa devina permanente, efectuati-le in directorul
Imprimante.

* Procedura care urmeaza se aplica pentru Windows XP. Pentru alte
sisteme de operare Windows, consultati Manualul de utilizare sau
ghidul online aferente respectivului sistem Windows.

1. Faceti clic pe butonul Start din Windows.
2. Selectati Imprimante gi faxuri.

3. Selectati pictograma driverului imprimantei dumneav-
oastra.

4. Faceti clic dreapta pe pictograma driverului imprimantei si
selectati Preferinte imprimare.

5. Modificali setarile n fiecare fila, apoi faceti clic pe OK.

Advanced

Puteti utiliza setarile avansate facéand clic pe butonul Advanced.

 Hartie/legire aceasta optiune va permite sa selectati
dimensiunea hartiei incarcate n tava.

 Grafic aceasta optiune va permite sa reglati calitatea imprimarii
conform cerintelor dumneavoastra de imprimare.

+ Optiuni document aceasta optiune va permite sa setati optiunile
PostScript sau functiile imprimantei.

Utilizarea figierului Ajutor

Puteti face clic pe F] din coltul din dreapta sus al ferestrei si apoi
puteti face clic pe orice setare.
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Partajarea locala a
Imprimantei

Puteti conecta imprimanta direct la un calculator selectat din retea,
calculator denumit ,calculator gazda”.

Procedura care urmeaza se aplica pentru Windows XP. Pentru alte
sisteme de operare Windows, consultati Manualul de utilizare sau
ghidul online aferente respectivului sistem Windows.

NOTE:

Stabiliti care sunt sistemele de operare compatibile cu imprimanta
dumneavoastra. Consultati sectiunea Compatibilitatea cu sistemele
de operare din capitolul Specificatiile imprimantei din Manualul de
utilizare al imprimantei dumneavoastra.

Dacé doriti sa aflati numele exact al imprimantei dumneavoastra,
puteti consulta CD-ROM-ul furnizat.
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Configurarea unui calculator gazda

1 Porniti sistemul de operare Windows.
2 Tn meniul Start, selectati Imprimante si faxuri.

3 Faceti dublu clic pe pictograma driverului imprimantei
dumneavoastra.

4 Tn meniul Printer, selectati Partajare.
5 Bifati caseta Partajare imprimanta.

6 Completati campul Nume partajare si apoi faceti clic pe OK.

Configurarea unui calculator client
1 Faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe butonul Start
din Windows si selectati Explorare.

2 Selectati Locurile mele din retea, apoi faceti clic cu butonul din
dreapta al mouse-ului pe Cautare computere.

3 Completati adresa IP a computerului gazda in campul Nume
computer si faceti clic pe Cautare. (In cazul in care computerul
gazda necesita detalii pentru Nume utilizator si Parola, completati
ID-ul de utilizator si parola de cont pentru computerul gazda.)

4 Faceti dublu clic pe Imprimante si faxuri.

5 Faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma
driverului de imprimanta si selectati Conectare.

6 Faceti clic pe Da, daca apare mesajul de confirmare a instalarii.

Partajarea locala a imprimantei



Scanarea

Cu ajutorul functiei de scanare a aparatului dumneavoastra, puteti
converti imagini si texte in fisiere digitale stocate pe calculatorul
dumneavoastra. Aceste fisiere pot fi apoi trimise prin fax sau e-mail,
publicate pe site-ul dumneavoastra web sau utilizate pentru a crea
proiecte ce pot fi imprimate cu ajutorul software-ului de la Xerox sau
al driverului WIA.

Acest capitol include:
* Procesul de scanare cu software compatibil cu TWAIN

e Scanarea cu ajutorul driverului WIA

NOTA:

 Stabilifi care sunt sistemele de operare compatibile cu
imprimanta dumneavoastra. Consultafi secfiunea
Compatibilitatea cu sistemele de operare din capitolul
Specificafiile imprimantei din Manualul de utilizare al
imprimantei dumneavoastra.

* Putefi verifica numele imprimantei dumneavoastrd pe CD-ROM-
ul furnizat.

* Rezolufia maximd care poate fi obfinutd depinde de mai mulfi
factori, printre care se numara viteza calculatorului, spafiul
disponibil pe hard disk, memoria, dimensiunile imaginii scanate
si setdrile pentru profunzimea in bifi. Prin urmare, in funcfie de
sistemul dumneavoastra si de obiectul scanat, scanarea la
anumite rezolufii poate fi imposibild, in special cand utilizati o
rezolufie (in puncte pe inci) imbunatafita.

Procesul de scanare cu software
compatibil cu TWAIN

Daca doriti sa scanati documente utilizand alte aplicatii software, aveti
nevoie de software compatibil cu TWAIN, precum Adobe Photoshop. La
prima utilizare a aparatului ca scanner, selectati-I ca sursd TWAIN in
aplicatia pe care o utilizati.

Procesul normal de scanare implicd un numar de pasi:

1 Asigurati-va ca aparatul si calculatorul sunt pornite si conectate in
mod corespunzator.

2 Incarcati documentul (documentele) cu fata in sus in alimentatorul
automat de documente duplex (sau in alimentatorul automat de
documente).

SAU

Amplasati un singur document cu fata in jos pe suportul din sticla
pentru documente.

3 Deschideti o aplicatie, cum ar fi PhotoDeluxe sau Photoshop.

4 Deschideti fereastra TWAIN si setati optiunile de scaner.

Scanarea
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5 Scanati si salvati imaginea scanata.

NOTA: Pentru a obtine o imagine, este necesar sa urmati
instructiunile programului. Consultati Manualul de utilizare al
aplicatiei.

Scanarea cu ajutorul driverului WIA

Aparatul dumneavoastra poate scana imagini si cu ajutorul driverului
WIA (achizitie de imagini Tn Windows). WIA este una din componentele
standard furnizate de Microsoft® Windows® XP si poate fi utilizat pentru
camere digitale si scanere. Spre deosebire de driverul TWAIN, driverul
WIA va permite sa scanati si sa manipulati cu usurinta imagini fara a
utiliza software suplimentar.

NOTA: Driverul WIA poate fi utilizat numai Tn Windows XP/Vista, pe
sisteme echipate cu un port USB.

Windows XP

1 Tncarcati documentul (documentele) cu fata Tn sus in alimentatorul
automat de documente duplex (sau in alimentatorul automat de
documente).

SAU

Amplasati un singur document cu fata in jos pe suportul din sticla
pentru documente.

2 Din meniul Start de pe desktop, selectati Setari, Panoul de
control si apoi Scanere si aparate foto.

3 Faceti dublu clic pe pictograma driverului scanerului
dumneavoastra. Este lansat Programul asistent pentru scanere si
camere digitale.

4 Selectati preferintele de scanare si faceti clic pe Examinare pentru
a vizualiza modul in care preferintele dumneavoastra afecteaza
imaginea.

5 Faceti clic pe Urmatorul.

6  Introduceti un nume de imagine si selectati o destinatie si un format
de figier pentru a salva imaginea.

7 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a edita imaginea dupa
copierea acesteia pe calculator.

Windows Vista

1 Tncarcati documentul (documentele) cu fata Tn sus in alimentatorul
automat de documente duplex (sau in alimentatorul automat de
documente).

SAU

Amplasati un singur document cu fata in jos pe suportul din sticla
pentru documente.



2 Faceti clic pe Start — Panoul de control — Scanere gi aparate
foto.

3 Faceti clic pe Scanare document sau imagine. Aplicatia Fax si
scanare Windows va fi deschisa automat.

NOTA:

» Pentru a vizualiza scanerele, utilizatorul poate face clic pe
Vizualizare scanere si aparate foto.

+ Daca nu existd Scanare document sau imagine, deschideti

programul MS Paint si faceti clic pe De la scaner sau camera
digitala... din meniul Fisier.

4 Faceti clic pe Scanare pentru a deschide driverul scanerului.

5 Selectati preferintele de scanare si faceti clic pe Examinare pentru
a vizualiza modul in care preferintele dumneavoastra afecteaza
imaginea.

6  Faceti clic pe Scanare.

NoOTA: Daca doriti sa anulati operatiunea de scanare, apasati
butonul Anulare din Programul asistent pentru scanere si camere
digitale.
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Utilizarea aplicatiilor
utilitare

Daca se produce o eroare n cursul imprimarii, apare fereastra Status
Monitor si prezinta eroarea.

NOTE:
* Pentru a utiliza acest program, aveti nevoie de:

- Pentru a stabili care sunt sistemele de operare compatibile cu
imprimanta dumneavoastra, consultati capitolul Specificatiile
imprimantei din Manualul de utilizare al imprimantei
dumneavoastra.

- Internet Explorer versiunea 5.0 sau o versiune ulterioara pentru
animatie flash in Ajutor HTML.

+ Daca doriti sa aflati numele exact al imprimantei dumneavoastra,
puteti consulta CD-ROM-ul furnizat.

Utilizarea programului Utilitar setari
imprimanta

Utilizand programul Utilitar setari imprimanta, puteti configura si
verifica setarile imprimantei.

1 Din meniul Start selectati Programe sau Toate programele —
numele driverului imprimantei dumneavoastra — Printer
Settings Utility.

2 Modificati setarile.

3 Pentru a trimite modificarile cétre imprimanta, faceti clic pe butonul
Apply.

Utilizarea figierului Ajutor pe ecran

Pentru mai multe informatii despre Printer Settings Utility, faceti clic pe

.

Utilizarea aplicatiilor utilitare
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Deschiderea Ghidului de depanare

Faceti dublu clic pe pictograma Status Monitor de pe bara de activitati
din Windows.

Faceti dublu clic pe aceasta
pictograma.

Sau, din meniul Start, selectati Programe sau Toate programele —
numele driverului imprimantei dumneavoastra — Troubleshooting
Guide.

Modificarea setarilor de program
pentru Status Monitor

Selectati pictograma Status Monitor de pe bara de activitati din
Windows si faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe
pictograma Status Monitor. Selectati Options.

Se deschide urmatoarea fereastra.

» Display when job is finished for network printer: Calculatorul
afigseaza fereastra popup sau balonul Status Monitor atunci cand
proiectul dumneavoastra este finalizat in Windows.

» Display when error occurs during printing: Calculatorul afiseaza
fereastra popup sau balonul Status Monitor atunci cand are loc o
eroare n cursul imprimarii.

» Schedule an automatic status checking every: Calculatorul
actualizeaza in mod regulat statutul imprimantei. Setarea unei
valori apropiate de 1 secunda determina calculatorul sa verifice
mai frecvent statutul imprimantei, permitand prin urmare un
raspuns mai rapid la orice eroare a acesteia.



Utilizarea imprimantei in
Linux

Aparatul dumneavoastra poate fi utilizat intr-un mediu Linux.

Acest capitol include:

e Primii pasi

* Instalarea Unified Linux Driver

» Utilizarea Unified Driver Configurator

» Configurarea proprietatilor imprimantei
* Imprimarea unui document

e Scanarea unui document

Primii pasi

CD-ROM-ul furnizat va pune la dispozitie pachetul Unified Linux
Driver oferit de firma Xerox pentru utilizarea aparatului
dumneavoastra cu un calculator Linux.

Pachetul Unified Linux Driver oferit de firma Xerox contine drivere
pentru imprimanta si de scaner, oferindu-va posibilitatea de a
imprima documente si de a scana imagini. De asemenea, pachetul
contine aplicatii puternice pentru configurarea aparatului
dumneavoastra si pentru procesarea ulterioara a documentelor
scanate.

Dupa instalarea driverului pe sistemul dumneavoastra Linux,
pachetul de drivere va permite sa monitorizati simultan mai multe
aparate prin intermediul porturilor USB si al porturilor paralele rapide
ECP.

Documentele obtinute pot fi editate, imprimate pe aceleasi aparate
locale sau in retea, trimise prin e-mail, incarcate pe un site FTP sau
transferate catre un sistem OCR extern.

Pachetul Unified Linux Driver este furnizat iTmpreuna cu un program
de instalare inteligent si flexibil. Nu sunteti nevoit sa cautati
componente suplimentare care pot fi necesare pentru software-ul
Unified Linux Driver: toate pachetele necesare vor fi copiate si
instalate automat pe sistemul dumneavoastra; aceasta operatiune

este disponibila pentru 0 gama larga de clone Linux cu larga utilizare.

Utilizarea imprimantei in Linux
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Instalarea Unified Linux Driver

Instalarea Unified Linux Driver

1 Asigurati-va ca ati conectat aparatul la calculator. Porniti atét
calculatorul cat si aparatul.

2 Atunci cand este afisata fereastra Administrator Login, tastati root
in campul Login si introduceti parola de sistem.

NOTA: Este necesar sa deschideti sesiunea de lucru ca super-utilizator
(root) pentru a instala software-ul imprimantei. Dacé nu sunteti super-
utilizator, consultati administratorul de sistem.

3 Introduceti CD-ROM-ul ce contine software-ul imprimantei.
CD-ROM-ul va rula automat.

Tn cazul in care CD-ROM-ul nu ruleaza automat, faceti clic pe
pictograma @] aflatd in partea de jos a desktop-ului. La afisarea
ecranului Terminal, tastati:

Tn cazul in care CD-ROM-ul este master secundar, iar locatia de
montare este /mnt/cdrom,

[root@localhost root]#mount -t is09660 /dev/hdc /mnt/cdrom
[root@localhost root]#cd /mnt/cdrom/Linux
[root@localhost root]#./install.sh

Daca tot nu ati reusit sa executati programul de pe CD-ROM,
introduceti urméatoarele in secventa:

[root@localhost root]#umount /dev/hdc

[root@localhost root]#mount -t is09660 /dev/hdc /mnt/cdrom

NOTA: Programul de instalare ruleaza automat daca aveti instalat si
configurat un pachet software pentru rulare automata.

4 Atunci cand este afisat ecranul de intampinare, faceti clic pe Next.



5 Dupé finalizarea instalrii, faceti clic pe Finish. Dezinstalarea Unified Linux Driver

1 Atunci cand este afigata fereastra Administrator Login, tastati root
in campul Login si introduceti parola de sistem.

NOTA: Trebuie sa va conectati ca superutilizator (root) pentru a
dezinstala software-ul de imprimanta. Daca nu sunteti superutilizator,
cereti ajutorul administratorului de sistem.

2 Introduceti CD-ROM-ul ce contine software-ul imprimantei.
CD-ROM-ul va rula automat.

Tn cazul in care CD-ROM-ul nu ruleaza automat, faceti clic pe

pictograma [ aflatd in partea de jos a desktop-ului. La afisarea
Pentru confortul dumneavoastra, programul de instalare a adaugat ecranului Terminal, tastati:
pe desktop pictograma Configurator pentru driverul unificat si, in ’
meniul de sistem, grupul Driver Unificat Xerox. Daca aveti
dificultati, consultati ajutorul pe ecran disponibil prin intermediul
meniului de sistem sau care poate fi apelat prin intermediul [root@localhost rootJ#mount -t is09660 /dev/hdc /mnt/cdrom
aplicatiilor Windows din pachetul de drivere, cum ar fi Unified
Driver Configurator sau Image Manager.

n cazul in care CD-ROM-ul este master secundar, iar locatia de
montare este /mnt/cdrom,

[root@localhost root]#cd /mnt/cdrom/Linux

[root@localhost root#./uninstall.sh

NOTA: Instalarea driverului Tn modul text:

 Daca nu utilizati interfata grafica sau nu ati reusit instalarea driverului, NOTA: Programul de instalare ruleaza automat daca aveti instalat si

trebuie s utiiza driverul in mod text configurat un pachet software pentru rulare automata
» Urmati pasii de la 1 la 3, introduceti [root@localhost Linux]# ./ )

install.sh, apoi urmati instructiunile de pe ecranul terminalului. Apoi
se finalizeaza instalarea. 3 Faceti clic pe Uninstall

+ Cand doriti sa dezinstalati driverul, urmati instructiunile de mai sus,
dar introduceti [root@Ilocalhost Linux]# ./uninstall.sh pe ecranul
terminalului.

4 Faceti clic pe Next.

5 Faceti clic pe Finish.
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Utilizarea Unified Driver Configurator

Unified Linux Driver Configurator este un instrument a carui
destinatie principala este configurarea dispozitivelor de tip
imprimanta sau MFP. Deoarece un dispozitiv MFP combina o
imprimanta si un scaner, Unified Linux Driver Configurator furnizeaza
optiuni grupate logic pentru functiile de imprimare gi scanare. Exista,
de asemenea, o optiune speciala pentru portul MFP, responsabila
pentru reglarea accesului la o imprimanta cu scaner MFP prin
intermediul unui singur canal de intrare/iegire.

Dupa instalarea Unified Linux Driver, pictograma Unified Linux Driver
Configurator va fi creata automat pe desktop-ul dumneavoastra.

Deschiderea Unified Linux Driver
Configurator

1 Faceti dublu clic pe Unified Driver Configurator, aflat pe desktop.

De asemenea, puteti face clic pe pictograma meniului Start si
selecta Xerox Unified Driver si apoi Unified Driver
Configurator.

2 Apasati fiecare buton din panoul Module pentru a comuta la
fereastra de configurare corespunzatoare.

Butonul Printers Configuration ——e

Butonul Scanners Configuration —e

Butonul Ports Configuration ———e

Puteti utiliza ajutorul pe ecran facand clic pe Help.

3 Dupa modificarea configuratiilor, faceti clic pe Exit pentru a inchide
Unified Driver Configurator.

Utilizarea imprimantei in Linux
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Configurare imprimante

Fereastra Configurare imprimante are doua file: Printers si Classes.

Fila Printers

Puteti vizualiza configuratia curenta pentru imprimanta a sistemului
facénd clic pe butonul cu pictograma imprimantei, aflat in partea
stanga a ferestrei Unified Driver Configurator.

Comuta la Printers
Configuration.

Afiseaza toate
imprimantele
instalate.

Afiseaza statutul, numele
de model si adresa URL
a imprimantei
dumneavoastra.

Pentru controlul imprimantei, puteti utiliza urmatoarele butoane:

» Refresh: actualizeaza lista imprimantelor disponibile.

» Add Printer: va permite sa adaugati o imprimanta noua.

* Remove Printer: elimind imprimanta selectata.

» Set as Default: selecteaza imprimanta curenta ca imprimanta
implicita.

» Stop/Start: opreste/porneste imprimanta.

 Test: va permite sa imprimati o pagina de test pentru a verifica
daca aparatul functioneaza corect.

 Properties: va permite sa vizualizati si s& modificati proprietatile
imprimantei. Pentru informatii detaliate, a se vedea pagina 33.



Fila Classes

in fila Classes este afisat3 lista claselor de imprimante disponibile.

Afiseaza toate
clasele de
imprimante.

Afiseaza statutul clasei si
numarul de imprimante din
cadrul acesteia.

* Refresh: Actualizeaza lista de clase.

» Add Class...: Va permite sa adaugati o noua clasa de imprimante.

» Remove Class: Elimina clasa de imprimante selectata.

Configurare scanere

Tn aceasté fereastra, puteti monitoriza activitatea scanerelor, puteti
vizualiza lista dispozitivelor MFP Xerox instalate, puteti modifica
proprietatile dispozitivelor gi puteti scana imagini.

Comuta la

Scanners

Configuration.
Afiseaza toate
scanerele instalate.

Afiseaza numele
producatorului, numele de
model si tipul scanerului
dumneavoastra.

 Properties...: Va permite sa modificati proprietatile de scanare si
sa scanati un document. A se vedea pagina 34.

* Drivers...: Va permite sa monitorizali activitatea driverelor
scanerelor.

Utilizarea imprimantei in Linux
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Configurare porturi

Tn aceasta fereastra, puteti vizualiza lista porturilor disponibile, puteti
verifica statutul fiecarui port si puteti debloca un port ocupat atunci
cand activitatea proprietarului acestuia este terminata din orice
motiv.

Comuta la
Ports
Configuration.

Afiseaza toate
porturile disponibile.

Afiseaza tipul si statutul
portului si dispozitivul
conectat la port.

» Refresh: Actualizeaza lista porturilor disponibile.
« Release port: Deblocheaza portul selectat.

Partajarea porturilor intre imprimante gi scanere

Aparatul dumneavoastra poate fi conectat la un calculator-gazda
printr-un port paralel sau printr-un port USB. Deoarece dispozitivul
MFP include mai multe dispozitive (imprimanta si scaner), este
necesara organizarea accesului adecvat al ,aplicatiilor client” la
aceste dispozitive prin intermediul unui singur port de intrare/iegire.

Pachetul Xerox Unified Linux furnizeaza un mecanism adecvat
pentru partajarea portului utilizat de driverele imprimantei si
scanerului Xerox. Driverele pot comunica cu dispozitivele
corespunzatoare prin intermediul asa-numitelor porturi MFP. Statutul
curent al unui port MFP poate fi vizualizat in fereastra Ports
Configuration. Partajarea porturilor va impiedica sa accesati un bloc
functional al dispozitivului MFP in timpul utiliz&rii altui bloc.

Atunci cand instalati Tn sistem un nou dispozitiv MFP, este
recomandat sa efectuati aceasta operatiune utilizand asistenta
oferitd de un Unified Driver Configurator. in acest caz, veti fi solicitat
sa selectati portul de intrare/iesire pentru noul dispozitiv. Aceasta
selectie va furniza cea mai adecvata configuratie pentru
functionalitatea dispozitivului MFP. Pentru scanerele MFP, porturile
de intrare/iesire sunt selectate automat de catre driverele scanerelor;
prin urmare, setarile adecvate sunt aplicate implicit.



Configurarea proprietatilor
imprimantei

Utilizand fereastra de proprietati ale imprimantei din Printers
Configuration, puteti modifica diverse proprietati ale aparatului
utilizat ca imprimanta.

1 Deschideti Unified Driver Configurator.
Daca este necesar, comutati la Printers Configuration.

2 Selectati aparatul dumneavoastra din lista imprimantelor
disponibile si faceti clic pe Properties.

3 Se deschide fereastra Printer Properties.

in partea de sus a ferestrei, sunt afisate urmatoarele cinci file:

» General: va permite s& modificati locatia si numele
imprimantei. Numele introdus in aceasta fila este afisat in
lista de imprimante din Printers Configuration.

» Connection: va permite sa vizualizati sau sa selectati un alt
port. Daca schimbati portul pentru imprimanta de la USB la
paralel sau invers in timpul utilizarii, este necesar sa
reconfigurati portul pentru imprimanta n aceasta fila.

« Driver: va permite sa vizualizati sau sa selectati un alt driver
de imprimanta. Facand clic pe Options, puteti seta optiunile
implicite pentru dispozitiv.

» Jobs: afigeaza lista proiectelor de imprimare. Faceti clic pe
Cancel job pentru a anula proiectul selectat si selectati
caseta de validare Show completed jobs pentru a vizualiza
proiectele anterioare din lista de proiecte.

» Classes: afiseaza clasa din care face parte imprimanta
dumneavoastra. Faceti clic pe Add to Class pentru a adduga
imprimanta dumneavoastra la o anumita clasa sau faceti clic
pe Remove from Class pentru a elimina imprimanta din clasa
selectata.

4 Faceti clic pe OK pentru a aplica modificarile si a inchide fereastra
Printer Properties.

Imprimarea unui document

Imprimarea din aplicatii

Exista numeroase aplicatii Linux care va permit sa imprimati utilizand
Common UNIX Printing System (CUPS). Puteti utiliza aparatul
pentru imprimare din orice astfel de aplicatie.

1 Din aplicatia pe care o utilizati, selectati Print din meniul File.
2 Selectati Print in mod direct utilizand Ipr.

3 infereastra LPR GUI, selectati numele de model al aparatului
dumneavoastra din lista Imprimante si faceti clic pe Properties.

Faceti clic.

1SN

Modificati proprietatile imprimantei si ale proiectului de imprimare.

Tn partea de sus a ferestrei, sunt afigate urméatoarele patru file:

* General — va permite sa modificati dimensiunile si tipul
hartiei, precum si orientarea documentelor, activeaza functia
duplex, adauga banere de inceput si de sfarsit si modifica
numarul de pagini imprimate pe o singura coala.

» Text — va permite sa specificati dimensiunile marginilor
paginilor si sa setati optiunile de text, precum spatierea sau
coloanele.
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* Graphics — va permite sa setati optiunile de imagine utilizate
atunci cand imprimati imaginiffisiere, precum optiunile de
culoare, dimensiunile sau pozitia imaginii.

» Device — va permite sa setati rezolutia de imprimare, sursa de
hartie si destinatia.

Faceti clic pe Apply pentru a aplica modificarile i a inchide

fereastra Proprietati.

Faceti clic pe OK in fereastra LPR GUI pentru a incepe
imprimarea.

Este afisata fereastra Imprimare, care va permite sa monitorizati
statutul proiectului dumneavoastra de imprimare.

Pentru a abandona proiectul curent, faceti clic pe Cancel.

Imprimarea figierelor

Pe aparatul Xerox, puteti imprima numeroase tipuri de fisiere
utilizand metoda standard prin intermediul CUPS, direct din interfata
de tip interpretor de comenzi. Utilitarul CUPS Ipr permite acest lucru.
Pachetul de drivere inlocuieste, Tnsa, instrumentul standard Ipr cu un
program LPR GUI cu o interfata mult mai intuitiva.

Pentru a imprima orice figsier document:

1

2

Tastati Ipr <nume_fisier> din interpretorul de comenzi Linux
shell si apasati Enter. Este afisata fereastra LPR GUI.

Atunci cand tastati numai Ipr si apasati Enter, mai intai este afigata
fereastra Select file(s) to print. Selectati toate figierele pe care doriti
sa le imprimati si faceti clic pe Open.

in fereastra LPR GUI, selectati imprimanta dumneavoastra din lista
si modificati proprietatile imprimantei si ale proiectului de
imprimare.

Pentru informatii detaliate privind fereastra de proprietati, a se
vedea pagina 33.

Faceti clic pe OK pentru a incepe imprimarea.
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Scanarea unui document

Puteti scana un document utilizand fereastra Unified Driver
Configurator.

1
2

Faceti dublu clic pe Unified Driver Configurator, aflat pe desktop.

Faceti clic pe butonul
Configuration.

pentru a comuta la Scanners

Selectati scanerul din lista.

Faceti clic pe
scanerul
dumneavoastra.

Atunci cand dispuneti de un singur dispozitiv MFP, iar acesta este
conectat la calculator si pornit, scanerul dumneavoastra este afisat
n lista si este automat selectat.

Daca la calculator sunt conectate doua sau mai multe scanere,
puteti selecta n orice moment scanerul cu care doriti sa lucrati. De
exemplu, Tn timp ce achizitia se desfagoara pe primul scaner, puteti
selecta al doilea scaner, puteti seta optiunile de dispozitiv si puteti
incepe achizitia de imagini in mod simultan.

Faceti clic pe Properties.

Tncarcati documentul ce urmeaza a fi scanat cu fata in sus in
alimentatorul automat de documente sau cu fata in jos pe suportul
din sticla pentru documente.

Faceti clic pe Preview in fereastra Scanner Properties.



Documentul este scanat, iar previzualizarea imaginii este afigata in
panoul Previzualizare.

Trageti cursorul pentru
a seta zona de imagine
care trebuie scanata.

Modificati optiunile de scanare n sectiunile Image Quality si Scan

Area.

» Image Quality: va permite sa modificati compozitia culorii si
rezolutia de scanare pentru imagine.

* Scan Area: va permite sa selectati dimensiunile paginii.
Butonul Advanced va permite sa setati manual dimensiunile
paginii.

Daca doriti sa utilizati una din optiunile pre-setate de scanare,

selectati optiunea dorité din lista derulanta Job Type. Pentru detalii

privind optiunile Tip proiect pre-setate, a se vedea pagina 35.

Puteti restaura setarea implicita pentru optiunile de scanare facand
clic pe Default.

La finalizare, faceti clic pe Scan pentru a incepe scanarea.

in partea din stanga jos a ferestrei este afisatd bara de stare, care
va prezinta evolutia procesului de scanare. Pentru a anula
scanarea, faceti clic pe Cancel.

Imaginea scanata este afisata in noua fila Image Manager.
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Daca doriti sa editati imaginea scanata, utilizati bara de
instrumente. Pentru detalii suplimentare privind editarea unei
imagini, a se vedea pagina 35.

10 Lafinalizare, faceti clic pe Save de pe bara de instrumente.

11 Selectati directorul in care doriti s& salvati imaginea si introduceti
numele figierului.

12 Faceti clic pe Save.

Adaugarea de setari pentru Job Type

Puteti salva setarile dumneavoastra pentru optiunile de scanare, in
vederea utilizarii la scanari ulterioare.

Pentru a salva o noua setare pentru Job Type:

1 Modificati optiunile din fereastra Scanner Properties.
2 Faceti clic pe Save As.

3 Introduceti numele setérii dumneavoastra.

4 Faceti clic pe OK.

Setarea dumneavoastra este adaugata la lista derulanta Saved
Settings.

Pentru a salva o setare Job Type pentru urmatoarea operatiune de
scanare:

1 Selectati setarea dorita din lista derulanta Job Type.

2  Laurmétoarea deschidere a ferestrei Scanner Properties, setarea
salvata este automat selectatd pentru operatiunea de scanare.

Pentru a sterge o setare pentru Job Type:

1 Selectati setarea pe care doriti sa o stergeti din lista derulantd Job
Type.

2 Faceti clic pe Delete.

Setarea este stearsa din lista.

Utilizarea aplicatiei Image Manager

Aplicatia Image Manager va pune la dispozitie meniuri de comenzi gi
instrumente pentru editarea imaginilor scanate.

Utilizati aceste
instrumente pentru a
edita imaginile.
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Puteti utiliza urmatoarele instrumente pentru a edita imaginile:

Salveaza imaginea.

Anuleaza ultima dumneavoastra actiune.

Restaureaza actiunea anulata anterior.

Vé permite sa derulati imaginea.

Decupeaza zona de imagine selectata.

Mareste imaginea.

Micsoreaza imaginea.

Va permite sa scalati dimensiunea imaginii:
puteti introduce manual dimensiunile sau puteti
seta un procent pentru scalarea proportionald,
verticala sau orizontala.

Va permite sa rotiti imaginea; puteti selecta
numarul de grade din lista derulanta.

Va permite sa inversati orientarea imaginii pe
verticala sau orizontala.

Va permite sa reglati luminozitatea sau
contrastul imaginii sau sa obtineti negativul
imaginii.

Afigeaza proprietatile imaginii.

Pentru detalii suplimentare privind aplicatia Image Manager,
consultati ajutorul pe ecran.
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10 Utilizarea imprimantei cu un

calculator Macintosh

Imprimanta dumneavoastra poate fi utilizata Tmpreuna cu sisteme

Macintosh cu interfatd USB incorporatéa sau cu placa de interfata de
retea 10/100 Base TX. Cand imprimati un figier de pe un calculator
Macintosh, puteti utiliza driverul CUPS prin instalarea figierului PPD.

NOTA: Unele imprimante nu suportd o interfata de refea.
Asigurafi-va cd imprimanta dumneavoastra suporta o interfata
de refea consultand capitolul Specificafiile imprimantei din
Manualul de utilizare al imprimantei dumneavoastra.

Acest capitol include:

* Instalarea software-ului

» Configurarea imprimantei
* Optiuni instalabile

e Imprimarea

e Scanarea
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Instalarea software-ului

CD-ROM-ul livrat impreuna cu imprimanta dumneavoastra contine
fisierul PPD ce va permite sa utilizati driverul CUPS sau driverul
Apple LaserWriter (disponibil numai atunci cand utilizafi o
imprimanta care suporta driverul PostScript), pentru imprimarea
de pe un calculator Macintosh.

De asemenea, acest CD contine driverul Twain pentru scanarea de
pe un calculator Macintosh.

Driverul imprimantei

Instalarea driverului imprimantei

1 Asigurati-va c& ati conectat imprimanta la calculator. Porniti
calculatorul si imprimanta.

2 Introduceti CD-ROM-ul livrat Tmpreund cu imprimanta Tn unitatea
CD-ROM.

3 Faceti dublu clic pe pictograma CD-ROM afisata pe desktop-ul
Macintosh.

Faceti dublu clic pe directorul MAC_Installer.
Faceti dublu clic pe pictograma Installer OSX.

Introduceti parola si faceti clic pe OK.

~N o o1 &~

Se deschide fereastra Program de instalare Xerox. Faceti clic pe
Continue.

8  Pentru majoritatea utilizatorilor se recomanda optiunea Easy
Install. Vor fi instalate toate componentele necesare pentru
operatiunile imprimantei. Daca selectati Custom Install, puteti
alege care componente se vor instala.

9  Apare mesajul care va avertizeaza c toate aplicatiile de pe
computer se vor inchide. Dati clic pe Continue.

10 Dupa finalizarea instalarii, faceti clic pe Quit.

NOTA:

» Daca ati instalat driverul de scaner, dati clic pe Restart.

 Dupa instalare, este necesar sa configurati conexiunea intre
imprimanta si computer. Consultati,Configurarea imprimantei” de la
pagina 38.

Dezinstalarea driverului imprimantei

Dezinstalarea este necesara daca realizati un upgrade al software-
ului sau daca instalarea a esuat.

1 Asigurati-va c4 ati conectat imprimanta la calculator. Porniti
calculatorul si imprimanta.

2 Introduceti CD-ROM-ul livrat Tmpreund cu imprimanta Tn unitatea
CD-ROM.
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Faceti dublu clic pe pictograma CD-ROM afigata pe desktop-ul
Macintosh.

Faceti dublu clic pe directorul MAC_lInstaller.
Faceti dublu clic pe pictograma Installer OSX.
Introduceti parola si faceti clic pe OK.

Se deschide fereastra Program de instalare Xerox. Faceti clic pe
Continue.

Selectati Uninstall si apoi faceti clic pe Uninstall.

Apare mesajul care va avertizeaza ca toate aplicatiile de pe
computer se vor inchide. Dati clic pe Continue.

10 Dupa finalizarea dezinstalarii, faceti clic pe Quit.
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Configurarea imprimantei
Configurarea imprimantei dumneavoastra va fi diferita in functie de

cablul utilizat pentru conectarea imprimantei la calculator — cablul de
retea sau cablul USB.

Pentru conectarea cu cablu de retea

NOTA: Unele imprimante nu suportd o interfatd de refea.
Inainte de conectarea imprimantei, asigurafi-vd cd imprimanta
dumneavoastrd suporta o interfatd de refea consultand
capitolul Specificafiile imprimantei din Manualul de utilizare al
imprimantei dumneavoastra.

1 Urmati instructiunile din sectiunea ,Instalarea software-ului”, la
pagina 37, pentru a instala fisierele PPD si Filter (filtru) pe
calculatorul dumneavoastra.

2 Deschideti directorul Applications — Utilities, si Print Setup
Utility.
* Pentru MAC OS 10.5, deschideti System Preferences din
directorul Applications, si faceti clic pe Print & Fax.

3 Faceti clic Add pe Printer List.

* Pentru MAC OS 10.5, apasati pictograma ,+" gi va aparea o
fereastra de afisare.

4 pentru MAC OS 10.3, selectati fila IP Printing.
+ Pentru MAC OS 10.4, faceti clic pe IP Printer.
» Pentru MAC OS 10.5, faceti clic pe IP.

5 Selectati Socket/HP Jet Direct din Printer Type.
ATUNCI CAND IMPRIMATI UN DOCUMENT CARE CONTINE
MULTE PAGINI, PERFORMANTELE IMPRIMARII POT FI
IMBUNATATITE SELECTAND SOCKET PENTRU OPTIUNEA
PRINTER TYPE.

6 Introduceti adresa IP a imprimantei Th cAmpul Printer Address.

7 Introduceti numele listei de agteptare in cAmpul Queue Name.
Daca nu puteti determina numele listei de agteptare pentru serverul
dumneavoastra de imprimanta, incercati sa utilizati imprimanta
implicitd mai intai.

8 Pentru MAC OS 10.3, daca Auto Select nu functioneaza
corespunzator, selectati Xerox din Printer Model si numele
imprimantei dumneavoastra din Model Name.

» Pentru MAC OS 10.4, daca Auto Select nu functioneaza
corespunzator, selectati Xerox din Print Using si numele
imprimantei dumneavoastra din Model.

» Pentru MAC OS 10.5, daca Auto Select nu functioneaza
corespunzator, selectati Select a driver to use... si numele
imprimantei dumneavoastra din Print Using.

Adresa IP a imprimantei dumneavoastra este afisata in Printer
List i este setata ca imprimanta implicita.

9  Faceti clic pe Add.
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Pentru conectarea cu cablu USB

1

Urmati instructiunile din sectiunea ,Instalarea software-ului”, la
pagina 37, pentru a instala fisierele PPD si Filter (filtru) pe
calculatorul dumneavoastra.

Deschideti directorul Applications — Utilities, si Print Setup

Utility.

* Pentru MAC OS 10.5, deschideti System Preferences din
directorul Applications, si faceti clic pe Print & Fax.

Faceti clic Add pe Printer List.

* Pentru MAC OS 10.5, apasati pictograma ,+” gi va aparea o
fereastra de afisare.

Pentru MAC OS 10.3, selectati fila USB.

* Pentru MAC OS 10.4, faceti clic Default Browser si gasiti
conexiunea USB.

* Pentru MAC OS 10.4, faceti clic Default si gasiti conexiunea
USB.

Selectati numele imprimantei dumneavoastra.

Pentru MAC OS 10.3, daca Auto Select nu functioneaza
corespunzator, selectati Xerox din Printer Model si numele
imprimantei dumneavoastra din Model Name.

» Pentru MAC OS 10.4, daca Auto Select nu functioneaza
corespunzator, selectati Xerox din Print Using si numele
imprimantei dumneavoastra din Model.

e Pentru MAC OS 10.5, daca Auto Select nu functioneaza
corespunzator, selectati Select a driver to use... si numele
imprimantei dumneavoastra din Print Using.

Imprimanta dumneavoastra este afisata in Printer List si este
setata ca imprimanta implicita.

Faceti clic pe Add.
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Optiuni instalabile

Dupa configurarea imprimantei dumneavoastra, puteti seta mai multe
optiuni detaliate.

1

Deschideti directorul Applications — Utilities, si Print Setup

Utility.

» Pentru MAC OS 10.5, deschideti System Preferences din
directorul Applications, si faceti clic pe Print & Fax.

Selectati numele modelului imprimantei dumneavoastra.

Faceti clic pe Show Info.

* Pentru sistemul de operare MAC 10.5, faceti clic pe Options
& Supplies....

Selectati fila Installable Options.

+ Pentru sistemul de operare MAC 10.5, selectati fila Driver.

Configurati fiecare element din fereastra Installable Options.

» Tray n: Daca aparatul are tava optionala n, trebuie sa
verificati numele tavii.

« Duplex Unit: Daca aparatul are unitate duplex, trebuie sa
verificati acest element.

* Printer Memory: Dacd ati instalat o memorie suplimentara a
imprimantei, trebuie sa configurati marimea memoriei.

Selectati Apply Change.
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Imprimarea

NOTE:

« Fereastra Macintosh de proprietati ale imprimantei care apare in
acest Manual de utilizare poate diferi in functie de imprimanta
utilizaté. Cu toate acestea, structura tuturor ferestrelor de proprietati
ale imprimantei este similara.

* Putefi verifica numele imprimantei dumneavoastrd pe CD-ROM-
ul furnizat.

Imprimarea unui document

Atunci cand imprimati de la un sistem Macintosh, este necesar sa
verificati setarile software-ului imprimantei in fiecare aplicatie pe care
o utilizati. Urmati acesti pasi pentru a imprima de la un sistem
Macintosh.

1 Deschideti o aplicatie Macintosh si selectati figierul pe care doriti sa
il imprimati.

2 Deschideti meniul File si faceti clic pe Page Setup (Document
Setup n unele aplicatii).

3 Selectati dimensiunile hartiei, orientarea acesteia, scara de
imprimare si alte optiuni si faceti clic pe OK.

Settings:  Page Attributes ]

Format for: |

Asigurati-va ca imprimanta
Paper Size: A4 dumneavoastrs este
20.98 cm  S€lectata.

QOrientation: Il Ii_ I_t

Scale: 100 %

7 ( Cancel ) f OK }

A Mac OS 104

4 Deschideti meniul File si faceti clic pe Print.

5 Selectati numarul dorit de copii si indicati paginile pe care doriti sa
le imprimati.

6 Faceti clic pe Print dupa finalizarea setarii optiunilor.
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Modificarea setarilor imprimantei

Atunci cand utilizati imprimanta, puteti utiliza functiile avansate de
imprimare.

Din aplicatia Macintosh, selectati Print din meniul File. Numele
imprimantei, afisat in fereastra de proprietati ale imprimantei, poate
diferi in functie de imprimanta utilizata. Cu exceptia numelui,
structura tuturor ferestrelor de proprietati ale imprimantei este
similara.

NOTA: Optiunile de setare pot diferi in functie de imprimanta si de
versiunea sistemului de operare Macintosh.

Layout

Fila Layout furnizeaza optiuni pentru reglarea modului in care
documentul apare pe pagina imprimata. Pe o singura coala de hartie
puteti imprima mai multe pagini. Selectati Layout din lista derulanta
Presets pentru a accesa urmatoarele functii.

A Mac 0S 10.4

» Pages per Sheet: Aceasta functie determina numarul de pagini
imprimate pe o singura pagina. Pentru informatii detaliate, a se
vedea ,Imprimarea mai multor pagini pe o singura coala de
hértie”, in coloana urmatoare.

» Layout Direction: Puteti selecta directia de imprimare a unei
pagini conform exemplelor din interfata utilizator.
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Graphics Printer Settings

Fila Graphics furnizeaza optiuni pentru a selecta Selectati Printer Settings din listd pentru a accesa urmatoarele
Resolution(Quality) si Darkness. Selectati Graphics din lista caracteristici.
derulanta Presets pentru a accesa functiile grafice.

A Mac 0OS 104

+ Toner Save Mode: Selectarea acestei optiuni prelungeste durata
de viata a cartusului de toner gi reduce costurile pe pagina fara a
duce la o scadere semnificativa a calitatii imprimarii. Unele
imprimante nu suportd aceasta funcfie.

- Printer Settings: Daca selectati aceasta optiune, aceasta

A Mac OS 10.4
_ _ _ _ o functie este determinata de setarea efectuata prin intermediul
» Resolution(Quality): Puteti selecta rezolutia de imprimare. Cu panoului de control al imprimantei.
_Cét sc_atgrea are o_valo_are mai mare, cu atat caracterele si - On: Selectati aceasta optiune pentru a permite imprimantei sa
imaginile grafice imprimate vor fi mai clare. De asemenea, utilizeze mai putin toner pe fiecare pagina.
setarea |<_’:_1 0 ve}loare mai mare poate mari timpul necesar - Off: Daca nu este necesar sa economisiti tonerul atunci cand
imprimarii unui document. imprimati un document, selectati aceasta optiune.

» Darkness: Utilizati aceasta optiune pentru a lumina sau intuneca
lucrarea de imprimare. Unele imprimante nu suporta aceasta

functie.
- Normal: Aceasta setare este recomandata pentru documente

normale.

- Light: Aceasta setare se alege pentru a innegri latimile liniilor
sau pentru a intuneca imaginile Tn tonuri de gri.

- Dark: Aceasta setare se alege pentru rafinarea latimii liniei,
marirea definitiei in grafica si luminarea imaginilor in tonuri de

gri.

Paper

Setati Paper Type pentru a corespunde héartiei incarcate in tava de
pe care doriti s& imprimati. Astfel, veti obtine imprimari de cea mai

buna calitate. Daca Tncarcati un tip diferit de material de imprimare,
selectati tipul corespunzator de hartie.

A Mac OS 10.4
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Imprimarea mai multor pagini pe o singura
coala de hartie

Puteti imprima mai multe pagini pe o singura coala de hartie.
Aceasta functie ofera o modalitate rentabild de a imprima ciorne.

1 Din aplicatia Macintosh, selectati Print din meniul File.

2 Selectati Layout.

A Mac OS 10.4

3 Inlista derulanta Pages per Sheet, selectati numarul de pagini pe
care doriti sa le imprimati pe o singura coala de hartie.

4 Selectati ordinea paginilor din optiunea Layout Direction.
Pentru a imprima un chenar in jurul fiecarei pagini de pe coala,
selectati optiunea dorita din lista derulanta Border.

5 Faceti clic pe Print, iar imprimanta va imprima numarul selectat de
pagini pe o singura fata a fiecarei pagini.
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Imprimarea duplex

Puteti imprima pe ambele fete ale hartiei. Tnainte de a imprima in
modul duplex, decideti pe care margine veti lega documentul
finalizat. Optiunile de legare sunt:

Long-Edge Binding: Formatul conventional utilizat la legarea cartilor.
Short-Edge Binding: Tipul utilizat adeseori in cazul calendarelor.
1 Din aplicatia Macintosh, selectati Print din meniul File.

2 Selectati Layout.

A Mac OS 10.4

3 Selectati o orientare de legare din optiunea Two Sided Printing.

4 Faceti clic pe Print, iar imprimanta va imprima pe ambele fete ale
hértiei.

ATENTIE: Daca ati selectat imprimarea duplex Thainte de a incerca
sa imprimati mai multe copii ale unui document, este posibil ca
imprimanta sa nu imprime documentul Tn modul dorit de
dumneavoastra. In cazul optiunii ,Collated Copy”, dacd documentul
dumneavoastra are un numar impar de pagini, ultima pagina a
primei copii i prima pagina a urmatoarei copii vor fi imprimate pe
partea din fat&, respectiv pe partea din spate, a unei singure coli. In
cazul optiunii ,Uncollated Copy”, aceeasi pagina va fi imprimata pe
partea din fata, respectiv pe partea din spate, a unei singure coli.
Prin urmare, Tn cazul in care sunt necesare mai multe copii ale unui
singur document si doriti imprimarea acestor copii pe ambele fete
ale hartiei, este necesar sa imprimati copiile una céte una, ca
proiecte separate.
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Scanarea

Puteti scana documentele folosind Image Capture. SO Macintosh ofera
Image Capture

1 Asigurati-va ca aparatul si computerul sunt pornite si ca sunt
interconectate corect.

2 Amplasati un singur document cu fata in jos pe geamul pentru
documente. SAU incarcati documentul (documentele) cu fata in
sus Tn alimentatorul automat de documente (sau in alimentatorul
automat de documente duplex).

3 Porniti Applications si faceti clic pe Image Capture.

NOTA: Daca apare mesajul No Image Capture device connected,
deconectati cablul USB si reconectati-l. Daca problema persista, va
rugam sa consultati ajutorul Image Capture.

4 Setati optiunile de scanare pentru acest program.

5 Scanati si salvati imaginea pe care ati scanat-o.

NOTE:

* Pentru mai multe informatii privind Image Capture, va rugdm sa
consultati ajutorul Image Capture.

+ Utilizati un software compatibil TWAIN pentru a aplica mai multe
optiuni de scanare.

+ De asemenea, puteti scana utilizand software-uri care accepta
drivere TWAIN, cum ar fi Adobe Photoshop. (Numai pentru
Macintosh OS X 10.3.9 sau mai recent.)

* Procesul de scanare difera in functie de software-urile care accepta
drivere TWAIN. Consultati ghidul utilizatorului software-ului.

+ Cand scanarea nu functioneaza in Image Capture, actualizati
sistemul de operare Mac la versiunea cea mai recenta. Image
Capture functioneaza corespunzator in sistemul de operare Mac
10.3.9 sau o versiune ulterioara si in sistemul de operare Mac 10.4.7
sau o versiune ulterioara.
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